Aby rozpocza¢ lekture,
kliknij na taki przycisk L= ,
ktory da ci petlny dostep do spisu tresci ksigzki.

Jesli cheesz potaczy¢ si¢ z Portem Wydawniczym
LITERATURA.NET.PL
kliknij na logo ponize;.

port wydawniczy

—

@ l =
=

KLIKNIJ TUTAJ


http://www.literatura.net.pl

ALEKSANDER KRAWCZUK

HEROD
KROL JUDEI



Tower Press 2000
Copyright by Tower Press, Gdansk 2000



CZESC1

O TRON JUDEI



SZABAT I WOJNA

Machabeusze

— Czy godzi si¢ walczy¢ w dzien szabatu?

Pobozni, zwani chasidim, moéwili:

— Nie! Nigdy, w zadnym wypadku, nawet wowczas gdy wrdg mierzy w samo serce!

Kiedy krol Antioch Seleucyda, pan Syrii i Palestyny, zakazal §wigtowania szabatu, pobozni
wyszli z Jerozolimy, zajetej przez jego wojska, i schronili si¢ w jaskiniach skalistej pustyni. Lu-
dzie krélewscy natychmiast ruszyli w poscig i dopadli ich wotajac:

— Wrdccie, spehijcie wole wtadcy, a bedziecie zyli w spokoju!

Ale pobozni trwali w uporze. A poniewaz byt wlasnie szabat, nie podniesli nawet kamienia,
kiedy tamci obnazyli miecze. Mowili migdzy soba:

— Zginiemy w prostocie serc naszych, a niebo i ziemia bgda §wiadczyly, ze umieramy niewin-
nie!

Wymordowano wszystkich, wraz z Zonami 1 dzie¢mi, prawie tysiac osob.

Kiedy wies¢ o tym rozeszta si¢ po Judei — a byl to pierwszy rok wojny z obcym ciemigzca,
Antiochem Seleucyda — przywddcy powstania rzekli:

— Postepujac jak owi bracia nasi, zginiemy wszyscy. Dlatego odtad walczy¢ bedziemy takze i
w dzien szabatu, jesliby wrog godzit na nasze zycie.

Prawie trzydziesci lat trwata walka matego ludu o wolnos¢. Przewodzita powstaniu rodzina
Hasmoneuszoéw: kaptan Matatiasz 1 jego pigciu synow. Jeden z synéw Matatiasza, Juda, otrzymat
przydomek ,,Makkaba” — , Mlot”, bo jak miot miazdzyt nieprzyjaciot; stad poszta nazwa calego
ruchu — Machabeusze. Powstancy odniesli zwycigstwo. Dawid pokonat Goliata, nie pierwszy raz
w dziejach 1 nie ostatni. A od czasu $mierci tysiaca poboznych w pierwszym roku powstania
wiadomo bylo wszystkim: nie zniewaza szabatu, kto walczy w ten dzien, bronigc wlasnego zycia.

Coz to jednak znaczy: ,,broni¢ wtasnego zycia”? Gdzie jest granica jego zagrozenia? Czy tyl-
ko cios miecza niesie zgubg?

Mingto lat sto 1 pig¢, a pytania te w calej grozie stangty przed potomkami powstancow. Bronili
oni miejsca dla siebie najswigtszego ze swigtych, jerozolimskiej $wiatyni. Bronili przed wrogiem,
ktory byt stokro¢ potezniejszy od Seleucydow.

A oto jak do tego doszlo...



Arystobul i Hirkan

Od roku 141 ', od czasu ostatecznego zwyciestwa nad Seleucydami, Hasmoneusze wiadali Ju-
dea. Laczyli w swym reku godnos$¢ arcykaptanow i ksiazat, a pozniej i kroléw. Korzystajac ze
stabosci obu potgznych niegdy$ panstw sasiednich, Egiptu Ptolemeuszéw i1 Syrii Seleucydow,
zajeli wiele miast 1 krain Palestyny. Mimo tej zewngtrznej Swietnosci Judea czgsto wstrzasaty
walki o tron i krwawe spory stronnictw religijnych.

Tak byto 1 ostatnio. Panujaca od roku 76 krolowa Aleksandra goraco popierata stronnictwo fa-
ryzeuszow, wpltywowe wsrodd szerokich mas ludu; rozumiata bowiem, ze walka z faryzeuszami,
prowadzona przez jej zmarlego meza, grozi wojna domowa i1 zguba dynastii. Umierajac w roku
67, Aleksandra przekazala tron starszemu synowi, Hirkanowi. Jednakze jego brat, ambitny Ary-
stobul, jeszcze za zycia matki zebrat zastepy zbrojnych 1 opanowat wazniejsze twierdze. A miat
tez poparcie saduceuszow, wielkiej arystokracji kaptanskiej. Zadat tronu.

W trzecim miesiacu swego panowania Hirkan zostat pokonany w bitwie pod miastem Jerycho.
Oblegany pdzniej w jerozolimskiej Swiatyni, musiat p6j$¢ na ugode, ktora postanawiata: krdlo-
wal bedzie Arystobul, natomiast Hirkan zatrzyma wszystkie majegtnosci. Uroczysty uktad bracia
przypieczgtowali usciskiem przed $wiatynia, na oczach rozradowanych thumow.

Zgoda nie wszystkim odpowiadata. Rychlo znalazt si¢ ktos$, a byt to cztowiek, ktory mial od-
tad wiele znaczy¢ na dworze, kto przekonat Hirkana, ze Zle czyni, ufajac bratu; bo ten nie spo-
cznie, poki nie zgtadzi prawowitego spadkobiercy krolewskiego diademu.

I stato sig, ze pewnej nocy Hirkan uciekt z Jerozolimy. Uciekt do miasta Petra. Lezato ono o
kilka dni drogi przez pustynne okolice, na poludnie od Morza Martwego. Bylo stolica Araboéw
Nabatejczykéw. Doradca Hirkana utrzymywal z nimi dobre stosunki, zdotal wigc wyjednac
zbrojna pomoc dla uchodzcy. Co prawda, byla to pomoc kosztowna: obiecano Nabatejczykom
oddanie sporego szmatu ziemi na wschdd od Morza Martwego.

Krol Petry wyprowadzit przeciw Arystobulowi kilkadziesiat tysigcy jezdnych i pieszych, po-
konal go w polu, obiegl w jerozolimskiej $wiatyni. Lud stolicy Judei, wiedziony przez faryze-
uszow, od razu stanal po stronie Hirkana. Przy Arystobulu wytrwali tylko saduceusze.

Walczono z fanatyczna zaciektoscia. Ludzie Hirkana zwiedzieli si¢ o pewnym czlowieku
imieniem Oniasz. Powiadano, ze kiedys, w czasie wielkiej posuchy, wymodlit on deszcz. Teraz
thum zadat, aby rzucil klatwg na Arystobula i jego zwolennikéw. Oniasz zaczat si¢ modli¢ glo-
$no:

— Panie, ci, co mnie otaczaja, sa Twoim ludem. Oblegani sa Twoimi kaplanami. Dlatego bla-
gam Cig, nie wystuchuj tego, o co prosza Cig jedni 1 drudzy, wzajem sobie ztorzeczac!

Zginal na miejscu, ukamienowany.

Byt to juz rok 65. U granic Judei stanat rzymski korpus pod dowodztwem Marka Skaurusa.
Wystal go na poludnie Pompejusz, wowczas walczacy w Armenii. Obaj bracia natychmiast za-
czeli zabiega¢ u Skaurusa o pomoc. Ten opowiedzial si¢ za Arystobulem. I to nie tylko dlatego,
ze otrzymat od niego czterysta talentow; bo i Hirkan ofiarowywat niemato. Rzymski oficer traf-
nie ocenit cata sprawe. Wprowadzi¢ w danej sytuacji na tron Judei Hirkana, to znaczy odda¢ ten
kraj pod wptywy Nabatejczykow. A po c6z ich wzmacniac?

"w ksiazce tej wszystkie daty roczne, przy ktorych nie zaznaczono: ,,naszej ery”, odnosza si¢ do okresu przed
nasza era. Cytaty z Biblii podano wg przektadu ks. J. Wujka (wyd. z 1935 r., ks. S. Stysia i ks. J. Rostworowskiego).



Wystarczyla grozba rzymskiej interwencji, aby sprzymierzency porzucili Hirkana. Uwolniony
z oblgzenia, Arystobul ruszyt w poscig za Nabatejczykami, dopadt ich, potozyl trupem szes¢ ty-
sigcy ludzi.

Lecz Hirkan i jego doradca nie tracili nadziei.

Zjazd w Damaszku

Po przejsciu gor odstania si¢ nagle widok na oaz¢ Damaszku. Bujna zielen szerokiej doliny
karmi srebrna sie¢ tysigcy kanatow, na ktore dzieli si¢ rzeka Barada. Nieprzerwana gestwa ogro-
doéw 1 sadow czyni z daleka wrazenie rozleglego lasu. Na tle ciemnej roslinnosci biale miasto
jasnieje jak klejnot, dtugi a waski. Powietrze jest tu czyste, przesycone bigkitem i ztotym bla-
skiem stonca. Od ozywczego uroku oazy groznie odbijaja pozoikte, spalone gory i rozlegle tachy
pustynnych piaskow daleko na horyzoncie.

Byta pézna wiosna — pora najpigkniejszej zieleni 1 najtagodniejszego powietrza — roku 63,
kiedy zawital tutaj Pompejusz, naczelny wodz rzymskiej armii Wschodu. Jego wojska zajety to
miasto, prawdziwe 1 prastare serce Syrii, juz przed dwoma prawie laty. W tym tez wielkim ogro-
dzie, rozkosznym, rojnym i bogatym, stawili si¢ owej wiosny przed Pompejuszem dwaj bracia,
Hirkan 1 Arystobul. Nie udalo si¢ przekona¢ Skaurusa; moze jednak sam Pompejusz okaze si¢
przystepniejszy? Byt on w Syrii juz w roku 64. Hirkan i jego doradca wystali don wowczas po-
stow z darami. Ale to samo uczynil i Arystobul! Teraz, gdy Pompejusz stanat w Damaszku, obaj
tam pospieszyli. Obaj tez przywiedli do Damaszku swych stronnikow, aby wywrze¢ wrazenie na
rzymskim wodzu 1 zyskac¢ jego poparcie.

Otoczenie Arystobula prezentowalo si¢ wspaniale, niemal groznie. Byt to zastgp mtodych lu-
dzi w purpurowych plaszczach i w strojnym rynsztunku bojowym; wilosy mieli dlugie, pigknie
trefione. Energiczny, zdecydowany Arystobul wystgpowal na czele tego orszaku godnie i z po-
waga. Zda¢ by si¢ mogto, ze nie zabiega o pomoc, lecz tylko wita przyjaznie nowego sasiada.
Miat zreszta pewne dane po temu, aby sadzi¢, ze u Rzymian mozna wszystko osiagnaé za pomo-
ca pieniedzy. Totez i teraz nie przybyt z préznymi rekoma: przywiozt winne grono ze szczerego
ztota, wielkie i cigzkie, ogromnej wartos$ci!

Hirkan miat przy sobie okoto tysiaca m¢zow, dostojnych 1 powaznych. Pompejusz, doswiad-
czony polityk, dostrzegt bez trudu, Ze jest to cztowiek nader spokojny, a moze nawet i gnusny.
Zbieg okoliczno$ci zmusit Hirkana do prowadzenia walki, ale byto widoczne, ze najchetniej wy-
cofalby si¢ ze wszystkiego i zamknal w zaciszu domowym. Oczywiscie, musiatoby to by¢ zaci-
sze dostatnie 1 prawdziwie bezpieczne.

Tak wigc sam Hirkan niewiele znaczyt. Ale nie ukrylo si¢ przed bystrym wzrokiem wodza, ze
wsrod owego tysigca towarzyszacych Hirkanowi osob jest kto§ wyrdzniajacy sie¢ wptywami i
zywa dziatalnoscia...

Ze sprawami Judei Rzymianie bezposrednio stykali si¢ woOwczas po raz pierwszy. Z wyzyn
wielkosci Imperium, ktore siggato od Atlantyku po Eufrat, wewngtrzne spory matego ludu w Pa-
lestynie mogly si¢ wydawac i zagmatwane, 1 niewazne. Mimo to Pompejusz byt zorientowany w
przyczynach i przebiegu walki migdzy bra¢mi. Ich poprzednie poselstwa oraz relacje rzymskich
oficerow, ktorzy bawili w Palestynie, daly mu pewien poglad na sytuacj¢ w tym kraju.



Wodzowi trudno byto zaja¢ okreslone stanowisko. Argumenty obu stron okazaly si¢ rownie
godne uwagi. A tymczasem przybyli tez przedstawiciele faryzeuszow. Ci dotad popierali Hirka-
na, obecnie jednak pragngli skorzysta¢ z sytuacji i w ogdle pozby¢ si¢ Hasmoneuszow; zarzucali
im, ze rzadza przy pomocy najmitow, a swych poddanych traktuja jak niewolnikow.

Pompejusz odestal faryzeuszoéw z niczym, ale ich petycj¢ zapamigtat dobrze.

Istniala jeszcze jedna trudnos$¢ uniemozliwiajaca Pompejuszowi podjecie natychmiastowej de-
cyzji. Trudnos$¢ ta wiazala si¢ z zamierzona wyprawa przeciw Nabatejczykom.

Wiosci ich rozciagaty sig¢ na wschdd od Judei, od potwyspu Synaj i granic Egiptu az po Syrig.
Wiladcy nabatejscy nieraz ingerowali w sprawy krain sasiednich. Poniewaz Pompejusz przytaczyt
Syri¢ do panstwa rzymskiego jako osobna prowincjg¢, uwazat za konieczne zabezpieczy¢ ja i od
tej strony. Jednakze w drodze na Petre, stolicg Nabatejczykow, wojska rzymskie musiaty przej$c
przez terytoria Palestyny podlegle Hasmoneuszom. Bylo bardzo wazne, aby ich wtadca stat po
stronie Rzymian z bezwzgledna lojalnoscia, bo armii maszerujacej przez pustynne obszary mogito
grozi¢ wielkie niebezpieczenstwo w razie trudnosci w zaopatrzeniu lub zdradzieckiego ataku od
tylu. Ale ktéry z dwu wrogich sobie braci daje lepsza gwarancje wiernosci? Hirkan wydaje si¢
zbyt staby. A jego doradca jest ozeniony — zyczliwi nie omieszkali o tym donie$¢! — z kobieta ze
znakomitego rodu nabatejskiego; wiasnie dlatego zdotat wyjedna¢ w Petrze pomoc dla Hirkana.
Rzecz jasna, Arystobul, tak niedawno oblegany przez Nabatejczykow, bytby lepszym sojuszni-
kiem. Poczyna sobie jednak zbyt §miato i dumnie. Narazit si¢ nawet Skaurusowi, wypominajac
mu owe czterysta talentoéw. To budzi watpliwos$ci, czy stanie si¢ kiedykolwiek prawdziwie po-
wolnym narzedziem Rzymu.

Najlepiej wigc, uznal Pompejusz, pozostawi¢ rzecz w zawieszeniu. Obu braciom zapowie-
dziat, ze ich sprawg rozpatrzy po powrocie z wyprawy, i ruszyt ze swoja armia z Damaszku na
poludnie. Jednakze Hirkan i Arystobul przezornie nie opuszczali rzymskiego wodza. Towarzy-
szyli mu, zawistnie §ledzac si¢ wzajem i1 obrzucajac oskarzeniami.

Ku Judei

Przez pierwsze dni marszu Rzymianie widzieli na zachodzie wysoka gére Hermon. Jej skaliste
wierzchotki pokrywat $nieg, a ze zboczy sptywat ciemny ptaszcz ogromnych lasow.

Zmierzajac prosto na potudnie, kolumna wojsk zostawiata tamte strony po prawej rece. Droga
wiodta przez rozlegly, kamienisty ptaskowyz, gdzie jednak nie brakowato dobrych pastwisk.
Totez tu i 6wdzie spotykano koczujacych Arabow. Stopniowo teren zaczal si¢ obnizaé, przecho-
dzac w wielka, wydtuzona niecke; zwano ja Batanea. Od wschodu zamykat ja olbrzymi ptasko-
wyz spegkanej lawy, kraj dziki, nieurodzajny, stabo zasiedlony; Grecy dali mu nazweg Trachonitis.
Owa lawa wylata si¢ przed wiekami z kraterow wielkich wulkanow, teraz wygastych. Widniaty
one na poludniowym wschodzie jako potgzny masyw gorski; nosit imi¢ Auranitis.

Czerwonobrunatna gleba Batanei byta takze lawa, zwietrzata jednak 1 dlatego bardzo urodzaj-
na. Pszenica udawala si¢ tu wspaniale, totez byt to spichlerz calej Syrii. Tylko laséw brakowato
zupehlie. Domy budowano z bazaltu, szybko czerniejacego w stoncu, co nadawato miasteczkom 1
wioskom ponury wyglad. Ku zachodowi wznosily si¢ wzgorza krainy zwanej Gaulanitis. Za tymi
wzgorzami ptynal Jordan, tryskajacy u potudniowych zboczy Hermonu, i rozciagato si¢ jezioro
Genezaret.



Idac wciaz na potludnie, Rzymianie przeszli wzdhuz Bataneg 1 przekroczyli rzeke Jarmuk. Pty-
nie ona tukiem ku zachodowi i wpada do Jordanu nieco ponizej jeziora Genezaret. Od Jarmuku
zaczynalo si¢ panstwo Hasmoneuszéw, bo juz przed kilkudziesigciu laty podbili oni ziemie leza-
ce na potudnie od tej rzeki, a na wschod od Jordanu. Tg kraing zwano po grecku Dekapolis, czyli
Dziesie¢ Miast.

Grecy zaczgli osiedlac si¢ na tych ziemiach wkrotce po wielkich podbojach Aleksandra Mace-
donskiego. Potem, kiedy nad Palestyna panowali Ptolemeusze i Seleucydzi, naptyngli w wigkszej
liczbie. Zydzi odnosili sie do przybyszow niezbyt przyjaznie; ci zreszta utrzymali swoj jezyk i
obyczaj. Powodzito si¢ mieszkancom Dekapolis §wietnie. Bo kraina to byta nie tylko pigkna, ale
1 bogata. Stoki porastaty lasy, a na rozlegtych, soczystych takach wypasano wielkie stada bydta.
Dobrze nawadniane pola przynosity obfite plony.

W Dion, jednym z miast Dekapolis, Arystobul opuscit ob6z rzymski. Byt w swoim krolestwie
1 nie uwazal za wskazane pokazywac si¢ poddanym w roli hotdownika. Ale Hirkan 1 jego doradca
pozostali. Oczywiscie natychmiast wyzyskali ten nieprzemyslany krok przeciwnika. Ttumaczyli
Pompejuszowi, ze chodzi tu o wyraznie wrogi akt; Arystobul na pewno porozumie si¢ z Nabatej-
czykami i skorzysta ze sposobnosci, aby uderzy¢ od tytu na wojsko ciagnace ku Petrze.

Zaniepokojony wodz postanowit zmieni¢ plan wyprawy i najpierw zatatwi¢ sprawy Judei. Nie
zwlekajac pospieszyl z cala armig w $lad za Arystobulem.

Maszerujac teraz przez wzgorza Dekapolis na zachod, szybko dotart do miasta Pella. Greccy
osadnicy nazwali je tak na cze$¢ macedonskiej miejscowosci, w ktorej urodzit si¢ Aleksander
Wielki. Miasto lezato jakby na tarasie nad dolina Jordanu. Pompejusz, jak 1 wigkszo$¢ jego zot-
nierzy, po raz pierwszy ujrzat t¢ stawna rzeke Palestyny. Wita si¢ w szerokiej dolinie kapry$nymi
meandrami; tuz nad woda ciagnat si¢ pas bujnej roslinnosci, sposrdd ktorej strzelaty do gory pio-
ropusze wspanialych palm, ale sama dolina byta uprawna tylko miejscami.

O tej porze roku przeprawa przez Jordan, szeroki na kilkadziesiat krokow, nie nasuwata trud-
nosci. Po drugiej, zachodniej stronie rzeki Rzymianie znalezli si¢ na ziemiach miasta Scytopolis;
1 tu mieszkato wielu Grekow. Byto to jedyne miasto na zachod od Jordanu zaliczane do Dekapo-
lis. Ziemie wokot Scytopolis obfitowalty w wodg 1 dawaty bogate plony, ale miasto zawdzigczato
swoje znaczenie 1 zamozno$¢ rowniez potozeniu w doskonatym punkcie. Tu bowiem krzyzowaty
si¢ drogi wiodace z Dekapolis i zza Jordanu nad morze, doling Jezreel, oraz z Galilei na poludnie,
ku Jerozolimie.

Ta wiasnie droga poszli teraz Rzymianie. Posuwali si¢ prawym skrajem doliny, przecinajac
nadjordanski skrawek Samarii. Zbocza jej wzgorz, miejscami uprawne, wznosity si¢ po prawej
stronie maszerujacych.

Po kilkunastu godzinach wkroczyli do miasteczka Koreaj. Byla to pierwsza miejscowos¢ po-
tozona w Judei wlasciwej. Tu armia musiata si¢ zatrzymac, bo nieco na potudnie od miasteczka,
na szczycie wysokiej, stromej gory, pigtrzyty si¢ mury potgznej twierdzy. Zwata si¢ Aleksandre-
jon. W niej to przebywat Arystobul.

Marsz na Jerozolime¢

Rzymski wodz rozkazat krolowi Zydow stawi¢ sie przed soba. Arystobul zignorowatby moze
to polecenie, jednakze w jego otoczeniu przewazyt poglad, ze ryzyko jest zbyt wielkie. Wszyscy



byli pod wrazeniem niedawnych zwycigstw Pompejusza w Azji Mniejszej, Armenii 1 Syrii. Ary-
stobul, acz niechgtnie, ulegt namowom, ztozyl pycheg z serca i zstapit w dot, aby znowu bronié
swoich praw do tronu. Natychmiast po rozmowie wrocit do orlego gniazda. Tak wigc dat do zro-
zumienia, ze jest partnerem niezaleznym i niebezbronnym.

Jeszcze dwa lub trzy razy powtarzal t¢ wedrowke w dot, aby spieraé si¢ z bratem i przekony-
wac¢ Pompejusza o sluszno$ci swej sprawy. Powracajacemu na goreg nikt nie stawiat przeszkod,
bo Rzymianie wciaz jeszcze nie zadecydowali, na kim maja si¢ w Judei oprzec.

Pompejusz wymodgl wreszcie na Arystobulu podpisanie rozkazu polecajacego komendantom
twierdz wydanie ich Rzymianom; tego dowodu lojalnosci krél nie mogt odmowic.

Po podpisaniu rozkazu krdl spiesznie wyruszyt do Jerozolimy. Wzbudzito to podejrzenie, ze
tam, w stolicy swego kraju bedzie zbieral sity do decydujacej rozprawy. Hirkan 1 jego doradca
podsycali owo podejrzenie wszelkimi sposobami. Pompejusz uznatl wreszcie, ze najrozsadniej
bedzie i8¢ dalej na potudnie przez Jerozolime, aby stwierdzi¢ na miejscu, jak si¢ sprawa przed-
stawia.

Droga prowadzita wciaz wzdluz doliny Jordanu. Krajobraz stat si¢ dzikszy, niemal pustynny.
Z prawej strony schodzily nagie, skaliste zbocza gor; rownolegle pasmo ciagneto si¢ po drugiej,
wschodniej stronie Jordanu. Tylko w dole, nad sama rzeka, biegl nieprzerwany pas drzew 1 krze-
wow. Poza tym wszystko bylto szare, spieczone, martwe. Nic dziwnego: byto juz lato, a o tej po-
rze roku deszcz prawie nigdy nie pada w Palestynie.

Zohierzy, znuzonych catodziennym marszem przez rozpalone pustkowie, ol$nil pod wieczor
widok pigknej oazy. Gory ustgpowaty tukiem ku zachodowi. Amfiteatralng doling pokrywat roz-
legty gaj palm, cyprysow, drzew oliwkowych, sykomor. Miejscami rozciagaty si¢ plantacje won-
nych krzewow balsamu. Wesole strumienie, wyptywajace z silnego zrddta u stop gor, kaprysnie
wity si¢ wsrod drzew i zaroséli. W dali, na potudniu, widniata rozlegta, ciemnoniebieska tafla Mo-
rza Martwego.

Na niskim wzgdrku nad owa oaza wznosily si¢ biale mury miasta. Byto to Jerycho.

Rozbito oboz szybko i1 sprawnie. Zgodnie z regulaminem rzymskiej armii natychmiast otoczo-
no go obwarowaniem, ktére zabezpieczalo przed naglym atakiem. Tak postgpowano zawsze i
wszedzie, nawet w kraju przyjaznym.

Pompejusz wyjechal przed obo6z, aby zazy¢ konnej przejazdzki. W tym momencie ujrzano na
drodze z Koreaj kurierow wojskowych. Juz z daleka wymachiwali wtdczniami, wokot ktérych
byly owinigte galazki lauru — widomy znak, Ze przynosza dobre wiesci. Przy wodzu natychmiast
zebral si¢ thum legionistow. Kurierzy wreczyli zapieczetowane listy; Pompejusz, mimo nalegan
zotnierzy, nie spieszyl si¢ z ich otwarciem. Podjechal na gtowny plac obozu. Tu nie bylo jeszcze
trybuny, ktora budowano, aby wodz dokonywat z niej przegladu oddziatow. Nim jednak Pom-
pejusz zsiadl z konia, podwyzszenie bylo juz gotowe. Legioni$ci wzniesli je w mgnieniu oka z
tobotkow zwierzat jucznych.

List przyszedt z daleka, bo az z péinocnych wybrzezy Morza Czarnego, z potwyspu zwanego
wowczas Chersonezem Taurydzkim, czyli z dzisiejszego Krymu. Pisat ten list wtadca owej kra-
iny, Farnaces. Donosil, ze jego ojciec, Mitrydates, zmarl, a on sam uznaje si¢ za stuge Pompeju-
sza 1 ludu rzymskiego.

Kim byt Mitrydates? Byt krolem Pontu w Azji Mniejszej i Chersonezu Taurydzkiego, nie-
przejednanym wrogiem Rzymu, z ktérym toczyt trzy krwawe wojny — i trzy przegral. Ostatnio,
przed dwoma laty, pokonat go Pompejusz. Wyparl kréla z Pontu 1 ze sprzymierzonej z nim Ar-
menii $cigat az po Kaukaz. Mitrydates uciekt do swych posiadtos$ci na Chersonezie, aby zbiera¢
tam sity do czwartej wojny z Rzymem. Ale opuscili go wszyscy, nawet syn Farnaces. Zdradzony,
stary krol wybrat $mier¢.
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Teraz Pompejusz miat rece wolne. Z potnocy nic nie grozito. Mogt zajac si¢ tylko sprawami
Judei.

Nastgpnego dnia rankiem zwinigto ob6z w Jerycho i1 kolumna wojsk ruszyta ku Jerozolimie.
Droga prowadzita na zachdd, z doliny Jordanu stromo w goére. Krajobraz byl ponury: wszedzie
nagie, kredowe $ciany, urwiska, ani $ladu zieleni.

Przednia straz spostrzegta nagle grupg jezdzcoéw galopujacych od strony Jerozolimy. Byt to
Arystobul ze swym otoczeniem. Przybywal, aby wyjasni¢ nieporozumienie; przekonywat, ze nie
zywi zadnych wrogich zamiaréw na dowod czego ofiarowuje Pompejuszowi znaczna sumg pie-
niedzy i otwiera bramy stolicy.

Tym razem wodz przezornie zatrzymal Arystobula przy sobie, przodem za$§ wystat jednego ze
swych oficerow, Aulusa Gabiniusza. Miat on przywiez¢ krolewskie pieniadze i zbadac¢ sytuacje.

Do Jerozolimy nie byto daleko, ale Gabiniusz wrécit nadspodziewanie szybko. Zameldowat,
ze nie wpuszczono go do miasta; bramy sa zamknigte, mury obsadzone przez zbrojnych.

Zdumiato to i zaskoczyto przede wszystkim samego Arystobula. Byt w tej sprawie bez winy.
Gdyby Pompejusz pozwolil mu od razu wroci¢ do swoich, jak pod Aleksandrejon, nikt nie sta-
wiatby oporu wkraczajacym Rzymianom. Skoro jednak oficer rzymski przybyl sam, zwolennicy i
zothierze krola uznali za swoj obowiazek dochowa¢ mu wierno$ci — sadzili, ze zostat pojmany — 1
broni¢ miasta.

A Pompejusz widzial w tym wydarzeniu jaskrawy dowod zdrady. Podejrzewal, ze krol przy-
gotowywal zasadzke. Hirkan i jego doradca utwierdzali wodza w owym przekonaniu. Arystobul
zostal oddany pod straz.

Jerozolima

Tymczasem — a byt to ten sam jeszcze dzien, w ktorym wyruszono z Jerycha — armia, wciaz
maszerujaca naprzdd, znajdowata sig juz prawie u celu. Mingla urocza oazg, miasteczko Betanig.
Droga poczeta wspinaé sig na zbocza gory, ktora Zydzi zwali Oliwna, bo tu i 6wdzie rosty na niej
gaje oliwek, drzewek o szarym, matowym listowiu.

Ze szczytu roztoczyla si¢ przed Pompejuszem i jego zotnierzami rozlegta, wspaniata panora-
ma.

Wokot, jak okiem siggnaé, wznosily si¢ i opadaty, niby stgzate fale, szare wzgorza Judei. Byty
gesto usiane biatymi glazami, co z dala czynilo wrazenie, ze kraj ten pokryty jest ruinami lub
ko$¢mi olbrzymow. Nie byla to kraina zbyt urodzajna, ale wiasnie w jej sercu zylo wielkie, nie-
mal stutysigczne skupisko ludzi — Jerozolima. Patrzacy z Goéry Oliwnej mieli jej dachy przed so-
ba, na nieco nizszym wzgobrzu, za gigboka doling. Natomiast na potudniowym wschodzie rozpo-
Scierato si¢ Morze Martwe. Za nim zamykato horyzont sine pasmo pot¢znego tancucha gorskie-
go. Przejrzysto$¢ powietrza sprawiata, ze morze wydawato si¢ podchodzi¢ do stop wzniesienia,
na ktérym stali Rzymianie. Ale w istocie do wybrzezy trzeba by 1§¢ co najmniej kilka godzin. Na
wschodzie, skad przyszli, ciagneta si¢ szeroka, bialawa dolina Jordanu. Ciemny pas biegnacy jej
srodkiem oznaczal zarosla nadrzeczne.

Jednakze wielki wodz nie przybyl tu, aby rozkoszowac si¢ majestatem tego krajobrazu. Pa-
trzyl uwaznie na miasto i pilnie shuchat objasnien towarzyszacych mu Zydéw. Szybko wyrobit
sobie jasny poglad na plan i potozenie miasta oraz zorientowat si¢ w jego dziejach.
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Jerozolima lezy na szerokim, pofatdowanym cyplu wybiegajacym z ptaskowyzu Judei ku po-
tudniowi. Cypel ten jest z trzech stron trudno dostgpny, bo stromo opada ku kamienistym doli-
nom. Od wschodu, a wigc wlasnie migdzy Gora Oliwng a Jerozolima, ciagnie si¢ dolina Cedron.
Niektorzy Zydzi zowia ja doling Jozafata i wierza, ze w niej to odbedzie sie kiedy$ sad ostatecz-
ny. Co krok wznosza si¢ tu grobowce 1 stercza kamienie nagrobkowe. Od zachodu i potudnia
otacza miasto tuk réwnie ponurej doliny Hinnom, ktora tak samo stuzy za cmentarzysko. W obu
dolinach potoki ptyna tylko zima i1 wiosna, nic w nich nie ro$nie i nikt nie mieszka.

Wadz stwierdzit od razu, ze takie polozenie Jerozolimy pozwala na atak tylko z jednej strony:
od potnocy, tam gdzie cypel taczy si¢ ze wzgdrzami Judei.

Przez cale miasto biegnie z poétnocy na potudnie dolina zwana Tyropojon. Dzieli ona Jerozo-
limg na dwie czgséci. Zachodnia, miedzy tukiem doliny Hinnom a Tyropojon, jest wigksza. Tu
wiasnie od kilku wiekéw znajduje si¢ o$rodek miasta, jego najludniejsze dzielnice. Natomiast
cze$¢ wschodnia, migedzy Tyropojon a Cedronem, cho¢ mniejsza i nieco nizsza, jest starsza i
czcigodniejsza. Na waskim garbie u samego zbiegu obu dolin zbudowali swoje osiedle najdaw-
niejsi mieszkancy tej ziemi, Jebuzejczycy. Prawie przed tysiacem lat zdobyt je krol Dawid 1 tu
ustanowil stolice swego panstwa; to wlasnie jest 6w stawiony przez Zydoéw Syjon Dawidowy.
Syn 1 nastgpca Dawida, Salomon, zajat pod swoje budowle rowniez 1 pdinocna, nieco wyzsza i
szersza czg$¢ garbu migdzy Tyropojon i Cedronem. Tam wznidst patac i swiatynig. Cedry na ich
budowe sprowadzal az z gor Libanu. Ogromny czworobok murow, lezacy naprzeciw Gory Oliw-
nej i tak $wietnie z niej widoczny, to wlasnie zesp6t zabudowan i dziedzincow $wiatynnych.

Co prawda nie jest to juz Swiatynia Salomona. Albowiem przed pigciu przeszto wiekami Jero-
zolimg zdobyli i1 zburzyli Babiloficzycy, a jej mieszkancow pognali w niewolg nad Eufrat i Ty-
grys. W pot wieku pozniej krol Persow Cyrus zajat Babilon i pozwolil Zydom wréci¢ do ojczy-
zny. Odbudowano woéwczas miasto i §wiatynig, cho¢ juz nie tak wspaniale. Wtedy tez, po powro-
cie z niewoli babilonskiej, zasiedlono tereny migdzy Tyropojon a dolina Hinnom. Ostatnio, przed
stu laty, Juda Machabeusz umocnil obwarowania $wiatyni. Jest ona twierdza w twierdzy: moze
si¢ broni¢ nawet w wypadku zajecia samego miasta.

Pompejusz stuchat, objezdzat Jerozolimg wokot, zbierat informacje. Dnie mijaty, a on nie
mogt podjac¢ decyzji. Oblezenie zapowiadato sig cigzkie 1 krwawe. Pomogli Pompejuszowi sami
Zydzi.

Zdobycie Sswiatyni

Z lekiem, ale 1 z podziwem patrzyli mieszkancy Jerozolimy, jak sprawnie rozwijaja si¢ na
wzgorzach przed miastem rzymskie legiony. Tam kazdy Zolnierz znal swoje miejsce w marszu,
obozie, walce. Zelazna dyscyplina i stale éwiczenia czynily z tej armii organizm zdolny do boju
w kazdej chwili, dziatajacy z bezwzgledna celowoscia.

Porazato strachem samo imi¢ wielkiego wodza. Przed pigciu laty Pompejusz oczyscit w ciagu
kilku miesiecy Morze Srodziemne z plagi piratéw. Przed dwoma laty rozgromit Mitrydatesa i
powiodt orly rzymskie az po Kaukaz. Przed rokiem zajat Syri¢ i1 ztozyt z tronu ostatniego Sele-
ucyde — potomka przesladowcy Zydow sprzed wieku.
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Nim jeszcze rozpoczely si¢ jakiekolwiek dziatania zbrojne, w Jerozolimie byly juz rzesze
wolajacych, ze nalezy si¢ poddaé. Goraco obstawali za tym wszyscy zwiazani z Hirkanem; bo
teraz wydawato sig, ze Pompejusz jemu odda wiadzg. W miescie wrzato.

Stronnicy Arystobula uznali wreszcie, ze sami calej Jerozolimy nie obronia. Zamkngli si¢ w
wielkim czworoboku §wiatynnym, zerwawszy most nad dolina Tyropojon, gotowi walczy¢ na
$mier¢ 1 zycie. Pozostali mieszkancy miasta otworzyli szeroko bramy murow.

Tak wigc Rzymianie opanowali Jerozolimeg, nawet nie dobywajac miecza. Mieszkancow nie
spotkata zadna krzywda. Powtorzyla si¢ sytuacja sprzed dwu lat: faryzeusze przytaczyli si¢ do
oblegajacych $wiatyni¢ — z nienawisci do jej obroncéw, wiernych Arystobulowi saduceuszow. Ci
nawet nie odpowiadali na rzymskie propozycje rokowan.

Dostep do umocnien §wiatynnych nie byt tatwy, nawet od strony potnocnej, utrudniata go bo-
wiem glgboka fosa i potezne wieze. Legionisci usitowali zasypa¢ fosg, aby pdzniej podsunac pod
mur machiny obleznicze, sprowadzone az z Tyru, z Fenicji. Mimo wszelkich wysitkow prace
przebiegaty opornie. Oblegani walczyli ze stracencza odwaga. Mijaly tygodnie, a o szturmie nie
mozna byto nawet myslec.

I oto w jakim$ momencie Rzymianie zwrocili uwage na dziwna prawidtowos¢ w zachowaniu
si¢ przeciwnikow. Co siodmy dzien ci jakby zamykali si¢ w sobie 1 zaprzestawali wszelkiej
dziatalnosci. Mozna bylo w te dnie bezpiecznie podchodzi¢ pod same mury, nikt nie rzucit stam-
tad nawet matym kamieniem. Zaciekawieni zolnierze zaczeli wypytywaé Zydow, czym to wyja-
$ni¢. Dowiedzieli sig, ze 6w siddmy dzien to szabat, kiedy wolno walczy¢ tylko we wiasnej
obronie.

Pompejusz od razu wyzyskat t¢ okazje. Co siodmy dzien legionisci zasypywali fosg 1 przygo-
towywali rampy do podtoczenia machin wojennych, mieli jednak najsurowszy rozkaz nieatako-
wania Zydéw pod zadnym pozorem. Tak, dzigki kilku kolejnym szabatom, udato si¢ podprowa-
dzi¢ drewniane wieze obl¢znicze 1 machiny pod same mury. Katapulty i balisty mogty teraz za-
sypywac obroncow gradem pociskéw i1 kamieni, a tarany kruszyty obwarowania od dotu.

Z sasiednich wzgorz 1 z platform swych wiez oblgzniczych Rzymianie mogli swobodnie ogla-
da¢ wszystko, co si¢ dzieje wewnatrz czworoboku $wiatynnej twierdzy. Sama $wiatynia nie byla
zreszta budynkiem duzym. Jej front zwrocony byt ku wschodowi. Na obszernym dziedzincu
przed glownym wejsciem stat ogromny ottarz z nieciosanych kamieni. Na jego szczycie dniem i
noca ptonal ogien.

Rzymian zdumiewat spokdj, z jakim kaptani odprawiali przy tym ottarzu Prawem przepisane
ofiary i modty. Co rano i co wieczor zabijali tam 1 palili jednoroczne jagnig, dodajac maki, oliwy,
wina. Zachowywali przy tym pradawny, skomplikowany ceremoniat. W dzien szabatu ofiara byta
podwdjna. W czasie jej sktadania $piewano psalmy. Przy koncu kazdej strofy przenikliwie
grzmialy srebrne traby, a wszyscy przebywajacy w obrebie $wiatyni chylili si¢ ku ziemi. Tak
bylto zawsze i nieodmiennie, cho¢ groza $§mierci zblizata si¢ z kazdym dniem.

Decydujacy szturm Rzymianie przypuscili dopiero po trzech miesiacach oblgzenia, w dzien
szabatu. Z toskotem rungta najwyzsza wieza. Legionis$ci w kilku miejscach wdarli si¢ na wylomy
w murach. Kordon rzymskich mieczy blyskawicznie otoczyt olbrzymi dziedziniec. Szybko wtar-
gneli tu rowniez zwolennicy Hirkana. Niektorzy z obroncow usitowali jeszcze walczy¢, w prze-
konaniu, ze teraz — teraz dopiero! — chodzi o zycie. Inni rzucali si¢ z murow w urwiska doliny
Cedronu. Wielu zgingto w plomieniach pozaru, ktdry sami wzniecili, podpalajac drewniane szo-
py wokot dziedzincow.

Poniesli $mier¢ prawie wszyscy zamknigci w §wiatyni, okoto dwunastu tysigcy ludzi. Wigk-
sz0$¢ zgineta nie z reki Rzymian, ale Zydow, stronnikéw Hirkana. Tak nieprzejednana byla nie-
nawis¢ dzielaca wowczas zydowskie spoteczenstwo.
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Cho¢ na dziedzincu krew lata si¢ prawdziwie strumieniami 1 wokét szalat pozar, kaptani ani
na chwilg nie przerwali sktadania ofiar. Czynili to ze skupiona uwaga, jak w czasie glebokiego
pokoju. Stowa psalmu mieszaty si¢ ze szczgkiem broni 1 jgkami mordowanych.

Pompejusz ze swoja $wita wszedl do $wiatyni. Zobaczyl tam ottarz, przy ktorym dwa razy
dziennie czyniono ofiar¢ z kadzidel, oraz siedmioramienny, szczeroztoty Swiecznik i réwnie dro-
gocenny stol; w kazdy szabat ktadziono na nim dwanascie bochnow chleba. W izbach obok
gléwnego budynku $wiatyni ztozone byly stosy monet oraz sterty kosztownych kadzidet.

Woédz pozostawit te skarby nietknigte. Odwazyt si¢ jednak na krok, ktory bole$nie wstrzasnat
wszystkimi Zydami. Uchylit zastone i wszedt do drugiej czesci $§wiatyni, do miejsca najswietsze-
go ze $wigtych, gdzie tylko raz w roku, w §wigto Pojednania, wstgpowat arcykaptan.

Rzymianin opowiadal po6zniej z pewnym zdziwieniem:

— Nie zobaczylem tam niczego! Cela jest zupetnie pustal A mdéwiono, Zze sa w niej skarby i
niezwyktosci!

Pelen uznania dla odwagi Zydéw, zdobywca rozkazat dnia nastepnego oczysci¢ $wiatynig i
podja¢ sktadanie ofiar.

Pamig¢ tych krwawych dni i niebywatej wprost profanacji przetrwata wieki. W niewiele sto-
sunkowo lat po zdobyciu §wiatyni przez Pompejusza zaczety powstawaé w Palestynie psalmy,
ktére podzniej nazwano Psalmami Salomona. Zachowaly si¢ one do naszych czasow, ale tylko w
przektadzie greckim. Ich autor z bolem i1 zgroza mowi o najezdzie obcych 1 0 zniewazeniu §wig-
tosci, biada nad obojgtnoscia Pana:

»laran pysznego zdobywcy zburzyt pot¢zne mury, a Ty nie przeszkodziles temu. Obcy lud
wszedl na Twoj ottarz 1 z pogarda deptat go swymi butami... Chtopcy i dziewczgta dostali si¢ w
sroga niewolg, sa napi¢tnowani” 2,

Swiatynia zostata zdobyta jesienia roku 63, kiedy to konsulami rzymskimi byli Marek Cyce-
ron 1 Gajusz Antoniusz. We wrzes$niu tegoz roku urodzit si¢ w Rzymie chtopiec, ktory za lat
trzydziesci trzy sta¢ si¢ mial panem catego Imperium.

A w $wiadomosci pewnego chlopca z Judei zapisywaly si¢ pierwsze niezatarte wrazenia: woj-
na domowa, rzez w $wiatyni, wspaniato$é¢ rzymskich legionow. Ow chlopiec, liczacy wtedy dzie-
si¢¢ lat, interesowat si¢ wszystkim, co dzialo si¢ wokot, o wtasnie jego ojciec nalezal do glow-
nych postaci wielkiego dramatu Judei.

Byt synem doradcy Hirkana. Nazywat si¢ Herod.

2 Psalmy Salomona, II 1-2; ttumaczenie wg J. Viteau, Les Psaumes des Salomon, Paris 1911.
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JUDEA ROZDZIELONA

Zwycigzey i pokonani

Pod koniec wrzesnia roku 61 Pompejusz odbywat swoj triumfalny wjazd do Rzymu. Przed je-
go rydwanem szli w dlugim szeregu wiladcy i wodzowie ludéw podbitych w ostatnich kampa-
niach — tacznie, wraz z cztonkami rodzin, oséb 324. Znajdowat si¢ wsrod owych dostojnych jen-
coéw 1 krol Judei, Arystobul Hasmoneusz. Niedawny pan Jerozolimy, teraz posmiewisko rzym-
skiej gawiedzi, wiedziony byt Droga Swigta na Kapitol. Tam triumfator Pompejusz ztozyt opie-
kunczemu bostwu rzymskiego panstwa, Jowiszowi Najlepszemu Najwigkszemu, ofiar¢ dzigk-
czynna za pomoc w pokonaniu tylu ksiazat i przysporzenie Imperium tak wiele chwaty, bogactw
1 ziemi. Jako dar dla kapitolinskiej $wiatyni zwycigski wodz zawiesit przed oltarzem to samo
szczeroztote grono winne, ktore przed dwu laty otrzymal w Damaszku od Arystobula. A wsrod
nowo zdobytych krain wymienil tez Syri¢ 1 Judeg, czyli dawne krélestwa Seleucydow i1 Ha-
smoneuszow. Potezny zaborca pogodzit w ten sposob wczorajszych Smiertelnych wrogow.

Dla pokonanych nie bylo w Rzymie lito$ci i wyrozumienia, byta tylko pogarda i szyderstwo.
W dwa lata po wielkim triumfie Pompejusza jeden z najswiatlejszych jego wspoétczesnych, Cyce-
ron, tak uragat nieszczgsnemu ludowi Judei:

»Kazdy kraj ma swoje wierzenia, jak i my swoje. Lecz nawet wowczas gdy Jerozolima stata
nienaruszona i Zydzi zachowywali pokoj, ich kult religijny nie odpowiadat wspaniatosci naszego
Imperium, powadze naszej panstwowosci, zasadom naszych przodkéw. A teraz jest tak tym bar-
dziej, poniewaz 6w lud pokazat z bronia w r¢ku, jaki jest jego stosunek do naszego Imperium.
Zarazem jednak dowiodl, jak mity jest bogom niesmiertelnym: zostat zwycig¢zony, oddany na-
szym poborcom danin, obrécony w niewolnikow” °.

Osiemdziesiat lat, liczac od zwycigskiego zakonczenia walk Machabeuszow, trwata prawdzi-
wa niezalezno$¢ Judei. Razem ze zdobyciem §wiatyni przez Pompejusza na wzgorza i réwniny
tej pigknej krainy znowu padt cien §mierci.

Lud zamieszkujacy ziemie migdzy skalista pustynia u wybrzezy Morza Martwego a lesistymi
gorami potnocnej Galilei juz wielokro¢ w ciagu wiekéw musiat ugina¢ si¢ przed wroga przemo-
ca. Zawsze jednak podnosit sig¢, dumny i nieztamany. Granice byty zewszad otwarte i obce zastg-
py mogly swobodnie wdziera¢ si¢ do samego serca matego kraju. Kolejno narzucali mu swoje
panowanie Egipcjanie, Asyryjczycy, Babilonczycy, Persowie, Ptolemeusze z Egiptu, Seleucydzi
z Syrii. Niemal kazde pokolenie Zydow prowadzito walki z wrogiem stokroé¢ potezniejszym i
cierpiato krwawe przesladowania. Miasta 1 wsie byty burzone do fundamentéw. Tysiace i dzie-
siatki tysiecy ich mieszkancow nieprzyjaciel wywozit w odlegle strony lub sprzedawat w niewo-
lg. A innych gtod 1 ngdza wyganiaty z tej krainy malej, niezbyt urodzajnej, przeludnionej. W kaz-

3 Cyceron, Pro Flacco 69.

15



dym zakatku éwczesnego §wiata mozna byto spotkac ludzi stad pochodzacych 1 wciaz zwracaja-
cych swe oczy ku dalekiej, nieszczgsnej ojczyznie.

Runety ogromne, zaborcze panstwa Wschodu. Butni panowie $wiata, co kladli swe stopy na
karkach krnabrnego ludu Judei, sami obrocili si¢ w proch i1 pyl. Teraz wladcami byli Rzymianie.
Jak rzadzili swym nowym nabytkiem?

Zazwyczaj kraje podbite Rzymianie wcielali do Imperium i organizowali jako prowincje, kto-
rych ludno$¢ ptacita wysokie daniny i podlegata wiadzy namiestnikow. W wypadku Judei posta-
piono na razie inaczej, moze dlatego, ze kraj byt maty. Podporzadkowano ja wprawdzie nadzo-
rowi namiestnika sasiedniej prowincji Syrii 1 obtozono wysoka danina, jednakze pozostawiono
n¢dzne resztki dawnej panstwowos$ci, wynagradzajac zarazem ustugi Hirkana.

Bo on to wtasnie, brat zdetronizowanego 1 uprowadzonego do Italii Arystobula, wtadat z taski
Rzymu w Jerozolimie. Dtugoletnia walka o tron zakonczyta si¢ jego zwycigstwem. Ale jak wiel-
ka cen¢ musial za to zaptaci¢ — on i caty kra;j!

Rzymianie odmoéwili Hirkanowi nawet tytutu krolewskiego. Mial prawo zwac¢ sig tylko ,.et-
narchga”, to jest rzadca ludu. Piastowat tez urzad arcykaptana, ale pod wzgledem politycznym
godno$¢ ta nie byta najistotniejsza. Aby na przyszto$¢ uniemozliwi¢ opor i proby usamodzielnie-
nia si¢, zwycigzcy rozkazali zburzy¢ mury stolicy. Co jeszcze wazniejsze, wyj¢to spod wiadzy
Hirkana kilkanascie znacznych, bogatych miast, ktére przed laty jego przodkowie przylaczyli do
swego panstwa: cata Dekapolis oraz wszystkie miasta nadmorskie. Owe miasta, w wigkszosci
zreszta zamieszkane przez Grekow, zostaty uznane za ,,wolne”. W praktyce oznaczalo to tylko
autonomi¢ wewngtrzna, bo we wszystkich zasadniczych sprawach miasta musiaty si¢ liczy¢ z
wola 1 zarzadzeniami namiestnika syryjskiej prowincji — tego samego, ktory sprawowal tez
,opieke” nad Hirkanem i jego mocno okrojonymi posiadtosciami.

Co6z bowiem pozostato potomkowi §wietnej dynastii? Tylko trzy krainy Judei w szerokim tego
stowa znaczeniu: Judea wtasciwa, czyli Jerozolima 1 jej okolice, wraz z przylegajaca od potudnia
Idumea, od poinocy za$§ z mata cze¢écia Samarii, bo sama Samaria rowniez otrzymata od Rzymian
,»wolnos$¢”; Galilea, lecz bez pewnych okrggow przytaczonych do Syrii; Perea, czyli waski pas
ziem na wschod od dolnego biegu Jordanu i od Morza Martwego.

Gospodarka wszystkich tych krain ucierpiata na skutek wojen, ktore tak czesto toczyli spiera-
jacy sig o tron przedstawiciele réznych pokolen dynastii Hasmoneuszéw. Zgota na to nie baczac,
Rzymianie, jak juz powiedziano, obtozyli je wysoka danina.

Wiadey $wiata nie szczedzili krnabrnemu ludowi w Palestynie bolesnych upokorzen. Byto
odwiecznym zwyczajem, ze kazdy Zyd, w kraju czy tez na obczyznie, ktory przekroczyl dwu-
dziesty rok zycia, sktadat corocznie na potrzeby $wiatyni niewielki podatek, w wysokosci dwoch
drachm. Ot6z wtasnie w tych latach zar6wno sam senat rzymski, jak i namiestnicy poszczeg6l-
nych prowincji wielokrotnie zakazywali odsytania owych pienigdzy do Jerozolimy. Rzekomo
chciano w ten sposob powstrzymaé odptyw monety z Italii 1 innych krain Imperium. Ale tak si¢
jako$ sktadato, ze konfiskowane zydowskie pieniadze trafiaty nie do skarbu panstwa, lecz do kies
namiestnikow...

A wigc staby Hirkan miat sprosta¢ zadaniom przerastajacym sity nawet wiadcy o wielkiej
energii:

Jak zaleczy¢ rany zadane podczas wojen i1 jednoczesnie zadowoli¢ wciaz niesytych Rzymian?
W jaki sposob podtrzymac gospodarkg matego kraju, ktéorego zywy organizm zostal brutalnie
rozerwany, odciety od morza, pozbawiony wielu miast? A nade wszystko, jak utrzymac si¢ przy
wladzy, skoro czg$¢ ludno$ci nadal widzi w Arystobulu prawowitego krola, druga czg$¢ gardzi
obu bra¢mi, wszyscy za$ ziong nienawiscia do Rzymian?

16



Jesli Hirkan nie upadt od razu pod cigzarem tych zadan i wzajem splecionych trudnosci, to
dzigki zaréwno dziatalnosci swego wielce uzdolnionego doradcy, jak i temu, ze ludem, ktorym
rzadzil, targaly glebokie sprzeczno$ci wewngetrzne: spoteczne, religijne, etniczne. Ostabiaty one
wolg walki ze wspdlnym wrogiem i pozwalaty wygrywaé jedna grupg ludnosci przeciw drugie;j.

Kraj i jego mieszkancy

Palestyna nigdy nie byla ziemia mlekiem i miodem plynaca; taka mogta si¢ wydawac tylko
przybyszom z pustyni. Okolic o tak bujnej ro§linnosci jak oaza Jerycha ma niewiele. Wigkszos¢
ziem jest kamienista i spragniona wody. Ich urodzajnos$¢ zalezy od opadéw w miesiacach zimo-
wych; czeste sa wowczas ulewne deszcze, a na wyzynach nawet $niezyce. Wyschle tozyska po-
tokéw wypelnia gwaltownie rwaca woda, pola 1 pastwiska pokrywaja si¢ $wieza zielenia 1 barw-
nym kwieciem. Ale juz w maju przychodzi wschodni wiatr od pustyni, suchy i goracy, roslinno$¢
wigdnie. W lecie deszcz jest czym$ niezwyktym.

Trzeba wielkiej i nieustannej pracy, aby utrzymac cho¢ czg¢s¢ wody, ktora zima bezuzytecznie
sptywa do morza, zabierajac urodzajna glebe. Dlatego to od niepamigtnych czasow lud zamiesz-
kujacy Palestyng wykuwat skalne zbiorniki, przegradzat doliny groblami, cierpliwie umacniat
tarasy na zboczach gor. Przy tych nielicznych zrédtach, ktére dawaty wode caty rok, starano si¢
zaktada¢ osiedla.

Opady zimowe nie w catym kraju sa jednakowe. Zmniejszaja si¢ stopniowo do Jerozolimy ku
potudniowi, nader skape sa na wschodnich zboczach judejskiego ptaskowyzu i w dolinie Jordanu.
Dlatego owe tereny to tylko pustynia lub nedzne pastwiska dla koz i owiec.

Starozytny rolnik palestynski uprawial kazdy skrawek ziemi rokujacy ja plon. Z ro$lin zbozo-
wych siano przede wszystkim pszenice i jgczmien; zniwa zaleznie od okolicy i1 rodzaju zboza,
przypadaly na okres od kwietnia czerwca. Natomiast winobranie odbywato si¢ we wrzesniu i
pazdzierniku, kiedy tez dojrzewaja oliwki i granaty. Figi zbierano nieco wczesniej, w petni lata.

Jesli jednak opady zimowe byty skape, jesli wiosna lub jesienig szalaly zbyt gwattowne wi-
chury, latem za$ spadifa plaga szaranczy, to wtedy caty kraj stawat przed widmem gtodu.

Bo i jakiez miat on inne bogactwa procz tych, ktére dawata ziemia uprawna? Nie byto ani rud
metali, ani tez wielkich lasow. Owszem, wiodly przez Palestyne wazne drogi ladowe, taczace
Egipt z Syria 1 Mezopotamia. Jednakze w czasach, o ktorych mowa, najzyskowniejsze z tych
drog znajdowaly si¢ w reku nie Zydow, lecz Nabatejczykow i Grekéw. Ci ostatni przewazali w
miastach na wschod od Jordanu i w nadmorskich.

Mimo to handel wzbogacit niejedna rodzing zydowska w wigkszych miastach. W samej Jero-
zolimie zrodtem powaznych dochodow, zwtaszcza dla kaptanow, kupcodw i1 bankieréw, byl na-
pltyw ogromnych rzesz pielgrzymow w dni §wiateczne. Przybywali oni nie tylko z catej Palesty-
ny, ale tez z wielu krain nad Morzem Srédziemnym.

Sposrod réznych gatezi rzemiosta najlepiej rozwijato si¢ w Palestynie tkactwo. Za surowiec
stuzyt len 1 welna. W Jerozolimie tkacze zamieszkiwali osobna dzielnicg. Nie brakto tez w Judei
garncarzy i kowali; wielu takze bylo kamieniarzy, bo nie majac drewna budowano stosunkowo
duzo z kamienia.

W kraju matym 1 ubogim zadna z dziedzin wytwdrczosci nie osiagngla imponujacych rozmia-
réw. Ale w latach urodzaju ludno$¢ mogta zaspokoi¢ swe potrzeby. Potrzeby te byly zreszta
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prawdziwie niewielkie. Migso jadano tylko z okazji §wiat, nawet ryba suszona uchodzita za przy-
smak. Podstawe pozywienia stanowily placki jeczmienne lub pszeniczne, oliwa, wino, daktyle.

Od ubostwa szerokich mas jaskrawo odbijato bogactwo moznych, starych rodow kaptanskich i
arystokracji $wieckiej. Bylo to, co prawda, bogactwo wzgledne; bo nawet najswietniejsze fortuny
w Palestynie nie mogty si¢ réwnaé z ogromnymi majatkami senatorow w 6wczesnej Italii. Jed-
nakze, przy zachowaniu proporcji obszaru i zamoznos$ci ogolnej obu krain, konflikty socjalne
wystgpowaty réwnie ostro. Nie sposob dzis$ stwierdzi¢, jaka to droga dokonywat si¢ w Palestynie
rozwo0j wielkiej wlasno$ci ziemskiej. Jest jednak faktem, ze w czasach, o ktorych mowa, obok
gospodarstw drobnych rolnikéw istnialy wcale pokazne latyfundia. Zwykle zreszta wiasciciele
nie przebywali w nich stale. Wigksza czg$¢ roku spedzali w Jerozolimie, zajgci sprawami Swiaty-
ni, dworu, polityki i handlu; swoje posiadto$ci wydzierzawiali lub pozostawiali rzadcom.

Wszystkie nad$rodziemnomorskie krainy $wiata starozytnego rozwijaty si¢ w ramach formacji
niewolniczej. Wiadomo jednak, ze nawet w tej samej formacji moze wystgpowaé w roznych
krajach do$¢ odmienny uktad sit wytwoérczych 1 warstw spotecznych. Zalezy to od istniejacych
czynnikéw gospodarki i drogi historycznego rozwoju danego kraju 1 ludu.

Ot6z jedna z charakterystycznych cech gospodarki Palestyny stanowit stabszy — w poréwna-
niu z Italia czy tez Grecja wlasciwa — rozwdj niewolnictwa. Oczywiscie, niewolnikow bylo w
Palestynie wielu, tysiace i1 dziesiatki tysigcy. Nigdy jednak ich praca nie stala si¢ dla zycia kraju
czynnikiem tak decydujacym, jak miato to miejsce w pewnych okresach w Italii. Czemu to przy-
pisa¢? Odpowiedz nie jest trudna.

Do Italii niewolnicy naptywali gtownie w wyniku wojen toczonych przez Rzym. Byli sita ro-
bocza bardzo tania i optacalna, a zarazem tez niezbgdna, brakowato bowiem rak do pracy. Stuzba
wojskowa odrywata chtopow na cate lata od ziemi i gospodarki, a jednoczesnie wiele krain pot-
wyspu wyludniato sig, poniewaz ich mieszkancy ciagngli do stolicy, aby zy¢ tatwiej i przyjem-
niej, lub tez wyjezdzali do zdobywanych prowincji, gdzie nietrudno byto o dobra ziemig, sprytni
za$ 1 bezwzgledni mieli duze mozliwosci zdobycia znacznego majatku przez handel lub zwykty
wyzysk podbitych.

W Palestynie sytuacja ksztattowata si¢ odmiennie. Hasmoneusze nawet w okresie swej swiet-
nosci prowadzili wojny przede wszystkim o charakterze pogranicznym. Nie bylo mowy o zdo-
bywaniu ta droga jakich§ mas niewolnikow. Co wazniejsze, nie odczuwano tez wewngtrznego
zapotrzebowania na ten rodzaj sity roboczej. Przeciez w kraju panowata bieda 1 przeludnienie!
Nie istniat problem braku rak do pracy, przeciwnie: szybko wzrastajaca ludnos$¢ nie znajdowata
srodkow do zycia. Emigracja rozwiazywata t¢ palaca kwesti¢ tylko czesciowo. W tych warun-
kach nawet wielcy bogacze nie kupowali zbyt wielu niewolnikow. Bo 1 po c6z wydawac pienia-
dze na cztowieka, zywi¢ go i ubiera¢ przez dlugie lata, skoro w razie potrzeby tak tatwo najac
ludzi za nedzne grosze do wykonania kazdej pracy? Na placach i ulicach miasteczek catymi
dniami przesiadywaly gromady mlodziezy, czekajac na taskawy usmiech losu.

Z tych to powodow niewolnictwo w Palestynie mialo zawsze charakter raczej ograniczony.
Niewolnikami byla przede wszystkim stuzba w domach wielkich panéw; z drugiej za$ strony
uzytkowano prace niewolnych przy robotach najci¢zszych, wymagajacych masowego wysitku.

Wobec stabego rozwoju niewolnictwa tym ostrzej wystgpowal w Palestynie konflikt migdzy
warstwami moznych a masami ubogich rolnikow i biedoty miejskiej. Ten konflikt przejawiat si¢
w formie ruchow zywiotowych i niezorganizowanych; bedzie o nich nieraz mowa na stronach tej
ksiazki. Jak to czesto si¢ dzialo w starozytnosci 1 Sredniowieczu, antagonizm klasowy znajdowat
tez swoj wyraz w sporach i walkach sekt religijnych. W tonie zydostwa powstalo woéwczas wiele
roznych odltamoéw 1 kierunkow; kilka z nich, najwazniejszych, wystapi w stosownych miejscach
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tej opowiesci o losach Heroda. Dwie sekty wypada scharakteryzowac¢ od razu, ich bowiem uwa-
runkowanie spoleczne jest najwyrazniejsze, a rolg polityczna w zyciu kraju spetniaty ogromna.

Saduceusze i faryzeusze

Byt niegdys$, w czasach Dawida i Salomona, znamienity kaptan imieniem Sadok. Byl tez w
wiekach pozniejszych caty rod kaptanski tegoz imienia. Stad, jak sadzi wielu, powstata nazwa
»saduceusz” — stronnik wielkiej arystokracji kaptanskiej. Jako wyraznie ugrupowanie polityczno-
religijne saduceusze zaczgli wystgpowac dopiero od czaséw powstania Machabeuszow.

Saduceusze posiadali duze majatki ziemskie, piastowali wysokie urz¢dy swiatynne i §wieckie,
zasiadali w radzie, zwanej sanhedrynem. To wszystko wyznaczato i okre$lato ich poglady. Byli
zdecydowanie konserwatywni. Sprzyjali rzadom, ktére bezwzglednie utrzymywaty uprzywilejo-
wane stanowisko arystokracji i dlatego to zwykle popierali wtadcoOw z dynastii Hasmoneuszow.
Natomiast nieufnie 1 niechgtnie odnosili si¢ do ludzi z warstw nizszych, a wzgardliwie 1 wynio$le
nawet do moznych Zydéw z nadgranicznych i nie w pehi zjudaizowanych krain, jak Idumea i
Galilea.

Religi¢ traktowali saduceusze przede wszystkim jako dobre, bo przez wieki wyprobowane na-
rzedzie wladzy 1 wptywdw politycznych. Tora, czyli Pigcioksiag przypisywany Mojzeszowi, w
dostateczny sposob uswigcata i wywyzszata pozycje kaptandw, totez saduceusze nie widzieli
zadnego powodu, aby w czymkolwiek uzupetnia¢ zawarte tam prawa i wierzenia. Dlatego to ka-
tegorycznie odrzucali 1 zwalczali poglady religijne, ktore w ciagu stuleci samorzutnie rozwingty
si¢ wsrod ludu zydowskiego albo tez powstaly pod wptywem kontaktow z obcymi wierzeniami,
zwlaszcza iranskimi i syryjskimi. Tora nie méwita nic o nieSmiertelnosci duszy, o sadzie nad
zmartymi, o zmartwychwstaniu ciata, wigc 1 saduceusze takich pogladéw nie uznawali.

A wladnie te wierzenia, jak i wiele podobnych, byty szczeg6lnie rozpowszechnione wsrdd lu-
du. I nic dziwnego. Dziataly one na wyobraznig, dawaty prostym i umgczonym ludziom nadziej¢
na lepsza przyszto$¢ — cho¢by po $mierci. Byly to poglady juz ugruntowane od pokolen i znala-
zty swdj wyraz nawet w niektorych pozniejszych ksiggach Biblii. Owi chasidim, pobozni, ktorzy
tak wstawili si¢ w powstaniu Machabeuszow, wyszli z ludu, a wigc tez podzielali jego wiarg i
wyobrazenia.

Ruch poboznych dat pdzniej poczatek wielu ugrupowaniom i sektom, wsrod nich i faryze-
uszom. Ci, jak caty lud 1 jak pobozni, wierzyli i twierdzili, ze procz Tory obowiazuje tez ustna
tradycja i autorytet dawnych nauczycieli. Aby wykazaé, ze Tora tylko pozornie milczy o wierze-
niach tak im drogich, rozwingli subtelna sztuke wyktadu ksiag Pisma. Poszli jeszcze dalej:
utrzymywali, ze nalezy przestrzega¢ bezwzglednie 1 skrupulatnie wszystkich zalecen zaréwno
swigtych ksiag, jak 1 tradycji. Oczywiscie, tylko niewielu mogto sprosta¢ wysokim wymaganiom
formalistycznej prawowiernosci. Ci oddzielali si¢ od pospolitego ludu, aby nie skala¢ swej czy-
stosci jego grzeszna nieswiadomoscia. Stad poszta dumna nazwa ,,peruszim” — oddzieleni, od
tego zas, poprzez grecka, znieksztatlcong formg, okreslenie ,,faryzeusze”. Wtasciwych faryzeuszy
nie bylo wielu; liczono ich, w réznych okresach, od o$miu do sze$ciu tysigcy. Tworzyli za-
mknigte gminy 1 wzajemnie nazywali si¢ towarzyszami, ,,chaberim”. Wywodzili si¢ glownie ze
srednich 1 ubozszych warstw spotecznych, co juz samo przez si¢ decydowato o ich wrogosci wo-
bec stronnictwa kaplanow i wielkiej arystokracji.
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Znaczenia faryzeuszy nie mozna mierzy¢ ich liczba. Bo wilasnie wynioste oddzielanie sig,
zZwracanie uwagi na pozory, stawa nieustgpliwej poboznosci i drobiazgowego wypetniania przy-
kazan Prawa — zyskaty faryzeuszom niezwykta powage wsrod ludu. Z reguty byli zwiazani z fa-
ryzeuszami ,,soferim”, czyli uczeni w PiSmie. Stanowili oni wcale liczna 1 wielce powazana gru-
pe wyktadajacych i objasniajacych Prawo we wszystkich synagogach Palestyny i wychodzstwa.

Rozdzwigk migdzy saduceuszami i faryzeuszami pogligbiat si¢ z pokolenia na pokolenie. Fary-
zeusze z coraz zaci¢tszym fanatyzmem zarzucali wielmozom odejscie od twardych wymogoéw
Prawa i zbytnia uleglo$¢ wzgledem wpltywow greckiej kultury. Popieranie wladzy Hasmone-
uszow uwazali za zgubne 1 karygodne; glosili hasto powrotu do idealnego ustroju przesziosci,
kiedy to nie byto krdla, wszystkim za$§ — rzekomo — rzadzito Prawo objawione.

Jak juz powiedziano, pod symbolika konfliktu religijnego kryt si¢ antagonizm réznych warstw
spotecznych. Sami walczacy nie zdawali sobie z tego sprawy z nalezyta jasno$cia. Mimo to z
kazdym dziesiatkiem lat spory stawaty si¢ coraz bardziej zaciekle. Staty si¢ wreszcie 1 krwawe,
kiedy splotty si¢ z walka Hasmoneuszow o tron.

Do pewnego momentu faryzeusze byli do$¢ przychylni Hirkanowi i jego doradcy, mieli bo-
wiem wspolnego wroga: Arystobula, popieranego przez saduceuszéw. Pdzniej stronnictwo fary-
zejskie usitowalo pozby¢ sig 1 Arystobula, 1 Hirkana; dlatego to wystato postoéw do Damaszku, do
Pompejusza, z prosba o przywrocenie ,,ustroju ojcow”. Ale kiedy Rzymianie stangli pod Jerozo-
lima, wlasnie faryzeusze przyczynili si¢ do kapitulacji miasta. W rzezi obroncéw $wiatyni na
pewno nie wzieli udziatu. Bylo jednak wielu Zydéw pod ich posrednim wptywem, ktorzy dali
wowczas upust swej nienawisci do moznych panow.
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SYNOWIE EDOMU

Proroctwo

,1 obroca si¢ potoki jego w smote, a proch jego w siarke, 1 bedzie ziemia jego smota gorejaca.
W nocy i we dnie nie zagasnie, ustawicznie bgdzie wystgpowal dym jego; od pokolenia do po-
kolenia pusty zostanie, na wieki wieczne nie bgdzie, kto by szedt przezen. Ale go posiadzie peli-
kan 1 jez, puchacz | kruk bgda w nim mieszka¢; i wyciagna nan sznur, aby wniwecz byt obrécon,
1 prawidto na spustoszenie. SzlachcicoOw jego tam nie bedzie, krola raczej wotac¢ beda, a wszyscy
ksiazeta jego wniwecz si¢ obrdoca. I wzejda w domach jego ciernie i pokrzywy, i oset po murach
jego; i bedzie legowiskiem szakali i pastwiskiem strusiow” *.

W tych stowach przed wiekami Izajasz malowat los, jaki czeka kraj Edom. Kt6z w Judei nie
znat 1 nie pamigtat tego ponurego proroctwa?

Edomici byli spokrewnieni z Izraelitami; jedni 1 drudzy nalezeli do hebrajskiej gal¢zi Semi-
tow. Ale od tysiaca lat, od czasow Saula i Dawida, oba ludy prowadzity ze soba krwawe walki.
Zydzi wyprawiali si¢ na Edom, poniewaz przez kraj ten — potozony na potludnie od Morza Mar-
twego — przebiegaly wazne szlaki taczace Palestyng z Egiptem i Morzem Czerwonym. A Edomi-
ci napadali na Judeg, bo ziemi¢ miata ZyZzniejsza niz ich ojczyzna; byli tez zawsze gotowi wspot-
dziata¢ z kazdym wrogiem swych pétnocnych sasiadow. Nienawis¢ rosta 1 potegowata si¢ z kaz-
dym pokoleniem. Za czaséw proroka Izajasza, a wigc w VIII wieku przed nasza era, byla juz tak
nieprzejednana i dyszaca zadza zaglady, jak jego ponure wizje pozaru 1 pustkowia.

Tylko w czgsci spetnita si¢ przepowiednia, a i to na pewno inaczej niz wyobrazal sobie sam
prorok. Edomici istotnie opuscili swoja ojczyzng. Jednakze nie stata si¢ ona pustynia. Bo na tych
wlasnie ziemiach osiedlili si¢ Arabowie Nabatejczycy i tam wytworzyt si¢ pézniej wspaniaty
osrodek ich panstwa. Gdybyz to 1zajasz zdotal przewidzie¢, dokad i dlaczego wywedruja Edomi-
ci!

Oto zaje¢li oni potudniowa czes¢ Judei, wzgdrza migdzy Morzem Martwym a rowning nad-
morska, od miasta Hebron na potudnie. Stato si¢ to w wieku VI przed nasza era, a wigc stosun-
kowo niedtugo po czasach Izajasza. Stalo si¢ za$ dlatego, ze Babilonczycy zdobyli Jerozolime i
pognali wiele tysiecy Zydéw z Judei nad rzeki Mezopotamii. Tak wiec Edomici mogli zajaé¢ spo-
kojnie i bez walki znaczna czg$¢ opustoszatych ziem swych odwiecznych wrogéw.

Po kilkudziesigciu latach wygnancy powrdcili z niewoli babilonskiej dzigki nowym panom
Wschodu — Persom. Spory i nienawi$¢ miedzy Zydami a Edomitami odzyty natychmiast. I to tym
silniej, ze swych obecnych siedzib Edomici opusci¢ nie chcieli; zreszta i nie mogli. Poniewaz oba
ludy podlegaty odtad przez kilka wiekow tym samym panom — najpierw Persom, p6zniej Ptole-
meuszom z Egiptu, nastgpnie Seleucydom z Syrii — otwartych wojen ze soba nie prowadzily.

* Lzajasz, XXXIV 9-14.
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Ostatecznie jednak dzieki Machabeuszom Zydzi odzyskali niezaleznoéé polityczna. Zwycigskie
zakonczenie powstania przypada, jak pamigtamy, na rok 141, a juz w pigtnascie lat pdzniej Edo-
mici zostali podbici 1 przylaczeni do mlodego panstwa Hasmoneuszow. A wigc stato si¢ to zale-
dwie sze$c¢dziesiat trzy lata przed zdobyciem jerozolimskiej §wiatyni przez Pompejusza — tyle, ile
wypetnia rozkwit dwoch pokolen. Zydowscy zdobywcy narzucili pokonanym swoj obyczaj i wie-
rzenia, ale odnosili si¢ do nich z pogarda. Dawna nienawi$¢ wciaz jeszcze tlita si¢ w ludzkich
sercach.

Antypater

Doradca Hirkana, 6w czlowiek tak przedsigbiorczy i wptywowy, byl wlasnie Edomita. W
owym czasie najczesciej nazywano ten kraj z grecka Idumea; stad i my mowimy o jego miesz-
kancach jako o Idumejczykach. Ale w istocie rzeczy jest to tylko inna forma starej nazwy Edom.

Ow idumejski minister Hirkana nosit greckie imi¢ Antypater; nadawanie greckich imion byto
w calej 6wczesnej Palestynie zjawiskiem bardzo czgstym, zwlaszcza wsrod warstw wyzszych.
Pochodzit Antypater z rodu nalezacego do najprzedniejszych w tej krainie. Juz jego ojciec byt tak
gorliwym stuga nowych panéw, Hasmoneuszow, ze otrzymat urzad namiestnika Idumei. PdZniej
piastowat t¢ godnos$¢ i sam Antypater.

Cho¢ rodzina Antypatra zachowywala wszystkie przykazania zydowskiego Prawa i obyczaju,
dumna arystokracja kaptanska z Judei wlasciwej okazywala jej jawna wzgarde. Kiedy Antypater
doszedl pézniej do wielkiego znaczenia w Jerozolimie, jego stronnicy rozgtaszali, ze wywodzi
sie ze §wietnego starozytnego rodu, ktory przed pieciu wiekami wiodl Zydow z niewoli babilon-
skiej na powrodt do Judei. Wrogowie natomiast zapewniali, Ze jeszcze ojciec Antypatra byt nie-
wolnikiem, 1 to — o zgrozo! — w §wiatyni poganskiego boga Apollona w miescie Askalon, u wy-
brzezy Palestyny; sam Antypater miat zosta¢ porwany stamtad jako chlopiec przez rozbojnikow z
sasiedniej Idumei 1 pdzniej dopiero, w niewiadomy sposob, dojs¢ w tej krainie do bogactw 1
Swietnosci.

Tak wigc juz samo pochodzenie wystarczato, aby zrazi¢ do Antypatra wielu Zydow. A w mio-
dosci uczynit on pewien krok, ktoéry rowniez wywotal sporo oburzenia. Oto ozenit si¢ z Arabka —
zreszta ze znakomitej rodziny nabatejskiej. Zwata si¢ Kufra, co Grecy przeksztalcili na Kypros.
Data swemu mgzowi czterech synow: Fazaela, Heroda, Jozefa, Ferorasa, i corke Salome. Rzecz
ciekawa, z pigciorga tych dzieci tylko jedno nosito greckie imi¢, wiasnie Herod; imi¢ to wywo-
dzito si¢ od wyrazu ,,heros” — bohater. Pono¢ tak samo nazywat si¢ ojciec Antypatra.

Skoligacenie si¢ z Nabatejczykami warte bylo wszelkich uragan. Bo przeciez byl to wowczas
lud bogaty i mozny, a zreczny Antypater umiat wykorzysta¢ stosunki nawiagzane w Petrze, stolicy
Nabatei, przez rodzing zony.

Kto wie, czy nie marzyly mu si¢ jakie§ wielkie, ol§niewajace plany polityczne? Moze myslat o
zjednoczeniu Palestyny, rozdartej na cze$¢ zydowska 1 nabatejska? Byto przeciez oczywiste, ze w
Palestynie zjednoczonej znaczna rol¢ musialaby odegra¢, chocby z racji swego potozenia i
zwiazkoéw z obu stronami, wlasnie Idumea.

Nikt nie stwierdzi, co naprawde¢ zamierzal idumejski moznowtadca. Jedno jest pewne: jego
ambicje byty bardzo $§miale, a towarzyszyta im energia godna podziwu.
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Antypater, Hasmoneusze, Rzymianie

To zrozumiate, ze Antypater chcial wyzyska¢ do wzmocnienia swej pozycji wasn, ktora roz-
gorzata miedzy Arystobulem a Hirkanem. Przewidywal, ze w razie zwycigstwa Arystobula Idu-
mea straci na znaczeniu. Przede wszystkim dlatego, ze byt to ksiaz¢ umiejacy prowadzi¢ wlasna,
zdecydowana polityke. Ale rowniez 1 dlatego, ze Arystobul byt zwiazany z saduceuszami; a wia-
$nie arystokracja kaplanska z cata bezwzglednoscia okazywala swoja pogarde wszystkim, ktorzy
nie byli Zydami z krwi i ko$ci.

Uznat wigc Antypater, ze trzeba za wszelka ceng wznieci¢ na nowo spor migdzy braé¢mi, przy-
gasty po ugodzie w roku 67. Wiedzial, ze Hirkan bedzie ulegly 1 ustepliwy, a z koniecznosci
oprze si¢ na wrogach saduceuszéw. Dlatego to sktonit go do ucieczki z Jerozolimy i zapewnil mu
pomoc Nabatejczykow. A kiedy Hirkan, Antypater i krol Nabatei stangli w roku 65 pod murami
stolicy Judei, natychmiast, zgodnie z przewidywaniami, przytaczyto sie¢ do nich wielu Zydow,
zwlaszcza faryzeuszow.

Jednakze wilasnie wowczas, kiedy sprawa byla na najlepszej drodze, pojawit si¢ czynnik nie-
oczekiwany: Rzymianie.

Odtad poczgta si¢ toczy¢ lawina wydarzef, pociagajac Antypatra w kierunku, o ktérym
przedtem chyba nie myslat. Jesli Arystobul szukal pomocy u Rzymian, to on 1 Hirkan nie mogli
pozosta¢ w tyle! A kiedy pdzniej tenze Arystobul narazit si¢ Pompejuszowi, to jego przeciwnicy
byliby glupcami, gdyby nie wyzyskali sytuacji 1 nie podsycali podejrzen Rzymian. Wreszcie,
skutkiem zaro6wno niezr¢cznosci Pompejusza, jak i fanatyzmu stronnikow Arystobula, doszto do
oblgzenia Jerozolimy i1 samej $§wiatyni. Od chwili zdobycia przybytku i rzezi jego obroncow Hir-
kan 1 Antypater nie mieli juz wyboru. Na $mier¢ i zycie zwiazali si¢ z Rzymem.

Antypater stat si¢ odtad najwierniejszym sojusznikiem Rzymian, podpora i ostoja ich panowa-
nia nad Judea. Sposobno$¢ wykazania swej uzytecznosci nadarzyta mu sig¢ wkrotce.

Skaurus i Nabatejczycy

Pompejusz wyjechat z Judei zaraz po zdobyciu $wiatyni, bo odwotaty go sprawy Azji Mniej-
szej, a przede wszystkim samego Rzymu. Zbyt dtugo juz bawit poza stolica Imperium, musiat
znowu wzia¢ bezposredni udziat w wielkich toczacych si¢ tam rozgrywkach politycznych. Tak
wigc nie starczylo juz Pompejuszowi czasu na zrealizowanie pierwotnego planu, dla ktorego w
ogole podjat marsz przez Palestyng: wyprawy na Petre.

Zadanie to podjat od razu w roku nastepnym, to jest 62, jego oficer, Marek Skaurus, pozosta-
wiony na Wschodzie jako namiestnik prowincji Syrii.

Droga do Petry wiodla przez kraing prawie pustynna, totez trudno$ci aprowizacyjne sprawily,
ze wojska Skaurusa nie dotarly do samego miasta. Lezalo ono zreszta w miejscu tak niedostep-
nym, ze o ataku nie moglo by¢ mowy. W ostatecznos$ci rzymski wodz zadowolil si¢ grabieniem
co urodzajniejszych okolic. Ale tych nie byto wiele 1 w armii szybko poczat si¢ szerzy¢ gtod.
Skaurus nie bardzo wiedzial, jak wycofa¢ si¢ spod Petry, zachowujac przynajmniej pozory zwy-
cigstwa. Bo catkowite nieudanie si¢ wyprawy zostatoby skomentowane w Rzymie nader kasliwie
1 z pewnoscig odbitoby si¢ Zle na jego dalszej karierze polityczne;.
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Woweczas to wlasnie Antypater zajasniat swym talentem. Jako niedawno pozyskany sojusznik
Rzymian brat osobiscie udziat w tej ekspedycji, cho¢ byla wymierzona przeciw jego dotychcza-
sowym przyjaciotom. Ot6z obrotny Idumejczyk, widzac bezradno$¢ Skaurusa, zaoferowat swoje
ustugi. Wyjechat do Petry jako poset i posrednik. W krétkim czasie doprowadzit do ugody, ko-
rzystnej dla obu stron. Krél Nabatejczykow zgodzit si¢ wyptaci¢ Rzymianom trzysta talentow,
Skaurus za§ wycofa¢ swoje wojska i najazdéow nie ponawia¢. A wigc jeden odchodzit z pie-
nigdzmi i1 honorem, drugi pozostawat z dobrodziejstwami pokoju, Antypater za$ zyskiwat stawe
przyjaciela obu i sprawcy pojednania. Jego stosunki z Petra staty si¢ tak dobre, ze w kilka lat po
wyprawie Skaurusa, kiedy w Judei znowu wybuchta wojna, tam wtasnie, do stolicy Nabatei, wy-
stal na pewien czas cata swoja rodzing.

Jakzez przedstawialo si¢ owo miasto, ktore przez dwa lub trzy lata goscito mtodziutkiego He-
roda, jego matkeg 1 rodzenstwo? Miasto, ktore lezato w samym sercu dawnego Edomu, praojczy-
zny wszystkich Idumejczykow? Ziemia, ktorej 1zajusz grozit ogniem 1 siarka, opustoszeniem i
zdziczeniem na wieki?

Petra

Strumien wyztobit wawdz w poteznym masywie czerwonawych skal. Wzdtuz jego tozyska
wiedzie droga. Wawdz staje si¢ coraz wezszy, a jego $ciany coraz wyzsze. Miejscami tylko dwa
konie moga i8¢ obok siebie. Gtadkie skaly opadaja prawie prostopadle. Gdzieniegdzie niemal
schodza si¢ u gory, czyniac z wawozu mroczny tunel. Ale tam gdzie padaja promienie stonca,
skaty mienia si¢ wszelkimi barwami: czerwieni, zielonosci, fioletu.

Nagle wawo6z gwaltownie skrgea. Na tle szarej skaty wznosi sig jaskrawozotta fasada dwupig-
trowej §wiatyni. Zdobia ja wdzigczne kolumny, tuki, frontony, posagi 1 urny w niszach. Sama
sala §wiatynna jest wykuta w glebi skaty.

Wawoz, nieco szerszy, wiedzie teraz tagodnym tukiem w lewo. Po jego obu stronach widnieja
kute w skalnych $cianach groby, setki grobow, jedne nad drugimi. Wejscia do nich sa pigknie
zdobione.

Wreszcie wawo6z wychodzi na rozlegla doling. Po przeciwnej, zachodniej stronie zamyka ja
dziko poszarpany masyw skalny, podobny do tego, ktory przebyt podrozny idacy od wschodu.
Natomiast od poludnia i pdétnocy dolina wydaje si¢ otwarta, ale w istocie opada tam stromo, jest
wigc rodzajem ptaskowyzu.

W dolinie lezy miasto wielkie, wspaniale, ggsto zabudowane. Ostaniaja je dwa rownolegte
mury obronne, przecinajace doling w poprzek. Potok wyptywa z wawozu 1 biegnie srodkiem mia-
sta ku przeciwlegtemu masywowi skalnemu, gdzie znowu ztobi sobie przejscie, jeszcze ciasniej-
sze. Wzdluz wodnej strugi wiedzie gtowna ulica. W dzielnicy potudniowej, po lewej stronie
strumienia, wznosza si¢ okazate Swiatynie 1 wielkie budynki. Sa tam tez zajazdy dla karawan i
sktady. Natomiast dzielnic¢ pdinocna zajmuja ciasno skupione domy mieszkalne. Na wzgorzu u
stop zachodniego masywu skalnego wznosza si¢ mury pot¢znego zamku.

Urwiste $ciany gorskie zamykaja miasto od wschodu 1 zachodu, pokryte sa prawie do potowy
wysokosci rzezbionymi fasadami grobowcow. Wydaja si¢ one bezladnie spigtrzona i na wieki
zastygta w kamieniu dekoracja sceniczna powstata z kaprysu orientalnego krola-fantasty. Kar-
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kotomne $ciezki wioda na najwyzsze okoliczne szczyty. Tam wykuto w skale 1 pobudowano z
olbrzymich gtazow ottarze oraz przedmioty kultu, symbole stonca i cial niebieskich.

Wszystkie barwy sa tutaj intensywne, gorace. Od skal zlotych i czerwonych jaskrawo odbija
zielen drzew 1 ogrodow w samym miescie 1 jego najblizszym otoczeniu. Zraszaja t¢ ros$linnos¢
wody strumienia, rozprowadzane kanatami.

Miasto tgtni zyciem bogatym, glo$nym, kolorowym. Tu zbiegaja si¢ drogi karawanowe z Ara-
bii potudniowej, Syrii, Palestyny, Fenicji, Egiptu. Ta oaza, tak obronnie potozona wsréd skat i
pustyn, jest punktem zbornym oraz miejscem przetadunku i wymiany produktow z dalekich kra-
in. Dlatego tez mieszkaja tu Arabowie réznych szczepow, Grecy, Syryjczycy, Fenicjanie, Zydzi.
Spotyka si¢ nawet przybyszow z dalekiej Italii, rzymskich kupcow. Dominuje jednak zywiot
grecki. Swiadczy o tym choéby architektura $wiatyn, patacow, grobowcow; wszedzie wida¢ mo-
tywy czysto hellenskie, co prawda dziwacznie przeplatane staroegipskimi, a nawet asyryjskimi.

To miasto byto jakby wielkim portem na pustyni. Herod 1 jego bracia stykali si¢ tu z barwnym
1 skomplikowanym zyciem $wiatowego handlu, poznawali jezyk i obyczaj rozmaitych ludow.
Ale nie byla to oaza catkowitego pokoju. Judea lezata zbyt blisko. Echa tego, co dziato si¢ w od-
legtej o kilka dni drogi Jerozolimie, docieraly tu szybko i znajdowaty zywy oddzwigk, zwlaszcza
w domu rodziny Antypatra.

A dziaty si¢ w Judei przez kilka lat, poczynajac od roku 58, rzeczy straszne.
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JUDEA WALCZACA

Powstanie Aleksandra

Wywieziony do Rzymu byty krél Arystobul miat dwdch synow: Aleksandra i Antygona. Obu
uwigziono wraz z ojcem. Jednakze starszy, Aleksander, zdotal uciec z niewoli, zanim jeszcze
armia Pompejusza opuscita Wschod. Przez kilka lat zyt w ukryciu. Dopiero w roku 58 wystapit z
hastem zbrojnego powstania. Poczal organizowaé w Palestynie oddziaty ztozone zaréwno z daw-
nych stronnikoOw ojca, jak 1 ze wszystkich wzburzonych utrata niezaleznosci, oderwaniem od
Judei wielu miast, rzymskim uciskiem, wszechwladza Idumejczyka. Mlody ksiazg rychlo zebrat
wokot siebie dziesieé tysigcy pieszych i tysiac pigciuset jezdnych. Miat tez w swym reku trzy
potezne twierdze: Aleksandrejon koto Koreaj, Hirkani¢ u pétnocnych wybrzezy Morza Martwe-
g0, Macheront na wschod od tegoz morza. Ich komendanci zachowali wierno$¢ pokonanemu
krélowi 1 jego synom.

Hirkan i Antypater byli bezsilni. Wprawdzie Aleksander wprost ich nie atakowat, ale swobod-
nie krazyl po catym kraju i zachowywat si¢ jak prawdziwy wtadca. Zwolennicy ksigcia zamie-
rzali nawet przystapi¢ do odbudowy muréw Jerozolimy, zburzonych na rozkaz Pompejusza przed
pigciu laty.

Rzymianie zdecydowali si¢ wkroczy¢ w sprawy Judei dopiero w roku 57. Aulus Gabiniusz,
owczesny namiestnik Syrii, ruszyl ze swoja armia na potudnie. Ale szedt powoli, przodem wigc
wystal korpus zlozony gléwnie z jazdy, pod wodza mlodego oficera, Marka Antoniusza. Wybor
okazatl sig trafny. Antoniusz miat wprawdzie dopiero dwadzie$cia pig¢ lat, od razu jednak wyka-
zal niepospolite talenty wojskowe. Do jego oddziatéow przylaczyli sie Zydzi wierni Hirkanowi.
Bo nadal nie bylo zgody i jednosci wéréd mieszkancoéw Judei. Groza nowej wojny miast wygasi¢
nienawis$¢ 1 dawne spory, jeszcze je podsycita.

Aleksander, pokonany przez Antoniusza w bitwie koto Jerozolimy, wycofal si¢ do najsilniej-
szej ze swych twierdz, do Aleksandrejon. Lezata ona na wierzcholku stromej gory, byla wige
trudna do zdobycia. Nie mogla pomiesci¢ wszystkich, ktorzy przybyli z ksigciem. Czg$¢ ludzi
musiata obozowaé na zewnatrz muréw, u stép goéry. Cho¢ ich pozycja nie byla do utrzymania,
odmowili Rzymianom poddania si¢. Zostali wycigci w pien.

Ale sama twierdza stawiata twardy opor. Kiedy przybyt Gabiniusz, zorientowat sig, ze oblgze-
nie potrwa dtugo. Aby nie traci¢ czasu, pozostawit pod Aleksandrejon czg¢§¢ wojsk, z reszta za$
udat si¢ na objazd Palestyny. Chciat zapoznac¢ si¢ na miejscu z sytuacja w réznych jej krainach.
Szczegolng uwaga darzyl te miasta, ktore dzigki Pompejuszowi uzyskaty przed kilku laty wol-
nos¢. Przekonat sig, ze wigkszo$¢ z nich jest zrujnowana, a nawet cz¢§Ciowo opuszczona przez
ludno$¢. Byto to spowodowane zarowno wczesniejsza, niechgtng Grekom polityka Hasmone-
uszow, jak 1 ostatnimi wojnami. Trzeba przyzna¢, ze Gabiniusz uczynit sporo, aby ozywi¢ te nie-
gdy$ kwitnace miejscowosci 1 da¢ ich obywatelom poczucie stabilizacji. W dowodd wdzigcznosci
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mieszkancy jednego z miast, Samarii, przybrali oficjalnie pickny przydomek tacinski: ,,Gabinia-
ni”. Za kilkadziesiat lat mieli go zmieni¢ na jeszcze zaszczytniejszy, a rowniez urobiony od imie-
nia zyjacej osoby!

Wreszcie Gabiniusz wrocil pod twierdzg. Jej mury szturmowano coraz energiczniej, lecz
wciaz bezskutecznie. Sytuacja obu stron nie byla najlepsza. Obleganym brakowato zywnosci,
gasta tez nadzieja na odsiecz; oblegajacych za$ zniechgcala niedostgpnosé Aleksandrejonu. Dla-
tego tez wszyscy z radoscia przyjeli posrednictwo matki ksigcia; cho¢ jej maz, dawny krol, Ary-
stobul, byt wigziony w Italii, ona wraz z dwiema cérkami przebywala w Palestynie i cieszyta sig
zaufaniem Rzymian.

Rokowania powiodly si¢. Aleksander i jego ludzie skapitulowali, zachowujac jednak swobodg
osobista; ksiaze musiat wydac i te twierdze, gdzie jeszcze staly jego zalogi. Wszystkie zostaty
przez Rzymian zburzone.

Od razu po sttumieniu powstania Gabiniusz pokazat z calgq brutalnoscia, jakie sa prawdziwe
zamiary Rzymian w stosunku do Judei. Hirkanowi odebrano wszystkie uprawnienia polityczne;
odtad potomek krolewskiego rodu Hasmoneuszow miat by¢ tylko arcykaptanem. Caty kraj, dotad
mu podlegly, zostat podzielony na pig¢ okr¢gdw, zarzadzanych przez rady miejscowych wielmo-
70w, Jerozolima stracita swoje uprzywilejowane stanowisko i1 odtad stata si¢ stolica tylko jedne-
g0 z okregdw.

Te posunigcia Gabiniusza nie byly jego nowatorskim pomystem. Takie zasady stosowali
Rzymianie we wszystkich krajach zaleznych. Likwidowali dawne, rodzime osrodki wiadzy.
Dzielili wigksze krainy na male jednostki organizacyjne, ktére miaty pewna autonomig we-
wngetrzng. Popierali warstwy posiadajace, oddajac w rece ich przedstawicieli urz¢dy lokalne. Nie
za darmo: miejscowych dostojnikéw 1 bogaczy czynili odpowiedzialnymi za spokodj na swych
ziemiach i za regularne wpltywy danin. Ale poborcami podatkéw byli rzymscy przedsigbiorcy,
dopuszczajacy si¢ wszelkich mozliwych naduzy¢. A jeszcze uciazliwsze dla ludnos$ci byly prze-
marsze i zimowe kwatery wojsk.

Zniesienie ostatnich szczatkow dawnej niezaleznos$ci 1 politycznej wspdlnoty Judei zostato
uroczyscie ogloszone przez Rzymian jako... wyzwolenie tego kraju! Albowiem, jak wyjasniano,
Zydzi zostali dzieki tym posunigciom oswobodzeni spod wtadzy etnarchy.

Powrot Arystobula

To prawda, ze Hirkan nie cieszyl si¢ obecnie popularno$cia. Byt staby i niezdecydowany, da-
wal si¢ powodowa¢ Idumejczykowi, Rzymianom za$ ulegat we wszystkim. A mimo to i on mogt
liczy¢ na wielu wiernych stronnikdéw, bo przeciez piastowal godno$¢ arcykaptana i nalezat do
rodu Hasmoneuszow. O ilez jednak gorecej wielbiony byl przez rzesze mieszkancow Judei Ary-
stobul, opromieniony nimbem walecznego obroncy wolnosci!

Pokazato sig to juz w rok po ,,wyzwoleniu”. Arystobul uciekt z Italii wraz ze swym mtodszym
synem Antygenem. Kiedy tylko stanat na palestynskiej ziemi, natychmiast skupity si¢ wokot nie-
go masy gotowych do walki — masy tak wielkie, ze nie dla wszystkich ch¢tnych starczyto broni.

Arystobul zamierzal przede wszystkim odbudowa¢ zburzona niedawno przez Gabiniusza
twierdze Aleksandrejon, ktora bronita drogi z potnocy do centrum Judei, do Jerycha i Jerozolimy.
Ale rzymski korpus pacyfikacyjny juz maszerowat z Syrii. Jednym z jego dowodcoéw byt znowu
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Antoniusz. Na wie$¢ o tym Arystobul rozpuscit tych swoich ludzi, ktorzy nie mieli broni, 1 tylko
z o$miu tysigcami wycofal si¢ na wschdd, za Jordan.

Do bitwy doszto u wschodnich wybrzezy Morza Martwego. Zydzi walczyli z niestychang za-
ciektoscia. Pig¢ tysigcy bojownikow o wolno$¢ Judei leglo na polu zmagan. Na czele tysiaca
ocalatych Arystobul przebit si¢ przez zelazny pierscien Rzymian 1 zajal ruiny twierdzy Mache-
ront, zburzonej przed rokiem. Ten dzielny, twardy cztowiek nawet teraz nie stracit nadziei. Wie-
rzyl, ze w razie przedluzania si¢ walk wybuchnie w Judei powstanie. Ale wkrotce pokazato sig,
7e garstka Zydéw nie zdota utrzymaé gruzéw fortecy. Po dwu dniach rozpaczliwej obrony Ary-
stobul poddat si¢. Odestano go do Rzymu w kajdanach.

Obaj synowie podzielili los ojca. Wkrotce jednak zwroécono im wolnos¢ dzigki interwencji
Gabiniusza. Ten stwierdzil, ze w czasie rokowan pod Aleksandrejon przyrzekt matce: — Dzie-
ciom nic si¢ nie stanie. By¢ moze jednak, Ze ta stownos$¢ rzymskiego namiestnika zostala kupiona
za zloto.

Gora Tabor

Wiosna nastgpnego, 55 roku, Gabiniusz wyprawit si¢ do Egiptu. Zamierzal wprowadzi¢ na
tron wygnanego stamtad krola Ptolemeusza XII. Lud Aleksandrii dat temu wiladcy niezbyt za-
szczytny przydomek ,,Auletes” — Fletnista, bo gra na owym instrumencie zajmowala go bardziej
niz sprawy panstwowe. Nic tez dziwnego, ze przed trzema laty krol tak kochajacy muzyke zostat
przegnany ze swej stolicy. Gabiniusz udzielat mu zbrojnej pomocy z mitosci do pienigdzy, kto-
rymi Auletes szafowat hojnie, a przyrzekat sypac jeszcze szczodrzej po zwycigstwie.

Wielkie ustugi oddat tej wyprawie Antypater. Szedt razem z rzymskimi oddzialami, zapewniat
dostawy uzbrojenia 1 zywnosci. Sprawit, ze zaloga granicznej twierdzy egipskiej Peluzjum, zto-
zona glownie z Zydow, nie stawiata oporu.

Cel osiagnigto. Auletes znowu bawit si¢ w swym patacu, a Gabiniusz wrécit do Syrii jako pan
milionowej fortuny. JednakZze nieobecno$¢ Antypatra i rzymskiego namiestnika wykorzystat
Aleksander. Porwat za sobg tysiace ludzi 1 jak burza szedt przez Palestyng. Wyganial lub mordo-
wat Rzymian, ktorych sporo juz przebywalo w tym kraju, zbijajac pieniadze na wszelki sposob —
najczesciej niegodziwy. Ci, co zdotali uratowac si¢ z pogromu, zajeli ptaski, szeroki wierzchotek
gory Gerizim w Samarii, $wigtej gory mieszkancow tej krainy. Stamtad rozpaczliwie bronili si¢
przed masami oblegajacych.

Antypater byl za staby, aby skutecznie walczy¢ z powstancami. Zdotal jednak w drodze na-
mow 1 uktadow odciagna¢ od Aleksandra sporo zwolennikéw. Mimo to wierne ksigciu zastgpy
liczyty jeszcze prawie trzydziesci tysigey ludzi. Na ich czele zaszedl on drogg nadciagajacemu z
potnocy Gabiniuszowi i jego legionom.

Kopulasta géra Tabor wyrasta wprost z rowniny Jezreel, u granic Galilei. Przed dziesigciu lub
wigcej wiekami na tej wlasnie gorze wodzowie izraelskich szczepow zebrali swych wojownikoéw
i rozgromili wrogie zastepy Kananejczykdéw. Obecnie ta sama gora widziata straszliwa rzez Zy-
doéw. Dziesig¢ tysiecy powstancoéw legto na polu bitwy. Jakze bowiem mogli oni, Zle uzbrojeni 1
jeszcze gorzej wycwiczeni, stawi¢ czolo legionistom?

Aleksandrowi i1 tym razem darowano zycie. Zawdzigczat to zapewne nie tylko matce, ale 1
swemu stryjowi, Hirkanowi, bo wtasnie w tych latach poslubit jego coérke, noszaca réwniez imig
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Aleksandra. Wzial wigc za zong swoja siostre stryjeczna. Matzenstwa miedzy tak bliskimi krew-
nymi w owych czasach nie byly rzadkoscia na Wschodzie, zwtaszcza w rodzinach panujacych; w
ten sposob starano si¢ zazegnac spory o tron. Taki tez byt cel matzenstwa syna Arystobula z cor-
ka Hirkana. Miato ono potozy¢ kres wasni, ktéra $ciagneta na Judeg bezmiar nieszczg$c.

Po kilku latach przyszta na §wiat coreczka, ktora otrzymata imi¢ Mariamme, pdzniej za$ syn,
nazwany jak dziadek — Arystobul. Rodzenstwo przebywalo wraz z matka na dworze Hirkana.

Marek Krassus

Gtowna przyczyna powstan rokrocznie wybuchajacych w Judei byto postgpowanie Rzymian.
Sam namiestnik dawat najlepszy przyklad, jak wyzyskiwa¢ i tupi¢ ten niedawno uzalezniony
kraj. Bezwzglednos$¢ 1 naduzycia Gabiniusza wywolywatly oburzenie nawet w Rzymie, gdzie na
0go6t przez palce patrzono na poczynania namiestnikow.

Po Gabiniuszu zarzad Syrii objat w roku 54 Marek Krassus. Zmienit si¢ czlowiek, ale nie
zmienity metody. Krassus przygotowywat wielka wyprawg przeciw Partom. To potgzne wowczas
panstwo obejmowato caty obszar dzisiejszego Iraku i Iranu. Granice migdzy posiadto$ciami
Rzymian i Partow stanowil srodkowy bieg rzeki Eufrat. Krassus dazyt do wojny z cata premedy-
tacja. Byl najbogatszym cztowiekiem w 6wczesnym Rzymie, ale kto wiele posiada, pragnie jesz-
cze wigcej. Marzyty mu sig basniowe skarby Wschodu, stosy zlota, diamentow, peret. A jeszcze
bardziej pozadat Krassus stawy wielkiego wodza. Z catego serca zazdroscit Cezarowi, ktory wia-
$nie dokonywat ostatecznego podboju Galii, opanowujac obszary mi¢dzy Atlantykiem a Renem,
1 nawet dwukrotnie wyprawit si¢ przez ciesning morska do Brytanii. Krassus, Pompejusz 1 Cezar
zawarli w roku 60 tajne, prywatne porozumienie, zwane triumwiratem. Zjednoczyli swoje wpty-
wy 1 uzgodnili plany. Dzigki temu stali si¢ faktycznymi panami zycia politycznego w Rzymie.
Ale wzajemnych zawisci 1 niechgci migdzy triumwirami to porozumienie nie usungto.

Wojna jest rzecza kosztowna. Dlatego Krassus gromadzit pieniadze, jak tylko si¢ dato. Ofiara
jego przedsigbiorczosci stata si¢ i Judea, tak srodze do§wiadczona w ostatnich latach.

Namiestnik nie oszczgdzit nawet §wiatyni. Zabrat ztozone w niej pieniadze, ktérych nie tknat
zdobywca Pompejusz, a takze prawie wszystkie cenniejsze przedmioty. Jeden z wyzszych kapta-
noéw, majacy piecz¢ nad kobiercami i zastonami, pragnal uratowac przynajmniej §wigtosci. Wy-
jawit wige Krassusowi tajemnicg: ogromna belka, z ktérej zwisa kosztowna zastona dzielaca
gléwna nawe przybytku na dwie czgsci, jest wydrazona 1 kryje w sobie szczeroztota sztabg.
Rzymianin uroczyscie przyrzekl, ze to go zadowoli i nie tknie juz niczego, co jest zwiazane z
kultem religijnym. Wziat jednak 1 te sztabg, 1 wszystko, co uznat za wartosciowe.

W rok podzniej, Scigany przez Partow, Krassus bladzil z resztkami swej wspaniatej armii po
pustkowiach potnocnej Mezopotamii. Tysiace legionistow przyplacito §miercia lub niewola nie-
udolno$¢ i1 zbytnie ambicje swego wodza. Wreszcie, otoczony przez przewazajace sity wroga,
Krassus musiat wda¢ si¢ w uktady. Pojechat osobiscie na rozmowe¢ z wystannikami Partow. Zo-
stat zamordowany. Jego gloweg postano na dwor krolewski.
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Jezioro Genezaret

Na wies¢ o klgsce Rzymian i $§mierci tupiezcy wybuchto w Judei powstanie. Chwila wydawata
sie sposobna. Na Bliskim Wschodzie nie byto zadnej rzymskiej armii. Tysiace Zydow poszio za
wezwaniem Pejtolaosa, ktory wstawil si¢ juz w poprzednich powstaniach. Bo tym razem ani
Arystobul, ani jego synowie, wigzieni przez Rzymian, nie mogli obja¢ dowodztwa.

Ale klgska jednej armii nie byta jeszcze klgska calego Rzymu. Po $mierci Krassusa dowodz-
two nielicznych oddziatéw nad Eufratem objal jego oficer, Gajusz Kasjusz Longinus. Dziatat
energicznie 1 zdecydowanie. Mimo szczuplo$ci swych sil nie dopuscit Partow do Syrii. Zabezpie-
czyl granice 1 nadspodziewanie szybko zjawit si¢ tam, gdzie bito wtedy serce zydowskiego po-
wstania — nad jeziorem Genezaret.

To pigkne, wielkie jezioro zwano tez wowczas Morzem Galilejskim. Jego wody sa czyste,
stodkie i chtodne, bogate w ryby. U brzegéw wschodnich wzgoérza opadaja stromo, miejscami
pigtrza si¢ skaly, zielen jest skapa. Natomiast po stronie zachodniej, galilejskiej, pagorki chyla si¢
fagodnie, gdzieniegdzie otwieraja si¢ rowniny; wtasnie od jednej z nich, ziemi Genezar, pochodzi
nazwa catego jeziora. Roslinnos$¢ tu wszedzie bujna i1 soczysta. Byly to wigc okolice ludne 1 za-
mozne. Idac od péinocy, od ujécia Jordanu, spotykato si¢ miasteczka Betsajda, Kafarnaum, Mag-
dala. To ostatnie Grecy nazywali Tarychea, bo tu znajdowat si¢ osrodek suszenia i solenia ryb, co
po grecku brzmi ,,taricheuein”; stad wysytano ryby na cata Palestyng.

W tym wiasnie miescie zgromadzity si¢ zastgpy Pejtolaosa, ztozone gldwnie z okolicznych
chlopow i rybakow, odwaznych i silnych, ale prawie bezbronnych. Totez Kasjusz bez trudu zdo-
byl Magdalg szturmem. Pojmanych powstancéw — a bylo ich trzydziesci tysigcy! — sprzedat w
niewolg. Nie mogl si¢ natomiast zdecydowac, jak postapi¢ z samym Pejtolaosem. Ostatecznie, za
rada Antypatra, skazal go na Smier¢.

Ponad trzydziesci tysigcy zabitych! Ponad trzydziesci tysigcy pognanych w niewolg! A iluz
rannych, ilez kalek? Ile wdow i sierot? Ile zrujnowanych miast i opuszczonych, niegdy$ kwitna-
cych gospodarstw?

Taka byla ostateczna ofiara ztozona przez Zydow w ciagu dziesigciu lat bohaterskich zmagan
z rzymska przemoca. Straszliwy to upust krwi dla malego ludu, dotkliwe straty dla ubogiego
kraju. Ciosy byty tym bolesniejsze, ze kazdy zryw przynosit Judei jeszcze ci¢zsza niewolg. Nie-
jeden Zyd musial wowczas z przerazeniem patrze¢ na potoki krwi przelanej, musiat z rozpacza
pyta¢: Czy te cierpienia byly naprawde konieczne? Czy postuza dobrej sprawie? Jaki bedzie
ostateczny kres tych zmagan nad sity? Gdzie szuka¢ pomocy?

Wojna synow Swiatlosci z synami ciemnosci

Dzikie, skaliste wzgorza stromo opadaja ku zachodnim wybrzezom Morza Martwego. Okolice
to pustynne, pozbawione roslinno$ci, porozrywane wawozami i jarami, ale tez porywajaco pigkne
W swej majestatycznej grozie 1 ostrosci zywych, kontrastowych barw: morze i1 niebo sa ciemno-
blekitne, skaty jaskrawozoétte, czerwone, sine. U pdinocnego odcinka wybrzezy gdzieniegdzie
sacza si¢ ze skalnych rozpadlin skape strugi wody. Wokot tych zrodet pleni sig zielen — mate wy-
sepki zycia wérdéd martwoty rozpalonych kamieni.
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Te wlasnie okolice upodobali sobie essenczycy, prawdziwi spadkobiercy ducha owych chasi-
dim, poboznych, z czaséw Machabeuszow. Swoje wspdlne niby klasztorne domostwa budowali
na skalnych platformach wysoko nad morzem, aby unikna¢ jego wyziewow i obezwtadniajacego
zaru kotliny. Przybywali tutaj mgzowie réznych stanow i zawodow z catej Judei. Przybywali,
zmegczeni bezsensem spraw 1 zgryzot §wiata, aby wiernie przestrzega¢ Prawa 1 calym sercem
wglebia¢ si¢ w tajemnice Pisma. Zyli we wspolnocie, wedtug $cistych regut ubostwa i czystosci,
utrzymywali si¢ z pracy wlasnych rak na wrogich zyciu ziemiach. Précz ksiag, czczonych przez
wszystkich Zydow, mieli tez swoje komentarze do stéw prorokow, swoje nauki i wskazoéwki po-
stgpowania. Wierzyli, ze dawne przepowiednie zawieraja tajemna madros¢. Pragneli ja odkry¢ i
w tym $wietle przejrze¢ sens tego, co si¢ obecnie dzieje na ziemiach Judei. Bo cho¢ wojny i rze-
zie ostatnich lat nie ogarngly tych okolic odleglych, bezludnych 1 ubogich, essenczycy cierpieli
wraz z calym swoim ludem. Razem z nim pytali, jaki jest powod klgsk spadajacych na wsie i
miasta od Galilei po Jerozolimg.

Odpowiedz i pokrzepienie data im pewna ksigga, ktora wlasnie wowczas sig pojawila i od ra-
zu znalazta wielu czytelnikow, bo — jak zadna dotad — przynosita pewno$¢ ostatecznego zwycig-
stwa. Ksigga ta, zwana od swych pierwszych stow ,,Reguta wojny synow S$wiattosci z synami
ciemnos$ci”, mowita o wielkich zmaganiach, ktore toczy¢ beda przez lat czterdziesci kaptani 1
Lewici oraz synowie Judy i Beniamina ze swymi $miertelnymi wrogami. Tym bedzie przewodzi¢
odwieczny nieprzyjaciel Izraela: lud Kittim; a bgda tez po jego stronie Edomici 1 Moabici, Fili-
styni 1 wszyscy, ktorzy kiedykolwiek zdradzili sprawiedliwa sprawe. Walczy¢ beda nie tylko
ludzie, lecz takze moce niebios i piekiel, aniotowie i demony. Trzy razy zwyci¢za synowie swia-
tlosci, trzy razy ich wrogowie. Ale ostatecznie zatriumfuja sprawiedliwi, zgltadza i zniszcza
wszystkich swoich wrogdw, runie 1 przepadnie na zawsze lud Kittim.

Jednakze aby zwycigzy¢, synowie $wiattosci musza dopelni¢ pewnych warunkéw. Winni pil-
nie przestrzega¢ przepisanego porzadku i szyku w czasie bitew, wygtasza¢ modlitwy, odprawiac
wyznaczone ceremonie. O tym wszystkim ksigga pouczala bardzo drobiazgowo. Wskazywata
tez, jak stana do walki ludzie Kittim, jakie bedzie ich uzbrojenie i porzadek bitewny. Rzecz
szczegoblna: byly one wlasnie takie, jakie widziano u Rzymian!

Z jakimze uczuciem zarliwego pragnienia odczytywali essenczycy modlitwy podawane w
ksiedze ,,Reguly wojny”! Miaty one by¢ wyglaszane przed kazda kolejna bitwa z Kittim — Rzy-
mianami.

»Mocarz wojenny jest w naszym zgromadzeniu i armia Jego duchow towarzyszy naszym kro-
kom. Jezdzcy nasi sa jak chmury i jak obtoki pokrywajace ziemig, i1 jak obfita ulewa zraszajaca
regularnie wszystkie jej twory.

Powstan Mocarzu, zagarnij Twych pojmanych, Mezu Chwaty, i zabierz Twdj zdobyczny tup,
o Waleczny!

Pot6z reke Twoja na karku Twoich wrogow, a noge Twoja na stosie pobitych.

Rozbij narody nieprzyjaciot Twoich, a miecz Twoj niech pochtonie grzeszne ciato.

Napelnij chwala ziemig Twoja, a dziedzictwo Twoje blogostawienstwem. Niech bgdzie mno-
stwo zwierzat na polach Twoich, a srebro 1 ztoto, 1 drogie kamienie w patacach Twoich.

Rozraduj si¢ wielce, Syjonie, a wérdd radosnych okrzykéw ukaz sig Jerozolimo i weselcie sig
wszystkie miasta Judy! Otworz na zawsze Twoje bramy, aby przyniesiono Tobie bogactwa naro-
dow. Krolowie ich beda stuzy¢ Tobie i poklonig si¢ Tobie wszyscy Twoi ciemigzyciele i liza¢
beda proch nog Twoich” °.

> Thumaczenic W. Tylocha, Rekopisy z Qumran nad Morzem Martwym, Warszawa 1963, s. 226-227.
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Herod i essenczycy

W wiele, wiele lat pézniej opowiadano sobie w Judei, ze pewien essenczyk zobaczyl raz
chtopca idacego ulica Jerozolimy do szkoty 1 pozdrowit go:

— Witaj, krélu Zydow!

Chlopiec obruszyt si¢ na ten zart. Ow jednak essenczyk — zwat si¢ Manahem — u$miechnat sig,
poklepat go i rzekt:

— Bedziesz krolem, i to krolem szczesliwym. Pamigtaj wowczas, ze poklepywat ci¢ Manahem,
1 bierz z tego naukg, jak zmienne sa koleje losu. Bo i ciebie pod koniec zycia czekaja smutne dni:
poniesiesz karg za swoja bezbozno$¢ i czyny niesprawiedliwe.

Historyjke t¢ wymyslono, aby wyjasni¢ zadziwiajacy pozornie fakt, ze Herod — bo on to wta-
$nie byt owym chiopcem — po dojsciu do wiadzy okazywal essenczykom wiele zyczliwosci.
Prawdziwe powody tej taskawos$ci byly oczywiscie inne, znacznie glgbsze. Nie mozna jednak
wykluczy¢, ze pewien wplyw na owo przychylne nastawienie Heroda mogt mie¢ rowniez zabo-
bonny lgk przed ludZzmi stynacymi z poboznosci, a ktérym przypisywano tez dar widzenia przy-
sztosci.

Nigdy jednak nie podzielal Herod ich pogladu na rozgrywajacy si¢ w Judei dramat. Miat juz
lat dwadziescia, kiedy wiedziono do niewoli tysiace powstancéw znad jeziora Genezaret. Cale
drugie dziesigciolecie jego zycia, kiedy to umyst bywa najchtonniejszy, a pamig¢ najwierniejsza,
wypetnity krwawe obrazy wojen i powstan, fanatycznych i szalenczych, bo z géry skazanych na
klgske. Jak kazdy myslacy cztowiek w 6wczesnej Judei, i on musial sobie zadawa¢ pytanie, ku
czemu idzie ten lud i jak zaradzi¢ katastrofie. Ale pociechy 1 wskazoéwki nie szukal w mistycz-
nych ksiggach i proroctwach. Jasny, trzezwo kalkulujacy umyst oraz instynkt urodzonego polity-
ka wskazaty mu inna drogg ratunku niz wyczekiwanie pomocy syndw swiattosci. Z tej drogi nie
zszedt juz nigdy. Jej zawdzigczat zar6wno swoja wielkos$¢, jak i przywrdcenie Judei pokoju. Ale
tez za pojscie owa droga zaptacit zta stawa — za zycia 1 po $mierci.
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CEZAR 1 ZYDZI

Radosci i troski Antypatra

Kiedy tak mialy si¢ sprawy w Judei, daleki Rzym, stolica $wiata, gotowat si¢ na wielka wojne
domowa: walkg migdzy Cezarem i Pompejuszem. Dziatania zbrojne rozpoczgly si¢ w pierwszych
dniach roku 49. Cezar wkroczyt na czele swych wojsk do Italii, Pompejusz za$§ wraz z senatem
przenidst si¢ do Macedonii.

Po zajeciu Rzymu Cezar natychmiast uwolnit Arystobula. Zamierzat wysta¢ go do Palestyny, i
to na czele dwoch legionow. Wiedzial, Ze znaczna cze$¢ Zydéw od razu stanie po stronie dawne-
go krola; Pompejusz byt przecie w Judei powszechnie znienawidzony jako zdobywca $wiatyni,
jako ten, ktory zbezczescil miejsce najswigtsze ze Swigtych. W Palestynie wszczalby si¢ wielki
ruch zbrojny 1 zwiagzat znaczne sity Pompejusza.

Jednakze opozycja nie przebierata w $rodkach. Wierni Pompejuszowi ludzie — a tych mimo
sukcesow Cezara nie braklo w Rzymie — potajemnie otruli Arystobula. Ciato wtadcy oddani mu
Zydzi rzymscy przechowywali zabalsamowane w miodzie. W ojczystej ziemi spoczeto dopiero
po kilkunastu latach.

Poprzez t¢ $mier¢ unicestwiony zostat w zarodku plan, ktory mogt skierowa¢ losy Judei na
nowe tory. Dla Hirkana 1 Antypatra sprawa ta byla ostrzezeniem, ze w bratobojczej wojnie Rzy-
mian nie wolno im zachowywa¢ neutralno$ci. Musza pilnie baczy¢, po ktorej stanac stronie, aby
rwacy potok wydarzen nie pociagnal ich samych i calego kraju ku zgubie.

Plan Cezara spowodowat tez §mier¢ starszego syna Arystobula, Aleksandra. Ten wstawiony
dwoma powstaniami ksiaz¢ byt wigziony przez Rzymian w Antiochii, stolicy Syrii. Na rozkaz
Pompejusza 6wczesny namiestnik prowincji oskarzyt go o wrogo$¢ wobec Imperium — czemu
istotnie trudno bylto zaprzeczy¢ — i skazal na §mier¢ przez Scigcie toporem. Natomiast mtodszy
brat Aleksandra, Antygon, miat zosta¢ oddany wraz z dwiema siostrami pod nadzoér Ptolemeusza,
wiladcy matego ksigstwa Chalkis w gérach Libanu.

Mtodzieniec przebywat wraz z matka i siostrami w nadmorskim mie$cie Askalon. Ptolemeusz
wystal tam swego syna Filippiona. Ten wyrwat dzieci z obj¢¢ matki i pod eskorta poprowadzit do
Chalkis; ale w drodze zakochat si¢ w jednej z ksigzniczek, Aleksandrze, i od razu ja po$lubil.
Tymczasem po przybyciu do Chalkis Aleksandra spodobata si¢ i samemu Ptolemeuszowi, ktory
bez zbytnich skruputéw usmiercil wlasnego syna i pojal za zong wdowg po nim.

Tragiczny los przesladowat Arystobula i jego rodzing. Szly za nia kleski, niewola, §mier¢.
Natomiast Hirkan i Antypater mieli powody do zadowolenia: zgingli dwaj najgrozniejsi przeciw-
nicy, trzeci za$ 1 ostatni, Antygon, byt pod straza w Chalkis.

Jednakze rado$¢ obu wielmozow nie trwala dlugo. Sytuacja na teatrze rzymskiej wojny do-
mowej zmienita si¢ szybko. Teraz zguba zdawata si¢ zagraza¢ tym wszystkim, ktorzy los swoj
zwiazali z Pompejuszem. Oto w sierpniu roku 48 Cezar pokonat go pod Farsalos, w potnocnej
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Grecji! Wprawdzie Pompejusz zdotal uciec, ale po to tylko, aby spotka¢ §mieré u wybrzezy
Egiptu. Kiedy wysiadat z todzi, zdradziecko zamordowali go ludzie krola Ptolemeusza XIII, wy-
stani niby to z powitaniem. Ow mtodziutki wtadca chciat w ten sposob odda¢ przystuge Cezaro-
wi 1 zyskac sobie jego poparcie. A potrzebowat pomocy bardzo, bo prowadzil zaciekta walkg o
tron ze swoja siostra Kleopatra.

Cezar przybyl do Aleksandrii z poczatkiem pazdziernika. Kiedy przyniesiono mu pierscien i
glowe zamordowanego, oczy zwyciezcy wypehity si¢ tzami zalu...

Natomiast lud Judei przyjat z radoscia wies¢ o $mierci wodza, ktéry zbezczescit §wiatynie,
skapat caty kraj w morzu krwi, odebrat mu niezaleznos$¢ i wiele miast. Autor Psalmoéw Salomona
pisal tak o $mierci zdobywcy Jerozolimy:

,Nie czekatem dlugo, i oto Bog ukazat mi jego hanbg. Zostal zasztyletowany u granic Egiptu i
zamordowany jak najnedzniejszy z ludzi, migdzy ladem a morzem. Fale ze wzgarda rzucaty jego
zwlokami. I nie byto nikogo, kto by pochowat to cialo! Tak Bég pozbawit zycia tego, ktory za-
pomniat, ze jest tylko cztowiekiem, i nie myslat o przysztosci, a mowil: bed¢ panem ziemi i mo-
rza!”

Cho¢ wrogowie Hirkana i Antypatra nie mieli juz sit, aby w tym tak korzystnym momencie
podja¢ nowy zryw powstanczy, oczekiwano powszechnie, ze zajda teraz w Judei wielkie zmiany.
Moéwiono:

— Przeciez Cezar juz opowiedziat si¢ za Arystobulem, bo przed rokiem wysytat go do Palesty-
ny na czele dwoch legionow! Tym bardziej obecnie, kiedy jest zwycigzca, nie bedzie podtrzy-
mywat ludzi, ktorzy doszli do wtadzy dzigki Pompejuszowi. Na pewno odda kraj Antygonowi,
prawowitemu spadkobiercy tronu!

By¢ moze wiasnie tak potoczytyby si¢ sprawy, gdyby nie zaszedt wypadek, ktorego nikt nie
mogl przewidzie¢: Cezar pokochal Kleopatre.

Wojna aleksandryjska

Doradcy mlodego monarchy egipskiego, Ptolemeusza XIII, rozumowali tak:

Cezar ma przy sobie w Aleksandrii co najwyzej cztery tysiace ludzi. Mozna mu przeciwstawi¢
od razu armig pigciokrotnie silniejsza! A mozna tez porwac¢ do walki z obcymi tysiace mieszkan-
cow Aleksandrii 1 calego Egiptu! Nie wiadomo, jak Kleopatra zdotata si¢ wslizna¢ do krolew-
skiego patacu i dotrze¢ do Cezara; ale to lepiej, ze oboje sa w jednym miejscu 1 razem zostana
pojmani. Bo zdobycie patacu begdzie tatwe; jego wspaniate gmachy lacza si¢ bezposrednio z
mieszkalnymi dzielnicami miasta. Gdyby nawet szturm si¢ nie powiddl, oblezenie nie potrwa
dhugo. Nigdzie w pobliskich krainach nie ma wojsk rzymskich wiernych Cezarowi, wigc nie mo-
ze on liczy¢ na jakakolwiek postronng pomoc w szybkim czasie. Wojna domowa w Imperium
jeszcze nie jest zakonczona. Mimo klgski i $mierci Pompejusza w r6éznych krainach gromadza si¢
wojska stronnikow jego 1 senatu. Z jakaz radoscia powitaja ci ludzie zgubg Cezara! W nagrodg za
to uznaja Ptolemeusza XIII przyjacielem ludu rzymskiego, utwierdza jego panowanie, odtraca i
potepia Kleopatre, ktéra los swoj zwiazala ze zwycigzca spod Farsalos. Jest oczywiste, ze Cezar
zrobiltby dla Kleopatry wszystko. A ona jest bezwzgledna, przebiegla, ms§ciwa, przede wszystkim

6 Psalmy Salomona, I1 30-32.
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za$ zadna wladzy, 1 to calej wtadzy. Cezar zapewne zyczylby sobie, aby Kleopatra i Ptolemeusz,
rodzenstwo przeciez, krélowali wspolnie. Nie rozumie, ze tej wasni nie da si¢ zatatwi¢ polubow-
nie. Rownatoby si¢ to wyrokowi $mierci na mtodego krola i wszystkich jego doradcow — jesli nie
od razu, to natychmiast po wyjezdzie Cezara. A wigc musza zginaé oboje, 1 rzymski wddz, 1
egipska ksigzniczka!

Wszystkie te argumenty 1 wnioski doradcéw Ptolemeusza byly catkowicie trafne. Jednego tyl-
ko nie wzigli oni pod uwagg: energii i wojskowego do§wiadczenia Cezara oraz wytrwatosci jego
zokierzy. Zaskoczenie nie udato si¢. Zamknigci w patacu, atakowani od ladu i morza, pozbawie-
ni zywnosci, a nawet stodkiej wody, Rzymianie zwycigsko odpierali wszystkie szturmy. Niekie-
dy sami przechodzili do przeciwnatarcia.

Oczywiscie, Cezar zorientowat si¢ od razu, ze sprawa stoi zle, bo jego sily sa zbyt szczupte.
Dlatego tez juz w pierwszych dniach walk, w pazdzierniku roku 48, stat wezwania o pomoc na
wszystkie strony §wiata. Swego przyjaciela, Mitrydatesa z Pergamonu, wyprawit do Cylicji 1 Sy-
rii, aby tam zebral jakie§ oddzialy i przywiddl je droga przez Palestyng.

Odsiecz

Mitrydates dobrze wywiazatl si¢ ze swego zadania. Juz w lutym roku 47 znalazt si¢ u granic
Egiptu na czele znacznego korpusu. Ale tu natrafit na przeszkodg; byta nig twierdza Peluzjum,
ktora bronita wejscia do panstwa Ptolemeuszow od wschodu.

Spod muréw Peluzjum Mitrydates wycofat si¢ do Askalonu — i czekat. A tymczasem sytuacja
obl¢zonych w Aleksandrii pogarszata si¢ z dnia na dzien.

Wowczas to wlasnie przylaczyl si¢ do wodza stojacego bezradnie w Askalonie nie kto inny,
lecz sam Antypater! Przyprowadzil ze soba zastep tysiaca pigciuset Zydoéw oraz oddzialy $cia-
gnigte od zaprzyjaznionych ksiazat na pograniczu syryjskim. Przybylo rowniez nieco Nabatej-
czykow; ci w ztej pamigci zachowali Pompejusza, bo przed pigtnastu laty grozit im najazdem.
Dlatego chgtnie spieszyli z pomoca jego zwycigzey, Cezarowi.

Mitrydates przypuscit szturm na Peluzjum. Na mury twierdzy pierwszy wdarl si¢ Antypater.
Droga do Egiptu stangta otworem.

Byto niepodobienstwem i$¢ wprost na Aleksandrig¢ przez delte Nilu, pocig¢ta odnogami rzeki i
kanatami. Wybrano wigc droge okrezna, dluzsza, ale bezpieczniejsza. Maszerowano wzdiuz
wschodniego ramienia delty, az do wierzchotka trojkata, gdzie rozchodza si¢ ramiona ogromne;j
rzeki. Tam przeprawiono si¢ na brzeg zachodni, w okolicach miasta Memfis, pradawnej stolicy
faraonow.

W ciagu catej drogi Antypater oddawal Mitrydatesowi nieocenione ustugi. Nawiazywat kon-
takty z Zydami, ktorych wielu bylo w miastach Egiptu. Przeciagal ich na strone Cezara i sklaniat
do udzielania pomocy. Pokazywal listy Hirkana, wzywajace wszystkich Zydéw do sprzyjania
sprawie rzymskiego wodza i Kleopatry. Dawano im postuch, bo przeciez Hirkan byt arcykapta-
nem! On tez byl nominalnym wodzem zydowskich oddzialow.

W okolicach Memfis Egipcjanie usitowali zagrodzi¢ korpusowi dalsza droge. Zostali pokona-
ni, a niemaly miat w tym udziat Antypater. Tak samo zastuzyl si¢ i wyr6znit odwaga w nastgpnej
bitwie, stoczonej pod sama Aleksandria, juz po potaczeniu si¢ korpusu Mitrydatesa z Cezarem.
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Klgska Egipcjan byta calkowita. Ptolemeusz utonat w czasie ucieczki. Wywrdcila sig przeta-
dowana t0dz, a cigzka, ztota zbroja wciagngta mlodego krdla pod wodg. Z koncem marca Cezar
triumfalnie wkroczyt do Aleksandrii, gdzie zaledwie przed kilku dniami grozita mu zaglada. Pa-
nig tego miasta i catego Egiptu miata by¢ odtad Kleopatra.

Zwyciezca rychto okazat, ze dobrze pamigta, komu zawdzigcza ocalenie.

Antiochia

Po wielu dniach zabaw, wywczaséw 1 mitosci Cezar opuscit Aleksandrig. Z koncem czerwca
przybyt do Antiochii, stolicy Syrii. To pétmilionowe miasto, lezace nad rzeka Orontes, zaliczato
si¢ ze wzgledu na swoj obszar, liczbg mieszkancow i wspaniato§¢ budowli do najwigkszych i
najswietniejszych metropolii 6wczesnego $wiata; zatozyt je w roku 300 krol Seleukos i nazwat
od imienia swego ojca, Antiocha. Osiedlil tu Grekow i Macedonczykow, Syryjezykow i Zydow.
Antiochia rosta szybko. Zawdzigczata to zarowno potedze Seleucydow, ktorzy w czasach swej
Swietnosci wiladali Syria, Mezopotamia, Iranem, jak i doskonalemu potozeniu.

Rzeka Orontes bierze poczatek w gorach Libanu. Pltynie najpierw w kierunku potnocnym,
p6zniej jednak gwaltownym tukiem zawraca ku zachodowi i poludniowemu zachodowi, otwie-
rajac sobie przejscie migdzy pasmem goér Amanus od potnocy a masywem gorskim Kasjon od
poludniowego wschodu. Antiochia lezy w dolinie tego przetomu.

Miasto zajmuje rowning na lewym brzegu rzeki; w starozytnosci podchodzito az na stoki ska-
listej gory Sylpion, nalezacej do kasjonskiego masywu. Orontes wijac si¢ ptynie ku morzu, od
ktorego Antiochi¢ dzieli w prostej linii tylko kilka godzin drogi. Lecz nawet 16dz ptynaca w gore
rzeki, pod prad, moglta w ciagu jednego dnia dotrze¢ od ujscia Orontesu do stolicy. Portem An-
tiochii byta Seleucja, zwana Pieryjska, utrzymujaca kontakty handlowe z wielu krajami nad Mo-
rzem Srédziemnym.

Dolina Orontesu 1 sie¢ drog ladowych taczyta Antiochi¢ z cata Syria oraz wielkimi szlakami
karawan od Mezopotamii po Arabi¢. Okolice miasta byly urodzajne, klimat odznaczat si¢ tagod-
noscia, a u zboczy Kasjonu bity liczne zrédta zdrowej wody.

Antiochia, jak prawie wszystkie miasta tej epoki, zostata zbudowana planowo. Wytyczono re-
gularng sie¢ ulic, krzyzujacych si¢ pod katem prostym. Miasto przecinata wielka arteria — glow-
na, szeroka ulica, biegnaca w kierunku wschod-zachod. Czg$¢ Antiochii lezata na duzej wyspie w
tuku rzeki. Tam tez wznosit si¢ patac krélewski. Zdobito dawna stolice Seleucydow wiele wspa-
nialych $wiatyn, teatrow, gymnazjonéw, rozlegtych placow.

Cezar zatrzymat si¢ tu dziewi¢¢ dni. Aby zyskac sobie przychylnos$¢ antiochijczykoéw, uroczy-
stym aktem przyznatl ich miastu znaczne przywileje; ale pozostato ono nadal siedziba rzymskiego
namiestnika Syrii. Zaprojektowat tez wzniesienie kilku okazatych i1 uzytecznych budowli: teatru,
bazyliki, akweduktu.

Natychmiast po przyjezdzie do Antiochii wodz wynagrodzit odwage 1 zaslugi Antypatra.
Otrzymat on wraz z cala rodzinag wyr6znienie szczegdlne — obywatelstwo rzymskie. Byto zwy-
czajem, ze nowi obywatele przybierali sobie nazwisko patrona, ktoremu zawdzigczali zaszczyt,
swoje za$ dotychczasowe imig pozostawiali jako przydomek. Dlatego jeden z syndw Antypatra
zwal si¢ odtad oficjalnie jako Rzymianin: Gajusz Juliusz Herod.
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Tak wiec syn Idumejczyka i Nabatejki, Zyd z wychowania i przekonan religijnych, stat sie
prawnie Rzymianinem. Przyszto$¢ miata okazaé, ze jeszcze co$ byto dlan wazne: poczucie przy-
naleznos$ci do greckiej wspolnoty kulturowe;.

Dekret Cezara

Prawie od razu po pigknej ceremonii nadania obywatelstwa stawit si¢ przed Cezarem $mier-
telny wrog Antypatra: ksiaz¢ Antygon, syn Arystobula. Domagat si¢ sprawiedliwosci, to znaczy
ukarania Hirkana i Antypatra, a oddania wtadzy nad Judea jemu samemu. Przeciez jest synem
krola! Przeciez jego ojciec, Arystobul, zyciem przyptacit to, ze Cezar chcial go wysta¢ przeciw
Pompejuszowi: zostal otruty! A jego starszy brat, Aleksander, zostat §cigty na rozkaz Pompeju-
szowego namiestnika przed dwoma laty wtasnie tu, w Antiochii! Czyz nie sa to najlepsze dowo-
dy oddania calej rodziny sprawie Cezara? Czyz $mier¢ ojca i brata nie wyjedna mu taski zyczli-
wego rozpatrzenia prosby?

Antygon mowit z pasja:

— Hirkan i1 Antypater w sposob bezwzgledny, wbrew wszelkim prawom, wyrzucili moja rodzi-
n¢ z ojczyzny! Dopuscili sig wielu gwattow na ludno$ci Judei. Jesli postali pomoc do Egiptu, to
nie z mitosci do ciebie, Cezarze, lecz tylko dlatego, aby zatrze¢ pamig¢ swej dawnej przyjazni z
Pompejuszem.

Styszac to stojacy obok Antypater teatralnym gestem rozerwat swe szaty. Ukazujac pokryte
bliznami ciato zawotat:

— Niechze te rany, ktére odniostem walczac za ciebie, Cezarze, mowia same za siebie! Ktoz to
o$miela si¢ stawac¢ przed rzymskim wodzem i bezczelnie oskarza¢ innych? Syn wroga Rzymu!
Syn cztowieka, ktory uciekt z rzymskiej niewoli 1 wzniecit rebelig! Brat Antygona zostat Scigty
réwniez za antyrzymskie wystapienia. Teraz Antygon zada wtadzy i dobrodziejstw, a prawdziwie
winien by¢ wdzigczny, ze pozostawiono go przy zyciu!

Cezar odprawil Antygona z niczym. Nie dlatego, aby przekonaly go dramatyczne gesty i sto-
wa Antypatra. Wazne bylo to, ze Antypater istotnie zastuzyl si¢ w Egipcie. Jeszcze wazniejsze to,
ze byl energiczny 1 od pigtnastu lat zawsze wobec Rzymian lojalny. Ale zadecydowat wzglad na
obecna sytuacje. Jakzez usuwac teraz Hirkana 1 Antypatra, a wprowadza¢ na tron Antygona?
Przeciez to rozpgtaloby wojng domowa w Palestynie 1 spowodowaloby konieczno$¢ zbrojnej in-
gerencji. Bo arcykaptan i Idumejczyk mieli rzesze zwolennikow, zwigzanych z ich sprawa na
$mier¢ i zycie.

A tymczasem Cezarowi grunt palit si¢ pod nogami. Wotaly go sprawy wielkie i wazne. Z Azji
Mniejszej nadchodzity alarmujace wiesci. Farnaces, syn tego Mitrydatesa, ktory zostal pokonany
przez Pompejusza i w roku 63 popelnil samobdjstwo, wdarl si¢ do dawnego krolestwa swego
ojca. Chciat je odzyskaé, korzystajac z rzymskiej wojny domowej i unieruchomienia Cezara w
Aleksandrii.

Dlatego tez Cezar rychto wydal decyzje.

»Ja, Gajusz Juliusz Cezar, imperator i kaptan najwyzszy, dyktator po raz drugi, postanawiam
na podstawie uchwaty mej rady przyboczne;j:

poniewaz Hirkan, syn Aleksandra, Zyd, i teraz, i poprzednio, i w pokoju, i w wojnie, okazat
wierno$¢ 1 gorliwo$¢ dla naszej sprawy, co potwierdzito wielu dowodcow, ostatnio za§ w czasie
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wojny aleksandryjskiej przybyt na pomoc, wiodac tysiac pigciuset ludzi, a wystany przeze mnie
do Mitrydatesa, przewyzszyl wszystkich dzielno$cia w walce,

z tych powodow jest moja wola, aby Hirkan, syn Aleksandra, oraz jego synowie byli etnar-
chami Zydow; aby zawsze piastowali godno$é arcykaptanow wedhug ojczystych praw; aby on
sam 1 jego synowie byli naszymi sprzymierzencami, a procz tego zostali zaliczeni w poczet
przyjaciot ludu rzymskiego.

Rozkazuje tez, aby on 1 jego synowie korzystali z wszystkich uprawnien, ktére wedlug ich
praw przystuguja arcykaptanom, jak tez z innych przywilejow.

Gdyby powstal wsrod Zydow jakis spor co do ich rodzimych obyczajow, polecam, aby on w
tej sprawie decydowal.

Zabraniam zaktadania w Judei zimowych obozéw naszych wojsk oraz $ciagania z tej krainy
danin pienigznych” .

Tekst tych postanowien wyryto w jezyku tacinskim 1 greckim na tablicach spizowych, ktére
wystawiono na widok publiczny w Rzymie na Kapitolu oraz w Sydonie, Tyrze, Askalonie. De-
kret zostat podany do wiadomos$ci wtadzom wielu miast oraz panstwom sprzymierzonym.

Rzady Antypatra

Dekret mowit o Hirkanie, natomiast zupelnie milczat o Antypatrze. To zrozumiate: nie on re-
prezentowat Judeg. Wszystko, co czynit, formalnie bylo tylko spelnianiem woli Hirkana. Ale w
istocie rzeczy Antypater potozyt najwigksze zastugi, on tez dawat najlepsza gwarancj¢ prorzym-
skiej polityki arcykaptana. Byto to jasne dla kazdego.

Dlatego Antypater otrzymat od Cezara godno$¢ o duzych kompetencjach; tym szerszych, ze
scisle nie okreslonych. Piastujac ja nosit grecki tytut ,,epitropos”, ktéremu w tacinie odpowiadata
nazwa ,,procurator”’. W czasach znacznie pdzniejszych niektdrzy prokuratorowie to namiestnicy
matych prowincji 1 krain. Oczywiscie, Antypater namiestnikiem nie byt i by¢ nie mogth. Judea
formalnie nie tworzyla wowczas prowincji, a nawet nie stanowita integralnej czg$ci Imperium,
lecz tylko kraj uzalezniony. Gtowa panstewka zydowskiego byt Hirkan, etnarcha i arcykaptan; bo
dekret Cezara znosit podziat na pi¢¢ okrggdw, wprowadzony przed dziesigciu laty przez Gabiniu-
sza. Jakiez wigc byly funkcje Antypatra, jaki zakres jego wladzy? W zasadzie bardzo og6lny:
mial pomaga¢ Hirkanowi, a jako obywatel rzymski strzec intereséw Imperium w Judei. Napraw-
de jednak rzadzit wszystkim.

Ozywiong dziatalno$¢ rozwinal natychmiast po powrocie z Syrii. Za zgoda Cezara zaczal od-
budowywa¢ mury Jerozolimy, zburzone przez Pompejusza. Swego najstarszego syna, Fazaela,
uczynit zarzadca stolicy, mlodszego za$, Heroda, Galilei; obaj nosili tytuty strategdéw. Sam ob-
jezdzat caly kraj. Zatatwial na miejscu dawne, zaognione sprawy i spory. W sposob twardy, ale i
szczery, przedstawial mieszkancom obecna sytuacje:

— Judea jest krajem matym, biednym, wyniszczonym wojnami. Nie znaczy nic wobec potegi
Rzymu, zwlaszcza Rzymu rzadzonego przez jednego cztowieka. Ostatnie lata wykazaty to az
nadto dowodnie. Teraz najwazniejszym zadaniem jest zapewnienie pokoju i podzwignigcie rol-
nictwa, rekodziet, handlu. Nalezy unika¢ jakichkolwiek zatargdw z pot¢znym ,,sprzymierzen-

7 Dekret cytuje Jozef Flawiusz, Antiquitates, XIV 10,2.
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cem”. Przeciwnie, trzeba wszelkimi sposobami zyskiwa¢ jego zaufanie i ta droga, stopniowo,
krok za krokiem, osiaga¢ pewne ustgpstwa i przywileje.

Antypater zapowiadat bez ogrodek:

— Kto stoi lojalnie przy Hirkanie, moze liczy¢ na zycie spokojne; bedzie bogacit si¢ i korzystat
z blogostawienstw ogolnego pokoju. Ale biada tym, co tudza si¢ nadzieja na przewrot! Dla tych
bedg nie panem, lecz despota; Hirkan nie wtadca, lecz tyranem; Cezar i Rzymianie nie sprzymie-
rzencami, ale wrogami!

Antypater stopniowo zyskiwal sobie znaczna popularno$¢, mimo dawnych, zapiektych niena-
wisci, mimo niechgci wielmozow 1 prob pordznienia go z Hirkanem. Rosta ta popularno$¢ w mia-
re, jak udawato mu si¢ realizowac zasadnicze cele polityczne i wyjednywaé dalsze przywileje u
Cezara.

Zabroniono rzymskim urzednikom i dowédcom dokonywania w granicach Judei poboru do
oddziatlow pomocniczych armii. Joppa, wazne miasto portowe, zostata przylaczona do Judei; tak
samo czg$¢ zyznej rowniny Ezdrelon oraz niektére miasteczka na granicy syryjsko-fenickiej,
niegdys nalezace do Hasmoneuszow. Cata ludno$¢ Judei miata ptaci¢ dziesiecing Hirkanowi, jak
poprzednio krolom Hasmoneuszom, oraz daning na rzecz Jerozolimy. Co najwazniejsze, Zydzi
mieszkajacy poza Palestyna — a tych byly setki tysigcy — otrzymali prawo rzadzenia si¢ w swych
stosunkach wewngtrznych wlasnymi zasadami i zwyczajami religijnymi.

Kiedy sprawy zdawaty si¢ juz uktadac¢ tak pomyslnie, nagle wybucht zatarg, ktéry ukazat w
jaskrawym $wietle, jak wciaz Zywe 1 ostre sa wewngtrzne antagonizmy spoleczenstwa Judei. Za-
targ to dla nas tym ciekawszy, ze wiazal si¢ z poczatkiem politycznej dziatalno$ci Heroda i ode-
grat wazna rolg w jego zyciu.
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SPRAWA HIZKIASZA

Galilea

Pigkna 1 bogata byta ta kraina! Herod wyrost 1 wychowat si¢ na potudniu Palestyny, gdzie nad
krajobrazem dominuje grozna martwota skalistej pustyni. Z jakimze wigc zachwytem patrzyt
teraz na te ziemig, barwna i uS$miechnigta. Jej tagodne wzgorza wznosity si¢ za szeroka, zielona
doling Jezreel i1 kopulasta gora Tabor, przechodzac dalej ku poéinocy w pasma wysokie i skaliste.
Gdzie spojrze¢, radowata oczy roslinno$¢ bujna, soczysta. W dolinach ggsto rosty wspaniate
palmy, figowce i1 oliwki, zlocity si¢ pola pszenicy. Na zboczach wzgorz krolowata winorosl. Wy-
zej rozciagaly sie taki 1 pastwiska oraz lasy dgbowe. Na wschodzie wzgorza zstgpowaly ku wiel-
kiej tafli krystalicznie przejrzystej toni, ku bogatemu w ryby jezioru Genezaret. Zreszta w tej
krainie nigdzie nie brakowato zyciodajnej wody. Wiele zrodet bito przez caly rok, a zima 1 wio-
sna w dolinach z szumem rwaty bystre strumienie.

Wsie 1 miasteczka rozrzucone byly gesto. Zamieszkiwata je ludnos$¢ pracowita, twarda, swia-
doma swej odrgbnosci, zewszad bowiem otaczali ja obcy: na poéinocy Syryjezycey i Fenicjanie; na
zachodzie, na réwninie nadmorskiej, Grecy z miasta Ptolemais; na potudniu Samarytanie i Grecy
ze Scytopolis; na wschodzie, za gérnym Jordanem i jeziorem Genezaret, Syryjczycy i Nabatej-
czycy oraz Grecy z miast Hippos 1 Gadara.

Do judaizmu Galilejczycy byli przywiazani nieztomnie. Na kazde §wigto pielgrzymowali do
jerozolimskiej $wiatyni, nie zwazajac na zadne trudy i niebezpieczenstwa. Skrupulatnie wypel-
niali wszystkie przykazania i odbywali ceremonie. Nieraz bronili swych ziem z godna podziwu
odwaga. Mimo to Zydzi z Judei wlasciwej okazywali im pewna wzgarde, wy$miewajac chlopska
prostote ich obyczajéw i nieco odmienng wymowe. Ale to w niczym nie umniejszato galilejskiej
zarliwosci.

Gdy Herod obejmowal namiestnictwo Galilei, liczyt lat dwadziescia pigé. Kipiat energia i po-
mystowoscia, a tym jego walorom psychicznym doréwnywaty fizyczne. Byt silny i1 zrg¢czny.
Swietnie jezdzit konno, celnie rzucat oszczepem, znakomicie strzelal z tuku. Pozadat starcia z
godnym przeciwnikiem.

Dobra okazj¢ znalazt rychto.
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Zarliwi

W Ksigdze Liczb, czyli w czwartej ksiedze Tory, znajduje si¢ taka opowies¢:

W swej diugiej wedrowce ku Ziemi Obiecanej lud Izraela stanat wreszcie na Akacjowym Bto-
niu. Rozciagalo si¢ ono na wschod od doliny dolnego Jordanu, na ziemi wowczas moabickie;j,
prawie naprzeciw Jerycha. Byto to ostatnie obozowanie przed przekroczeniem rzeki i rozpocze-
ciem podboju tamtej, mlekiem i miodem plynacej krainy. Ale pobyt na Akacjowym Bloniu prze-
dtuzat si¢. Totez wielu wedrowcom spodobaly si¢ niewiasty moabickie, wielu tez, za ich namo-
wa, zaczeto sktada¢ ofiary obcym bogom, a zwlaszcza Baal Fegorowi. I stalo si¢ wowczas, ze
wybuchta zaraza. Kiedy $mier¢ nie przestawata si¢ srozy¢, Mojzesz rozkazal s¢dziom i starszym
rodoéw izraelskich zabi¢ wszystkich, ktorzy spospolitowali si¢ z obcymi kobietami i oddawali
cze$¢ ich bogom. Nikt jednak nie miat odwagi wykona¢ nakazu, cho¢ Mojzesz gtosil, ze jest to
polecenie Pana, ktory wowczas dopiero powsciagnie swoj gniew, gdy zostanie ono spetnione.

I oto jeden z mlodziencoéw, rozzuchwalony bezkarnoscia, osmielit si¢ przyprowadzi¢ do swe-
go namiotu dziewczyng z ludu Midianitow. Uczynil to jawnie, przed oczyma samego Mojzesza i
catego zgromadzenia. Ci, ktorzy winni byli powstrzymac go i ukaraé, zdobyli si¢ tylko na tzy.
Widzac to wstat z posrodka zgromadzonych mtody Pinehas, syn Eleazara. Nie piastowal Zadnego
urzedu, nie byt ani sedzia, ani starszym. Wzial swoj oszczep, wszedt za tamtymi do namiotu i
przebit oboje — Izraelitg 1 dziewczyng.

A wtedy Pan rzekt do Mojzesza:

Pinehas, syn Eleazara, odwrocil gniew mdj od syndéw Izraelowych, iz zapalczywoscia moja
wzruszyt sie przeciwko nim, abym ja sam nie wytracit synow Izraelow w zapalczywosci mojej *.

Owo opowiadanie stanowito przez cale wieki podniet¢ do dziatania dla wielu. W kazdym
niemal pokoleniu Pinehas znajdowat nasladowcow swej zarliwej zapalczywosci. Pragngli oni tak
samo jak on bezwzglednie 1 na miejscu karaé tych, ktorych uwazali za bluzniercéw 1 gorszycieli.
Pragngli wymierza¢ sprawiedliwos¢ w imieniu se¢dzidw i1 urzednikow, o ktorych mniemali, ze sa
opieszali 1 maltego ducha. Pragngli wypetnia¢ 6w $wigty i krwawy obowiazek wierzac, ze zu-
chwatos¢ wystepnych $ciaga klgski na caty lud. Odwroci¢ zgube moze tylko przyktadne zgladze-
nie wszystkich tamiacych Prawo. Ta Zarliwa obrona czystosci i walka ze zlem wymagaja ofiar i
cierpien ze strony bojownikow. Trzeba podnie$s¢ bron nawet przeciw stokro¢ potg¢zniejszemu
wrogowi. Trzeba by¢ przygotowanym na meczenstwo. Ale kto zginie dla zarliwej mitosci Pana,
zyska zywot wieczny.

Prawdziwy ruch zarliwych zaczal powstawa¢ wowczas dopiero, kiedy wasnie i zbrodnie poz-
niejszych Hasmoneuszow staly si¢ jawne 1 gorszace; kiedy — w czym widziano karg za grzechy i
odstepstwo od Prawa! — do Judei wtargngli Rzymianie, zdobywajac 1 bezczeszczac $wiatynig;
kiedy potokami lata si¢ krew powstancow Arystobula i Aleksandra. Najbardziej fanatyczni bo-
jownicy o wolno$¢ kraju i czysto§¢ Prawa zapewne juz wtedy przybrali nazwe ,.kennaim” — Zar-
liwi. Powszechnie przyj¢la si¢ ona w dwa pokolenia p6zniej, juz po $mierci Heroda, gdy ruch stat
si¢ szerszy i lepiej zorganizowany. Grecki odpowiednik tej nazwy brzmial ,,zelotai” — zeloci.

Z biegiem czasu zarliwi wyrosli na czwarta po saduceuszach, faryzeuszach i1 essenczykach
wielka sekt¢ w tonie zydostwa. Byli postrachem dla jednych, zachgta do $miatego dziatania dla
innych. Aby bowiem osiagna¢ swoje cele 1 ukara¢ winnych, imali si¢ wszelkich srodkow, nawet
skrytobojstwa.

8 Parafraza Ksiggi Liczb, XXV.
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Kiedy Herod obejmowat namiestnictwo Galilei, we wszystkich krainach Palestyny byto za-
pewne niewielu zarliwych. Co wazniejsze, nie mieli jeszcze jednolitego kierownictwa i wspolnej
ideologii. Stosunkowo najczesciej mozna ich byto spotka¢ witasnie w Galilei, tym potnocnym
bastionie zydostwa. Tu $ciagali zwolennicy ruchu takze z innych stron, nawet z Judei wiasciwe;j.
Bo w Jerozolimie wigkszo$¢ mieszkancow z pewnym lekiem patrzyta na owych fanatykéw wro-
gich wszelkim kompromisom 1 bezlitosnie rozprawiajacych si¢ z kazdym, kto — ich zdaniem —
zdradzal Prawo. Natomiast dzielna, prosta ludnos¢ galilejska calym sercem sprzyjata odwadze 1
zelaznej konsekwencji postgpowania zarliwych. Kto grzeszy, krzywdzi wszystkich, a wigc wi-
nien jest $mierci! Takie rozumowanie trafialo do przekonania rybakom znad Genezaret, chtopom
spod Kany i Sefforis.

Lecz nawet w Galilei zarliwi byli tylko mata grupa. Dlatego szukali schronienia. Znajdowali
je w stromych, lesistych gorach potnocnej Galilei. Aby utrzymac si¢ przy zyciu, czynili stamtad
lupiezcze wyprawy — oczywiscie nie na zydowskie potudnie, ale na pogranicze Syrii. Wodz ich
zwat si¢ Hizkiasz. Jego imig i czyny staty si¢ stawne w calej Palestynie.

Herod, jakkolwiek Hizkiasz pozostawial jego okreg w spokoju, uznat za swoj obowiazek zde-
cydowane rozprawienie si¢ z ,,rozbojnikami”. Bo tak zawsze nazywat zarliwych.

Podjecie walki z Hizkiaszem miato pewne usprawiedliwienie w dwczesnej sytuacji politycz-
nej, temu zaprzeczy¢ nie mozna. Ziemie, ktore uczynil on celem swych wypraw, nalezaty do
rzymskiej prowincji. Co prawda rezydujacy w Antiochii namiestnik — byl nim wtedy Sekstus
Cezar — niezbyt interesowat si¢ losami ludnos$ci powierzonej jego pieczy i nie reagowat na liczne
skargi, ale to mogto kazdej chwili ulec zmianie. Powotujac si¢ na fakt, ze wyprawy czynione sa z
terytorium Galilei, kazdy rzymski dowddca miatby prawo wtargna¢ do tej krainy i pod pozorem
gromienia rozbojnikow ztupic ja doszczetnie.

Ekspedycja Heroda przeciw Hizkiaszowi powiodla si¢ w pelni. Zostali schwytani prawie
wszyscy zarliwi ukrywajacy si¢ w gorach, dowddcy nie wytaczajac. Poniesli $mier¢. Ludno$c
Syrii odetchngta z ulga, jej za§ namiestnik taskawie wyrazil swe uznanie. Byt to schytek roku 47.

Przed sanhedrynem

Z Jerozolimy przyszto wezwanie: Herod ma natychmiast stawi¢ si¢ przed sanhedrynem, po-
petnit bowiem przestgpstwo, samowolnie skazujac na $mier¢ Hizkiasza i jego ludzi.

Istotnie, wszystkie wazniejsze sprawy sadowe, a zwlaszcza te, gdzie winowajcy grozita kara
$mierci, podlegaly sanhedrynowi. Rada ta liczyla siedemdziesigciu lub siedemdziesigciu jeden
cztonkow. W jej sktad wchodzili przedstawiciele arystokracji kaptanskiej 1 $wieckiej oraz najwy-
bitniejsi z uczonych w Pismie. Ci ostatni byli zazwyczaj faryzeuszami, ale przewagg w radzie
mieli zawsze saduceusze. Przewodniczyt obradom arcykaptan.

Sprawa Hizkiasza byta tylko pretekstem. Chciano napig¢tnowa¢ samowolg Heroda, aby pode-
rwaé wplywy calej rodziny 1 porézni¢ ja z Hirkanem. Wyzyskano wszystkie sposoby nacisku na
arcykaptana i wszelkie §rodki zmierzajace do wzbudzenia wsrdd mas odpowiednich nastrojow.
Matki zabitych ptaczac i zawodzac chodzity po dziedzincu $wiatyni, blagajac o sprawiedliwos¢.
Kt6z patrzac na tzy nieszczgsnych kobiet nie czut litosci i gniewu? Ktdz nie byl gotéw domagac
si¢ ukarania okrutnego zabojcy?
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Jednakze Herod nie mial zamiaru poddac si¢ tak tatwo. Wprawdzie dal postuch wezwaniu i
zjechatl do Jerozolimy, ale — za rada ojca — wiodt ze soba oddziat zbrojnych. Oczywiscie, byta to
tylko demonstracja, bo w razie wybuchu walk w mies$cie ani ta druzyna, ani tez przyboczna straz
Antypatra i Fazaela nie sprostatyby wrogom.

Na posiedzenie dostojnej rady Herod przybyl nie jako oskarzony blagajacy o litos¢, lecz
prawdziwie jako zwycigzca — w purpurowym plaszczu, pigknie ufryzowany, otoczony przez
zbrojnych. Postapit tak idac za glosem swej miodzienczej bunczucznosci. Zdawato si¢ poczatko-
wo, ze uczynil stusznie: na widok broni dostojni cztonkowie sanhedrynu zamilkli. Niewiele bra-
kto, a zuchwaty mtodzik odszedtby spokojnie, nie oskarzony przez nikogo.

Wstal jednak — zda si¢ w ostatniej chwili — starzec czcigodny i surowy, Szemaja. I przemowit
przeciw Herodowi. Byt uczonym w Pismie. Powaga i1 stawa doréwnywat mu tylko jego przyja-
ciel Awtalion, rowniez zasiadajacy w sanhedrynie. Nazywano ich p6zniej dwiema wielko$ciami
swych czasow. Istotnie, uczynili wiele dla poglegbienia wyktadni Prawa, nauczajac, jak przysto-
sowywac jego wymogi do nowych warunkéw zycia. Szemaja byt zreszta zwolennikiem raczej
surowej interpretacji wskazan Pisma. Wyjasnienia i opinie obu uczonych uchodzily w oczach
wigkszosci spoteczenstwa za obowiazujace; totez do ich szkot cisngla si¢ mtodziez, cho¢ za na-
uke pobierano optlate.

Szemaja stronit od polityki. Powszechnie wiedziano, ze glosi zasadg: Kochaj swoja prace, po-
gardzaj zadza wladzy, nie zadawaj si¢ z moznymi! Kiedy jednak szto o wierno$¢ Prawu, Szemaja
nie znal kompromisow. Dlatego tez i teraz otwarcie i bezwzglednie napigtnowat zaréwno tchorz-
liwo$¢ zebranych, jak i1 bute Heroda. Zagrozil wszystkim pomsta niebios, jesli zlekcewaza naj-
Swigtsze prawa ojczyste i pozwola zabdjcy odejsc.

Smiaty glos starca, tak wplywowego wérod ludu, natchnat odwaga wielu innych. Nastroj
wsrod zgromadzonych natychmiast ulegt zmianie. Iluz znalazlo si¢ teraz ludzi dzielnych, odwaz-
nych obroncéw sprawiedliwosci! Najcigzsze oskarzenia sypaly si¢ przeciw Herodowi, wyrok
skazujacy byl pewny.

Kto wie, czy bardziej jeszcze niz sam Herod nie obawiat si¢ tego przewodniczacy radzie Hir-
kan. Pozostawat on wprawdzie pod silng presja jej cztonkéw i saduceuszow w ogole, ktorzy juz
od dawna judzili go przeciw Idumejczykom, ale z drugiej strony bat si¢ zerwania z Antypatrem,
drzat na my$l o nowym rozlewie krwi i bratobojczych walkach. Na domiar ztego, w sprawie He-
roda otrzymat list od namiestnika Syrii, Sekstusa Cezara. Ten, oczywiscie, domagat si¢ umorze-
nia dochodzen. Miat po temu wszelkie prawo, bo przeciez Herod byt obywatelem rzymskim!

Przerazony takim obrotem rzeczy arcykaptan znalazt jedno tylko wyjscie. Przetozyt posiedze-
nie na dzien nastgpny. W nocy Herod uciekt z Jerozolimy.

Heroda marsz na Jerozolime¢

Upokorzony i kipiacy gniewem ksiaze spotkat si¢ w Damaszku z namiestnikiem Syrii, Sekstu-
sem Cezarem. Wkrotce, pono¢ za pieniadze, otrzymat oden odpowiedzialny urzad, mianowicie
nadzér nad poludniowa Syria oraz Samaria; ta, cho¢ od czaséw Pompejusza byla niby to wolna,
rzymskiemu zwierzchnictwu podlegala. Jako obywatel Rzymu, Herod mial formalnie pelne pra-
wo do sprawowania takiej funkcji.
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Wyjezdzajac do Jerozolimy na rozprawe przed sanhedrynem, Herod przezornie pozostawit w
Galilei swoich ludzi we wszystkich wazniejszych o§rodkach. Byl wigc w istocie nadal panem tej
krainy, obecnie zas$, dzigki Sekstusowi Cezarowi, rowniez i ziem sasiadujacych z nia od potnocy i
poludnia. Stat sig teraz potezniejszy niz przed sromotna ucieczka z Jerozolimy! A cieszyt sig tez
znaczna popularnoscia wsrod prostego ludu jako pogromca rozbdjnikow i $mialty miodzieniec,
drwiacy sobie z niebezpieczenstw i wielkich panow.

Herod byt w dobrej sytuacji 1 umiat to spozytkowa¢. Wpadt na pomyst, ktory pigknie objawit
jego talent polityczny.

Pewnego dnia grozna wiadomo$¢ porazita jak grom cata Jerozolime: Herod maszeruje ze
swymi wojskami wprost na miasto! Przerazeni panowie natychmiast wyslali Antypatra i Fazaela,
btagajac ich, aby w jakikolwiek sposob powstrzymali go 1 zawrdcili. Oczekiwano powrotu Idu-
mejezykow z trwoga. Wszyscy mieli jeszcze w Zywej pamigei krwawe sceny sprzed lat pigtnastu,
kiedy to po zdobyciu §wiatyni przez Pompejusza Zydzi mordowali Zydoéw. Czy i teraz dojdzie do
bratobojczej rzezi?

Postowie wrocili z dobra wiescia. Herod, cho¢ mocno urazony, dal si¢ przekona¢ i1 ustapit
przed zaklgciami ojca i brata. Odszedt do Samarii, wspaniatomyslnie powsciagnal swoj sprawie-
dliwy gniew dla mitej zgody!

W istocie rzeczy, jak tatwo przejrze¢, byla to tylko gra polityczna. Herod nie mogt i marzy¢ o
obleganiu Jerozolimy. Przeciez nawet Pompejusz, majacy duze sity, cala regularna armi¢ rzym-
ska, szturmowal sama §wiatyni¢ ponad trzy miesiace. A Herod musialby toczy¢ wojng zarowno
przeciw arystokracji, jak 1 przeciw Hirkanowi oraz wigkszos$ci mieszkancow Judei.

Ale strach ma wielkie oczy. Manifestacyjny manewr wzigto powaznie. Teraz Herod mogt
smiac si¢ ze swych wrogow. Hanba upokorzenia zostala zmyta, ambicja ukontentowana, mitos¢
wlasna triumfowata. Nikt nie moze si¢ szczyci¢, ze goruje nad Herodem!

44



HEROD I ZABOJCA CEZARA

Gajusz Kasjusz

W dniu 15 marca roku 44 rozeszta si¢ z Rzymu wiadomos¢, ktora wstrzasneta wszystkimi lu-
dami nad Morzem Srédziemnym: w sali posiedzen senatu grupa spiskowcow zasztyletowata Ce-
zara.

Wokot miejsca na Forum, gdzie na wzniesionym przez lud stosie pogrzebowym spalono ciato
dyktatora, najdtuzej i chyba najszczerzej ptakali Zydzi zamieszkali w Rzymie. Bo przeciez byt on
ich przyjacielem i opiekunem, jak i w ogéle wszystkich Zydéw w podlegtych Rzymowi krajach.
Jednakze szczegdlnie ztowieszcza byta §mieré Cezara dla Zydow palestynskich. Dzieki rozsadnej
polityce Antypatra Judea w ostatnich latach zazywata prawie niezmaconego pokoju. Teraz nie
bylo si¢ co tudzi¢: zamordowanie Cezara spowoduje wybuch wojny domowej w Rzymie, ktora w
swoj niebezpieczny wir wciagnie takze i Palestyng. Inne zalezne od Imperium mate panstewka i
ludy mogly jeszcze spokojnie czekaé, pilnie baczac, jak rozwija si¢ sytuacja. Wolno im bylo
rozwazaé: Za kim sie opowiedzie¢? Po ktorej stronie szukaé poparcia? Jednakze Zydzi w Judei
nie mogli sobie pozwoli¢ na zadna zwloke 1 ociaganie si¢. Bo oto juz od dwu lat w sasiedniej
Syrii toczyly si¢ walki migdzy przebywajacymi tam Rzymianami; jedni z nich opowiadali si¢ za
Cezarem, drudzy za$ byli jego zacieklymi wrogami. Teraz, po $mierci dyktatora, walki te nabraty
nowego rozmachu i gigbszego znaczenia.

Wszczat je Cecyliusz Bassus, dawny oficer Pompejusza. Przez jaki$ czas po jego klesce pod
Farsalos ukrywat si¢ w miastach Fenicji. P6zniej, osmielony przedtuzaniem si¢ wojny domowej,
skupil wokot siebie zastep dawnych zwolennikow Pompejusza, a nawet przeciagnal na swoja
strong czg$¢ zolnierzy namiestnika Syrii, Sekstusa Cezara. Ten drogo zaptacit za opieszalos¢.
Zostal zamordowany, 1 to przez wtasnych ludzi, dziatajacych rzecz prosta z poduszczenia Bassu-
sa. Stato si¢ to niedtugo po przygodach Heroda spowodowanych sprawa Hizkiasza, w roku 46.

Bassus wybrat doskonaly moment do wszczgcia rewolty, bo wlasnie w roku 46 dyktator pro-
wadzit trudng kampani¢ w Afryce przeciw silnej armii stronnikéw senatu. Kampania miata po-
czatkowo przebieg niepomyS$lny i nawet rozeszty si¢ pogloski o klgsce 1 §mierci Cezara. Cho¢
okazalo si¢ rychto, ze wiesci to fatlszywe, zachgcity Bassusa do dziatania i dopomogty mu w do-
konaniu zamachu na namiestnika Syrii.

Cezar natychmiast wystal do tej prowincji jednego ze swych wodzow. Bassus zostal obl¢zony
w Apamei, miescie potudniowej Syrii. Walki przeciagaty sig, cho¢ Antypater, wierny sojusznik
Cezara, wspomagat oblegajacych ze wszystkich sit; wyprawit pod Apameg swoich synow.

Nie przerwano oble¢zenia nawet po zamordowaniu dyktatora, cho¢ w tej sytuacji nikt nie potra-
fitby okresli¢, za kogo i po co si¢ walczy. Wreszcie, juz pod koniec roku 44, zjawil si¢ w Syrii
jeden z zabdjcow Cezara, Gajusz Kasjusz. Przybyt tu, bo dyktator wyznaczyt go na kilka miesig-
cy przed swoja $miercia namiestnikiem tej prowincji. A wige Kasjusz spiskowat przeciw Ceza-

45



rowi, poniewaz widzial w nim tyrana, pojechat za§ do Syrii, poniewaz uwazal, ze zarzadzenia
tyrana nalezy respektowac! Oczywiscie, zarzadzenia korzystne dla obroficy wolnosci.

Kasjusz znat doskonale Syrig¢ 1 krainy sasiednie. On to przeciez organizowal przed dziewigciu
laty obrong wschodnich prowincji, kiedy po klgsce Krassusa grozit najazd Partow. Teraz zr¢cznie
wyzyskiwat dawne stosunki, grozng stawe zabojcy Cezara, autorytet senatu, formalna nominacj¢
na namiestnika. Wkrotce przeciagnat na swoja strong zarowno oblegajacych Apameg, jak i oble-
ganych. Stal si¢ panem Wschodu.

Przed dwudziestu prawie laty Hirkan i Antypater zyskali wladz¢ nad Judea dzigki Pompeju-
szowi. Po latach pigtnastu, kiedy Pompejusz poniost klgske, umieli w porg przerzuci¢ si¢ do obo-
zu jego zwycigzcy, Cezara. Zostali sowicie wynagrodzeni. Obecnie, jesli chcieli utrzymac sig
przy wiladzy 1 zapewni¢ swemu krajowi pokdj, musieli znalez¢ droge do cztowieka wspdtodpo-
wiedzialnego za $mier¢ Cezara.

Danina

Sytuacja w Italii byla niejasna, wojna domowa wiasciwie juz si¢ tam rozpoczgla. Senat popie-
ral zabdjcoOw Cezara. Natomiast Marek Antoniusz, jeden z najblizszych wspotpracownikow za-
mordowanego dyktatora, po kilku miesiacach lawirowania zrzucit maske. Zerwat z senatem i
chcial silag zawtadna¢ Italia potnocna, zwana wowcezas Galia Przedalpejska. Tq prowincja zarza-
dzat Decymus Brutus; byt to, obok Marka Brutusa i Kasjusza, jeden z czolowych organizatoréw
spisku. Na pomoc Decymusowi ruszyta z Rzymu armia wierna senatowi. Szedl z nia, wiodac
prywatnie zwerbowane oddziaty, mtody, dwudziestoletni Oktawian. Jednakze lojalno$¢ Oktawia-
na wydawala si¢ senatorom i spiskowcom podejrzana. Przeciez jako wnuk siostry Cezara zostal
przezen zaadoptowany w testamencie. A wigc prawnie byt synem i spadkobierca Cezara! To
prawda, ze nienawidzil Antoniusza, ktory zagarnal prawie caty prywatny majatek dyktatora. Po-
wszechnie jednak zadawano sobie pytanie: Czy Oktawian nie okaze si¢ kiedy$ niebezpieczny dla
Rzeczypospolitej? Czy nie siggnie po wtadzg, ktora piastowal jego przybrany ojciec?

Dla spiskowcoéw jedno byto pewne: nalezy jak najspieszniej zorganizowac silng armig, aby w
razie potrzeby stawi¢ czolo wszystkim cezarianom. Tworzenie poteznej sity zbrojnej wymagato
pieniedzy, i to bardzo duzo pieniedzy. Totez jednym z pierwszych posuni¢¢ Kasjusza stalo sig
obtozenie miast Syrii 1 Palestyny wysoka daning na cele wojny, ktora przeciez byta ich miesz-
kancom najzupelniej oboj¢tna. Kraje podlegle Hirkanowi miaty zaptaci¢ ogromna sume siedmiu-
set talentow — 1 to szybko! Kasjusz objezdzal obwody ptatnicze i na miejscu dopilnowywat
sprawnego przebiegu akcji.

W tej sytuacji Antypater uznal za celowe podzielenie kraju na okregi, z ktorych kazdy miat
wptaci¢ okreslona kwote, proporcjonalna do liczby i zamoznos$ci mieszkancéw. Na czele tych
okregow postawil, jako odpowiedzialnych za $ciagnigcie pieniedzy, zar6wno swoich zwolenni-
kow, wsrdd nich 1 wlasnych synow, jak tez jawnych przeciwnikdéw sposrod wysokiej arystokra-
cji. Do tych ostatnich nalezat migdzy innymi niejaki Malich.

Decyzja Antypatra byta rozsadna. Czemuz to bowiem tylko na niego i jego stronnictwo mia-
tyby spadac przeklenstwa za dokonanie tej bolesnej operacji?

Herodowi podlegata Galilea. Okrgg ten pierwszy wptacit wyznaczona sume stu talentow. Ka-
sjusz wyrazit swoje zadowolenie. Cho¢ z pewnoscia nie brakto wowczas ludzi zarzucajacych
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Herodowi stuzalstwo 1 nadgorliwos$¢, rychto przekonata si¢ Judea, ze to wlasnie on postapit roz-
tropnie i1 dziatal w interesie samej ludnosci. Bo Rzymianie doprawdy nie byli barankami, zwtasz-
cza wtedy gdy w gre wchodzity pieniadze.

Pokazato si¢ bardzo szybko, co czeka nie tylko opornych, ale nawet nieco opieszatych. Mali-
chowi, ktory wielce niezdarnie wywiazywat si¢ z zadan w swym okregu, Kasjusz zagrozit $mier-
cia. Uratowatl go Antypater, dodatkowo wptacajac w imieniu Hirkana sto talentow.

Natomiast nic nie uratowato ludnosci czterech miasteczek Judei zwlekajacych ze ztozeniem
daniny. Kasjusz sprzedal ich mieszkancow w niewolg. Byto wsrod tych miasteczek i Emaus, po-
tozone na drodze z Jerozolimy do Joppy, dzien marszu od stolicy, gdzie wzgorza schodza ku
réwninie nadmorskiej. Emaus zastyngto w dziejach Judei, gdy przed przeszto stu dwudziestu laty
Juda Machabeusz znienacka zaskoczyt tam mnogie wojska kréla Antiocha. Odnidst wspaniate
zwycigstwo, cho¢ mial zaledwie trzy tysiace nedznie uzbrojonych ludzi. Zdobyt ogromne tupy:
purpurowe szaty, wiele ztotej 1 srebrnej monety. Cze$¢ tych skarboéw nalezata do kupcow, ktod-
rych chmary ciagnely z wojskami Antiocha, aby od razu kupowa¢ wzietych do niewoli Zydow;
mieli juz nawet przygotowane pgta.

Tak bylo przed kilku pokoleniami, w czasach Machabeuszow. Teraz mieszkancéw Emaus ku-
powali rzymscy handlarze.

Smier¢ Antypatra

Gdybyz to Antypater mogt przewidzieé¢, kogo ratuje ptacac za Malicha! Pigkny gest nie zdat
si¢ na nic. Malich byl 1 pozostat wrogiem Antypatra. Kiedy tylko Kasjusz po $ciagnigciu daniny
opuscil Judeg, zaczal okazywac to jawnie. Miat tylu przyjaciol i poplecznikéw wsrdd judejskiej
arystokracji, ze Antypater przezornie jat gromadzi¢ wojska za Jordanem. To zaniepokoito Mali-
cha. Zmienit taktyke; zapewnial ostentacyjnie, ze nie zywi zadnych nieprzyjaznych zamiarow
wobec Antypatra. Przekonal o tym nawet jego synéw, Fazaela 1 Heroda.

Tak wigc znowu doszto do porozumienia. Aby przypieczgtowaé zgodg, Antypater ponownie
wstawit si¢ za Malichem u Rzymian; c¢i bowiem na wiadomo$¢ o zamieszkach w Judei grozili mu
$miercia jako buntownikowi. Oczywiscie, Antypater nie z mito$ci popart Malicha, ale w nadziei,
ze przez niego zdola si¢ pojedna¢ z arystokracja. A wobec wojny domowej w Rzymie, ktorej
wynik nie byt do przewidzenia, kraj potrzebowal wewngtrznej jednosci.

Antypater — stary, doswiadczony polityk — zostat wyprowadzony w pole. Malich tylko odtozyt
realizacj¢ swego wielkiego planu. Wyczekiwat sposobnego momentu.

Byt to rok 43. Kasjusz, wiemy poplecznik Antypatra, miat zwiazane r¢ce, do Syrii bowiem
wtargnat Dolabella, nalezacy do stronnictwa wrogiego zabdjcom Cezara. Wprawdzie Kasjusz
zdotal go zamkna¢ w miescie Laodicea, ale oblgzenie przeciagato si¢. Unieruchomito to na dlugo
wszystkie rzymskie sity na Wschodzie.

Wtedy wtasnie zginat Antypater Idumejczyk. Zmarl nagle, bezposrednio po wyjsciu z uczty u
Hirkana. Wszystkie okolicznos$ci wskazywaty, ze otrut go podczaszy arcykaptana, przekupiony
przez Malicha. Nawet zaciekli przeciwnicy Antypatra przyznawali teraz, ze odszedl polityk wiel-
kiej miary i na swoj sposob oddany Hirkanowi.

Fazael, stale przebywajacy z Jerozolimie, ostrzegt Heroda, ze natychmiastowe pomszczenie
$mierci ojca nie jest mozliwe, w stolicy bowiem przewage maja wrogowie. Herod zgodzit si¢ z
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tym stanowiskiem. Bracia przyjeli wyjasnienia Malicha 1 udawali, ze wierza mu w petni, kiedy
zaklinat si¢:

— Jestem w tej sprawie catkowicie bez winy. Oskarzenia powtarzane w miescie to oszczerstwa
obliczone na zwodzenie naiwnych i sianie niepokoju! Wszystko, co mowia §wiadkowie, to falsz!

Byto jednak jasne, ze zbrodni¢ popetnit Malich. Usunat Antypatra, aby zaja¢ jego miejsce. Li-
czyl na poparcie swych zamierzen przez arystokracjg i saduceuszow. Rzymianie na razie nie mo-
gli wtracac si¢ w sprawy Judei, po6zniej zas musieliby pogodzi¢ si¢ z faktami dokonanymi.

Po wspaniatym pogrzebie ojca Herod wyjechat z Jerozolimy. Zajatl si¢ sprawami Samarii,
gdzie wciaz dochodzito do zatargdw migdzy réznymi grupami ludnosci. Nie zapominal o obo-
wiazku zemsty, postanowit jednak czekaé; tego nauczyt si¢ od Malicha. Totez, wbrew obawom
wszystkich, nie pozwolit sobie na zaden wrogi krok nawet wéwczas, kiedy znowu znalazt si¢ w
Jerozolimie. Bylo to w okresie §wiat. Hirkan Igkat sig, ze dojdzie do rozlewu krwi, zabronit wigc
Herodowi w ogoble wstepu do miasta. Oburzony tym ksiaz¢ dostat si¢ ze swymi ludzmi za mury
noca. Mimo to zachowywat si¢ spokojnie. Ponownie wystuchal zapewnien Malicha i wziat udziat
w ceremoniach religijnych, jak najpobozniejszy z pielgrzymow. W ten sposob okazat wszystkim,
ze z jego strony Malichowi nic nie grozi.

Az wreszcie — a bylo to juz lato roku 43 — przyszta pozadana wiadomos$¢: Laodicea zdobyta!

Grobla Tyru

Ze wszystkich krain i miast rzymskiego Wschodu spieszyli wielmoze, aby zlozy¢ zwycig-
skiemu Kasjuszowi serdeczne gratulacje 1 wspaniate dary. Oczywiscie, gdyby gora byt Dolabella,
tak samo szczerze wyrazaliby swoja rado$¢ jemu. Z Judei wyjechali w poselstwie Hirkan, Herod
1 Malich. W drodze do Syrii zatrzymali si¢ w Tyrze.

To prastare miasto lezalo na skalistej wysepce w poblizu ladu. Brak miejsca sprawil, ze uliczki
byly tu niezwykle waskie, domy za§ wysokie, kilkupigtrowe. Ale mieszkancy chetnie znosili cia-
snotg, korzystajac za to z dwu matych, bardzo jednak dogodnych portéw i cieszac si¢ petnym
bezpieczenstwem. Dzigki zaletom swego polozenia Tyr przez wieki byt pierwszy wsrod miast
Fenicji. Jego okrety zawijaty do prawie wszystkich krain nad Morzem Srédziemnym. Powiadano,
ze jego kupcy sa jako ksiazeta, kramarze za$ sa stawni po calej ziemi; ze srebro jest tam glina, a
ztoto blotem ulic. Krol asyryjski Sanheryb, przed ktorym korzyt si¢ caty Bliski Wschod, przez
pig¢ lat bezskutecznie usitowat zbrojnie zawtadna¢ wyspa. Krol babilonski Nabuchodonozor —
ten sam, ktory w roku 586 zdobyt Jerozolimg¢ — przez trzynascie lat szturmowat 6w ,klejnot mo-
rza”.

Moéwiono, ze Tyr radowat si¢ z upadku Jerozolimy i wykrzykiwat:

— Zniszczone jest miasto, w ktorego bramach tak byto ttoczno! Teraz ja si¢ zbogacg i napetnig,
bo tamto zostato spustoszone!

Dlatego to prorok judejski Ezechiel grzmiat przeciw Tyrowi, a w najezdzie Babilonczykow
widziatl kar¢ za owo radowanie si¢ z nieszczgscia jego ojczyzny. Swoj gniew wyrazit w rzeko-
mych stowach Pana:

,Oto ja przywiodg na Tyr Nabuchodonozora, kréla babilonskiego, od potnocy, kréla krolow, z
konmi i z wozami, i z jezdnymi, ze zgraja 1 z ludem wielkim. Corki twoje, ktore sa po polu, mie-
czem pobije, 1 otoczy cig basztami, i usypie groble wokoto, a podniesie przeciw tobie tarcze. |

48



tarany postawi przeciw murom, a wieze twoje zburzy orgezem swoim. Kopytami koni swych
zdepce wszystkie ulice twoje, twoj lud mieczem siec bedzie, a stupy twoje stawne na ziemig
upadna. Spustosza majetnosci twoje, rozchwyca kupiectwo twoje, a domy twe okazale wywrdca;
1 kamienie twoje, 1 drzewo twoje, i proch twdj w posrodek wody wrzuca. I uczynig, ze ustanie
mnoéstwo piesni twoich, a glos cytr twoich nie bedzie wigcej styszan. I uczyni¢ cig najczystsza
skata, suszeniem niewoddw bedziesz, nie zbuduja cig wigcej!” ?

Jednakze ta grozba nie spehita si¢. Tyr nie zostat wowczas zburzony. Prorok, cho¢ z zalem,
zmuszony byt rzec poznie;j:

,»Nabuchodonozor, krol babilonski, zniewolil wojsko swe do cigzkiej stuzby przeciw Tyrowi;
kazda gltowa olysiata, z kazdych plec wlos spadt, a zaptaty z Tym mu nie dano ani wojsku jego za
sthuzbe...” 10

Jak cata Fenicja i caty Wschod Tyr podlegal potem Persom, ale jego bogactw i znaczenia to
nie uszczuplito. Przeciwnie, wielko$¢ perskiej monarchii sprzyjata rozwojowi handlu. Dlatego tez
dumny Tyr odmowil w roku 333 przyjecia wojsk Aleksandra Wielkiego, pogromcy Persow. Krol
musial przystapi¢ do oblgzenia. Trwato ono osiem miesigcy 1 kosztowato zotnierzy Aleksandra
wigcej trudow i krwi niz wszystkie dotychczasowe bitwy. Miasto zdobyto tylko dlatego, ze nad-
ludzkim niemal wysitkiem udato si¢ usypa¢ ogromna groble, ktora potaczyta wyspe z ladem sta-
tym. Ta grobla podtoczono machiny i tarany wprost ku murom. Mimo to obroncy walczyli dalej,
o kazda ulice 1 kazdy dom. Zostali zwycigzeni, ale nie poddali si¢. Zdobywca srozyl sig: prawie
trzydziesci tysigcy mieszkancow Tyru sprzedano w niewolg, a dwa tysiace ukrzyzowano na
piaszczystym wybrzezu koto grobli.

Sporo Tyryjczykdéw wrécito pdzniej do ojczyzny; miasto odbudowato si¢ i znowu wzbogacito,
w pewnych okresach miato nawet wzgledna niezaleznos$¢. Jednakze dawnej Swietnosci nie odzy-
skato nigdy — bo nie bylo juz wyspa. Usypana przez Aleksandra grobla nie tylko pozostata, ale w
ciagu dziesiatkow 1 setek lat stawata si¢ coraz szersza i mocniejsza, samo bowiem morze utrwa-
lato ja nanoszonym piaskiem.

Pompejusz w roku 63 uznal Tyr za miasto wolne. Nie przeszkadzalo to jednak, ze czgsto
umieszczano tam rzymskie oddzialy wojskowe. Tam tez trzymali Rzymianie zaktadnikéw. Byli
to przewaznie cztonkowie wptywowych rodzin z krain sasiednich; w ten prosty sposob zdobywcy
zapewniali sobie lojalno$¢ ludéw uzaleznionych.

Wsrod zaktadnikow znajdowal sig tez i syn Malicha. Ojciec chciat wykorzysta¢ sposobna
chwilg: zamierzat uwolni¢ syna i uciec z nim do Judei, gdzie juz przygotowal wielkie powstanie.
Nie byt to plan szalenczy, przeciwnie: miat duzo szans powodzenia. Wiedziano juz bowiem na
catym Wschodzie, ze teraz, po zdobyciu Laodicei, Kasjusz z cala swoja armia wymaszeruje z
Syrii, aby polaczy¢ si¢ z legionami Marka Brutusa, wtadajacego Macedonia i Grecja. Wiedziano
tez, ze obaj wodzowie beda dziata¢ nastepnie w zaleznosci od rozwoju wydarzen na Zachodzie.

Wiosna i latem roku 43 w Italii mialy miejsce donioste wypadki. Pokonany nad Padem Anto-
niusz uciekl za Alpy, do dzisiejszej potudniowej Francji, gdzie uzyskat poparcie namiestnika
tamtejszej prowincji, Lepidusa. Poniewaz w walkach z Antoniuszem w Italii potnocnej zgingli —
dziwnym zbiegiem okolicznos$ci — obaj konsulowie, faktycznym wodzem wszystkich sit zbroj-
nych wiernych senatowi stal si¢ Oktawian. Byto jednak oczywiste, ze dazy on do zagarnigcia
catej wladzy. Wymusilt na senacie i ludzie przyznanie sobie urzedu konsula, cho¢ z powodu zbyt
mtodego wieku nie mial prawa do piastowania tej najwyzszej godnosci panstwowe;j.

? Ezechiel, XXVI 7—14.
10k echiel, XXIX 18.
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Powszechnie zastanawiano si¢: Czy dojdzie do wojny migdzy Oktawianem a Antoniuszem i
Lepidusem? Czy armie Kasjusza i Brutusa powinny teraz uderzy¢ na Italig, niosac pomoc sena-
towi, czy tez czeka¢ na ewentualne starcie tamtych?

Jakikolwiek mial by¢ dalszy bieg wydarzen, Malich stusznie rozumowat, ze nie znajdzie lep-
szej okazji do osiagnig¢cia swych ambitnych celow. Nie ma juz Antypatra. Armia rzymska odej-
dzie z Syrii. Konwulsje $miertelnej choroby, moze juz agonii, wstrzasaja kolosem Imperium.
Teraz lub nigdy pora sta¢ si¢ panem Judei!

Jednakze nie tylko Malich trafnie oceniat sytuacjg.

Podczas pobytu w Tyrze Herod zaprosit Hirkana i Malicha na ucztg. Kwatera Malicha znaj-
dowata si¢ na stalym ladzie, wigc do miasta musiat on i$¢ brzegiem morza, a potem grobla. He-
rod 1 Hirkan, mieszkajacy w Tyrze, wyszli mu na spotkanie. W pewnym momencie ujrzeli, ze
nad samym morzem kilku oficeréw rzymskich zastgpuje Malichowi drogg i obnaza miecze.

Hirkan zemdlal. Kiedy przyszedt do siebie, na nadbrzeznym piasku lezal skrwawiony trup.
Oficerowie podeszli ku nim.

— Kto rozkazat go zabi¢? — zapytal Hirkan.

— Kasjusz, oczywiscie — odparl jeden z oficerow. Przezornie nie dodal, Ze otrzymali od Kasju-
sza tajne pismo: w sprawie Malicha stosowac si¢ $cisle do polecen Heroda.

Arcykaptan wykrzyknat:

— A wigc Kasjusz ocalit mnie i catly kra;j!

Stowa te podyktowane byty zwyklym tchorzostwem, to oczywiste. Ale czego mogt si¢ Igkac
Hirkan?

Herod — obronca Judei

Z poczatkiem roku 42 Kasjusz, jak przewidywano, opuscil Syrig. Spotkal si¢ w Azji Mniejsze;j
z Markiem Brutusem. Wspo6lnie zaczgli przygotowania do walnej rozprawy z Antoniuszem, Le-
pidusem i Oktawianem. Ci trzej bowiem jesienia roku 43 weszli w porozumienie. Razem wtadali
teraz Italia i prowincjami zachodnimi. Sterroryzowany lud dat im nadzwyczajny urzad o nieogra-
niczonych kompetencjach — triumwirat. Jednym z pierwszych posunig¢ triumwiréw byto wyjgcie
spod prawa wszystkich zabojcoOw Cezara oraz skazanie na $mier¢ swych wrogdéw politycznych.

Wkrétce po wymarszu legionow Kasjusza Syria i1 kraje pograniczne pograzyly si¢ w zupelnej
niemal anarchii. Wladcy malych panstewek, ksiazeta 1 wielmoze, usitowali zagarnaé kosztem
stabszych co tylko si¢ da. Zalatwiano dawne porachunki. Byt to czas wojny wszystkich przeciw
wszystkim.

Kasjusz przewidywal to. A poniewaz darzyl Heroda wielkim zaufaniem, mianowal go na-
miestnikiem potudniowej Syrii 1 przydzielit mu pewna liczbe zbrojnych. Jednakze wkrotce po
wyjezdzie rzymskiego wodza Herod powaznie zachorowat i przez dtuzszy czas przebywat bez-
czynnie w Damaszku.

A tymczasem nad Judea gromadzity si¢ chmury. Tutaj od razu znalazt si¢ msciciel Malicha,
niejaki Heliks. Skorzystat on zarowno z nieobecnosci Heroda, jak i z cichego poparcia Hirkana.
Teraz stato si¢ jasne, ze arcykaptan byt w tajnym porozumieniu z Malichem. Dlatego to zemdlal,
kiedy ujrzatl godzacych w wielmoz¢ oficeréw rzymskich; dlatego tez wypowiedzial wowczas te
tchorzliwe stowa! Chciat oddali¢ od siebie nawet cien podejrzenia.
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Fazael, cho¢ zdany wylacznie na wtasne silty, szybko uporatl si¢ z Heliksem i rozgromit jego
ludzi w Jerozolimie. Ale wkrétce potem brat Malicha, znowu nie bez wiedzy Hirkana, obsadzit
kilka twierdz. Najpotezniejsza z nich byta Masada, u zachodnich wybrzezy Morza Martwego.

Marion, woéwczas niemal udzielny wladca Tyru, zajat cze$¢ Galilei. Ptolemeusz, ksiazg miasta
Chalkis, powzial plan jeszcze ambitniejszy. Byl przeciez ozeniony z siostra Antygona, prawowi-
tego spadkobiercy kroéla Arystobula. Postanowil wigc wprowadzi¢ swego szwagra na tron Judei.
Cztowiek, ktory nie zawahat si¢ zgladzi¢ wlasnego syna, aby poslubi¢ wdowe po nim, z pewno-
$cia nie udzielat swego poparcia bezinteresownie. Wiedzial, ze Antygon znajdzie w kraju rzesze
stronnikow jako Hasmoneusz i dziedzic Arystobula. P6zniej jednak rzady objalby sam Ptoleme-
usz; Antygon miat by¢ tylko narzedziem. Ksiaz¢ Chalkis nie szczgdzil wysitkéw, aby wcieli¢ w
zycie swoj zamiar; bo to przeciez datoby mu panowanie nad prawie cata Palestyna. Przekup-
stwem zdotat zapewni¢ sobie zyczliwa neutralno$¢ rzymskiego dowodcy oddziatéw pozostawio-
nych przez Kasjusza w Syrii.

Tak wigc Judea wstrzasaly wewngtrzne wasnie, z zewnatrz za$ grozit jej najazd. Bylo ponad
sity Fazaela uporac si¢ z wszystkimi wrogami naraz. Ale Herod, wreszcie zdréw, w porg stanat u
boku brata.

Wyrzucit z wszystkich twierdz, nawet z poteznej Masady, ludzi Malichowego brata; jego sa-
mego puscil wolno. Réwnie wspaniatomys$lnie obszedt si¢ z tyryjczykami, ktorych wypart z
wielu miejscowosci Galilei. Odeszli calo 1 zdrowo; znaczna ich cze$¢ otrzymata dary, bo Herod
chciat zjedna¢ sobie mieszkancow fenickiego miasta; a wiedziat dobrze, Ze nienawidza oni swego
tyrana.

Wreszcie, juz u samych granic Judei wlasciwej, Herod rozgromit nadciagajace wojska Anty-
gona i1 Ptolemeusza.

Lud Jerozolimy witat entuzjastycznie zwycigskiego wodza. Greckim zwyczajem wrgczono mu
wieniec, symbol triumfu.

Mariamme

Hirkan, ktory po $mierci Antypatra wciaz intrygowatl przeciw jego synom i popierat ich wro-
gow, wreszcie zrozumial, ze bez pomocy Heroda 1 Fazaela niedtugo utrzyma si¢ przy wiadzy.
Przeciez Antygon, cho¢ pokonany, zyl i cieszyl si¢ nadal poparciem Ptolemeusza. Byto do prze-
widzenia, ze w odpowiednim momencie znowu upomni si¢ o spadek po ojcu. Dlatego tez arcy-
kaptan zmienit swoj stosunek do obu braci. Szczegdlnymi taskami cieszyt si¢ teraz u niego zwy-
cigzca Antygona, Herod. Przyobiecal mu rek¢ swej mtodziutkiej wnuczki, Mariammy.

Przypomnijmy: matka Mariammy byta cérka Hirkana, ojcem za$ Aleksander syn krola Ary-
stobula; ten sam Aleksander, ktory przed szesciu laty zostat Scigty w Antiochii. A wigc Mariam-
me byta Hasmoneuszka po ojcu i po matce. Ptyneta w niej krew obu braci, ktorych wasn tak
zgubnie zaciazyla na losach Judei i panujacej dynastii.

»~Mariamme” to grecka forma imienia czgstego w Palestynie. Dawniej brzmiato ono ,,Miriam”,
pozniej za$ ,,Mariam”; zyje i popularne jest do dzi$ jako ,,Maria”. A wigc najstuszniej bytoby
nazywa¢ wnuczke Hirkana Maria. Pozostaniemy przy formie ,,Mariamme” tylko ze wzgledu na
pewna tradycje.
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Laskawos$¢ arcykaptana otworzyta przed Herodem $wietne perspektywy. Poslubiajac Ma-
riammg on, Idumejczyk, czlowiek pogardzany przez dumna arystokracj¢ Judei, wchodzit w
zwiazki rodzinne z krolewskim rodem Hasmoneuszow. I to z obu jego liniami! Mariamme byta
jeszcze mlodziutka, $lub wigc odbytby si¢ dopiero za kilka lat. Jednakze zargczyny dokonane
wedlug obowiazujacych zasad miaty w spoteczenstwie zydowskim moc prawna. Narzeczony
wrecezal ojcu dziewczyny jaki$ warto§ciowy przedmiot — co bylo symbolem i zarazem przezyt-
kiem dawno zapomnianego obyczaju kupowania zony — i mowil: ,,Jestes mi przyrzeczona wedtug
praw Mojzesza i Izraela”. Potem oboje mtodzi przyjmowali blogostawienstwa rodzicow. Jesli
dziewczyna, jak Mariamme, byla bardzo mtoda, pozostawata w domu rodzinnym az do obrzgdu
zaslubin.

Ze swoja dotychczasowa zona Herod rozwiodt si¢. Miata ona imi¢ Doris 1 byta zapewne Idu-
mejka. Dla mgzczyzny rozwéd nie byt procedura skomplikowana; wystarczato przesta¢ Zonie list
rozwodowy. Nawet w nieco pozniejszych czasach uczeni w Pismie nie byli zgodni co do tego,
jaki jest wystarczajacy powod zerwania matzenstwa. Surowa szkota Szemaji utrzymywala, ze
rozwod jest usprawiedliwiony tylko w wypadku moralnej winy zony; inni natomiast dowodzili,
ze nawet przypalona potrawa moze by¢ dostateczna przyczyna, wskazuje bowiem, ze malzonka
nie dba o swego pana. Oczywiscie, to byty spory prawnikow. W praktyce rozwody zdarzaty si¢
dos¢ rzadko, powody za§ wysuwano najrozmaitsze.

W gruncie rzeczy Herod w ogole nie musiat si¢ rozwodzi¢, bo wielozenstwo byto wowczas
czgsto praktykowane i uchodzito za zgodne z Prawem. Ale porzucajac swoja pierwsza zong, He-
rod uczynit pigkny gest w stosunku do Hirkana i Mariammy; pokazat, jak bardzo sobie ceni przy-
szty zwiazek. A przeciez Doris data juz Herodowi syna! Nosit on imi¢ dziadka — Antypater. Mat-
ka wzieta go z soba. Zyli przez wiele lat poza Jerozolima, zapewne w rodzinnym domu Doris.
Lecz dla tych dwojga miaty jeszcze przyj$¢ chwile triumfu jako zaptata za dtugi okres zapomnie-
nia i upokorzen.

Tak wige rok 42 przyniost Herodowi po trudnym poczatku wiele sukcesow. Lecz krotkotrwaty
byl ten usmiech fortuny! Bo oto pdzna jesienia dotarta do Judei wies¢ o bitwie pod Filippi, u wy-
brzezy Macedonii; stoczyly ja legiony Antoniusza i Oktawiana z legionami Brutusa i Kasjusza.
Ci ostatni zostali pokonani 1 popehili samobojstwo. Zwycigzcy podzielili si¢ zadaniami. Okta-
wian powrocit do Italii, Antoniusz natomiast udat si¢ na Wschod. Caly lud, wszystkie stronnic-
twa Judei stangly teraz przed wielka niewiadoma: komu bedzie przyjacielem 6w nowy pan, a
komu wrogiem.
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HEROD I ANTONIUSZ

Dafne

Opowiadano, ze nimfa Dafne uciekajac przed bogiem Apollonem, wtasnie tu zamienita si¢ w
drzewo laurowe. Dlatego tez jej imieniem nazwano to urocze miejsce.

Na stokach wzgoérz tryskaty liczne zrodta, a strumienie perlistymi kaskadami spadaty ku doli-
nie. Wérod bujnej, ciemnej zieleni gajow rozrzucone byty marmurowe patace i $wiatynie. Z ich
tarasow roztaczat si¢ rozlegly widok na szeroka, urodzajna doling, przez ktéra wila si¢ srebrna
struga Orontesu. Po przeciwnej stronie doliny horyzont zamykat siny masyw ogromnych gor.
Tylko kilkanascie mil dzielito Dafne od stolicy Syrii, Antiochii. A droga byta pigkna, bo wiodta
zboczami pagorkow wsrdd wspaniatych ogrodow 1 wytwornych willi bogaczy.

Jesienig roku 41 Antoniusz decydowal w Dafne o przysztosci Judei.

Przed wodzem stawito si¢ tutaj stu dostojnikow zydowskich. Przybyta jednak roéwniez strona
przeciwna — Hirkan 1 Herod oraz ich przyjaciele. Najwymowniejsi z owych stu m¢zow wytoczyli
cigzkie oskarzenia przeciw synom Antypatra: o sprzyjanie zabojcy Cezara, Kasjuszowi; o bez-
prawne zagarnigcie catej wladzy; o dopuszczenie si¢ wielu naduzy¢ i1 zbrodni.

Arystokraci Judei, $miertelni wrogowie Idumejczykow, usitowali dotrze¢ do Antoniusza juz
przed kilku miesiacami. Wowczas, prawie bezposrednio po bitwie pod Filippi, bawil on w pot-
nocnej czgsci Azji Mniejszej. Lecz juz wtedy ubiegl ich Herod. Pospieszyl do Azji Mniejszej i
szybko nawiazat kontakty z wptywowymi osobami w otoczeniu Antoniusza. Ztota nie szczedzit.
Pozyskat sobie migdzy innymi Waleriusza Messalg. Nalezal on do najwybitniejszych politykow
owczesnego Rzymu; interesowat si¢ tez poezja i historia, sam byt dobrym pisarzem i $wietnym
moéwca. Herod porozumiat si¢ z nim tym tatwiej, ze do czasu bitwy pod Filippi Waleriusz
Messala znajdowat si¢ w obozie Kasjusza i Brutusa; w pierwszej fazie walk mocno atakowat
pozycje Oktawiana. Ale natychmiast po klgsce zabdjcow Cezara przyjat wyciagnigta reke trium-
wirow. Teraz wiernie stuzyt Antoniuszowi.

Dzigki usilnym zabiegom Herodowi udalo si¢ wowczas nie dopusci¢ jego przeciwnikow przed
oblicze pana Wschodu. Trzeba jednak przyznac, ze Herod potrafil zarazem ustosunkowaé¢ Anto-
niusza bardzo przychylnie do sprawy Zydéw w ogole. Okazato sie to nieco pdzniej, kiedy w Efe-
zie oficjalne poselstwo Hirkana zlozyto Antoniuszowi dary i gratulacje. Triumwir wydal wow-
czas dwa dekrety. Pierwszy z nich nakazywat tyryjczykom zwréci¢ zagarnigte jeszcze przez He-
roda nie odzyskane ziemie Galilei. Drugi dekret przywracat wolno$¢ tym wszystkim Zydom,
ktorych przed dwoma laty sprzedat w niewolg Kasjusz za opieszalo$¢ w sktadaniu daniny wojen-
nej.

Herod miat zadanie utatwione o tyle, ze sprawy Palestyny i Zydéw nie byly Antoniuszowi ob-
ce. Przeciez przed osiemnastu laty, jeszcze jako mtody oficer, dwukrotnie walczyt on w tym
kraju, biorac wydatny udzial w thumieniu powstan Aleksandra i Arystobula. Wéwczas tez przy-
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szty triumwir osobi$cie zetknatl si¢ z Antypatrem 1 mégt dobrze obserwowac jego energig, zr¢ez-
no$¢ polityczna, lojalnos¢ wobec Rzymu. Jest catkiem mozliwe, ze w owych latach poznat tez i
starszego syna wielmozy idumejskiego, Fazaela; bo Herod, wtedy jeszcze bardzo miody chto-
piec, przez dtuzszy czas przebywat w Petrze.

Antoniusz wiedzial doskonale, ze oddanie rzadéw nad Judea kaptlanskiej arystokracji ozna-
czaloby rozpgtanie w tym kraju burzy nowych wojen domowych. Byto przeciez jasne, ze obecnie
rzadzace stronnictwo nie zrezygnuje z wtadzy bez walki! A po c6z wznieca¢ w Judei zawieruchg,
skoro wlasnie ci, co teraz sa gora, w petni zasluguja na zaufanie? Fazael i Herod wyraznie pragna
kontynuowac¢ polityke ojca. Z pewnoscia utrzymaja porzadek, jak utrzymywali go dotychczas;
maja przeciez za soba sporo zwolennikow, zwlaszcza w okrggach poza Judea wilasciwa, czyli
poza okolicami Jerozolimy; moga tez opiera¢ si¢ na autorytecie Hirkana, Hasmoneusza i arcyka-
ptana.

Czy rozumowanie Antoniusza bylo stuszne? Przyszto$¢ wykazata, ze tak. Mozna Rzymianom
rézne rzeczy zarzucad, ale nie polityczna naiwno$¢. Zwykle orientowali si¢ doskonale i szybko,
komu w danym kraju i spoteczenstwie wolno zaufa¢, jakie kto posiada wptywy wsréd ludnosci.
Temu wlasnie rozeznaniu zawdzigczali w wielkiej mierze zbudowanie swego ogromnego Impe-
rium. Gdyby synowie Antypatra reprezentowali tylko dobra wole stuzenia Rzymowi, kto wie,
czy Antoniusz opowiedziatby si¢ za nimi. Triumwir wiedziat jednak, ze Idumejczycy sa nie tylko
lojalni, lecz 1 silni.

Zwiazek Antypatra i jego synéw z Kasjuszem byt koniecznoscia, z tego Antoniusz zdawat so-
bie sprawe Sswietnie. A jako wytrawny i pozbawiony wszelkich skruputow gracz polityczny w
petni rozumiat, ze réwniez inni musza lawirowac oraz czyni¢ ustgpstwa w pewnych sytuacjach.

W Dafne Herod miat doskonatych or¢gdownikéw. Jednym z nich byt Messala Korwinus, dru-
gim za$ Hirkan. Kiedy Antoniusz poprosil arcykaptana o wyrazenie opinii, ten usilnie domagat
si¢ utrzymania Fazaela 1 Heroda na ich stanowiskach. Od czasu najazdu Antygona i Ptolemeusza
na Judeg Hirkan zyl w ciaglym strachu. Podejrzewal, nie bez racji zreszta, ze arystokraci i sadu-
ceusze prowadza podwojna gre. Otwarcie, przed Antoniuszem, zarzucaja synom Antypatra, ze
pozbawili Hirkana rzeczywistej wtadzy; skrycie za$ sprzyjaja Antygenowi i tylko dlatego pragna
obali¢ Idumejczykéw, aby pozby¢ si¢ pozniej takze 1 Hirkana.

Ostatecznie, po wysluchaniu wszystkich zainteresowanych stron i rozwazeniu sprawy ze
swymi doradcami, Antoniusz oglosit w Dafne taka decyzje:

Hirkan zatrzymuje wladzg zwierzchnia nad Judea jako arcykaptan i etnarcha (byta to, oczywi-
scie, Judea w granicach zakre§lonych przez Pompejusza, to jest: Judea wlasciwa wraz z Idumea,
mata cze$¢ Samarii, Galilea, Perea za Jordanem);

Herod i Fazael beda sprawowali namiestnictwa okrggdéw, z tytulem tetrarchéw (co oznaczato
po grecku ,,rzadca czesci kraju”, a miato walor godnosci ksiazece;j).

Grobla Tyru po raz drugi

Jak bylo do przewidzenia, deputacja arystokratow poczeta gwaltownie protestowac przeciw
tym postanowieniom. Jednakze Antoniusz nie mial tagodnego usposobienia, a ustgpowat tylko
silniejszemu. Zreszta — spieszyt si¢. Nie wdajac si¢ wigc w dalsze pertraktacje, polecit natych-
miast uwigzi¢ pigtnastu cztonkow delegacji, najglosniej wyrazajacych swoje niezadowolenie.
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Herod rozgtaszat pdzniej, ze tych pigtnastu miato by¢ od razu skazanych na $mier¢ i tylko jego
wstawiennictwu zawdzigczaja zycie.

Na tym jednak sprawa si¢ nie skonczyta.

W kilka tygodni p6zniej Antoniusz w swej dalszej podrozy inspekcyjnej po Syrii i Fenicji
przybyt do Tyru. Tutaj oczekiwato go juz drugie poselstwo wrogiego Idumejczykom stronnictwa,
ktére na wie$¢ o tak niepomyslnej decyzji triumwira w Dafne spiesznie wysiano z Jerozolimy.
Aby unaoczni¢ Rzymianom, jak wielkie sa wptywy stronnictwa, tym razem $ciagni¢to do Tyru
okoto tysiaca osob. A byli to mgzowie dostojni i znakomici.

Ta zbyt liczna 1 zgota nie oczekiwana delegacja rozws$cieczyla Antoniusza. Widzial w tym
prébe buntu, a przynajmniej wywarcia nacisku. Tego nie mogt $cierpie¢. Natychmiast wydat
swym oficerom rozkaz ,,przywrocenia porzadku” i poparcia autorytetu wladcow Judei wszelkimi
srodkami.

Tymczasem tlum wyslannikéw 1 towarzyszacych im osob zgromadzil si¢ na piaszczystym
wybrzezu przed grobla taczaca miasto z ladem statym. Zebrali si¢ tam dlatego, ze do wtasciwego
miasta ich nie wpuszczono, chcieli wigc okrzykami upominac si¢ o swoje prawa.

Na wiadomos¢ o rozkazie Antoniusza i o zaj$ciach na wybrzezu Hirkan i Herod, przebywaja-
cy w miescie wraz z Rzymianami, natychmiast wyszli przed mury, na groble. Rozumieli dobrze,
co oznacza rozkaz ,,przywrdcenia porzadku”. Dlatego udali si¢ grobla w strong swych przeciwni-
kow glosno wotajac, aby opamigtali si¢ 1 nie doprowadzali do zguby siebie samych 1 catego kra-
ju; Antoniusz pod zadnym warunkiem nie cofnie raz juz wydanych zarzadzen!

Ale 1 pojawienie sig, 1 stowa ludzi, ktérych rzymski wodz obdarzyt zaufaniem, wywotaty jesz-
cze wigksze wzburzenie. Thum zaczal falowac, okrzyki stawaty si¢ coraz grozniejsze.

Wowczas wkroczyli Rzymianie. Zwarte kohorty ruszyty biegiem przez groblg i rzucily si¢ na
bezbronna i beztadna gromade na wybrzezu. Wiekszosci Zydéw pozwolono uciec, ale wielu od-
niosto rany, a na piasku pozostaty dziesiatki skrwawionych trupéw.

Wkrétce potem rozeszty sig stuchy, ze ci, ktorzy uratowali si¢ z rzezi, podburzaja ludno$¢ Ju-
dei przeciw Rzymianom i wprowadzonemu przez nich porzadkowi. Ta zacigtos¢ byta tym zna-
mienniejsza, ze Hirkan starat si¢ jak mogl utagodzi¢ swych przeciwnikow: zabitym na tyryjskim
wybrzezu wyprawit pogrzeb na swoj koszt, rannym za$ zapewnit lekarska opieke. Na wies¢ o
nowych zaburzeniach w Judei Antoniusz rozkazal u$mierci¢ rowniez i owych pigtnastu delega-
tow uwigzionych w Dafne.

Kleopatra

Triumwir spieszyl si¢. Byto w Syrii i Palestynie wiele palacych spraw, ktore nalezalo zatatwic¢
od razu 1 zdecydowanie. Jednakze wodz rzymski wigkszo$¢ z nich po prostu odktadat lub zgota
lekcewazyt. Jesli co$§ powstrzymywato jego pospiech, to jedynie troska o wycisnigcie jak naj-
wigkszej ilosci pieniedzy z miast 1 krain, przez ktore przechodzit.

Tylko dla wzbogacenia swej kasy Antoniusz zorganizowal wyprawg¢ na Palmyrg. Byta to oaza
na pustyni syryjskiej, na potnoco-wschod od Damaszku. Z racji swego potozenia stanowita waz-
ny os$rodek handlu karawanowego migdzy Syria, Mezopotamia i Arabia. Wyprawa nie udata sig z
tego prostego powodu, ze ludnos¢ oazy, uprzedzona o zblizaniu si¢ Rzymian, opuscita Palmyr¢ z
catym ruchomym dobytkiem i zbiegta za Eufrat, w granice panstwa Partow.
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Nim zaczgly si¢ zimowe deszcze, Antoniusz bawil juz w Egipcie, w Aleksandrii. Tu czekata
nan Kleopatra. Ona to byta istotna przyczyna pospiechu, z jakim triumwir porzucit kraje Syrii i
Palestyny.

Kleopatrg po raz pierwszy ujrzal Antoniusz znacznie wczesniej, kiedy to przed pigtnastu laty
jako miody oficer uczestniczyt w egipskiej wyprawie Gabiniusza, tej, ktora przywrdcita tron ojcu
Kleopatry, Ptolemeuszowi Auletesowi. Ale ksigzniczka byta wtedy zbyt mlodziutka, aby dorosty
mezczyzna mogh ja darzy¢ baczniejsza uwaga. Dziesi¢¢ lat pdzniej Antoniusz znowu spotkat
Kleopatre, tym razem w samym Rzymie, gdzie przebywala jako go$¢ Cezara. W owym czasie
musial odnosi¢ si¢ do niej z najwigksza atencja, byta bowiem ukochana — a jak mowiono po-
wszechnie, miala zosta¢ zona — samego dyktatora, wtadcy Imperium.

Ostatnio wreszcie triumwir zetknal si¢ z nia, juz jako krolowa Egiptu, przed kilku miesiacami
w Tarsos, miescie u potudniowych wybrzezy Azji Mniejszej. I znowu role obojga byly inne.
Kleopatra przybyta do Tarsos wlasciwie jako oskarzona. Miata oczysci¢ si¢ przed Antoniuszem z
zarzutu sprzyjania Kasjuszowi. Istotnie, w okresie walki migdzy triumwirami a zabdjcami Cezara
zajeta stanowisko wyczekujace. Ale ktdz na jej miejscu postapitby inaczej? Przeciez niezaleznie
od tego, co ja faczylo z Cezarem, byla przede wszystkim wtadczynia, odpowiedzialng za losy
swego kraju 1 dynastii! Antoniusz rozumiat to doskonale. Zreszta prawdziwy mezczyzna nigdy
nie zdota by¢ surowym s¢dzia uczynkéw pigknej kobiety.

Z jakaz umiejgtnoscia zaaranzowata Kleopatra spotkanie w Tarsos! Przyjechata na wspania-
tym okrgcie, ustrojona jako bogini mitosci, Afrodyta; jej dworki, przybrane jak nimfy, rozrzucaty
woko6t kwiaty. O wlasciwym powodzie jej przybycia do Tarsos w ogole nie bylo mowy. Trium-
wir, oczarowany inteligencja i wdzigkiem uroczej kobiety, przyjat z radoscia zaproszenie do od-
wiedzenia Aleksandrii.

W tym najwigkszym i najbogatszym miescie Owczesnego $wiata miesiace zimy roku 41/40
uptynety wsréd wspaniatych zabaw 1 wystawnych uczt. Antoniusz pograzyt si¢ w rozkoszach
mitosci.

Trzeba przyznaé, ze romans miat tlo niezwykte. Stanowity je przepych i1 zbytek krélewskiego
dworu, wyrafinowanie greckiej kultury, goraczkowe tgtno wielkiej, milionowej metropolii, ta-
jemniczos¢ 1 dziwy prastarego kraju faraonow. Jakzez mial oprzec¢ si¢ tym wspaniato$ciom czter-
dziestoletni m¢zczyzna, ktoremu pot zycia zeszto na trudach wojaczki w coraz to innych krajach,
w szarzyznie twardej, obozowej stuzby?

Zakochany wodz zapomniat zupetie o wielkich sprawach Imperium. A byloby o czym my-
Slec!

Po bitwie pod Filippi Oktawian, jak juz méwilismy, szybko powrécil do Rzymu, aby czuwac
nad Italia 1 catym Zachodem. Lepidus juz sig nie liczyl, wykryto bowiem, ze poprzednio prowa-
dzit jakie§ knowania z Kasjuszem 1 Brutusem. Z taski dano mu teraz namiestnictwo Afryki, dzi-
siejszej Tunezji 1 Algierii.

Mtody Oktawian stanal sam przed bardzo trudnymi zadaniami. Przede wszystkim musiat da¢
ziemig¢ zolierzom, ktdrzy wywalczyli triumwirom zwycigstwo. Byto ich ponad sto tysigcy, a o
swoje prawa upominali si¢ bardzo gwattownie. Aby ich zadowoli¢, trzeba byto wysiedli¢ 1 wy-
wlaszczy¢ ludnos¢ kilkunastu miast Italii. Wywolato to ogromne wzburzenie w catym kraju. Falg
niezadowolenia i rozruchow wykorzystaty dwie osoby, ktore w istocie winne byly pomagac
Oktawianowi: zona Antoniusza Fulwia i jego brat Lucjusz. Probowali doprowadzi¢ do otwartego
buntu w Italii, aby w ten sposob zgubi¢ Oktawiana i1 otworzy¢ Antoniuszowi droge do panowania
nad calym Imperium. Niektorzy powiadali, ze Fulwia chciata kosztem wojny domowej odciagnad
swego meza od Kleopatry.
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Jesienig roku 41 w Italii doszto do walk. Zarowno Oktawian, jak i1 jego przeciwnicy bez prze-
rwy stali postéw do Aleksandrii, proszac Antoniusza o interwencj¢ lub przynajmniej o zajecie
jasnego stanowiska. Ale on nie odpowiadat ani stowem.

Zima, kiedy Antoniusz w Aleksandrii opltywat we wszelkie uciechy, wojska jego brata Lucju-
sza cierpiaty gtéd. Oktawian oblegat je w Peruzji, miescie srodkowej Italii. Rozpaczliwe wotania
0 pomoc nie oderwaty triumwira od Kleopatry.

Wyruszyt ze stolicy Egiptu dopiero wiosna roku 40, kiedy wyglodzona Peruzja juz si¢ poddata
Oktawianowi, a nad Syria i Palestyna zawista grozba nowej wojny.

57



PARTOWIE I ANTYGON

Najazd zza Eufratu

Wiadcy Iranu i Mezopotamii, Partowie, mieli w tym czasie §wietnego doradcg politycznego.
Byl nim Rzymianin, Kwintus Labienus.

Jeszcze przed bitwa pod Filippi Kasjusz i Brutus wystali Labienusa do kréla Partéw, Orodesa,
z misja wyjednania jego pomocy. Po klgsce obu wodzow poset, rzecz prosta, nie miat dokad wra-
ca¢. Pozostat wigc na dworze partyjskim 1 z cala gorliwoscia stuzyt nowemu panu, Orodesowi.
Znajac dobrze stosunki rzymskie zorientowat si¢ w lot, Ze obecna sytuacja Imperium stwarza dla
panstw o$ciennych wyjatkowe mozliwosci tatwych sukcesoOw. Przedstawiat to krolowi 1 jego oto-
czeniu tak:

Oktawian w Italii jest catkowicie zajety wojna z bratem Antoniusza. Zapewne zdota go poko-
na¢. Ale wowczas nieuchronnie dojdzie do konfliktu migdzy obu triumwirami. Dalej, wciaz
otwarta jest sprawa osadnictwa w Italii. Jesli zolnierze otrzymaja wszystka obiecang im ziemig,
wywola to niechybnie powstanie masowo wywtaszczanej ludnos$ci. Jesli natomiast Oktawian nie
przeprowadzi w pelni rozdziatu ziem dla weteranow, cze$¢ z nich uzna si¢ za pokrzywdzonych i
ci chwyca za bron. Tak wigc Italia, osrodek Imperium, jest rozdarta glgbokimi sprzeczno$ciami
wewngtrznymi 1 nie ma mowy, aby jakiekolwiek oddziaty mogly stamtad by¢ przesunigte na
Wschod.

Antoniusza opgtata mitos¢ do egipskiej krolowej. Sprawy podlegtych mu krain pozostawit ich
wlasnemu biegowi. A tymczasem ludno$¢ Syrii i Azji Mniejszej zionie nienawiscia do Rzymian i
ich rzadoéw. Przed dwoma laty tamtejsze prowincje ztupil Kasjusz, ostatnio za§ roéwnie bez-
wzglednie sam Antoniusz. Wojska rzymskie na tych ziemiach sa stabe i nieliczne. W Syrii stoja
tylko dwa legiony, i to ztozone z bytych zohierzy Kasjusza! Ci sa zupetnie zdemoralizowani 1
mys$la wylacznie o pieniadzach. Jest wysoce watpliwe, czy w ogdle wyciagneliby miecze przeciw
Partom.

Teraz wigc okolicznosci uktadaja si¢ tak pomyslnie jak nigdy. Mozna niemal bez wysitku za-
wiladna¢ calym Wschodem rzymskim i1 przywrdci¢ monarchii te granice, ktore miata za wielkich
kroloéw perskich przed pigeiu wiekami!

Byty to argumenty powazne, trafiajace do przekonania krola i jego doradcéw. Totez wiosna
roku 40 zastgpy $wietnej jazdy partyjskiej przekroczyly graniczna rzekg Eufrat. Na ich czele stato
trzech wodzow: syn krola ksiaz¢ Pakor, satrapa Barsafames i sam Labienus. Wszystko rozwijato
si¢ doktadnie tak, jak przewidywal ten ostatni.

Zoknierze legionéw syryjskich zdradzili swoich dowédcow, mianowanych przez Antoniusza, i
przeszli na strong Labienusa. Znali go dobrze z lat poprzednich, kiedy to wspdlnie walczyli pod
rozkazami Kasjusza. Partowie prawie nie natrafiajac na opor zaj¢li gtbwne miasta Syrii, w tym 1
Antiochig. Ludno$¢ przewaznie witata z rados$cia nowych panoéw. Miata juz dos$¢ rzymskich

58



zdzierstw, przewrotéw, wojen domowych. Powszechnie oczekiwano od Partow wigkszego roz-
sadku i umiarkowania, a nade wszystko — stabilizacji. Zreszta najezdzcy zza Eufratu i mieszkan-
cy Syrii szybko znajdowali wspolny jezyk, bo przeciez 1 jedni, 1 drudzy duzo zawdzigczali grec-
kiej kulturze. W administracji panstwa partyjskiego stuzylo wielu Grekow, przewaznie zreszta
pochodzacych z miast Mezopotamii. Osiedlali si¢ oni tam masowo w czasach po Aleksandrze
Macedonskim, kiedy to Mezopotamia przez prawie dwa wieki znajdowata si¢ w granicach mo-
narchii Seleucydoéw. Partowie zarowno tym miastom, jak i w ogdle ludom, ktére od siebie uza-
leznili, pozostawiali wiele swobdd wewngtrznych. Bylo to dobra zapowiedzia dla Syrii 1 krain
sasiednich.

Labienus podazyt ze swoim korpusem na zachdd, ku Azji Mniejszej, natomiast Pakor i Barsa-
fames skierowali si¢ na potludnie. Miasta Fenicji poddaty si¢ bez walki. Ale wtasnie dlatego
mieszkancy Tyru, zawsze rywalizujacy ze swoimi pobratymcami, postanowili broni¢ si¢ nieuste-
pliwie. Zebrato si¢ tez w tym miescie wielu Rzymian.

Przeszedt na strong Partow wladca ksigstwa Chalkis, w potudniowej Syrii, Lizaniasz. Byl to
syn 1 nastepca tego Ptolemeusza, ktory przed dziewigciu laty poslubit siostr¢ Antygona, a przed
dwoma chciat go sila osadzi¢ na tronie jerozolimskim.

Wkrétce stato si¢ jasne, ze rowniez 1 Nabatejczycy sprzyjaja Partom.

Te miasta i ludy na Wschodzie, ktére dotad zachowaly wierno$¢ Rzymowi, z palaca niecier-
pliwoscia wyczekiwaly wiesci z Aleksandrii. Kiedyz wreszcie Antoniusz wyrwie si¢ z obje¢ Kle-
opatry? Kiedyz zjawi si¢ na czele swych legionéw, aby odeprze¢ najazd lub przynajmniej rato-
wac to, co jeszcze zostato?

Z jakaz zgroza dowiedziano sig, ze Antoniusz wprawdzie wyjechal z Egiptu, ale tylko na krot-
ko zawitat do Tyru, stwierdzil, ze dzigki swemu potozeniu miasto moze broni¢ si¢ dlugo, 1 na-
tychmiast pozeglowal na Zachod, pono¢ az ku samej Italii!

Wracat do Italii nie tylko dlatego, ze toczyla si¢ tam wojna. Wazniejszy byt dlan fakt, ze nie
mial na Wschodzie dostatecznej liczby wojsk. A jedynie metropolia mogta dostarczy¢ zotnierza.

Partowie byli juz u granic Judei. Rzymianie ustgpowali zewszad. Cata Palestyna stata przed
pytaniami: Jak zachowaja sie¢ Zydzi w tak zmiennej sytuacji? Co uczyni Hirkan? Jak postapia
synowie Antypatra, pozbawieni rzymskiej pomocy?

Gora Karmel

Tej wiosny stronnicy Antygona zebrali si¢ u stop Karmelu, gory stynnej i czczonej od wie-
kow. Jej dhugi grzbiet wybiegal daleko w morze, tworzac zatoke, nad ktora dzi§ lezy miasto Haj-
fa. Rozlegle stoki gory pokrywat wspaniaty kobierzec ogrodéw i1 winnic. Dato to nazwg calej
okolicy, ,.karmel” bowiem znaczy ,,0gréd”. Nawet w XIX wieku naszej ery, kiedy to 6w barwny
strdj gory byt juz od stuleci zdziczaly i stoki zarastal ciemny las, podrdézny nie szczgdzil stow
zachwytu. ,,W calem tem zaopuszczeniu pigknie przedstawia si¢ Karmel: powietrze czyste i
zdrowe, klimat tagodny, bo ustawne powiewy od morza miarkuja upaly, a wonne ziota rosnace w
cieniu dgbow, oliw, laurow 1 pigknych drzew rozkowych lub dziko rosnacej winnej latorosli, jak-
by szczatek dawnych ogrodow, pieszcza przyjemnie swoim mocnym zapachem” ',

"I, Hotowinski, Pielgrzymka do Ziemi Swictej, Petersburg 1855, s. 258.
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Gora miata wlasna legendg, prastara, lecz w czasach Antygona wciaz zywa.

Opowiadano, ze przed o$miu wiekami, kiedy Izraelem wtadat krol Achab, dotkngta kraj
straszliwa posucha. Nie spadta ani kropla deszczu: nawet rosa nie orzezwiata roslin. Owa posu-
cha miatla by¢ kara za to, ze krol i jego zona Jezabel, pochodzaca z Sydonu, oddawali cze$¢ Ba-
alowi fenickiemu 1 jego prorokom, a przesladowali prorokow boga Jahwe. Z tych pozostat tylko
Eliasz, ale zyt w ukryciu. Wreszcie, gdy nie stato juz nawet trawy dla zwierzat, zrozpaczony krol
zgodzit si¢ na sad miedzy prorokami Baala i Eliaszem. Odbyt si¢ on na gérze Karmel. Bylto pro-
rokéw Baala czterystu pigédziesigeiu. Po¢wiartowali wotu 1 utozyli go na drewnach. Przez caty
dzien, od ranka do zmierzchu, wotali, tanczac i w ekstazie sami sobie zadajac krwawe rany, aby
zstapit Baal 1 wzniecil ogien. Na prozno. Woéwczas Eliasz wznidst swoj oftarz i1 czterykro¢ oblat
go woda. A kiedy wezwal Jahwe, natychmiast zstapit ogien i strawit ofiarg i drwa, a nawet ka-
mienie, proch i wodg. Prorokoéw Baalowych Eliasz pojmat i zabit ich wszystkich czterystu pigc-
dziesi¢ciu nad potokiem u stop gory. Potem wstapil na sam wierzchotek Karmelu, pochylit si¢ ku
ziemi 1 wlozyl twarz swoja migdzy kolana. Powiedziat do stugi:

— Idz 1 spojrzyj ku morzu!

Ten wrocit mowiac:

— Niczego nie widzeg.

Szedt tak, by patrzy¢, siedem razy. Ale za siodmym razem krzyknat:

— Oto obtoczek maty jak dton cztowiecza wystepuje z morza!

I wkrotce chmury pokryly cate niebo, zerwat sig¢ silny wiatr 1 spadt wielki deszcz, niosac zycie
i radog¢ '%.

Kto dzi$ stucha legendy §wigtej gory, interesuje si¢ przede wszystkim wzmianka o ekstatycz-
nych kultach Baala i przejawami krwawej zaciektosci, z jaka zwalczali si¢ wyznawcy roznych
bostw; bo motyw cudownego sprowadzenia deszczu jest czgsty w legendach wielu ludow. Jed-
nakze powstancy Antygona z pewnoscia inaczej rozumieli i odczuwali owa opowies¢ sprzed
wiekow. Dodawata im ona otuchy 1 wiary. Jak niegdy$ bezlito$nie rozgromiono na Karmelu obce
kulty, tak oni teraz zniszcza i zdruzgotaja bozka wrogiej przemocy i jego czcicieli. Jak wowczas
stad ujrzano oblok zwiastujacy deszcz i urodzaj, tak i teraz od Karmelu przyjdzie zyciodajny po-
dmuch prawdziwej wiosny wyzwolenia.

Na potudnie od gory rozciaga si¢ wielka rownina nadmorska, zwana wtedy Szaron. Tam wla-
$nie, koto jednego z matych lasow debowych, ludzie Antygona stoczyli pierwsza pomys$ina po-
tyczke ze zwolennikami Hirkana i tetrarchow, Heroda i Fazaela. Uniesieni tym zwycigstwem
poczeli przedziera¢ si¢ ku samej Jerozolimie. Zachowywali si¢ $miato, bo za nimi, od péinocy,
szty oddziaty Partow.

Swieto Pigédziesiatnicy

Na gtownym placu stolicy doszto do zacigtej bitwy migdzy zbrojnymi obu wrogich stron-
nictw. Zwycigzyli ludzie Heroda, zamykajac przeciwnikow w $wiatyni. Ale cz¢§¢ mieszkancow
Jerozolimy przyszta obl¢zonym z pomoca, atakujac rozstawione przez Heroda straze; kilkudzie-
sigciu jego zothierzy sptongto zywcem w podpalonych domach. Ksiaz¢ pomscil $mier¢ swoich

12 parafraza rozdziatu XVIII Trzeciej Ksiggi Krolewskie;.
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ludzi, ale w $wiatyni powstancy trzymali si¢ nadal, a w miescie wrzato. Dzien w dzien docho-
dzito do walk ulicznych.

Sity obu stron byly raczej rowne. Wtasnie teraz okazalo sig, ze synowie Antypatra rzadzili nie
tylko dzigki oparciu si¢ na rzymskiej potgedze. Bo przeciez Rzymian juz nie bylo na Wschodzie i
nikt nie potrafitby zar¢czy¢, czy w ogoble jeszcze wrdca. Z kazdym dniem zblizaty sig¢ zastepy
Partéw, niemal wszystkie sasiednie ludy i miasta juz przeszly na ich strong. Stato sig¢ tez jasne, ze
Antygon dziala w zmowie z najezdzca. A mimo to Fazael i Herod nie mysleli o opuszczeniu
kraju! Z bronia w reku stawiali czolo wrogom i wciaz mieli za soba liczne rzesze.

Nie nalezy sadzi¢, ze to Iek przed Partami przysparzat stronnikdw synom Antypatra. Zapewne,
najezdzcow zza Eufratu nie witano w Judei zbyt entuzjastycznie; nikt nie lubi obcych w swym
domu. Ale sam fakt, ze dzigki Partom pozbyto si¢ znienawidzonej opieki Rzymu, musial im
zjednywaé pewna zyczliwo$¢ wérod mas. Zreszta nie byt to lud Zydom zupehie nie znany. Prze-
ciez w rzadzonej przez Partow Mezopotamii od dawna kwitly liczne i bogate gminy zydowskie.
Pozostawaty one w zywych kontaktach z palestynska macierza. Dzigki temu w Judei wiedziano
dobrze, czego mozna si¢ spodziewac¢ od nowych pandéw. Nie byly to perspektywy najgorsze, tym
bardziej ze Partowie przychodzili tylko jako sprzymierzency Antygona, prawowitego spadko-
biercy Arystobula.

Czemu przypisac, ze w takiej sytuacji Idumejczycy nie pozostali sami? Dlaczego Herod i Fa-
zael mogli nadal liczy¢ na poparcie ze strony przynajmniej czesci spoteczenstwa Judei? Z cala
pewnoscia zawdzigczali to ostrym konfliktom, ktdre targaty wowczas tym spoteczenstwem; byta
juz mowa o nich. Zdani jestesmy, jesli chodzi o tlo wydarzen roku 40, w znacznej mierze na do-
mysty, ale pewne og6lne fakty chyba nie ulegaja watpliwos$ci. Niektore grupy i warstwy ludno$ci
Judei obawiaty sig¢, nie bez racji, ze Antygon bedzie kontynuatorem polityki ojca, przychylnej
saduceuszom i wielkiej arystokracji; te wlasnie grupy, wérdd nich na pewno czgs$¢ faryzeuszow,
wolaty nadal popiera¢ Hirkana i synéw Antypatra.

Mijaty dni i tygodnie, a Zadna ze stron w Jerozolimie nie mogta wzia¢ goéry nad druga. Anty-
gen umyslnie odsuwat decydujaca rozprawe.

Wreszcie nadeszlo swigto Pigcdziesiatnicy. Zwato si¢ tak dlatego, ze obchodzono je w pigcé-
dziesiat dni po $wigcie Paschy; przypadato na miesiac siwan, odpowiadajacy majowi i czerwco-
wi. Nosilo tez nazwe $wieta Tygodni lub §wieta Zniw, wtedy bowiem sktadano pierwsza ofiare z
nowego zbioru pszenicy; a w Palestynie zbior pszenicy zamykat okres zniw zbozowych, rozpo-
czynany wczesna wiosna, w okresie $wiat Paschy, zbieraniem z p6l jgczmienia.

Do Jerozolimy poczety naptywac z catego kraju ogromne ttumy pielgrzyméw. Ludzie obozo-
wali wokot $wiatyni, po wszystkich ulicach i dziedzincach, a rowniez i na przedmiesciach. Wielu
mialo ze soba bron. Przybyto sporo stronnikéw Antygona, zwlaszcza, jak si¢ zdaje, z Galilei.
Hirkan i tetrarchowie trzymali juz tylko patac krolewski i niektdre umocnienia przy murach miej-
skich. Mimo to nie ustgpowali.

W decydujacym momencie Herod na czele malego oddziatu dokonat $mialego wypadu na
bezladne masy, obozujace przed miastem. Potozyl trupem wielu ludzi Antygona, a tysiace rzucity
si¢ do panicznej ucieczki. Mimo to $wiatynia i cze$¢ miasta pozostaly nadal w reku powstancow.

Takie byto swigto Pigcdziesiatnicy, odpowiadajace pora pdzniejszym chrzescijanskim Zielo-
nym Swietom, wiosna roku 40 w Jerozolimie.

Uklady i zdrada
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Skoro nie udato si¢ opanowanie Jerozolimy sita, Antygon jat si¢ innego sposobu. Zwrdécit si¢
do Heroda i Fazaela z apelem o zaprzestanie bratobojczego rozlewu krwi: niech obecni wtadcy
Wschodu, Partowie, posrednicza w sporze! A w Judei byt juz oddziat kilkuset jezdzcow partyj-
skich.

Fazael przystal na t¢ propozycje. Istotnie, czemuz by nie miat pertraktowac z Partami? Ostat-
nie walki w Jerozolimie pokazaly, Ze on i Herod nie sa stabsi od Antygona. Wobec rownowagi sit
wojna domowa mogta ciagna¢ si¢ jeszcze dtugo. Na rzymska pomoc nie byto co liczy¢, nalezato
wigc doj$¢ do porozumienia z nowa potgga. W ostatecznosci mozna by znalez¢ kompromisowe
rozwiazanie sprawy Antygona.

Tak rozumowat Fazael. Wkrotce, za zgoda obu stronnictw walczacych o wladzg nad Judea, do
Jerozolimy wpuszczono oddziat Partow. Jego dowoddca przeprowadzil z Fazaelem rozmowy bar-
dzo przyjazne. O$wiadczyl posrednio, ze porozumienie jest mozliwe, jednakze w tej sprawie na-
lezatoby uda¢ si¢ do osoby wyzej postawionej, a wigc do satrapy Barsafarnesa, ktéry obecnie
bawi w Galilei.

Mimo obaw 1 zastrzezen Heroda, Fazael postanowil jecha¢ do siedziby partyjskiego wodza.
Wraz z nim udatl si¢ tam tez Hirkan. Towarzyszyta im czg$¢ Partow, reszta za§ pozostata w Jero-
zolimie w roli zarazem 1 strazy, i zaktadnikow.

Barsafarnes przyjat dostojnych gosci wielce uprzejmie, obdarowat ich hojnie, ale poprosit o
udanie si¢ na wybrzeze fenickie, do kwatery krolewicza Pakora, gdzie bgdzie mozna ostatecznie
zadecydowac o tresci uktadu. Hirkan i Fazael ruszyli w dalsza droge.

Zatrzymali si¢ w matym miasteczku nadmorskim Ekdippa, lezacym w potowie drogi miedzy
gora Karmel a Tyrem, wciaz jeszcze obleganym przez Fartow. Tutaj dopiero otworzyty sig¢ im
oczy.

Dobrze poinformowane osoby doniosty Hirkanowi i Fazaelowi, ze Antygon uzyskat pomoc
Partow za obietnicg zaptacenia tysiaca talentow i dostarczenia pigciuset kobiet z najlepszych ro-
dzin zydowskich; oczywiscie bylyby to przede wszystkim zony i corki jego wrogdéw. Obaj do-
stojnicy spostrzegli tez, ze rozstawione w pewnej odlegtosci posterunki partyjskie nie spuszczaja
z nich oka. Dlaczego dotychczas nie zostali uwigzieni? Po prostu Partowie chcieli odciagnac ich
jak najdalej od Jerozolimy, aby ukry¢ cata rzecz przed Herodem 1 pdzniej schwytac jego samego.

Mozni przyjaciele, ktorych Fazael mial i w tych stronach, usilnie doradzali mu ucieczke.
Chcieli da¢ ksieciu dobre konie lub 16dz rybacka. On jednak stanowczo odmowit. Byt zdania, ze
wlasnie teraz, w chwili najwigkszego niebezpieczenstwa, jego miejsce jest przy Hirkanie. Pro-
bowat natomiast innego sposobu ocalenia. Zawrécit wraz z Hirkanem z drogi do Fenicji i stawit
si¢ znowu przed satrapa. W szczerej rozmowie wyjawil mu wszystko, czego si¢ dowiedziat.
Przyrzekt da¢ znacznie wigcej pienigdzy niz obiecywal Antygon, jesli tylko Partowie zezwola mu
na swobodne dziatanie. Jednakze Barsafarnes z gigbokim oburzeniem przeczyl wszystkiemu.
Przysiggal, ze to wrogowie porozumienia i pokoju rozsiewaja ngdzne plotki i potwarze, aby po-
ro6zni¢ przyjaciot i znowu doprowadzi¢ do wojny.

Po tej rozmowie Barsafarnes natychmiast wyjechat, a Hirkana i Fazaela zakuto w kajdany.
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JUDEA UTRACONA

Masada

Noca kilkaset os6b potajemnie opuszczato patac krolewski w Jerozolimie. Kobiety 1 dzieci je-
chaty na wozach i jucznych zwierzgtach. Wokot otaczali je uzbrojeni m¢zczyzni na koniach. Od-
dziat szybko a cicho posuwat si¢ droga wiodaca na potudnie, przez Betlejem i Hebron ku Idumei.

Tak uciekat z Jerozolimy Herod i jego najblizsi.

A byt juz czas najwyzszy. Wiasnie dnia poprzedniego Herod dowiedziat si¢, ze zostal zatrzy-
many postaniec, ktory mial mu dorgeczy¢ listy Fazaela. Natychmiast interweniowal u dowodcy
Partow. Ten wyrazit ogromne zdziwienie. Mowit:

— Jestem bezwzglednie przekonany, ze nic podobnego nie moglo si¢ zdarzy¢. Postaniec nie-
chybnie wiezie, nie spieszac si¢, sprawozdanie Fazaela i Hirkana z przebiegu rokowan. Bedzie
najlepiej, jesli sam Herod wyjedzie mu naprzeciw i odbierze t¢ wazna przesytke.

Kto wie, czy ksiaz¢ nie datby si¢ przekona¢ tym stowom. Ale kiedy jeszcze si¢ wahal, nade-
szta Aleksandra, corka Hirkana, a matka Mariammy, narzeczonej Heroda. Przyszty zie¢ wysoko
cenit jej przenikliwy umyst. Ksi¢zna, powodowana Igkiem o los ojca, nie ufata Partom. Zaklinata
Heroda, aby nie wierzyl podstgpnym namowom: wszedzie czyha $Smier¢ 1 zdrada, pod zadnym
pozorem nie wolno da¢ si¢ wywabi¢ poza mury miasta.

Wszystkie watpliwosci rozstrzygnely informacje, ktore tajemna droga w ostatnim momencie
dotarty do patacu; Partowie uwigzili Hirkana 1 Fazaela; dzialaja w zmowie z Antygonem; obecnie
pragna wciagna¢ w zasadzke Heroda.

Nie byto co zwleka¢. Natychmiast przygotowano ucieczke. Herod musial przede wszystkim
ratowa¢ kobiety, bo Antygon — to rowniez juz wiedziano — miat je wyda¢ Partom. Zabral wigc
swoja matke Kypros, siostr¢ Salome, ksi¢zng Aleksandre 1 jej corke Mariammg; zabrat tez swego
najmtodszego brata, Ferorasa. Byly tez z nimi inne kobiety, Zony i corki przyjaciol.

Niewiasty ptakaly. Zostawiaty ojczyzne, do ktorej juz wkraczali obcy, szty w nieznane. Jesli
nawet ucieczka si¢ uda, co przyniosa najblizsze miesiace? Jak dlugo bedzie trwa¢ wygnanie?
Herod pocieszat, zachecat do spokoju 1 wytrwatosci. Nie ma juz odwrotu! I nie ma nadziei ocale-
nia, jesli szybko nie dotra do twierdzy Masada!

Nie oddalili si¢ jednak zbytnio od Jerozolimy, kiedy zdarzyt si¢ wypadek §wiadczacy, ze sam
Herod nie bardzo wierzy w powodzenie ucieczki. Wywrdcit si¢ woz, na ktérym jechala jego
matka. Zdawato si¢ poczatkowo, ze staruszce stato si¢ cos$ ztego. Herod byt do niej goraco przy-
wiazany. Nie opuscitby jej nigdy. A tymczasem nikt nie wiedzial, czy mozna spieszy¢ dalej, nie
narazajac zycia Kypros. Co poczaé, skoro jazda partyjska z pewnoscia jest juz blisko? Herod
wyciagnat miecz: lepiej zginac z wlasnej reki niz wpas¢ zywym w rgce wrogdéw! Przyjaciele sila
wyrwali mu bron. Dopiero po dluzszej chwili, gdy matka przyszta do siebie i pochod mégt zno-
wu ruszy¢ w drogg, ksiaze uspokoit sig.
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Kiedy wkrotce potem trzeba bylo zmierzy¢ si¢ z prawdziwym niebezpieczenstwem, syn Anty-
patra juz catkowicie panowal nad soba. Tgtent galopujacych koni zblizat si¢ szybko. Nikt nie
miat watpliwosci: to Partowie. Kobiety i1 dzieci wystano przodem, a Herod ze swoja druzyna zo-
stat w tyle. Raz po raz odpieral nacierajacych. Na szczg$cie nie byto ich zbyt wielu i nie atako-
wali $miato, bo nie znali okolic; sami Iekali sie zasadzki.

W jakie$ trzy godziny po opuszczeniu Jerozolimy, juz w okolicach Betlejem, zjawil si¢ wrog
znacznie grozniejszy — Zydzi, stronnicy Antygona. Doszto do zacieklej bitwy. Cho¢ po obu stro-
nach walczacych byto niewielu, wzajemna nienawi§¢ zwielokrotnita sity.

Byto to chyba najbardziej dramatyczne starcie zbrojne, w jakim Herod brat udzial w ciagu
catego swego zycia. Totez o tej bitwie 1 jej miejscu nie zapomniat nigdy. Uciekajacy — po prawie
catonocnych walkach, z ktorych tylko cudem wyszli zwycigsko — rankiem dnia nastgpnego mi-
neli miasto Hebron. Weszli w granice Idumei, ojczyzny Heroda.

Wies¢ o przybyciu Heroda rozeszta si¢ po okolicy jak btyskawica. Zewszad naptywaty setki 1
tysiace ludzi pragnacych wesprze¢ go w potrzebie. Wkroétce byto ich dziewig¢ tysigcy. W mia-
steczku Oresa, kilkanascie mil na potudnie od Hebronu, Herod spotkat si¢ ze swym mtodszym
bratem Jozefem, komendantem twierdzy Masada. Ten zapowiedziatl od razu, ze dla tylu tysigcy
nie znajdzie u siebie ani miejsca, ani zapasow zywnosci. Trzeba byto zdecydowac si¢ na roz-
puszczenie tej matej armii. Masada miata przyja¢ tylko kobiety i1 dzieci oraz o$miuset wybranych
zoierzy.

Ten oddziat skierowat si¢ z Oresy ku potudniowemu wschodowi. Przemierzat kraing pustynna
1 bezludna. Jak okiem siggnaé, falowaty pasma skalistych, kredowych wzgorz, a miedzy nimi
wity si¢ krete doliny spadajace ku Morzu Martwemu.

Droga do Masady przez t¢ ponura kraing trwata tylko dzien. Grozne mury twierdzy wznosity
si¢ na szerokiej platformie skalnej, ze wszystkich stron opadajacej bardzo stromo, niemal prosto-
padle. Rozciagat si¢ stamtad wspanialy widok na skalne pustkowie i1 na niebieska tafle morza; za
nia, na wschodzie, zamykat horyzont tancuch gér Moabu. Twierdza, z natury obronna, byla nie
do zdobycia. Zgromadzono tam wielkie zapasy zywnosci 1 wody, zebranej w czasie zimowych
deszczow do cystern wykutych w skale.

Herod zatrzymat si¢ tu bardzo krotko. W dalsza droge ruszyt tylko ze swoja przyboczna dru-

Zyna.

Nabatejscy przyjaciele

Ksiaze spieszyt do Petry, stolicy Nabatejczykow. Chciat uzyska¢ pieniadze, aby wykupi¢ Fa-
zaela z rak wrogdw. Swego czasu Antypater pozyczyl dworowi krolewskiemu w Petrze znaczne
sumy. Herod zamierzat je odebrac i jeszcze dopozyczy¢, aby mie¢ tacznie trzysta talentow. Byto
to duzo, ale Herod dalby i1 wigcej, byle tylko ocali¢ brata. Na wszelki wypadek prowadzit ze soba
siedmioletniego synka Fazaela, aby — jesli w Petrze tego zazadaja — zostawi¢ go jako zaktadnika.

Granica migdzy Idumea, Egiptem i panstwem Nabatejczykow biegla przez prawie bezludne
obszary pustyni Negew. W jakiej$ opuszczonej Swiatynce ksiaze pozostawil czg$¢ swojej druzy-
ny i1 ku samej Petrze wybral si¢ w matej grupie. Ale nie zajechat daleko. Zatrzymali go wystanni-
cy krola skalnego miasta, przekazujac surowy rozkaz: Herod 1 jego druzyna maja natychmiast
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opusci¢ granice panstwa; Nabatejczycy nie pozwola wciagna¢ si¢ w zadna akcje, ktora by grozita
konfliktem z Partami.

Byta to jedynie czg$¢ prawdy. Chodzito nie tylko o Partow, ale i o pieniadze. Domyslano si¢
w Petrze, ze Herod chce je uzyskaé. A jakiz kupiec da ztoto przegrywajacemu?

Tak wigc zdradzili rodzing Antypatra nawet ci, ktorzy od dziesiatkow lat byli jej przyjaciéimi!
Herod nie ukrywal swego oburzenia. W ostrych stowach napig¢tnowat przed wystannikami poste-
powanie ich mocodawcow. Nie miat jednak wyboru, musiat zawrocic.

Zabrat ludzi pozostawionych w $wiatynce i nastgpnej nocy byt juz nad Morzem Srodziem-
nym, w matym miasteczku, o dwa dni drogi od wielkiej twierdzy egipskiej Peluzjum. Dopiero
tutaj dowiedziat si¢ o dalszych losach Fazaela.

Partowie wydali go Antygonowi. Dobrze wiedzac, ze nie moze liczy¢ na litos¢, Fazael posta-
nowit popetni¢ samobojstwo. Rgce miat skute kajdanami, pozostat wigc mu jeden tylko sposob,
prawdziwie rozpaczliwy — rozbit gtoweg o mur. Niektorzy twierdzili, 1 chyba stusznie, Ze ta rana
nie byta $miertelna, ale lekarz, przystany przez Antygona niby to dla ratowania Zycia wigznia,
podal Fazaelowi trucizng. Jeszcze nim ksiazg¢ wyzionat ducha, jakas kobieta zdotata mu szepna¢,
ze Herod uciekt. Najstarszy syn Antypatra umierat spokojniej: msciciel dokona swego dzieta!

Jak straszne czekatyby Fazaela tortury, §wiadczyt los Hirkana. Byt on cztowiekiem starszym,
arcykaplanem, stryjem Antygona. A mimo to nowy wladca Jerozolimy kazat obcia¢ mu uszy, i to
jedynie dlatego, aby nigdy juz nie mogt piastowac arcykaptanstwa. Bo wedtug Prawa cztowiek
okaleczony nie jest godzien sprawowania stuzby w $wiatyni. Znalezli si¢ tacy, co twierdzili, ze
Antygon sam odgryzt uszy swej ofierze! Partowie pdzniej wywiezli Hirkana do Mezopotamii.
Tamtejsi Zydzi otoczyli go wielkim szacunkiem.

Prawdziwymi panami Judei byli teraz tylko Partowie. Natychmiast po ucieczce Heroda obra-
bowali w Jerozolimie wszystkie domy nalezace do 0séb z nim zwigzanych. Ale rzeczy cennych
nie znalezli, bo przezorny Idumejczyk ukryl je lub wywiozt. Jezdzcy partyjscy tym zawzigciej
zaczgli tupi¢ caly kraj, a przede wszystkim wierna Herodowi Idumeg.

W Egipcie

Przed samym Peluzjum dopadli Heroda nowi wystannicy krola Nabatejczykow. Blagali o wy-
baczenie poprzedniego nieporozumienia i goraco zapraszali do Petry. Ksiazg, rzecz prosta, od-
mowit. Obecnie, kiedy juz wiedzial o Smierci brata, nie bylo po co tam jecha¢. Przeciwnie, mogl-
by to by¢ krok nader ryzykowny. Wtadca Petry na pewno mial juz informacje o losie Fazaela.
Skadze wigc ta nagla zmiana usposobienia w stosunku do jego brata? Czy nie kryje si¢ za tym
zamiar wydania go Antygonowi i Partom? Bylby to pigkny zadatek dobrosasiedzkiego pozycia!

Zreszta Herod nosit si¢ juz z innym planem. Aby go jednak urzeczywistni¢, musiat dosta¢ si¢
do Aleksandrii. Nie poszto to tatwo. Kapitanowie okr¢tow w porcie Peluzjum nie chceieli wzia¢
na poktad wygnanego ksigcia, Czynili przezornie; po c6z im bylo wdawac si¢ w sprawy wielkiej
polityki? Herod zwrdcit si¢ o pomoc do komendantow twierdzy. Ci wykazali wigcej zrozumienia
dla trudnej sytuacji cztowieka, ktorego ojciec zdobyl Peluzjum, aby ratowac ich obecna krolowa,
Kleopatrg. Odprowadzili Heroda do samej stolicy Egiptu z wszystkimi honorami.

Zapewne wtedy dopiero Herod 1 Kleopatra zetkneli si¢ po raz pierwszy twarza w twarz. Bylo
to spotkanie dwojga najwybitniejszych w tym czasie osobistosci na Bliskim Wschodzie. Oboje
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losy swych krajow zwiazali z Rzymem. Nie wykluczato to wzajemnych konfliktow w przyszto-
$ci, ale w danym momencie interesy obojga byly zbiezne. Inwazja Partow na Syri¢ i Palestyng
stworzyla grozna sytuacje i dla Egiptu. Kt6z mogl zargczy¢, ze nie pokusza si¢ oni o bogate zie-
mie nad Nilem? Przewidujac t¢ grozbe, Kleopatra pragngla zatrzyma¢ Heroda i powierzy¢ mu
odpowiedzialne dowddztwo. Nie szczedzita srodkéw, aby zjednaé sobie zydowskiego ksigcia, o
ktérego odwadze i energii wiele juz styszala.

Ale Herod potrafit odmowi¢ kobiecie, ktorej nie opart si¢ ani Cezar, ani Antoniusz. Cho¢ byta
juz jesien, pora niebezpieczna dla zeglugi, i cho¢ z Zachodu nadchodzily niepokojace wiesci o
walkach miedzy Antoniuszem a Oktawianem, postanowit wyprawi¢ si¢ do Italii, do samego
Rzymu.

Na Kapitolu

Temu, kto widzial Aleksandri¢ i Antiochi¢, 6wczesny Rzym wcale nie imponowatl. Miasto,
cho¢ duze i malowniczo potozone na wzgdrzach nad Tybrem, bylo zabudowane chaotycznie i
ciasno. Swiatynie i patace nie mogty si¢ rownaé¢ z owymi cudami architektury, ktorymi szczycity
si¢ Swietne stolice Wschodu. Nawet centrum miasta, Forum Romanum, stanowito dos¢ beztadne
skupisko budowli z réznych epok wzdhuz Drogi Swigtej, wiodacej ze wzgorza Palatyn na wzgo-
rze Kapitol. Tam wznosita si¢ $wiatynia Jowisza Najlepszego Najwigkszego. Byla ona mata i
skromna jak na przybytek gléwnego bostwa miasta, ktore rzadzito Swiatem.

Przed dwudziestu laty w tej wiasnie §wiatyni Pompejusz dzigkowal Jowiszowi za zwycigzenie
wielu ludéw Wschodu, wéréd nich i Zydow. Pokonany krol Arystobul stat przy ottarzu w kajda-
nach. Teraz — a bylo to pod sam koniec roku 40 — Herod przy tymze ottarzu sktadat ofiarg za po-
myslnos$¢ ludu rzymskiego i ludu Judei. W uroczystosci brali udziat obaj triumwirowie, Oktawian
1 Antoniusz, okazujac szacunek nalezny koronowanej glowie sprzymierzonego panstwa. Bo He-
rod sktadat ofiar¢ na Kapitolu jako krol Judei!

Dostapit tej godnosci wbrew wszelkim niebezpieczenstwom, a nawet wbrew wilasnym ocze-
kiwaniom.

Jeszcze przed kilku tygodniami stat w obliczu $mierci. Kiedy ptynat z Aleksandrii do Italii, u
wybrzezy Azji Mniejszej zaskoczyla go burza. Aby ratowac okret, trzeba byto wyrzuci¢ za burte
caly tadunek, a nawet osobiste bagaze. Dzigki temu zdotano dobi¢ do wyspy Rodos, tu jednak
wytonily si¢ nowe trudnosci. Skad zdoby¢ $rodki na dalsza podr6z? 1 tym razem szczescie dopi-
sato Herodowi. Spotkat swoich dawnych przyjaciét, z pochodzenia Grekoéw. Ci okazali mu
wszelka pomoc. A byli to ludzie majetni 1 ustosunkowani. Ksiaze moégt nie tylko wyposazy¢
mocny, trojrzedowy okret, ale nawet ofiarowac znaczna sume¢ na odbudowe miasta Rodos, ktore
przed trzema laty zniszczyl i ztupit Owczesny jego przyjaciel — Kasjusz.

Gdy Herod wyladowal we wschodnim porcie Italii, Brundyzjum, dowiedziat si¢ ku wielkiej
swej radosci, ze kryzys polityczny juz minat. Byl to kryzys spowodowany, jak pamigtamy, wy-
buchem wojny domowej migdzy Oktawianem i bratem Antoniusza, Lucjuszem. Kiedy Antoniusz
przyptynat do Italii, Lucjusz, dlugo oblegany w Peruzji, juz skapitulowat. Triumwirowie przez
pewien czas stali pod Brundyzjum; miaty juz miejsce drobne utarczki migdzy ich wojskami. Jed-
nakze wspolni przyjaciele Oktawiana 1 Antoniusza zdotali doprowadzi¢ do porozumienia, ktdre-
go zawarcie lezalo w interesie obu stron. Antoniusz musiat si¢ spieszy¢, aby wroci¢ na Wschod 1
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wyprze¢ stamtad Partow, Oktawiana za$ czekata rozprawa z Sekstusem Pompejuszem; byt to syn
tego Pompejusza, z ktérym walczyt Cezar. Teraz Sekstus opanowal Sycyli¢ i zorganizowal
prawdziwe panstwo pirackie. Blokowal zegluge Italii, co grozito glodem tej krainie, od dawna
juz skazanej na import zboza.

Uktad zawarty w Brundyzjum po6zna jesienia roku 40 ostatecznie dzielit strefy wptywoéw obu
triumwirow. Antoniusz otrzymat prowincje wschodnie, Oktawian za§ zachodnie. Granica biegta
przez dzisiejsza Albanig. Itali¢ uznano za teren podlegly obu wladcom. Lepidusowi pozostawio-
no Afryke.

Antoniusza 1 Oktawiana Herod zastal juz w Rzymie. Porzadkowali tam sprawy administracyj-
ne i czynili przygotowania do zamierzonych wojen. Wygnaniec z Judei przystapil natychmiast do
rozméw z triumwirami. Najpierw oczywiscie zwrocit si¢ do Antoniusza, jako rzadzacego na
Wschodzie i lepiej mu znanego. PdZniej nawiazal tez kontakty z Oktawianem; osobiscie poznal
go dopiero teraz.

Przybrany syn Cezara liczyt dwadziescia trzy lata. Byt szczuply i §redniego wzrostu, co czy-
nito go jeszcze mlodszym. Spokoj 1 opanowana, jak 1 w ogole drobna posta¢ tego mtodzienca o
wattym zdrowiu, wyraznie kontrastowaly z krzepa i sila pelnego temperamentu Antoniusza; ten,
zbudowany jak atleta, lubil pozowa¢ na Herkulesa. Nie trzeba bylo zbytniej przenikliwosci, aby
przewidzie¢, ze migdzy nimi wczesniej lub pozniej dojdzie do konfliktu. Ale na razie obaj dzia-
fali zgodnie, réwniez 1 w sprawie Heroda.

Po wystuchaniu jego relacji o wydarzeniach w Palestynie zadecydowali bez zwtoki, ze nalezy
udzieli¢ mu wszelkiej pomocy. Rzecz byta oczywista. Nie wolno pozostawia¢ tej krainy w reku
wrogéw Rzymu. Herod dobrze dowiodt swej lojalnosci i1 politycznych oraz wojskowych talen-
tow.

Powstata jednak pewna kwestia formalna. Antygon byt obecnie krélem Judei, byt spadkobier-
ca dynastii panujacej od stu lat. Herod, wszczynajac wojng, musiat w jaki$ sposob odpowiadaé
mu godnoscia 1 walczy¢ o Judeg nie w imieniu Rzymu, ale w swoim wtasnym, jako wiladca nie-
zalezny. Hirkan znajdowat si¢ w niewoli u Partow, a wigc nie istniala mozliwo$¢ wysunigcia
osoby dawnego arcykaptana jako przeciwwagi dla Antygona.

Sam Herod myslal o obwotaniu krolem Judei Arystobula. Byt to kilkunastoletni chtopak,
mtlodszy brat jego narzeczonej Mariammy, a wigc wnuk Hirkana i tego Arystobula, ktorego przez
tyle lat wigziono w Rzymie. Jednakze triumwirowie mieli inne zdanie. Uznali, Ze mozna zrezy-
gnowac z tej fikcji. Herod powinien prowadzi¢ t¢ trudng wojng tylko dla siebie!

Dla dopehienia formalnos$ci przedstawiono sprawe senatowi. Jednym z referujacych ja byt
Waleriusz Messala, ten sam, ktory i w Dafne orgdowal za synami Antypatra. Uchwata uznajaca
Heroda krolem Judei zostata powzigta jednomyslnie.

Bezposrednio po posiedzeniu senatu Herod 1 triumwirowie, poprzedzani przez konsulow i
wyzszych urzednikow, udali si¢ w uroczystej procesji przez Forum Romanum na Kapitol, aby
ztozy¢ ofiar¢ Jowiszowi 1 umies$ci¢ w jego Swiatyni, na wieczna rzeczy pamiatke, tekst uchwaty
senatu.

Tegoz dnia Antoniusz podejmowatl uczta nowego krola, krola bez ziemi. Wkrotce potem He-
rod wyjechat. W stolicy nad Tybrem bawit wszystkiego siedem dni!
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TRZY LATA WOJNY

Rok 39: Przygotowania

A wigc Judea miata teraz dwoch krolow: Heroda z laski Rzymian i Antygona z taski Partow.
Ten ostatni przyjal jako wladca hebrajskie imi¢ Matatiasz, bo nosit je przed przeszto wiekiem
jego przodek, przywddca powstania przeciw Seleucydom, ojciec Judy Machabeusza. Ale energia
1 zdolno$ciami zgota tamtemu nie dorownywat. Niewiele wiemy o polityce wewngtrznej Antygo-
na-Matatiasza, jest jednak oczywiste, ze nie umiat on sobie poradzi¢ z zadawnionymi sporami
spotecznymi, etnicznymi i religijnymi, ktore wstrzasaly panstwem Hasmoneuszow. Idac $ladami
ojca, opieral si¢ przede wszystkim na saduceuszach i wielkiej arystokracji, co musiato zrazi¢
znaczng czgs¢ faryzeuszow. Mial za soba ludno$¢ Judei wlasciwej, ale niezyczliwi mu byli Sama-
rytanie, wrodzy za$ Idumejczycy i Galilejczycy; tym dwu krainom Partowie, jego sprzymierzen-
cy, najdotkliwiej dali si¢ we znaki. Niech¢tne Antygonowi nastroje podsycalo i to, Ze obtozyt lud
wysokimi daninami. Musial przeciez zaptaci¢ Partom owe tysiac przyrzeczonych talentoéw; chciat
tez mie¢ pieniadze na przekupywanie Rzymian; a przede wszystkim zbieral na powigkszenie
swej armii, aby moéc stawic¢ czoto Herodowi.

Ten wyladowat na wybrzezu fenickim, w miescie Ptolemais, z poczatkiem roku 39. Nie mogt
od razu przystapi¢ do dzialan, nie mial bowiem zadnych wojsk. Co gorsza, nie miat tez pienig-
dzy. Przeciez pozycza¢ musiat juz na Rodos, ptynac do Rzymu! Triumwirowie nie mogli da¢ mu
ani grosza, bo sami byli w bardzo cigzkiej sytuacji finansowej. Skadze wigc zaczerpnat srodki na
zebranie i utrzymanie ludzi? Prawdopodobnie uzyskal pieniadze od najbogatszego wowczas
cztowieka w Syrii, Saramalli. Byl to Zyd, zwiazany od dawna przyjaznia, a zapewne tez intere-
sami, z domem Antypatra. To wlasnie Saramalla przed kilku miesiacami ostrzegt Fazaela w
Ekdippie, ze Antygon i Partowie pozostaja w zmowie; on to chciat utatwi¢ mu ucieczke. W la-
tach pdzniejszych syryjski bogacz odgrywal duza rolg na dworze Heroda.

Dzigki pozyczonemu ztotu Herod zdotal zebra¢ pewna grupe najemnikéw. Byli to gidwnie
Grecy i Syryjczycy. Ale do$¢ licznie naptywali tez ochotnicy, albowiem wielu juz Zydow po-
znato wojskowe 1 polityczne talenty Heroda, 1 wierzyto w jego gwiazde. A dom Antypatra miat
sporo stronnikow, teraz lgkajacych si¢ Antygona.

Jednakze masy ludnos$ci Judei pozostaty dos¢ bierne, nie opowiadajac si¢ ani za Herodem, ani
za Antygonem; wyczekiwano, kto bedzie gora, aby w odpowiedniej chwili przytaczy¢ si¢ do sil-
niejszego.

Herod mial wprawdzie oficjalne poparcie Antoniusza, lecz w istocie rzeczy niewiele to zna-
czyto. Bo Antoniusz tymczasem ozenit si¢ z Oktawia, siostra Oktawiana, i wyjechat do Grecji;
tam tupit miasta i dobrze zabawiat si¢ w Atenach. Na Wschodzie dziatal jego zdolny waodz,
Wentydiusz. Zdotat on wyprze¢ Partow z Syrii 1 Palestyny; przez jaki$ czas stal ze swoja armia w
poblizu Jerozolimy, niby to wybierajac si¢ z pomoca Jézefowi, bratu Heroda, od miesigcy oble-
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ganemu w Masadzie. Skonczylo si¢ jednak na tym, ze Wentydiusz wzial wielkie pieniadze od
Antygona i najspokojniej odszedt z Judei. Dat wyraznie do zrozumienia, ze nie bgdzie si¢ mieszat
w zydowskie sprawy wewngetrzne. Poniewaz byl skrgpowany zaleceniami Antoniusza, zostawil
dla zachowania pozorow swego podkomendnego, Sylona. Miat on rzekomo pomdc Herodowi w
zdobywaniu Jerozolimy, wykazywat jednak rozpaczliwie mato checi do walki. Nic dziwnego, bo
i on brat pieniadze od Antygona...

Masada i Jerozolima

Tak wigc Herod byt zdany wylacznie na siebie. Mimo to jesienia roku 39 rozpoczat dziatania
zaczepne. Przeszedt cala Galileg, ktorej miasteczka w wigkszosci od razu stangly po jego stronie.
Opanowal nadmorska, bogata Joppg. Dotart do Idumei i uwolnit Masade od oblezenia. Zatoga
twierdzy przez kilkanascie miesigcy, od wyjazdu Heroda, zwycigsko odpierata wszystkie ataki
nieprzyjaciela. Najgorsze byly dni, kiedy wyczerpata si¢ woda w skalnych cysternach. Jozef po-
wzial wowczas stracenczy plan przedarcia si¢ przez kordon oblegajacych. W ostatnim momencie
spadl ulewny deszcz, ratujac od niechybnej $§mierci — z pragnienia lub od or¢za wrogéw — zatoge
oraz przebywajace w Masadzie kobiety i dzieci.

Idumejczycy dobrze zasilili wojska Heroda. Teraz dopiero mogt on przystapi¢ do oblgzenia
Jerozolimy. Swoj oboz rozbil obok Sylonowego, na wzgoérzach po zachodniej stronie miasta.
Ludzie Antygona atakowali. Ale Herod wystat heroldow, ktorzy chodzili wokot muréw krzyczac:

— Krol nasz przybyt, aby ocali¢ miasto! Przebaczy wszystkim, nawet najzacig¢tszym swym
wrogom!

Poniewaz czg§¢ mieszkancoéw stolicy chetnie stuchata owych nawotywan, Antygon zakazat
tego. Dopiero wowczas Herod pozwolil swoim ludziom rozpocza¢ walke. Grad strzat 1 pociskéw
zasypywal mury, a tymczasem Antygon prowadzit tajne rokowania z Sylonem, wywodzac przez
postow:

— Rozumiem, ze Rzymianie nie chca uzna¢ mnie krélem, bo mam poparcie Partow. Czemuz
jednak przekazywac¢ diadem wiasnie Herodowi? Jak mozna osadza¢ na tronie Judei cztowieka z
gminu, pot-Zyda? Przeciez sa jeszcze poza mna inni Hasmoneusze, im nalezy si¢ wtadza!

Ta ustepliwos¢ Antygona zmierzata do poroznienia Heroda z jego sprzymierzencami. A nie-
zaleznie od tych rozmoéw do kasy Sylona wplyngty wielkie pieniadze. Nic dziwnego, ze w pew-
nym momencie rzymski dowodca zagrozil Herodowi odejSciem. Motywowat to narzekaniami
swych zohierzy na braki w zaopatrzeniu. Poniekad byla to prawda, bo okolice Jerozolimy, zaw-
sze mato urodzajne, ostatnio zostaty gruntownie zniszczone.

Herod natychmiast poczat organizowa¢ dostawy zywnos$ci. Z Samarii miano przywiez¢ zboze,
oliwe, wino, bydto. Na rozkaz Antygona jego ludzie w Judei przygotowali zasadzke koto Jery-
cha. Kiedy doniesiono o tym Herodowi, pospieszyl z pigciu kohortami Rzymian oraz takaz ilo-
$ciag swoich zokierzy. Zagarnat mieszkancéw miasta, szukajacych schronienia w skalnych zato-
mach 1 pieczarach sasiedniej gory, ale potem puscit wszystkich wolno. Natomiast Rzymianie
ograbili miasto doszczetnie. W samym Jerychu pozostawiono silny garnizon.

Tymczasem nadeszla zima. Trzeba bylo przerwac oblgzenie. W wiernych sobie okregach
Idumei, Samarii 1 Galilei Herod przygotowal kwatery dla legionistow Sylona. Ten jednak i teraz
zajmowal dziwnie dwuznaczna postawe. Zgodzit si¢ na propozycje Antygona, aby niektore ko-
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horty zimowaly w mieécie Lydda! Istotnie, miasto mogto stuzy¢ goscina, bo nalezato do najbo-
gatszych w Judei. Lezato na drodze z Jerozolimy do Joppy, u wejscia na zyzna réwning nadmor-
ska. Rzecz jednak byta w tym, ze jego mieszkancy wiernie stali po stronie Antygona. A wigc cata
Judea miata si¢ przekonaé, ze Rzymianie nie sa bezwzglednie wrodzy Antygonowi i nie calym
sercem popieraja Heroda!

Galilea

Tylko poéttorej godziny szto si¢ z Nazaretu do Sefforis. Byto to w tym czasie najlepiej umoc-
nione miasto Galilei. Lezalo na szczycie wysokiej gory, skad roztaczat si¢ wspaniaty widok.
Ciemna smuga na zachodzie ciagngto si¢ Morze Srodziemne; bo tez od podndzy gory Karmel
dzielity trzy godziny drogi. Natomiast idac na wschod, stangtoby si¢ w ciagu p6ét dnia u wybrzezy
jeziora Genezaret. Do Kany Galilejskiej, lezacej na pétnoc od Sefforis, przyby¢ mozna bylto za
cztery godziny. Tak wigc twierdza lezata w sercu Galilei. Kto wtadat Sefforis, panowat nad naj-
wazniejszymi drogami tej krainy i mogt gotym okiem obserwowac wiele jej osiedli.

Herod zajat Sefforis zima, w czasie $niezycy. Podszedt pod gore niespodziewanie. Przerazeni
naglym pojawieniem si¢ wroga, zolnierze Antygona pierzchli, pozostawiajac zdobywcom wielkie
zapasy Zywnosci.

Mimo tego sukcesu sytuacja Heroda owej zimy roku 39/38 nie byta dobra. Oblgzenie Jerozo-
limy nie powiodto si¢. Sylon okazal si¢ sprzymierzencem co najmniej watpliwym. Rozeszly si¢
wiesci o przygotowywaniu przez Partdow nowej inwazji, co wzbudzilo u wielu niemate nadzieje.
Bo ludno$¢ Palestyny obserwowala bacznie rozwdj wydarzen i stosownie do tego zmieniata
swoje nastawienie. Przed kilku miesigcami, kiedy Herod rozpoczat swoj marsz z Ptolemais na
potudnie, znalazt sporo zwolennikéw. Teraz, kiedy procz uwolnienia Masady nie dokazat wta-
$ciwie niczego, musial liczy¢ si¢ z odptywem ludzi. Niechg¢tne Herodowi nastroje staty si¢ tym
zywsze 1 powszechniejsze, ze dla wyzywienia swoich wojsk, a zwlaszcza legionow Sylona, mu-
siat Sciaga¢ wysoka daning. Te same przyczyny, ktore poprzednio dziataly przeciw Antygonowi,
obecnie szkodzity Herodowi.

Niepewna byta nawet ojczyzna Heroda, Idumea! Wystal tam swego brata Jozefa, sam za$ zajat
si¢ Galilea. Gdzieniegdzie staly tam jeszcze zatogi Antygona, jak wtasnie w Sefforis, 1 mnozyly
si¢ przejawy wrogiej postawy ludnosci.

Juz dziewig¢ lat mingto od rozgromienia przez Heroda oddzialu Hizkiasza. W ciagu tego okre-
su, pelnego wstrzasow 1 wojen, zarliwi zdotali ponownie umocni¢ si¢ w Galilei. Antygon nie cie-
szyt si¢ ich sympatia. Gardzili oni w ogo6le rodem Hasmoneuszow, twierdzac, ze przywtaszczyt
sobie godnos¢ krolewska nalezna tylko Mesjaszowi z rodu Dawida. Tym bardziej wigc niech¢tnie
odnosili si¢ do Hasmoneusza, panujacego z taski Partow. Ale obecnie swego gtownego wroga
zarliwi widzieli w Herodzie: byt potomkiem odwiecznych nieprzyjaciot Izraela, Edomitéw; do-
puscit si¢ bluznierstwa, bo ztozyt na Kapitolu ofiarg bozkowi obcego ludu!

Osrodek zarliwych stanowity teraz gorzyste okolice Arbeli, miasteczka lezacego kilka mil na
zachdd od jeziora Genezaret. Liczne jaskinie w skalistych zboczach tamtejszych wzgorz stuzyty
za $wietne schronienie oddziatom fanatycznych bojownikow. Bezposrednio po zdobyciu Sefforis
Herod wystal pod Arbele cze¢s¢ swoich sit. Miaty one wyprze¢ stamtad owe — jak je nazywat —
»bandy rozbdjnikow”. Nie szto to dobrze, wigc w czterdziesci dni pdzniej sam stanat pod Arbela
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na czele calej armii. Wywiazata sie prawdziwa bitwa. Zarliwi walczyli tak zaciekle, ze lewe
skrzydto krolewskich wojsk znalazto si¢ w niebezpieczenstwie. Zadecydowalo o zwycigstwie
prawe skrzydlo, gdzie osobi$cie dowodzit Herod. Masy Zle uzbrojonych ludzi rzucity si¢ do
ucieczki. Zohierze kréla gnali ich, siekac i mordujac, az po gérny Jordan. Czes¢ z tych, ktorzy
zdotali uj$¢ z pogromu, znalazta schronienie za rzeka, czes$¢ ukryta si¢ w jaskiniach.

Rok 38: Galilea po raz wtory

Zohierze Heroda, dobrze wynagrodzeni, poszli na kwatery zimowe, krol jednak nie mogt so-
bie pozwoli¢ na odpoczynek. Oto Antygon nagle zaprzestat zaopatrywa¢ w zywno$¢ kohorty
Sylona przebywajace w Lyddzie. Na Heroda spadt cigzar szybkiego zorganizowania aprowizacji.
Wywiazat si¢ z tego zadania dzigki pomocy swego najmiodszego brata Ferorasa, ktory zajat si¢
tez odbudowa wielkiej twierdzy Aleksandrejon.

Wiosna roku 38 nadeszta wiadomos¢, ze Partowie ponownie przekroczyli Eufrat. Zaniepoko-
jony Wentydiusz odwotat Sylona z Judei. Herod pozegnat si¢ bez zalu z owym przekupnym i
nieudolnym dowddca. Ale bez rzymskiej pomocy nie mogt mysle¢ o wznowieniu oblezenia Jero-
zolimy. Zwrdcit si¢ wige przeciw tym powstancom galilejskim, ktorzy jeszcze kryli si¢ w jaski-
niach.

Owe pieczary byly prawie niedostepne, bo wejscia znajdowaly si¢ w $cianach urwiscie spa-
dajacych ku przepasciom. Dojs¢ $ciezkami dawato si¢ tylko w pojedynke, a i to trzeba byto re-
kami i nogami dobrze czepia¢ si¢ skaly. Jakzez tu mysle¢ o walce, kiedy kazdy $mielszy ruch
grozi upadkiem w przepasc?

Herod kazat spuszcza¢ z krawedzi urwiska wielkie skrzynie na zelaznych tancuchach.
Umieszczeni w skrzyniach zolierze wypegdzili ,,rozbojnikéw” z ich kryjowek hakami i dzidami
lub ogniem.

Wielu powstancow, przerazonych pomystowoscia i uporem krola, poddato si¢. Inni jednak
woleli $§mier¢ od niewoli. Ktoras z pieczar zajmowat jaki$ starszy juz cztowiek z cala swoja ro-
dzina — zona 1 siedmiorgiem dzieci. Te chciaty si¢ poddac. Starzec pozornie zgodzit si¢. Stanat
jednak u wyjscia pieczary i kolejno zabijat wychodzacych, stracajac ich ciala w dot. Herod, ktory
widzial wszystko z przeciwleglej gory, krzyknal, ze darowuje mu zycie. Ale starzec zaczat go
1zy¢ 1 sam rzucit si¢ w przepas¢.

Krol sadzit, ze juz catkowicie wytepit ,,rozbdjnikow”. Ludzit sig. Skoro tylko opuscit Galileg,
natychmiast, jakby spod ziemi wyroste, pojawity si¢ w tej krainie drobne grupy rebeliantow.
Atakowaty niespodziewanie i szybko wycofywaty si¢ w miejsca niedostgpne. Przychodzito im to
tym tatwiej, ze cieszyly si¢ cichym poparciem ludnosci. Ustanowiony przez Heroda namiestnik
zostal zamordowany.

Cho¢ krol byt juz w Samarii, sposobiac si¢ do walki z samym Antygonem, zawrécit od razu.
Bez trudu rozbit przeciwnikow w kilku potyczkach. Zburzyt ich punkty oporu, na miasta zas Ga-
lilei, ktére nie zajelty odpowiedniej postawy, natozyt grzywng.
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Macheras

Z poczatkiem czerwca Partowie poniesli druzgocaca klgske pod miejscowoscia Gindaros w
Syrii. Zginat tam sam Pakor, nastgpca tronu. Zwycigski Wentydiusz przystapit do oblegania bo-
gatego miasta Samosata, w potnocnej Syrii, nad Eufratem. Teraz mogt znowu przyj$¢ Herodowi
z pomoca. Wystat do Palestyny pod dowodztwem Macherasa dwa legiony i tysiac jezdnych.

Okazato sig rychlo, ze Macheras to godny nastgpca Sylona. Lekkomys$lnie i wbrew radom He-
roda wdat si¢ w uktady z Antygonem 1 podszedt pod Jerozolimg. Sadzit zapewne, ze wystarczy
pojawienie si¢ Rzymian, aby przerazeni mieszkancy stolicy otwarli bramy miasta. A tymczasem
przywitano go gradem kamieni 1 strzat. RozwS$cieczony wodz cofnat si¢ do miasteczka Emaus,
mordujac po drodze wszystkich napotkanych Zydéw. Nie pytat nikogo, czyim jest stronnikiem.
Herod, oburzony tym bezmys$lnym okrucienstwem, popadt w ostry zatarg ze sprawca rzezi. Skut-
ki tego konfliktu mogty by¢ iscie niezwykte: krdl z taski Rzymian stanatby do walki 1 przeciw
Rzymianom, i przeciw Antygonowi!

Ale do takiej ostatecznosci nie doszto. W tymze bowiem czasie Herod otrzymal wiadomos¢,
ze po dlugich wczasach atenskich Antoniusz wreszcie zawital do Syrii. Triumwir bawit juz pod
Samosata i sam objat dowddztwo oblegajacej armii. Bo jednym z pierwszych jego pociagnigé
bylo usuniecie Wentydiusza. Stal si¢ on zbyt popularny wsrod legionistow, zostat wigc odestany
do Italii pod zaszczytnym pozorem odbycia w Rzymie triumfu.

Herod postanowit uda¢ si¢ pod Samosatg. Chciat przedstawi¢ Antoniuszowi nie tylko sprawe
rzezi w Emaus, ale tez wszystkie mniej jasne strony dotychczasowej pomocy rzymskiej. Odejscie
niezbyt zyczliwego Wentydiusza byto krélowi na reke.

Juz w drodze do Samosaty dos$cignal Heroda przerazony Macheras. Zdotat go przebtaga¢, ale
decyzji zobaczenia si¢ z Antoniuszem krol juz nie zmienit. Na czas swej nieobecnosci dowodca
wojsk w Judei mianowat brata Jozefa, wslawionego obrona Masady.

Smier¢ Jozefa

Sen byt tak straszny, ze Herod zerwat si¢ z toza, choé panowaty jeszcze ciemnosci. Snito mu
si¢, ze Jozef umiera.

Powodem koszmarnego widzenia bylo chyba to, ze w czasie catej kilkutygodniowej podrézy
krol wciaz niepokoit sig, czy Jozef przestrzega zalecenia, ktore dal mu odjezdzajac: nie wdawac
si¢ w zadne walki, poki on sam nie powroci z Syrii!

Teraz Herod znajdowat si¢ juz w drodze powrotnej, w Dafne koto Antiochii. Spieszyl do Pale-
styny ile sit. Byl zadowolony z wynikoéw spotkania z Antoniuszem. Przyjazn z wodzem rzym-
skim zostala umocniona. W drodze do Samosaty Herod rozgromil duzy zastgp Syryjczykdw,
uprawiajacych wojne podjazdowa przeciw Rzymianom; probowali zaskoczy¢ z zasadzki 1 Hero-
dowa druzyne. Pézniej, w walkach pod sama twierdza, krél Zydéw znowu odznaczyt si¢ odwaga.
Dlatego tez Antoniusz okazat si¢ bardzo taskawy. Natychmiast po kapitulacji Samosaty polecit
nowemu namiestnikowi Syrii, Sozjuszowi, aby udzielit Herodowi skutecznej pomocy. Legiony
Sozjusza juz maszerowaty ku Palestynie.
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Owej nocy w Dafne, wkrotce po przebudzeniu si¢ krola, wprowadzono do jego komnaty po-
stancow z Judei. Ponure wiesci mieli wypisane na twarzach. Nim zaczg¢li mowi¢, Herod juz od-
gadt rzecz najgorsza.

Jozef poniodst §mieré w bitwie pod Jerychem. Wyprawit si¢ tam z pigciu rzymskimi kohortami,
aby zebra¢ zboze. Wrog zaskoczyl go w trudnym terenie gorskim. Legionisci byli rekrutami ze
swiezego zaciagu i ulegli w boju. Wycigto ich w pien. Sam Jézef zginat po bohaterskiej walce.
Antygon kazatl odcia¢ mu glowe; Feroras, mtodszy brat, ofiarowywat za nia 50 talentow.

Nie bylo czasu na rozpacz i zalobg. Kro6l natychmiast opuscit Dafng. Forsownymi marszami
przybyt do potnocnych stokow gér Liban, gdzie zaciagnat do swej stuzby o§miuset bitnych gora-
li. Tu takze spotkal legion rzymski, idacy przodem przed glownymi sitami Sozjusza.

Spod Libanu Herod podazyt dalej na potudnie wzdluz wybrzezy fenickich. Minat Sydon i Tyr.
Wspiat si¢ na stawne przejscie zwane ,,Schodami Tyru”. Wysokie gory podchodza tam do same-
go morza. Droga wiedzie stromymi zboczami. Nad glowa pigtrza si¢ biate skaty wapienne, kto-
rych czepiaja si¢ nedzne krzewiny, a w dole spienione fale bija z hukiem o rumowisko nadbrzez-
nych glazow.

Po przejsciu tej orlej drogi krol wszedt na rozlegla doling, zamknigta na potudniu dtugim pa-
smem Karmelu, na wschodzie fancuchami wzgorz Galilei, na zachodzie niebieska tafla morza.
Potoki sptywajace z gor galilejskich zraszaja t¢ rowning obficie. Totez jak okiem siggnaé ciagna
si¢ tam zyzne pola, ogrody, pastwiska. Gléwnym miastem tej bogatej krainy byta Ptolemais,
stawna w wiekach p6zniejszych jako Akra.

Stad dopiero Herod zawrocit na wschod 1 wtargnat w samo serce Galilei.

Galilea po raz trzeci

Od razu po klgsce Jozefa Galilea stangta w ogniu. Obecne powstanie miato inny charakter niz
poprzednie ruchy. Teraz walczyly nie drobne oddziaty zarliwych, ale masy chtopstwa. Lud po-
wstal przeciwko moznym i urzgdnikom krolewskim. Wyciagano ich z domoéw i topiono w jezio-
rze. Ten odruch ciemi¢zonych byt w peini zrozumiaty. Daniny i kontrybucje walily si¢ na nich
bez przerwy i bez miary. Poborcy i celnicy wyciskali w imieniu Heroda ostatni grosz i ostatnie
ziarno, aby pokrywac koszty zbrojen i dostaw dla armii oraz zaspokaja¢ wciaz niesyte apetyty
Rzymian. Ludzie zamozni umieli w r6zny sposob przerzuca¢ najwigksze ci¢zary na barki biedo-
ty. Zwlaszcza teraz, latem, chtopi byli szczeg6lnie rozgoryczeni, widzac jak plon ich pracy prze-
chodzi w obce rece, do krolewskich i panskich spichlerzow.

Powstancy stawili czoto Herodowi w otwartym polu. Zostali rozgromieni 1 zamkneli si¢ w
swej gtownej twierdzy. Pierwszy szturm na nia przerwata gwaltowna burza. Tymczasem nadcia-
gnat drugi legion z armii Sozjusza. Kiedy nastgpnego dnia krél podprowadzit wojska do muréw
twierdzy, okazato sig, Ze nie ma tam zywej duszy. Obroficy, przerazeni przewaga sit przeciwnika,
rozpierzchli si¢ noca.

Wprost z Galilei Herod pospieszyl na potudnie. Stanat pod Jerychem, ktore przed kilku zale-
dwie tygodniami widziato kleske 1 $mier¢ jego brata. Oddzialty Antygona zajely gory na zachod
od tego miasta, aby broni¢ drogi do Jerozolimy.

Wieczorem przed dniem bitwy Herod wydat uczte. Po jej zakonczeniu, kiedy juz wszyscy ro-
zeszli si¢, w jednym momencie runat dach catego domostwa. Nikt nie ponidst najmniejszego
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szwanku. To wydarzenie bardzo podniosto na duchu krola i jego ludzi. Wierzono bowiem po-
wszechnie, ze tak cudowne uratowanie si¢ jest wyrazem szczegolnej taski opatrznosci.

Ludzi Antygona pod Jerychem bylo zaledwie sze$¢ tysiecy. Dlatego, cho¢ zajmowali lepsze
pozycje, nie osmielili si¢ stana¢ do walki wrecz z gldéwnym trzonem wojsk Heroda; jednakze
przednia ich straz zasypali gradem kamieni 1 widczni. Krol znowu otart si¢ o $mier¢. Raniono go
wlocznia w bok, kiedy konno objezdzal swoje szeregi, dodajac zolnierzom odwagi.

Isana

Gtowny korpus Sozjusza posuwat si¢ wolno. Wciaz jeszcze znajdowat si¢ w drodze z Syrii.
Nie mogto wige by¢ mowy o przystapieniu od razu do oblgzenia Jerozolimy. Dlatego tez Herod
zajat si¢ zdobywaniem matych miejscowosci w Judei wiasciwej. Pie¢ z nich poszio z dymem, a
zgingto dwa tysiace ich mieszkancow.

Antygon, pragnac odciagna¢ Heroda od Judei, wystat wojska pod wodza Pappusa do Samarii.
Bronit tej krainy Macheras, niezbyt jednak skutecznie. Herod cofnat si¢ nieco ku pdinocy. Teraz
naptywaty don tysiace ludzi, byt bowiem silniejszy. Mimo to Pappus zaryzykowat stoczenie bi-
twy.

Do spotkania doszto pod miasteczkiem Isana, lezacym obok wielkiego szlaku z Jerozolimy do
Samarii. Zaciekta walka zakonczyta sig¢ klgska Pappusa. Jego uciekajacy zotnierze zajgli Isang i
bronili si¢ tam w domostwach. Rzymianie i ludzie Heroda zdobywali kazdy budynek z osobna.
Dachy zrzucali wprost na stloczona wewnatrz cizbg. Kto chcial si¢ ratowac, wybiegal na miecze
legionistow. Krol dal rozkaz zabijania bez litosci, by stosami pomordowanych uczci¢ pamigé
Jozefa.

Gwaltowna burza przerwata poscig za resztkami oddzialéw Pappusa. By¢ moze tylko ta na-
wailnica uratowata na kilkanascie jeszcze miesigcy panowanie Antygona, bowiem Isang dzieli od
Jerozolimy zaledwie podt dnia drogi; a wigc ludzie Heroda mogliby dotrze¢ do stolicy razem z
uciekajacymi i wedrze¢ si¢ w jej bramy, korzystajac z ogoélnego zamieszania.

Szczescie wceiaz nie opuszczato Heroda. Po dniu krwawego znoju, okryty kurzem i rozgrzany
zwycigskim podnieceniem, wszedl wieczorem do tazni w ktérym$ z nielicznych ocalatych bu-
dynkéw. Miat przy sobie tylko jednego chlopca. Wszyscy, nawet straz przyboczna, padali ze
zmeczenia 1 za zgoda kréla juz sig rozeszli. Herod stat w wodzie, zupekie nagi, kiedy nagle z
sasiedniej izby wypadio kilkunastu zbrojnych. Byli to ludzie Pappusa, ktorzy tu si¢ schronili 1
jakim$ cudem przeczekali calg rzez. Mogliby teraz roznie$¢ krdla na strzgpy, ale przerazili si¢
bardziej niz on sam. Uciekli w poptochu. Szczgsliwy, ze ocalat, Herod nie kazat ich $cigac.

Rok 37: Slub

Wczesna wiosna Herod poslubilt w Samarii swoja narzeczona Mariamme, wnuczke Hirkana i
Arystobula.
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Jak odbywaly si¢ wowczas Sluby w Judei? Nie byla to ceremonia religijna, lecz po prostu
przeprowadzenie panny mtodej od jej rodzicow do domu me¢za. Oboje mlodych pigknie ubierano
1 przystrajano wiencami kwiatow. Dziewczyne niesiono w lektyce, gesto spowitej gatazkami
mirtu. Weselnemu pochodowi przewodzit druh pana mtodego, jeden z jego najblizszych przyja-
ciot; jako oznake swej godnosci trzymat w reku laske owinigta mirtem. Kto zyw biegt, aby przyj-
rze¢ si¢ orszakowi 1 wzia¢ udziat w ogolnej radosci. Zazwyczaj ruszano w drogg juz o zmroku,
zapalano wigc pochodnie. Z kadzielnic unosit si¢ gesty dym, przesycony aromatem mirry. Wzno-
szono wesole okrzyki, wymieniano zarty i docinki, §piewano i tanczono. Rozbrzmiewaty dzwigki
piszczatek i lutni. Aby mlodym wiodto si¢ dobrze, wylewano przed nimi wino i oliwe oraz roz-
rzucano orzechy i ziarno.

W nowym domu byla juz przygotowana uczta. Pan miody zasiadat na pierwszym miejscu. Za-
proszeni goscie zjawiali si¢ z podarunkami, czasem bardzo kosztownymi. Biesiadowano 1 wese-
lono si¢ pelnych siedem dni.

Herod stal si¢ powinowatym domu Hasmoneuszow. Nie bylo to bez znaczenia w obliczu
ostatecznej rozgrywki o panowanie nad Judea. Albowiem wprost z uroczystosci weselnych krol
pospieszyt pod Jerozolime, gdzie juz poprzednio podprowadzit swoje wojska i rozpoczat prace
oblgznicze od potnocnej strony $wiatyni, a wigc od tej samej, ktora przed dwudziestu szesciu laty
szturmowal Pompejusz.

Jerozolima zdobyta

Kro6l mial obecnie ponad trzydziesci tysigcy ludzi. Przybyt wreszcie 1 Sozjusz, wiodac reszte
legionéw. Mimo tak znacznych sit oblezenie trwato dhugo, bo prawie pie¢ miesigcy, od wiosny
do jesieni. Atakowano mury dzien w dzien; budowano wysokie wieze obl¢znicze; czyniono pod-
kopy pod fortyfikacje; miotano na miasto pociski z przemyslnych machin. Ale oblegani wiedzie-
li, ze nie bedzie dla nich litosci. Dlatego bronili si¢ z rozpaczliwa odwaga.

Zwolennicy Antygona czynili wszystko, aby podtrzymac¢ u ludnos$ci ducha oporu. Wsrod stto-
czonych w mie$cie mas rozchodzity si¢ przepowiednie coraz to nowe, zawsze jednak krzepiace
serca. Z dnia na dzien oczekiwano, ze stanie si¢ cud i r¢gka Panska zgtadzi nieprzyjaciot swiatyni.
Thimy bezczynnie walgsajace si¢ po ulicach stolicy i dziedzincach przybytku zyly w upojeniu
mistycznych proroctw, ktore zwiastowaty dopetnienie si¢ czego$ wielkiego. A to dopetniat sig
czas zycia tysigcy 1 dziesiatkoOw tysigcy...

W tym skazanym na $mier¢ miescie glos rozsadku rozlegat sig tylko z jednej strony. Niektorzy
faryzeusze i uczeni w PiSmie o$mielali si¢ otwarcie wzywac¢ do poddania Jerozolimy. Do tych
nalezeli przede wszystkim Szemaja i Awtalion. Ten sam Szemaja, ktory przed dziesigciu laty
domagat si¢ od sanhedrynu ukarania Heroda! Ale Szemaja nigdy nie byt przyjacielem sadu-
ceuszow 1 wielkiej arystokracji, gtownej podpory rzadow Antygona. A wiedzial dobrze, czym
grozi przedtuzanie si¢ obl¢zenia: rozws$cieczeni oporem zotnierze wymorduja wszystkich.

Mtodziez, bardziej niz w proroctwa i trzezwe rady, wierzyta w orez i swoje sity. Bez przerwy
czyniono wycieczki za mury, aby przeszkodzi¢ postgpowi prac oblezniczych. Podpalano machi-
ny, podkopywano si¢ przeciw podkopom, zabijano straze. Dokonywano tez wypadow w okolice
stolicy, aby utrudni¢ wrogom aprowizacje¢ i1 $§ciagnac jeszcze co si¢ da. Prézne okazaly sig te wy-
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sitki. Judea wtasciwa byta i tak spustoszona, a Herod ze zwykla sobie energia organizowat do-
stawy zywnos$ci nawet z odleglych stron kraju.

Po czterdziestu dniach szturmu padt pierwszy mur obronny $wiatyni, a po dalszych pigtnastu —
byt juz poczatek pazdziernika — takze i drugi, wewngtrzny. Zajgto pierwszy dziedziniec $wiatyni
oraz dzielnice migdzy dolinami Tyropojon i Cedron. Mimo beznadziejnosci swego potozenia
ludzie Antygona nadal bronili si¢ w wewngtrznym okrggu §wiatynnym oraz w dzielnicach za-
chodnich.

Nikt juz nie myslat o ocaleniu, wszystko szto w ruing. Ale o sktadaniu ofiar nie zapomniano.
Herod pozwolil sobie na pigkny gest, majacy pokazaé, jak prawowiernym jest Zydem; zgodzit sie
na krotka przerweg w walkach, aby kaplani mogli sprowadzi¢ zwierzgta ofiarne. Natychmiast po-
tem rozpoczat si¢ drugi szturm. Byla to juz zwykla rzez. Zdobywcy mordowali wszystkich —
starcow, kobiety, dzieci. Zabijano w domach, na ulicach, przy oltarzu.

Masakra przerazita Heroda. Wydal rozkaz zaprzestania rzezi. Nikt jednak nie dawatl postuchu.
Szal krwi ogarnat zaréwno Rzymian, jak i Zydow-herodian. A jednocze$nie thum legionistow
cisnat si¢ do §wiatyni, aby ujrze¢ na wlasne oczy, co to za skarby i dziwy kryje ten przybytek tak
zazdroénie strzezony przez Zydoéw. Herod doskonale pamietat ze swych lat chlopiecych, jak
wstrzasajace wrazenie na catym zydostwie wywotato wejscie Pompejusza do miejsca najswigt-
szego ze $wigtych. Teraz wigc za zadna ceng nie chcial dopusci¢ do powtorzenia si¢ wystepku,
ktorym lud obciazatby jego samego. Prosit i1 grozil, gotow byt doby¢ broni. Rozpaczliwie wotat
do Sozjusza:

— Czy mam by¢ krolem nad pustynia? Za ceng takiej rzezi nie chce by¢ panem nawet catego
Swiata!

A Sozjusz odpowiadat z catym spokojem:

— Moi ludzie wiele wycierpieli, musza to sobie powetowac!

Stan¢to na tym, ze Herod wynagrodzi owe cierpienia Rzymian 1 wykupi zycie mieszkancéw
Jerozolimy placac za to godziwa sume z wiasnej szkatuty. Wkroétce tez legionisci odeszli, obta-
dowani ztotem, syci mordow i krwi. Zabrali ze soba skutego kajdanami Antygona, ostatniego
Hasmoneusza na tronie Judei.

Kiedy zdobywano Jerozolime, kiedy wszgdzie lata si¢ krew i rozlegatly jeki ginacych, Antygon
wyszedt z patacu i padt Sozjuszowi do ndg, blagajac o litos¢. Rzymski wodz wybuchnal $mie-
chem. Wotat na caty glos:

— Toz to nie Antygon, to prawdziwa Antygona!

Wkrétce potem, w Antiochii, zostat Scigty toporem — na rozkaz Antoniusza, a nie bez staran
Heroda.
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HEROD I KLEOPATRA

Spadkobierczyni faraonow

Palestyna musi by¢ egipska! Juz przed tysiacem lat wtadali tu faraonowie! Przed dwoma nie-
spelna wiekami ziemie te nalezaly do Ptolemeuszoéw! Maja dla Egiptu ogromne znaczenie, bronia
bowiem dojscia do delty Nilu od wschodu. Jest wigc stuszne i konieczne, aby zostaty teraz przy-
wrocone spadkobierczyni faraondéw, latorosli ptolemejskiej dynastii, prawowitej wiadczyni mo-
narchii nad Nilem.

Zimg roku 37 na 36 Antoniusz spgdzit w Antiochii. Tam, po czteroletniej przerwie, znowu
spotkal Kleopatre 1 tam wlasnie wystapita ona ze swymi zadaniami. Miata po temu pewne prawo
moralne. Antoniusz zdradzit ich mitos¢. Ozenit si¢ z Oktawia. Przez kilka lat przebywat w odle-
glych stronach. Jesli prawdziwie pragnie teraz, aby wrécity dawne, stodkie czasy, winien krélew-
skim podarunkiem otrze¢ tzy skrzywdzonej kobiety. Winien uczyni¢ to tym bardziej, ze Kleopa-
tra jest matka jego dzieci. Przywiozta do Antiochii trzechletnie bliznigta, coreczke i1 synka. Anto-
niusz uznat je za swoje, starorzymskim obyczajem podnoszac przy $§wiadkach do gory. Otrzy-
maty pigkne imiona: Aleksander Helios i Kleopatra Selene.

Cho¢ argumenty krolowej Egiptu nie byly pozbawione stuszno$ci, w istocie rzeczy bardziej
skrzywdzona zostata Oktawia. Jeszcze poprzedniej zimy, roku 38 na 37, Antoniusz po zajgciu
Samosaty przyjechat do niej do Aten. Matzenstwo spedzito tam kilka mitych miesigcy, cieszac
si¢ dwuletnia coreczka. Potem, wiosna roku 37, oboje poptyneli do Italii, gdzie Oktawia wielce
si¢ przyczynita do pojednania mgza ze swym bratem Oktawianem. W nagrodg za to wszystko
Antoniusz jesienig roku 37 odestat ja z wyspy Korkyry do Rzymu, a sam pospieszyt na Wschaod,
do Syrii, wprost w objecia Kleopatry.

Powitanie obojga byto czute i1 gorace, ale triumfujaca kochanka ani przez chwile nie zapo-
mniata, ze jest krolowa, na ktorej spoczywa obowiazek umacniania swojego panstwa i rozszerza-
nia jego granic.

Tak wigc istniata bardzo powazna grozba, ze Judea przejdzie pod egipskie panowanie. Co by
to oznaczato dla ludnosci tej krainy, wyniszczonej wieloletnimi wojnami? Przede wszystkim —
bezwzgledny wyzysk przez biurokracje i system fiskalny, od tysiacleci wspaniale rozwinigte nad
Nilem. A bylby to wyzysk na rzecz dworu obcego, wciaz zadnego ztota; na rzecz ambitnych ce-
16w politycznych wtadczyni gotowej poswieci¢ wszystko dla blasku i potegi. Zycie w Egipcie
pod rzadami Kleopatry nie byto sielanka. Aresztowania, konfiskaty majatku, dozywotnie zestania
— czgsto wraz z cata rodzing — do kopalf na nubijskiej pustyni, oto co grozito kazdemu, kto nie
spetniat nalezycie cigzkich obowiazkow wobec skarbu panstwa lub tez popadt w podejrzenie, ze
nie docenia w pelni zastug i dobrodziejstw krélowej. Donosicielstwo plenito si¢ bujnie. Co praw-
da, nie Kleopatra stworzyta 6w system, ale go kontynuowata godnie.
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Grozba zagarnigcia Judei przez pania Aleksandrii byla tym realniejsza, ze Kleopatra juz
otrzymata od Antoniusza caly nadmorski pas Palestyny i Fenicji — z wyjatkiem miast Tyr 1 Sy-
don; dostata tez ksigstwo Chalkis 1 ziemie sasiednie, a wigc cata prawie Syri¢ srodkowa. Ksiaze
Chalkis, Lizaniasz, zostal przez Antoniusza skazany na §mier¢ za sprzyjanie Partom. Pod egip-
skie panowanie przeszta nawet czg$¢ ziem Nabatejczykow nad Morzem Martwym. Wtadcy Petry
nie zostali wprawdzie od Rzymu uzaleznieni, ale wiadomo bylo, ze nie o$mielg sig sprzeciwié¢
woli pandw $wiata.

A wigc krolestwo Heroda, dopiero co zdobyte za ceng tak wielka, otaczaty obecnie ze wszyst-
kich stron posiaditosci Kleopatry! Krolowa wystepowata czgsto i coraz to gwaltowniej z zada-
niem oddania jej i tego kraju. Jednakze Antoniusz za kazdym razem stanowczo odmawiat. Czynit
to dlatego, ze wtasnie jemu zawdzigczat Herod tron Judei; a rozumiat tez dobrze, ze energii i lo-
jalnosci obecnego wtadcy Jerozolimy mozna w pelni zaufac.

Aby jednak cho¢ w czgsci zadowoli¢ Kleopatre, Antoniusz odebralt Herodowi 1 przyznat egip-
skiej krolowej najbogatsze miasto Judei wlasciwej, stare Jerycho. Herod stracit t¢ pigkna oaze
gajow palmowych i plantacji krzewow balsamu, mdgt si¢ jednak pocieszy¢, ze utrzymat resztg
ziem.

Gdyby na jerozolimskim tronie zasiadat Antygon, zwolennik Partow, Antoniusz na pewno nie
wahatby si¢ ani chwili i oddat cate jego krolestwo Kleopatrze. Jesli Judea ostala si¢ wowczas
jako odregbne panstewko, zawdzigczata to wtasnie Herodowi. Objecie przezen rzadow, cho¢ oku-
pione krwia 1 $miercia tysigcy, przyniosto nieszcz¢snemu krajowi t¢ przynajmniej korzyse.

Poczatki rzadow

Tak wigc Herodowe krolestwo znajdowalo sig¢, wobec jawnej wrogosci 1 zakuséw Kleopatry,
w niebezpiecznej 1 chwiejnej sytuacji zewngtrznej. Ale sprawy wewngtrzne tez nie przedstawiaty
si¢ najlepiej. Gospodarka kraju byta zniszczona latami wojen, a tymczasem krél gwattownie po-
trzebowat pienigdzy. Musiat przeciez podtrzymywaé przyjacielskie stosunki z Antoniuszem i
jego otoczeniem; a w praktyce oznaczalo to sktadanie kosztownych podarunkow wszystkim wy-
bitniejszym Rzymianom bawiacym wowczas na Wschodzie. Bylo to tym konieczniejsze, im
wigksze miata wptywy nieprzyjazna krolowa Egiptu. Rozumiato si¢ tez samo przez sig, ze Herod
musial pomoc w finansowaniu wlasnie przygotowywanej przez Antoniusza wielkiej] wyprawy
przeciw Partom.

Jednym z pierwszych posuni¢¢ nowego pana Jerozolimy bylo skazanie na §mier¢ czterdziestu
pigciu najwybitniejszych arystokratow i1 saduceuszow, zwolennikow Antygona. Cala majgtnos¢
skazanych ulegla konfiskacie. Straze przy bramach pilnie przeszukiwaty nawet trumny niesione
na cmentarzyska w dolinach Hinnom i Cedron, aby rodziny zabitych nie ukryly w nich jakich$
kosztownosci. W ten sposob Herod rzucil postrach na wszystkich wielmozow, usunat swych naj-
zacieklejszych wrogoéw 1 wspomogt skarb.

Zreszta kazdy zamozny cztowiek musiat ptaci¢ jaki$ okup. Aby zdoby¢ ztoto i srebro, krol nie
szczedzil nawet 0zdob 1 broni.

Stronnikow ostatniego Hasmoneusza Herod pozbawiat wszystkich stanowisk i1 urzedow, a na
to miejsce powotywal swych zaufanych. Tak powstawato stopniowo jakby nowe stronnictwo —
herodian. Wchodzili don ludzie, ktorych byt i znaczenie zalezaly wylacznie od osoby nowego
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kréla, sami bowiem nie byli ani maj¢tni, ani tez dobrze urodzeni. Oczywiscie, tworzyli grupe
zbyt staba 1 waska, aby mogta stanowi¢ prawdziwa podstawg spoteczna nowych rzadow. Dlatego
tez Herod usilnie zabiegat jesli juz nie o zjednanie sobie, to przynajmniej o neutralno$¢ potezne-
go 1 wptywowego wsrdd ludu stronnictwa faryzeuszéw oraz uczonych w PiSmie. Szczegdlna
cze$¢ okazywal Szemaji 1 Awtalionowi.

Faryzeusze, rzecz prosta, gardzili idumejskim uzurpatorem na tronie Judei stokro¢ bardziej niz
poprzednio Hasmoneuszami. Mimo to krél uzyskat przynajmniej tyle, ze niektorzy z faryzejskich
przywodcow zaczeli w cicho$ci glosi¢: nalezy z pokora poddac¢ si¢ rzadom Heroda, sa bowiem
one stuszna kara za bezboznos$¢ 1 grzechy ludu.

W najglebszej skrytosci swych serc faryzeusze zapewne snuli inne jeszcze mysli, starajac si¢
uchwyci¢ 1 wyjasni¢ sens dotychczasowych tragicznych wydarzen: Herod wypetnia tajemny plan
bozy. Wypehit go, kiedy usunat wystgpnych Hasmoneuszéw. Wypehit go i pozniej, kiedy ska-
zal na $mieré przywddcow stronnictwa saduceuszow. Oczywiscie, ten pot-Zyd, bluznierca i za-
bojca niedtugo utrzyma si¢ na tronie w $wigtym miescie. Jest tylko krwawa rozga i miotla, wy-
rzucit plugawosci Judei 1 wkrotce sam zostanie odrzucony precz. Predzej czy pdzniej obali go
lud, a moze nawet ci sami, ktorzy go wyniesli — Rzymianie. Kt6z woéwczas pozostanie w tej kra-
inie, aby obja¢ prawdziwe, zgodne z Prawem rzady i przyblizy¢ krolestwo Mesjasza? Tylko fary-
zeusze!

Szczerze natomiast opowiadatly si¢ za Herodem, jak juz i poprzednio, te grupy ludnosci w jego
panstwie, ktore dotad traktowane byly przez mieszkancéw Judei wiasciwej z pogarda lub nawet
wrogo. A wigc Idumejczycy; dalej Samarytanie, Grecy, a nawet niektorzy Galilejczycy, zwlasz-
cza z potudniowej, bogatszej czgsci tej ziemi.

Odwiedziny

Tymczasem nadeszta wiosna roku 36 1 Antoniusz ruszyt przeciwko Partom. Kleopatra odpro-
wadzita jego wielka, wspaniata armi¢ — najwigksza, jaka kiedykolwiek dotad Rzymianie wiedli
na Wschod — az do granicznej rzeki Eufrat. Nastepnie wracata do Egiptu przez Damaszek, Apa-
meg, Jerozolimeg. Tutaj zatrzymatla si¢ na dtuze;.

Herod wystapit wspaniale, aby nalezycie przyja¢ dostojnego goscia. Obsypatl krolowa darami 1
starat si¢ na wszelki sposob zyskaé zyczliwos¢ kobiety, od ktorej zalezal los i jego, i Swiezo
ugruntowanego wiladztwa. Tymczasem spotkato go jeszcze jedno upokorzenie. Kleopatra nigdy
nie zapominata o interesach. Aby wynagrodzi¢ zydowskiego krola za jego ustuznos¢ i przyjaciel-
skie uczucia, raczyta w swej taskawosci odda¢ mu w dzierzawg ,,egipskie” Jerycho! Czynsz nie
byt umiarkowany, bo wynosit az 200 talentow rocznie. Swoja przychylno$¢ Kleopatra posungta
jeszcze dalej. Krol Nabatejczykdéw Malchos mial ptaci¢ jej, rowniez za dzierzawe swoich daw-
nych posiadlosci nad Morzem Martwym, t¢ sama co i Herod kwotg — 200 talentow. Otéz krolowa
Egiptu nadata Herodowi przywilej $ciagania od Malchosa tej naleznosci 1 odsytania jej do Alek-
sandrii. Oznaczalo to po prostu, ze krol Judei ma reczy¢ za zobowiazania krola Nabatejczykow.
W ten sposob zostato posiane migdzy obu wtadcami ziarno sporow, zawisci 1 wzajemnych pre-
tensji. Plony tej przemyslnej polityki miaty wzej$¢ wkrotce.
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Po wielu latach, kiedy Herod pisal swoje wspomnienia, nie omieszkatl tez uwieczni¢ postaci
krolowej Egiptu i swych wrazen z jej pobytu w Jerozolimie. Uczynil to w takich mniej wigcej
stowach:

»Kleopatra czgsto widywala si¢ ze mna. Bylo oczywiste, ze dazy do pewnych kontaktow, co
mnie zreszta nie dziwilo, bo byla to kobieta zupelnie pozbawiona wstydu i oddana rozpuscie.
Udawata zakochana we mnie. Ale ja miatem si¢ dobrze na baczno$ci, rozumiejac, ze w tym wy-
padku mozliwe sa tylko dwie ewentualnosci: albo ona jest rzeczywiscie tak lubiezna, a w takim
razie godna tylko pogardy, albo tez przygotowuje na mnie jaka$ zasadzkg.

Dlatego tez bylem catkowicie nieczuly na jej obiecujace stowa i zachowanie si¢. Natomiast
zapytalem w wielkiej tajemnicy przyjacidt, czy nie byloby rzecza roztropna zgladzi¢ egipska
krélowa; oddatbym w ten sposob wielka przystuge i jej licznym wrogom w Rzymie, i nawet sa-
memu Antoniuszowi. Ale przyjaciele odwiedli mnie od tego zamiaru, wskazujac, ze mogloby to
sprowadzi¢ ogromne nieszczescie na mnie, na cata rodzing i kraj; bo Antoniusz, zakochany w
Kleopatrze, z cala pewnoscia szukatby pomsty” .

Tak mscit si¢ Herod za upokorzenia 1 klgski, ktérych nie szczedzita mu wiadczyni Egiptu.
Oczywiscie, prawdy w tych stowach nie bylo nic lub tyle tylko, ze Herod juz wowczas z calego
serca nienawidzit Kleopatry. Zamiar jej u§miercenia — jej, wtedy prawie zony Antoniusza, rzym-
skiego wtadcy Wschodu! — na pewno ani nie powstal w glowie kréla Judei. Nie mogt jednak od-
mowic sobie przyjemnosci wystawienia pomnika swej odwadze 1 zdolno$ci przewidywania. Bo
gdy pisat te stowa, Kleopatra dawno juz nie zyla, a jej pamig¢, jako zacieklej nieprzyjaciotki
Rzymu, byla oficjalnie potepiona.

Kiedy Kleopatra wyjezdzata z Palestyny, Herod z najwigkszym uszanowaniem odprowadzit ja
az do bram Egiptu, do twierdzy Peluzjum. Rozstali si¢ przy pozorach petnej zgody i1 serdecznej
przyjazni.

Nie minat rok, a wiedzieli juz wszyscy, jak naprawde wyglada owa zgoda 1 przyjazn.

13 Odtworzono na podstawie Jozefa Flawiusza, Antiquitates, XV 4,2.
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HEROD I ARYSTOBUL

Portret

Wielka wyprawa Antoniusza zakonczyta si¢ klgska. Nie zdobyt stolicy sprzymierzonych z
Partami Medow, a w czasie zimowego odwrotu przez gory Armenii $nieg i mroz pochtongty ty-
siace ofiar. Zdemoralizowane, wygtodniale 1 obszarpane niedobitki olbrzymiej armii z trudem
dotarly do granic Imperium. Wyprzedzit swoje legiony sam Antoniusz. Spiesznie zjawit si¢ w
Syrii; tam, w jednej z nadmorskich wiosek, oczekiwat przybycia Kleopatry. Zapomnienia kleski
szukal w winie. Wreszcie krolowa przybyla; jej okrgty wiozty nieco zaopatrzenia dla armii. Po-
tem oboje pozeglowali do Aleksandrii.

W tymze czasie — a dziato sig to na poczatku roku 36 — zawital do Jerozolimy wytworny ary-
stokrata rzymski, Kwintus Delliusz. Byt to czlowiek wielkiej inteligencji, a pozbawiony wszel-
kich skruputéw. Swoje $wietne zdolnosci zawsze w pore oddawal stronie silniejszej. Z lekkim
sercem zegnat dotychczasowych przyjaciol, jesli tylko los zaczynat by¢ mniej dla nich taskawy.
Znajdowat si¢ w otoczeniu Dolabelli, potem przerzucit si¢ do Kasjusza, a od tego przeszedt do
Antoniusza. Obecnie nalezat do grona jego najblizszych przyjaciol. Wziat udziat w nieszczgsnej
wyprawie partyjskiej, a poniewaz nie byt pozbawiony literackich zainteresowan i ambicji, przed-
stawil jej przebieg w specjalnym dzietku; oczywiscie, opublikowat je znacznie pozniej. Sladem
najwyzszego wodza zdazal teraz do Egiptu. Nie spieszyl si¢ jednak i nie pominat okazji ode-
tchnigcia po trudach wojennych na dworze zydowskiego krola.

Tu Delliusz poznat tez najblizsza rodzing Heroda. Ol$nita go $liczna, mtodziutka Mariamme.
Bardzo spodobat si¢ Rzymianinowi réwniez i jej urodziwy brat, szesnastoletni Arystobul. Jak
przystato na dobrze wychowanego cztowieka, Delliusz chwalil t¢ dorodna par¢ przed matka,
Aleksandra. Napomknal, ze Antoniusz, szczery wielbiciel wszystkiego co pigkne, bytby zachwy-
cony mogac ogladna¢ przynajmniej portrety rodzenstwa. Tak uroczym istotom na pewno nie po-
skapi on swych fask!

Ta prosba nie byla tylko zwyktym grzeczno$ciowym zwrotem. Specjalnoscia bowiem Delliu-
sza, ktora skarbita mu szczegdlne wzgledy Antoniusza, byto zwracanie uwagi triumwira na pigk-
ne kobiety, a réwniez 1 na chlopcoOw. To wlasnie Delliusz tak umiejgtnie zaaranzowat spotkanie
Antoniusza z Kleopatra w Tarsos przed czterema laty. Méwiono co prawda, ze 1 wowczas, 1 poz-
niej migdzy Delliuszem i krolowa istniaty znacznie serdeczniejsze i blizsze kontakty niz domy-
slat si¢ 1 nizby sobie zyczyl Antoniusz. Jeszcze w wiele dziesiatkow lat pdzniej z niemata uciecha
czytywano w Rzymie — prawdziwa czy tez zmys$lona — korespondencj¢ mitosna obojga.

Antoniusz, cho¢ zwiazany z Kleopatra, nadal interesowat si¢ wszystkimi pigknymi istotami.
Oczywiscie, ze wzgledu na krolowa czyni¢ to musial dyskretnie. I tu wtasnie Delliusz okazywat
si¢ nieoceniony. Stad tez jego delikatna propozycja przestania do Aleksandrii portretow rodzen-
stwa.
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Portretowanie bylo przeciwne Prawu, ktére moéwi najwyraznie;j:

,»INie uczynisz sobie obrazu rytego ani zadnego podobienstwa tych rzeczy, ktore s na niebie w
gbrze, 1 co na ziemi nisko, ani tych rzeczy, ktére sa w wodach pod ziemia; nie bedziesz si¢ im
kianiat ani stuzyt” '*.

Jednakze matka miata bardzo powazne powody, aby goraczkowo podchwyci¢ mysl Delliusza.
W sumieniu swoim mogta latwo si¢ uspokoi¢, bo przeciez to nie ona zrobi podobizng i nie dla
Zyda. Tak wiec juz w kilka tygodni pdzniej Antoniusz podziwial w aleksandryjskim patacu przy-
stane mu w tajemnicy przed Herodem i Kleopatra portrety Mariammy i Arystobula. Czego nie
zdotal odda¢ pedzel artysty, to uzupetnity pochwaty i zachwyty Delliusza.

Oczywiscie, Antoniusz nie mogt prosi¢ krola Judei, aby przystat mu swoja zong. Pomijajac juz
wzglad na samego Heroda, ktory Mariamme kochat prawdziwie, bylo wiadome, ze Kleopatra nie
Scierpi zadnej innej kobiety u boku Antoniusza. Natomiast — i o tym myslat Delliusz od samego
poczatku — mozna byto zaprosi¢ do stolicy Egiptu mtodego Arystobula.

Wystano do Jerozolimy odpowiedni list. Odpowiedz przyszta wkrotce. Herod wskazywat, ze
wyprawienie mlodzienca za granice kraju mogtoby mie¢ niepozadane skutki; z cala pewnosScia
wzbudzitoby wérod czesci Zydow nadzieje, ze Rzymianie maja zamiar odda¢ Judee wtasnie temu
ostatniemu potomkowi Hasmoneuszow.

Antoniusz uznal sprawg za zatatwiona. Gdybyz mogt przypuscié, jaki tancuch zbrodni zapo-
czatkuje to pot zartem pisane zaproszenie!

Arcykaplan Arystobul

Na dworze jerozolimskim juz od miesigey, jeszcze przed wizyta Delliusza, panowata napigta
sytuacja. Toczyt si¢ tam ostry spor o to, kto ma piastowaé godno$¢ arcykaptana, a w sprawie tej
wlasnie osoba mtodziutkiego Arystobula odgrywata wielka rolg.

Herod arcykaptanem by¢ nie mogl, bo w ogodle nie pochodzit z kaptanskiego rodu. Dzigki sta-
raniom Heroda niedawno powrécit z Babilonu, z niewoli partyjskiej, Hirkan. Tam zreszta — jak
juz wiemy — wiodto mu si¢ dobrze, bo ze strony Partéw mial petna swobode, Zydzi za$ babilon-
scy nie szczedzili dowodow czci i bogatych daréw, dumni, ze goszcza potomka Machabeuszow.
W lJerozolimie Herod otoczyt Hirkana opieka, ale do godnosci arcykaptana przywroci¢ go nie
mogl, bo przeciez starzec byt szpetnie okaleczony. Ostatecznie krol postanowil odda¢ arcyka-
ptanstwo nieznanemu w Judei kaptanowi imieniem Hananel. Pochodzit on ze starej rodziny zy-
dowskiej juz od wiekow osiadlej w Babilonii i od dawna pozostawat w przyjaznych stosunkach z
rodzing Heroda.

Ta decyzja z pewnoscia wywolala oburzenie kaptanskiej arystokracji Judei wtasciwej, ktora
przywykta uwaza¢ owa godnos¢ za sobie tylko nalezna. Sadzono powszechnie, ze wybor Heroda
miat na celu umniejszenie znaczenia tego najwyzszego urzedu religijnego. Zapewne, krol nie
patal mitoscia do zawsze mu wrogich judejskich rodow kaptanskich, nie widziat tez zadnych po-
wodow, aby podtrzymywaé w swym panstwie niezalezng i nieprzyjazna tronowi wtadzg du-
chowna. Jednakze trzeba pamigtac, ze arcykaptanstwo Hananela zostalo przyjete z rowna wrogo-
Scia w Judei, jak radoscia wérod Zydow Babilonii. Byl to obok Palestyny i Egiptu najwiekszy

14 Ksigga Wyjscia, XX 4-5.
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oérodek zydostwa w d6wczesnym $wiecie. Arcykaptanstwo Zyda-Babilonczyka miato dowiesé, ze
jest to godno$¢ ponadkrajowa. Miato tez dowies¢, ze Herod czuje sie krolem nie tylko Zydow
Palestyny, ale wszystkich, ktorzy zyja w rozproszeniu.

Jednakze bardziej jeszcze niz kaptandéw judejskich wybor Hananela na arcykaptana dotknat
Aleksandre, matke Mariammy 1 Arystobula. Byta ona najglebiej przekonana, ze ta godno$¢ nale-
zy sig tylko jej synowi. Mlody wiek nie stanowit po temu zadnej przeszkody, bo przeciez Prawo
o tym milczato. Skoro prosby u Heroda 1 jej samej, i Mariammy nie odniosty skutku, zdecydo-
wala si¢ szuka¢ poparcia u Kleopatry i Antoniusza. Jeszcze przed przyjazdem Delliusza wystata
do egipskiej krolowej list, ktory potajemnie zostal dorgczony przez jaka$ lutnistkg. Pézniej, za
namowa Delliusza, probowata zainteresowa¢ Antoniusza, przesylajac portret.

Zaproszenie Arystobula do Aleksandrii przekonato Heroda, ze sprawa arcykaptanstwa przy-
brala powazny obrot i trzeba pdj$¢ na pewne ustgpstwa. Oczywiscie, nie watpit on ani przez
chwile, kto jest wlasciwym sprawca nagtego zainteresowania si¢ Antoniusza bratem Mariammy.

Na posiedzenie rady krolewskiej zaproszono réwniez i ksigzng Aleksandrg. Herod przedstawit
cala sytuacje. Dzigki pigknie rozwinigtemu systemowi szpiegostwa i donosicielstwa — zaroOwno w
Jerozolimie, jak i na dworze egipskim — miat w reku wiele dowodéw. Oskarzyl Aleksandrg o
potajemne knowania, o zamyst zrzucenia go z tronu, o che¢ wywyzszenia Arystobula za wszelka
ceng. A to przeciez mogloby oznacza¢ pchnigcie kraju, ktory tyle juz wycierpial, w odmegt no-
wych wojen! On, Herod, bedzie mimo to postepowal sprawiedliwie 1 wyrozumiale. Skoro Alek-
sandrze az tak bardzo zalezy na arcykaptanstwie dla syna, odbierze t¢ godnos¢ — choc jest to
sprzeczne z Prawem, bo urzad to dozywotni — Hananelowi i odda bratu Mariammy.

Wzruszona ta taskawoscia Aleksandra usprawiedliwiata si¢ ze tzami w oczach. Obie strony
podaty sobie r¢ce, zgoda 1 mitos¢ zapanowaty w rodzinie.

Swieto Szalaséw

Minat rok i przyszta jesien roku 35, a z nia — w polowie miesiaca Tiszri, czyli z poczatkiem
pazdziernika — radosne Swieto Szalasow. Wszedzie, na ptaskich dachach doméw, na dziedzin-
cach, ulicach 1 placach, ustawiano lekkie szalasy, wiazac gat¢zie oliwki, sosny i mirtu oraz liscie
palmowe. Do tych szataséw przenosity si¢ na osiem dni cate rodziny. Kaptani uczyli, ze czyni si¢
to na pamiatkg¢ owych szalasow, w ktorych mieszkali przodkowie w czasie dtugich lat wedrowki
przez pustynie do Ziemi Obiecanej. Ale naprawdg bylo to pogodne $wigto urodzaju ziemi, i tak je
lud odczuwal. Uktadano bukiety z owocu drzewa co najpigkniejszego, z galazek palmowych, z
wici wierzby rosnacej nad potokiem. Trzymajac je w rekach, obchodzono ottarz Swiatynny wokot
1 powtarzano po wielokro¢ stowa dzigkczynnego psalmu:

— Prosze, Panie, zachowaj teraz! Prosze, Panie, zdarz teraz!

Tego roku $§wigtujacy patrzyli ze szczeg6lna rado$cia na arcykaptana, na jego pigkna, smukta,
mtodziencza posta¢. Odziany we wspaniate szaty, z powaga sprawowat obrzedy 1 sktadat ofiary.
Wszyscy pamigtali, ze to wnuk krola Arystobula, wroga Rzymian, jedyny Zzyjacy prawy spadko-
bierca rodu Machabeuszow, wszyscy wigc manifestacyjnie okazywali mu oddanie, zyczliwos¢,
mitos¢.

Herod brat udzial w pochodach wraz z innymi, weselit si¢ 1 Spiewatl przy ottarzu stowa rado-
snych psalmoéw.
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Zaraz po $wigcie wyjechat z rodzina do Jerycha. Lubit t¢ urocza oazg zieleni, obficie zraszana
wodami strumykow. Goszczono w domu ksigzny Aleksandry. Migdzy nia a Herodem panowata
zgoda, jakkolwiek w ciagu roku, ktéry minal od uroczystego pojednania, raz jeszcze doszto do
powaznego konfliktu w krolewskim palacu. Przyczyna byto to, ze krol, nieuftny i przezorny, kazat
otoczy¢ Aleksandre $cistym nadzorem. Stala si¢ wlasciwie wigzniem w swoich apartamentach.
Woéwezas ksigzna znowu skontaktowata si¢ z Kleopatra i za jej zacheta postanowita zbiec do
Egiptu. I oto pewnej nocy zaufani studzy wyniesli dwie trumny z patacu. W jednej byta ukryta
Aleksandra, w drugiej Arystobul. Ale Herod zostat powiadomiony w porg. Stanal sam przy wyj-
sciu z patacu 1 w jego obecnosci otwarto obie trumny. Znowu wykazat godna podziwu wyrozu-
miato$¢, wybaczajac obojgu probe ucieczki.

W Jerychu bawiono si¢ dobrze. Uczta byla §wietna, krol zartowatl i zabawial si¢ ze swym
mtodziutkim szwagrem-arcykaptanem. Ale Jerycho stynie z upaléw. Nic dziwnego: lezy w doli-
nie Jordanu, blisko uj$cia rzeki do Morza Martwego, w glebokiej depresji. Totez biesiadnicy
przeniesli si¢ po poludniu z komnat patacowych nad strumienie, tworzace w niektérych miej-
scach pigkne sadzawki kapielowe. Za zachg¢ta samego Heroda ptywano 1 bawiono si¢ w wodzie
az do pdznego wieczora. Byt juz zmrok, kiedy rozlegt si¢ krzyk przerazenia:

— Arystobul utonat!

Mowiono powszechnie, ze to zaufani dworzanie krola, korzystajac z ciemnosci, pod pozorem
zabawy sita przytrzymali dtuzej mtodego arcykaptana pod woda. Dowies¢ tego nie mogt nikt.

Krol okazywat najszczerszy bol, ptakat, czynil wszystko, aby pogrzeb wypadt jak najwspa-
nialej. Matki zmartego nie przekonat.

Mariamme i Jozef

Z cigzkim sercem i pelen ztych przeczu¢ wyruszat Herod z Jerozolimy. Byla wiosna roku 34.
Wyjezdzal, aby na wezwanie Antoniusza stawi¢ si¢ w Syrii, w miescie Laodicea, koto Antiochii.
Triumwir zatrzymat si¢ tam w drodze na wschod, przygotowywat bowiem wyprawg przeciw Ar-
menii. Chciat ukarac¢ jej krola za zdradzieckie opuszczenie Rzymian w czasie nieszczgsnej wojny
partyjskiej przed dwoma laty.

Byto jasne, ze powodem wezwania jest sprawa $mierci Arystobula. Ksi¢zna Aleksandra do-
niosta Kleopatrze o wypadkach w Jerychu, dodajac wtasny komentarz. Krélowa Egiptu natych-
miast wykorzystata t¢ jaskrawa zbrodnig, aby podburzy¢ Antoniusza. Gdyby teraz udato si¢ oba-
li¢ Heroda, Palestyna stataby sig egipska!

Ze szczegolna troska myslal Herod o swej zonie Mariammie, o ktora byl zazdrosny do szalen-
stwa. Wyjezdzajac mianowal namiestnikiem kraju stryja, Jozefa; ozeniony z siostra Heroda, Sa-
lome, byt on zarazem jego szwagrem. Prosit go, aby otoczyl Mariammg najstaranniejsza opieka.

Co wlasciwie dzialo si¢ w patacu krolewskim po wyjezdzie Heroda, mogta wiedzie¢ chyba
tylko najblizsza stuzba pokojowa. Nie ukrylo si¢ przed oczami dworzan, ze Jozef czesto zaglada
na komnaty krélowej i odbywa z nig oraz jej matka, ksiezna Aleksandra, dlugie, poufne rozmo-
wy. Oczywiscie, miat do tego pelne prawo jako cztonek rodziny i namiestnik.

Pewnego dnia rozeszty si¢ wiesci, ze Herod zostat ukarany $miercia przez Antoniusza, i to po
strasznych torturach. W miescie natychmiast wybuchly zamieszki, Aleksandra za$ zaczg¢ta snuc
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wielkie plany. Namawiata Jézefa, aby przenies¢ si¢ do stojacego w poblizu Jerozolimy obozu
wojsk rzymskich.

Ale nim Jozef zdecydowat si¢ na jakikolwiek krok, nadszedt list od Heroda, zawiadamiajacy,
ze sprawa zostata zatatwiona pomyslnie. Antoniusz puscit wszystkie oskarzenia w niepamig¢.
Niewatpliwie, duza rol¢ odegraty bogate podarunki Heroda, a réwniez i ta okoliczno$¢, ze przed
wyprawa armenska nie mozna bylto przeprowadza¢ w Palestynie jakichkolwiek powazniejszych
zmian. Tak wiec Kleopatra raz jeszcze poniosta porazke 1 Herod wrdcit do swej stolicy triumfu-
jac.

Tu jednak czekata nan bolesna niespodzianka. W patacu od razu znalazly si¢ osoby, ktoére
uznaty za swoj $wigty obowiazek przedstawi¢ krolowi, co tez naprawdg dziato si¢ pod jego nie-
obecnos¢. Do tych osob nalezaty przede wszystkim matka Heroda Kypros i1 jego siostra Salome.
Migdzy nimi a Mariamma i Aleksandra toczyta si¢ juz od lat kobieca wojna — bezkrwawa, ale i
bezlitosna. Dumne Hasmoneuszki na kazdym kroku okazywaty swoja wzgarde Idumejkom.
Wiytykaly im pochodzenie niskie i niezydowskie. Do tego dotaczyta si¢ zazdros¢. Salome, ktora
pod wzgledem podejrzliwosci nie tylko nie ustgpowata bratu, ale jeszcze go przewyzszala, byta
przekonana, ze jej maz Jozef omawial z Mariamma sprawy nie tylko polityczne. A skad zrodzit
si¢ projekt ucieczki do rzymskiego obozu? Moze Jozef zamyslat poslubi¢ Mariamme 1 sam objaé
wiladz¢ w Judei?

Mariamme, ktérej maz poczat czyni¢ wymowki, nie tylko nie usprawiedliwiata sig, ale nawet
przeszia do ataku. Jesli Herod naprawdg ja tak kocha, jak twierdzi, to czemuz przypisac, ze wy-
jezdzajac wydal Jozefowi tajny rozkaz: Jezeli nie wroce z Laodicei, musisz zgtadzi¢ Mariammg?!

Krélowa nie zdawata sobie sprawy, ze powtarzajac przed Herodem to, co w najglebszym se-
krecie wyjawit jej Jozef, wydaje na namiestnika wyrok $mierci. Herod wpadl we wsciektos¢. W
jego oczach zdradzenie tajnego rozkazu bylo oczywistym dowodem, ze Mariammeg i Jozefa wiele
faczyto! Jozef chciat widocznie zohydzi¢ go przed zona, chciat wkras¢ si¢ w jej taski, aby utoro-
wac sobie droge do tronu!

Nieszczgsny namiestnik ponidst $mier¢. Mariamme Herod kochat zbyt goraco, aby uczynic jej
cokolwiek ztego. Ale jego podejrzliwos¢ i chorobliwa zazdro$¢ jeszcze sig¢ wzmogty.

Tak wigc rok po roku dwor Heroda byt widownia ponurych tragedii. Ich gtowna przyczyna
tkwita w ciaglym Igku krola, ktory niedawno posiadl wladzg i nie czul si¢ pewnie na tronie; oba-
wial si¢, ze krolowa Egiptu wydrze mu zycie i tak krwawo zdobyte krolestwo przy pomocy osob
nawet z jego najblizszej rodziny.

Tymczasem nadszedt rok 33, niosac zapowiedz wielkiej wojny, ktora mogta postawi¢ wiele
krain nad Morzem Srédziemnym przed zupetnie nowa sytuacja.
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HEROD I ZMAGANIA OLBRZYMOW

Sybilla

Wiadztwo nie$miertelnego krola przyjdzie na ziemi¢ wtedy, kiedy Rzym opanuje Egipt.
Wowczas to zjawi si¢ §wigty wodz, ktory na wieki rzadzi¢ bedzie wszystkimi krajami $wiata.
Stanie si¢ to, gdy grozna bedzie moc nieubtaganych Latynow, a Trzej zgotuja Rzymowi los
straszliwy. W owe tez dni przyjdzie Beliazar. Spigtrzy gory, powstrzyma fale morza, jasny ksig-
zyc 1 ogniste stonce. Bedzie wskrzeszal umartych 1 wielu cudéw dokona. Jednakze nie bedzie w
nim doskonatos$ci, lecz tylko ktamstwo. Zwiedzie wielu — zar6wno Hebrajczykow, jak i tych, co
Prawa nie znaja. Ale oto zbliza si¢ groza poteznego Boga, zst¢puja na ziemig fale ognia! Sptonie
Beliazar i wszyscy, co w swej pysze na nim budowali nadzieje. Spetni sig¢ to, kiedy $wiatem be-
dzie rzadzita kobieta, kiedy wszystko bedzie postuszne wdowie. I wtedy tez, gdy dokonaja sig te
sprawy, przyjdzie dzien sadu Bozego .

Taka przepowiednia krazyla po Judei i wéréd Zydow na Bliskim Wschodzie juz na kilka lat
przed rokiem 31. Przepowiednia byta pisana po grecku, wierszem. Bo miaty to by¢ stowa Sybilli,
stawnej wieszczki greckiej sprzed wiekéw. A w istocie rzeczy owe umyslnie niejasne 1 przepla-
tajace si¢ wizje dawaty tylko wyraz nadziejom i troskom, ktore nurtowaty spoleczenstwo zydow-
skie w cigzkich dniach oczekiwania na wybuch nowej wojny domowej w Rzymie.

Wszyscy zdawali sobie sprawg, ze starcie zbrojne migdzy Oktawianem i Antoniuszem jest
nieuniknione. Najglebszym powodem nabrzmiewania nienawisci miedzy nimi byto po prostu to,
ze nie ma na $wiecie panstwa dos¢ wielkiego dla dwoch. Oczywiscie, oficjalnie obie strony wy-
suwaty powody inne. Oktawian, pan Italii 1 Zachodu, zarzucal swemu koledze triumwirowi zdra-
d¢ interesow Rzymu, prowadzenie polityki wedtug woli i zachcianek Kleopatry, rozdawanie po-
siadtosci Imperium na rzecz egipskiej krolowej 1 jej rodziny. Antoniusz tymczasem oskarzat
Oktawiana o odsunigcie od wladzy Lepidusa, zagarnigcie Sycylii i Afryki, uniemozliwienie re-
krutacji w Italii do legionow wschodnich.

Wojna bedzie straszna, co do tego nikt si¢ nie tudzit. Stad w proroctwie Sybilli ponury obraz
dni Beliazara, potaczony z przestroga, aby nawet w czasach najcigzszej proby nie dawac wiary
falszywemu Mesjaszowi. Wodzowska stawa Antoniusza i niezmierzone bogactwa Kleopatry ka-
zaty przypuszczac, ze to oni zwyci¢za. Upadnie rzymskie Imperium, Swiatem zawtadnie kobieta;
bo Antoniusz jest niewolnikiem namigtnosci ku niej. Wspolczesny czytelnik dobrze wiedziat,
czemu Sybilla nazywa Kleopatr¢ wdowa: otruta ona swego poprzedniego mgza, a zarazem 1 bra-
ta. Krotkotrwaty bedzie triumf Beliazara, szybko minie panowanie Kleopatry. Nadejdzie bo-
wiem, w grozie 1 chwale, krolestwo z dawna upragnionego, prawdziwego Mesjasza. Czas juz si¢
dopehia!

15 Oracula Sibyllina, V 36-92.
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Tak, w trwodze oczekiwania, pocieszali si¢ poddani Heroda. On sam za§ — w ich oczach na
pewno jeden ze stlug Beliazara! — zyl w dreczacej niepewnosci: jak sterowaé w obliczu nadcia-
gajacej burzy, aby ocali¢ tron i kraj? Jesli zwycigzy Oktawian, surowo ukarze przyjaciot swego
wroga; jesli za§ gora bedzie Antoniusz, nic nie uchroni Judei przed zachtanno$cia pani jego serca
1 oficjalnej juz zony, Kleopatry.

Wojna nabatejska

Wiosna roku 32 Herod ruszyt na czele swych oddzialéw do potudniowej Syrii. Mial dotaczy¢
do wojsk Antoniusza, ktore koncentrowaty si¢ w Azji Mniejszej 1 Grecji, przygotowujac inwazj¢
na Italig.

W drodze Herod otrzymat z gtownej kwatery Antoniusza kategoryczny rozkaz: jego pomoc
nie bedzie potrzebna; ma natychmiast zawrdci¢ 1 wyprawi€ si¢ przeciw Nabatejczykom, ktorych
postawa budzi obawy.

W zasadzie Herod chetnie podejmowat sig¢ tego zadania, miat bowiem z krolem Petry swoje
porachunki. Juz od lat odmawiat on placenia sum dzierzawnych, za ktore wtasnie Herod reczyt
krolowej Egiptu — 1 wobec tego sam musiat je ptaci¢. Jednakze nagly wybuch sprawy nabatejskiej
w tym momencie miat swoja szczegolna przyczyng. Kleopatra chciata trzyma¢ Heroda mozliwie
daleko od Antoniusza. Uwazata, ze w przysztym zwycigstwie nad Oktawianem krol Judei nie
powinien mie¢ zadnego udzialu. A triumfu byla catkowicie pewna. Dzigki odsunigciu Heroda,
jak sobie ukladata, kiedy przyjdzie do ustalania nowego porzadku rzeczy, tatwo zagarnie jego
panstewko. Tymczasem za$ Zydzi i Nabatejczycy wykrwawia si¢ wzajem, ku najwiekszemu po-
zytkowi strony trzecie;j.

Herod na pewno zdawat sobie sprawe z zamiarow krolowej, wyboru jednak nie miat. Musiat
walczy¢ z Nabatejczykami. Przysztos¢ pokazata, jak wielka przystuge oddata Kleopatra wtadcy
Judei!

Wojna zydowsko-nabatejska toczyla si¢ w krainach na wschod od Jordanu, na ziemiach niby
to wolnych greckich miast Dekapolis. Po obu stronach gtowna role odgrywata jazda. Do pierw-
szego powaznego starcia doszto pod miastem Dion. Herod byt gora. P6Zniej Nabatejczycy skupili
swoje silty pod miejscowoscia Kanata, w dzikiej, skalistej krainie Auranitis, u stop masywu wy-
gastych wulkanow, ktory zwie si¢ dzi§ Dzebel Druz.

Zwyciegstwo pod Dion uczynito Heroda i jego ludzi zbyt pewnymi siebie. Kiedy przybyli pod
Kanate, nie zadbali nawet o obwarowanie obozu. Herod utrzymywal pozniej, ze stalo si¢ to
wbrew jego wyraznemu rozkazowi. Twierdzit tez, ze tylko na skutek zadania swych wojsk po-
prowadzit je od razu do ataku. Wydawato si¢ poczatkowo, ze sukces spod Dion powtorzy sig.
Zastepy zydowskiej jazdy w pierwszym impecie pognaty do tylu masy nabatejskich wojowni-
kéw, zwycigstwo byto juz bliskie.

Nagle na tylach wojsk Heroda wszczat sie poptoch. Oto na pracych naprzod Zydow zdra-
dziecko uderzyl nowy nieprzyjaciel, jakby wyrosty spod ziemi. Okazato sig, Ze sa to masy miej-
scowej ludnosci, poduszczone do walki przez Ateniona; byt to namiestnik tej czgsci Syrii, ktora
Antoniusz przed kilku laty oddat pod wtadanie Kleopatry. Herod uwazat go dotad, rzecz natural-
na, za sprzymierzenca; sadzit, ze zbiera on ludzi, aby wzmocni¢ wspdlne odwody. A tymczasem
Atenion czuwat nad tym tylko, aby Zydzi nie rozgromili Nabatejczykéw zupehie. Oczywiscie,
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dziatalt w mysl tajnych polecen samej Kleopatry. Nie ryzykowal nic, bo w ostateczno$ci mogt
zawsze twierdzi¢, ze sprawcami napadu byli jedynie mieszkancy Auranitis.

Tysiace zaatakowanych znienacka Zydow legto na placu boju. Teraz Nabatejczycy ruszyli do
przodu, w pien wycinajac oddziaty zydowskiej jazdy, rozproszone wsrod wawozoéw, rozpadlin,
rumowisk gltazow i1 lawy. Najgorsze bylo to, ze pokonani nie mieli dokad si¢ cofnaé. Oboz, ktéry
napredce usitowata umocni¢ garstka ocalatych z rzezi, zostal zdobyty za pierwszym szturmem
nieprzyjaciela.

Herod uratowat si¢ tylko dzigki szybkiej ucieczce. Pozniej jego oficjalna biografia podawata,
ze cwatowal na swym rumaku tak szybko jedynie po to, aby sprowadzi¢ positki.

Tak wigc wielka bitwa pod Kanata zakonczyta si¢ sromotna klgska wojsk Heroda, i to nie tyl-
ko na skutek zdrady Ateniona!

Odtad wojna przybrata odmienny charakter. Krol przezornie unikat wigkszych bitew, trzymat
si¢ terenow gorzystych, pustoszyl kraj Nabatejczykow podjazdami. W ten sposob drobnymi suk-
cesami usitowat zatrze¢ wérdd ludu i wojska niechlubna pamig¢ Kanaty.

Katastrofa i zwycigstwo

Wiosna roku 31 przyniosta Judei straszliwa katastrofe — trzgsienie ziemi. Zapewne nastapito
ono w nocy, bo pod gruzami domoéw stracito zycie okoto trzydziestu tysigcy ludzi i kilkadziesiat
tysigcy sztuk bydia. Stojaca w polu armia nie odczuta bezposrednio skutkow kataklizmu, ale
wraz z calym krajem okryla sie zaloba. Zohierze, idac w tym za wiekszoscia ludu, uwazali te
tragedi¢ za dowod gniewu Pana. Gniewu, ktorego przyczyna byto niechybnie postgpowanie kro-
la!

Natomiast Nabatejczycy powitali z radoscia wies¢ o klegsce, ktora nawiedzita Judeg. Uznali, ze
to zestana przez niebo chwila ostatecznego zatatwienia si¢ ze znienawidzonym wrogiem. Zastepy
grabiezcoOw ruszyly na zrujnowany kraj. Herod przez postow prosit o lito$¢ 1 proponowat zawie-
szenie broni: bo wobec tak potwornej katastrofy bezsilny jest kazdy cztowiek i kazdy lud; ustaé
wigc winny dawne wasnie. Jedyna odpowiedzia Nabatejczykow byto okrutne zamordowanie zy-
dowskich postow.

Jesli Herod okazat si¢ kiedy§ me¢zem opatrznosciowym dla Judei, to wtasnie woéwczas. Jesli
kiedykolwiek dowiddt, ze jest prawdziwie cztowiekiem czynu i wiadca niepospolitym, to wlasnie
wtedy gdy bezbronny kraj wydawat si¢ zdany na taske wrogow.

Zapat krola porwat do walki wszystkich zdolnych do noszenia broni. Armia zydowska prze-
kroczyta Jordan, aby zagrodzi¢ najezdzcy droge. Oba wojska spotkaty si¢ pod miastem Filadelfia
w Dekapolis. To miejsce méwito Zydom wiele i mogto natchna¢ ich szczegodlna odwaga.

Filadelfia lezata na wierzchotku i stokach géry nad dolina rzeki Jabbok. Nazwa miasta byta te-
raz grecka i od dwoch juz wiekow zamieszkiwato tu wielu Hellendw. Wszyscy jednak wiedzieli,
ze niegdy$ wznosito si¢ tu miasto Rabbat Ammon, stolica odwiecznych nieprzyjaciot Izraela,
Ammonitéw. Przed dziesigciu wiekami Rabbat Ammon zostato zdobyte przez wodza Joaba i
samego krola Dawida. Ksigga Samuelowa méwita o tym:

»Wziat korong ich kroéla z glowy jego, ktora wazyla talent zlota, a kamien drogi byl na niej. I
wlozono ja na glowg¢ Dawidowa, a tupéw z miasta wynidst bardzo wiele. Lud tez, ktory byt w
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?gies'cie, wywiddt 1 dal mu pily 1 brony zelazne, 1 siekiery zelazne; i kazat mu tez wyrabia¢ cegly”

Czemuz i teraz nie miano by wrdci¢ stad w chwale zwycigstwa?

Tak tez si¢ stato. Mimo liczebnej przewagi Nabatejczycy zostali pod Filadelfia rozgromieni.
Zabito piec tysigcy uciekajacych; czg$¢ probowata broni¢ si¢ w obwarowanym obozie, ale z bra-
ku wody musiata poddac¢ si¢ po kilku dniach. Wzigto do niewoli cztery tysiace, a siedem tysigcy
ludzi, ktorzy w ostatniej chwili usitowali wydrze¢ sig, wycigto w pien.

Kanata byta pomszczona. Lud Jerozolimy rado$nie wital powracajacego krola.

Wkrétce po tym triumfie przyszta na dwor wstrzasajaca wiadomos¢: w dniu 3 wrze$nia Anto-
niusz ponidst klgske w bitwie morskiej pod Akcjum; wraz z Kleopatra uciekl do Aleksandrii;
zwycigski Oktawian idzie na Wschod, aby wprowadza¢ nowe porzadki — kara¢ przyjaciot swego
wroga, dawa¢ wladzg¢ ludziom sobie mitym.

Czy pokonany Antoniusz pociagnie za soba w przepas¢ takze i Heroda? To pytanie zadawali
sobie wowczas wszyscy w Judei, zwlaszcza sam krol. Na szczg$cie Oktawian nie spieszyl sig.
Byt czas przygotowac si¢ 1 pomysle¢ o sposobach ratunku.

Gladiatorowie

W miescie Kizykos nad Propontyda, u wejscia do Morza Czarnego, juz przed wielu miesia-
cami Antoniusz zgromadzit kilka tysiecy gladiatorow. Tam ¢wiczyli si¢ oni w fechtunku, aby po
spodziewanym zwycigstwie nad Oktawianem uswietni¢ triumf swego pana, walczac ze soba na
smier¢ i1 zycie w cyrkach 1 amfiteatrach Rzymu.

Kiedy tylko ci skazani na $mier¢ niewolnicy dowiedzieli si¢ o klgsce Antoniusza, natychmiast
ruszyli na potudnie, aby da¢ mu pomoc — z wlasnego popedu, nie przymuszani przez nikogo.
Maszerowali przez cata Azje Mniejsza z bronia w reku, wywalczajac sobie przejscie przez ziemie
wrogich ksiazat 1 miast. Bo tymczasem odstapili Antoniusza wszyscy wiadcy Wschodu, ktérzy
przeciez jego wlasnie nadaniom i tasce zawdzigczali swoje panowanie i ziemie. Zdradzili poko-
nanego wodza jego namiestnicy. Powstaly przeciw niemu miasta i ludy. Kazdy zabiegat w miare
sit 1 moznosci o wzgledy zwycigskiego Oktawiana, aby pos$piechem i gorliwoscia zdrady zmazaé
wing stuzenia poprzednio jego nieprzyjacielowi. Wierno$¢ pokonanemu dochowali tylko ci naj-
bardziej wzgardzeni, niewolnicy — gladiatorowie.

Tak, wszedzie otwierajac sobie droge mieczem, dotarli az do Syrii. Namiestnikiem tej prowin-
cji byl Kwintus Didiusz, dotad najbardziej oddany przyjaciel Antoniusza. Ale na wies¢ o jego
klesce pod Akcjum Didiusz natychmiast opowiedziat si¢ po stronie Oktawiana. Dlatego tez teraz
czynil wszystko, aby zatrzymaé marsz gladiatoréw i nie dopusci¢ ich do Egiptu, gdzie Antoniusz
rozpaczliwie gromadzit resztki swych wojsk. Jednakze gladiatorowie z tatwos$cia rozbijali od-
dziaty, ktore Didiusz stawial przeciwko nim, i parli wciaz naprzod. Znajdowali si¢ juz blisko tych
krain, ktore Antoniusz dat Kleopatrze i gdzie stacjonowaty egipskie zatogi.

Niespodziewanie, a bardzo w porg, Didiusz otrzymal pomoc. Nie byty to sity wielkie, wystar-
czyly jednak, aby przecia¢ gladiatorom dalsza droge na potudnie.

16 Ksigga Druga Samuela, XII 30.
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Jednakze wierni niewolnicy nie poddali si¢. Wystali do Antoniusza zaufanych ludzi, proszac
go o osobiste przybycie albo przynajmniej rozkazy, co maja czyni¢ dalej. Uptywaty tygodnie, a
odpowiedz nie nadchodzita. Gladiatorowie wigc doszli do wniosku, ze Antoniusz zginat. W rze-
czywisto$ci Antoniusz zyt jeszcze 1 wltadal w Aleksandrii. Co wigcej, wystancy dotarli do niego.
Ale niedawny pan Wschodu stracit juz wszelka nadziej¢ 1 wolg zwycigstwa. Na przemian bawit
si¢ 1 rozpaczat. Swych najwierniejszych nie zaszczycit ani stowem.

Po dhugim, bezowocnym oczekiwaniu gladiatorowie weszli w uktady z przedstawicielami
Oktawiana. Poddali si¢ pod tym warunkiem, ze nigdy nie zostang uzyci do walk na arenie cyrku.
Jako tymczasowe miejsce pobytu wyznaczono im pigkna Dafne, koto Antiochii. Po jakim$§ czasie
zapewniono ich, ze zostang wciagnigci do stuzby w legionach jako pelnoprawni Zotierze. Przy-
jeli t¢ wiadomos¢ z rado$cia, bo oznaczalo to uzyskanie wolnosci i obywatelstwa rzymskiego
oraz — po ukonczeniu stuzby — ziemi. Matymi grupkami lub nawet pojedynczo rozjezdzali si¢ do
swych jednostek, rozrzuconych po réznych krainach wielkiego Imperium. Ale — rzecz dziwna —
zaden z nich nie dotarl nigdy do wyznaczonego mu legionu. Po drodze w tajemniczy sposob
wszyscy zagingli bez wiesci...

To jednak dopiero miato si¢ zdarzy¢. Na razie wige cofnijmy si¢ nieco. Nasuwaja si¢ bowiem
pytania: Kto sprawit, ze gladiatorowie nie mogli przedrze¢ si¢ przez Syri¢? Kto udzielit pomocy
namiestnikowi prowincji?

Odpowiedzi na te pytania udzielit sam Kwintus Didiusz. W liscie do Oktawiana wychwalat on
jako wiernego sojusznika w por¢ wysylajacego ludzi dla powstrzymania ,,zbuntowanych niewol-
nikow” — kréla Judei, Heroda.

Smieré¢ Hirkana

W swych pamigtnikach Herod pisat o tych czasach mniej wigcej tak:

»Przyjaciele uwazali moja spraw¢ za stracona, wrogowie za$ radowali si¢ w cichos$ci serca.
Nienawidzaca mnie ksi¢zna Aleksandra, zrodto wielu intryg i nieszczg$¢, wpadla na nowy po-
myst — w nadziei, ze méj upadek juz blisko. Postanowita, nim sprawa si¢ wyjasni, osadzi¢ swego
ojca Hirkana w jakim$ bezpiecznym miejscu. Dlatego zaczgta go namawiac¢, aby zwrdcit si¢ do
kréla Nabatejczykow z prosba o przyjecie ich obojga w swym panstwie. Byta najzupeiniej pew-
na, ze jako przyjaciel Antoniusza zostang ztozony z tronu przez Oktawiana. A wowczas ktdz,
jesli nie Hirkan, bedzie mégt obja¢ wiadzeg nad Judea?

Hirkan, cztowiek juz stary, bo liczacy lat ponad siedemdziesiat, i zawsze mato energiczny,
przez dhuzszy czas nie ulegat jej podszeptom. W koncu jednak zwycigzyto intryganctwo i upér
niewie$ci. Napisal do Petry list, w ktérym prosit o przystanie oddziatu nabatejskich jezdZzcow w
celu ulatwienia ucieczki. Zaufany cztowiek, ktoremu Hirkan dal ten list, przekazat go mnie.
Rzecz to tym godniejsza uwagi, ze 6w cztowiek, imieniem Dozyteusz, byl krewnym Jozefa, ktory
przed kilku laty z mego rozkazu ponidst §mier¢ jako zdrajca; a jeszcze wezesniej jeden z krew-
nych Dozyteusza zginat podczas zajs¢ w Tyrze, kiedy to grupa zydowskich wystannikow
wszczela rozruchy, wystepujac przed Antoniuszem przeciw mnie.

Przeczytalem list Hirkana i oddatem go Dozyteuszowi z prosba, aby przekazal go do Petry.
Bytem ciekaw, jakie stanowisko zajma tam w tej sprawie. Jak byto do przewidzenia, krol Naba-
tejczykow okazat od razu pelna gotowos¢ przyjscia Hirkanowi z pomoca.
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Po przejeciu listu z Petry zdemaskowatem knowania Hirkana przed rada. Skazano go na
$mier¢” .

Ta pigkna historia nie moze przekona¢ nikogo o winie Hirkana. Wykazuje natomiast, w jak
wielkiej obawie zyl wowczas sam Herod. Liczyl si¢ powaznie z mozliwoscia utraty tronu, a moze
nawet 1 zycia. Rak jednak nie opuszczat. Pragnat walczy¢, broni¢ sig, chcial za wszelka ceng
utrzymac¢ swoj dorobek. Rozumowal, Zze Oktawian nie okaze si¢ skory do odbierania mu wiadzy,
jesli nie bedzie jej komu przekaza¢. Na wszelki wige wypadek pozbyt si¢ jedynej osoby, ktora
mogla wchodzi¢ w rachubg jako nastgpca na tronie Judei, ostatniego Hasmoneusza.

Tak zginat Hirkan, ktéremu rodzina Idumejczykow zawdzigczata swoja wielka karierg poli-
tyczna.

Spotkanie na Rodos

,»Cezarze! Krolem zostatem dzigki Antoniuszowi. Przyznaj¢ tez, ze w kazdej sprawie 1 sytuacji
stuzytem mu gorliwie. Nie waham si¢ nawet stwierdzi¢, ze gdyby nie wybuch wojny z Nabatej-
czykami z cata pewnoscia znalaztbym si¢ na czele moich oddziatow w jego obozie pod Akcjum.
Ale 1 tak przystatem Antoniuszowi sporo ludzi i wiele dziesiatkow tysigcy miar zboza. Nawet po
klesce pod Akcjum nie opuscitem mego dobroczyncy. Poniewaz w takich okolicznosciach nie
moglem juz sluzy¢ mu pomoca zbrojna, statem si¢ jego najlepszym doradca. Wykazatem Anto-
niuszowi, ze w jego katastrofalnej sytuacji jedna jest tylko nadzieja ratunku — $mier¢ Kleopatry.
Przyrzektem mu, ze jesli zdecyduje si¢ zgtadzi¢ krélowa Egiptu, uzyczg pieniedzy, twierdz i woj-
ska, 1 osobiscie wezme udzial w wojnie przeciw tobie. Niestety, namigtno$¢ do Kleopatry byta
silniejsza niz glos rozsadku i przyjazni...

Poniostem klegske razem z Antoniuszem. Skoro szczgscie go opuscito, 1 ja sktadam swoj dia-
dem krolewski. Przychodze do twoich stdp, a cala nadzieja ocalenia lezy tylko w twej prawosci.
Ufam, ze przedmiotem rozwazan bedzie nie to, czyim, lecz jakim bytem przyjacielem!”

Wzruszony Oktawian odpart:

»A wigc jeste$ uratowany! Wtadaj teraz spokojniej i bezpieczniej niz poprzednio! Bo godzien
jeste$ panowa¢ nad wieloma, skoro tak pigknie bronisz przyjazni. Staraj si¢ by¢ lojalny i wobec
tych, ktorym szczes$cie bardziej sprzyja. Ja osobiscie poktadam wielkie nadzieje w stalosci twego
charakteru. Antoniusz postapit doskonale, stuchajac raczej Kleopatry niz twoich rad, bo wtasnie
dzigki temu zyskaliSmy sobie tak wspanialego przyjaciela, jakim ty jeste$. Zreszta juz zaczate$
Swiadczy¢ mi przystugi. Pisze wtasnie w swym liscie Kwintus Didiusz, ze udzielite§ mu walnej
pomocy w powstrzymaniu marszu gladiatorow.

Dlatego teraz potwierdzam osobnym dekretem twoja godnos¢ krélewska, w przysztosci zas
bede staral si¢ obsypac cig takimi taskami, abys nie bolat po stracie dawnego przyjaciela, Anto-
niusza” '%.

Takie pono¢ wzruszajace mowy miano wygtosi¢ wiosna roku 30 na pigknej wyspie Rodos,
gdzie Herod stawil si¢ przed Oktawianem. Byto to ich pierwsze spotkanie od lat dziesigciu — od
chwili kiedy w Rzymie, na Kapitolu, Herod sktadat ofiar¢ w obecno$ci obu triumwiréw. Jakzez

17 Odtworzono na podstawie Jozefa Flawiusza, Antiquitates, XV 6,2.
18 Jozef Flawiusz, Bellum Judaicum, 1 385-392.
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bardzo zmienita si¢ sytuacja od tego czasu! Oktawian byl teraz jedynym panem $wiata. Anto-
niusz jeszcze przebywal w krolewskim patacu w Aleksandrii, ale dni jego wtadzy i1 zycia byty juz
policzone. Opuszczali go wszyscy. Nawet Kleopatra nawiazata tajne rokowania ze zwycigzca.
Herod, przed dziesigciu laty krol bez ziemi, wywalczyl sobie panowanie i mieczem usunal
wszystkich rywali. Jak Oktawian w Rzymie, tak on byt jedyny w Judei. Ale o faski mocarza mu-
siat zabiegac.

Mowy rodyjskie, swoja i Oktawiana, cytowal Herod w pamigtniku; nie omieszkali tez przyto-
czy¢ ich nadworni historycy krola. Miaty te mowy pokaza¢ potomnos$ci szlachetnos¢ i pigkno
charakteru obu dostojnych mezow. Jest jednak oczywiste, ze w tej formie nie zostaly one nigdy
wygloszone.

To prawda, Herod istotnie uzyskat na Rodos potwierdzenie swej krolewskiej godnosci. Jed-
nakze ponad wszelka watpliwo$¢ nie stalo si¢ to dzigki teatralnym gestom 1 wzruszajacej mowie.
Oktawian byt zbyt dobrym politykiem, by da¢ si¢ powodowac¢ tatwym emocjom. Istniato nato-
miast wiele bardzo konkretnych powodow, dla ktorych zwycigzca uznat za stuszne i celowe
utrzymanie Heroda przy wtadzy.

Przede wszystkim Oktawian zdawat sobie doskonale sprawg, ze Herod bgdzie mu stuzyt row-
nie wiernie 1 lojalnie, jak poprzednio Antoniuszowi, a przed Antoniuszem Kasjuszowi, przed
Kasjuszem Cezarowi, przed Cezarem Pompejuszowi. Obecnie stuzyt bedzie z tym wigkszym
oddaniem, ze nie ma juz zadnego wyboru, bo jeden tylko jest wladca Rzymu. Przemawialo za
Herodem 1 to, ze nie bral bezposredniego udziatu w kampanii pod Akcjum, a jeszcze bardziej
jego gleboka, niektamana nienawi$¢ do Kleopatry. O tym byt Oktawian poinformowany dosko-
nale. Wiedzial rowniez, ze sytuacja w Palestynie jest bardzo skomplikowana, a to zaréwno z po-
wodu ostrych sporéw mig¢dzy zydowskimi ugrupowaniami religijnymi, jak i ze wzgledu na groz-
be nabatejskiego najazdu. Dlatego pozostawienie wtadzy nad Judea w reku cztowieka energicz-
nego 1 zawsze wobec Rzymu lojalnego, znajacego przy tym miejscowe stosunki i majacego za
soba przynajmniej czg$¢ ludnosci, wydawato si¢ lepszym rozwiazaniem niz przeksztatcanie tej
krainy w prowincj¢ 1 wprowadzanie tam administracji rzymskiej. To mogto wywota¢ dodatkowe
powiklania, przede wszystkim za$ proby powstan. Zydowskie umitowanie wolnosci i bezprzy-
ktadna odwaga, jaka wykazywali w jej obronie, byly Rzymianom dobrze juz znane. A kt6z mogt
przewidzie¢, czy z ewentualnych zamieszek w Judei nie pragngliby skorzysta¢ Nabatejczycy?

Oktawian nie byl nigdy cztowiekiem matostkowym 1 méciwym. Utrzymat przy wtadzy takze
kilku innych ksiazat, ktorzy wytrwali u boku Antoniusza, nawet dtuzej niz Herod. Co wigce;j,
uznat za jedna z zasad polityki na Wschodzie pozostawienie, a nawet 1 rozbudowanie systemu
malych panstewek, ktore przy pozorach niezaleznosci byly w istocie rzeczy tylko bezwolnymi i
bezsilnymi wasalami pot¢znego Imperium. Takie rozwiazanie wydawalo si¢ w danych warun-
kach najkorzystniejsze politycznie 1 finansowo. Herod wigc mogl szczyci¢ si¢ nadal krélewskim
tytutem réwniez i dlatego, ze zgadzato si¢ to z ogdlnym kursem 6wczesnej polityki wschodnie;.

Powr6cit do Jerozolimy radosny i triumfujacy, ku nieukrywanemu zalowi swych licznych
wrogow. Byli wérod nich nawet tak zaslepieni nienawiscia do Heroda, ze pragngli jego upadku
choc¢by za ceng wiaczenia Judei wprost do Imperium 1 utraty resztek swobdd wewngtrznych. Inni
natomiast oburzali si¢, ze Herod nie walczy 1 nie ginie w obronie sprawy Antoniusza i Kleopatry,
jak nakazywataby uczciwosc...

W Jerozolimie krdl nie bawit dtugo. Wyjechat po kilku tygodniach, tym razem do miasta Pto-
lemais, na wybrzezu fenickim, aby powita¢ Oktawiana, wiodacego ta droga swoja armi¢ na
Egipt. Herod zostal przyjety w glownej kwaterze rzymskiej z odpowiednimi honorami. W towa-
rzystwie Oktawiana przejechal konno przed frontem legionow. Pozniej podjat oficerow swietna
uczta. Stoty zajety sto pigédziesiat komnat!
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Kiedy armia rzymska ruszyta dalej na potudnie, ku egipskiej granicy, Herod wziat na siebie
cigzar staran o aprowizacjg.

W pierwszym dniu sierpnia Oktawian wkroczyt do Aleksandrii. Antoniusz, ktérego porzucity
ostatnie zatogi okrgtéw i1 oddziaty ladowe, popetil samobdjstwo, przebijajac si¢ mieczem. Kle-
opatra usitowata jeszcze pertraktowac¢ z Oktawianem. Kiedy jednak dowiedziala si¢ po kilkuna-
stu dniach, Zze ma by¢ wywieziona do Rzymu, aby uswietni¢ triumfalny pochdd, rowniez ode-
brata sobie zycie.

Herod nie bral udzialu w marszu na Aleksandrig. Teraz pospieszyt tam natychmiast, aby zlo-
zy¢ Oktawianowi gratulacje. Ptynely one ze szczerego serca.

Zwycigzca uznat wszystkie darowizny Antoniusza na rzecz Kleopatry i jej dzieci za nielegal-
ne. W zwiazku z tym wyptyneta od razu sprawa posiadtosci Kleopatry w Palestynie. Oktawian
zadecydowal, ze Jerycho powraca do Heroda. Co wigcej, oddat mu tez czg$¢ ziem, ktore przed
przeszio trzydziestu laty Pompejusz odtaczyt od Judei po zdobyciu §wiatyni. Byty to krainy: pas
nadmorski z miastami Gaza, Antedon, Joppa i matym miasteczkiem zwanym Wieza Stratona;
cata Samaria; miasta Gadara i1 Hippos, na wschod od jeziora Genezaret. Jako osobisty podarunek
krol Judei otrzymat od Oktawiana czterystu ludzi, ktorzy dotad stanowili przyboczna straz Kle-
opatry.

Nic dziwnego, ze kiedy pod koniec roku 30 Oktawian powracal do Egiptu, peten wdzigcznos$ci
Herod odprowadzit go az do samej Antiochii.
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HEROD I MARIAMME

Milos¢ i polityka

Te sa stowa Piesni nad Pie$niami: ,,Wstan, spiesz si¢, przyjacidotko moja, gotebico moja, a
przyjdz! Bo¢ juz zima mingla, deszcz przeszedt i ustat. Ukazaty si¢ kwiatki na ziemi naszej,
przyszedt czas obrzynania winnic, gtos synogarlicy styszany jest w ziemi naszej; figa wypuscita
zielone owoce swoje, winnice kwitnace wydaly wonnos$¢ swoja. Wstan, przyjacidtko moja, pigk-
na moja, a przyjdz!

Ukaz mi oblicze twoje, niechaj gltos twoj zabrzmi w uszach moich; albowiem glos twoj
wdzigczny, a oblicze twoje pigkne.

Przyjdz, mity mdj, wynijdzmy na pole, mieszkajmy we wsiach! Rano wstawajmy do winnic,
ogladajmy, czy kwitnie winoros$l, czy kwiecie zawiazuje si¢ w owoc, czy kwitng jabtka granatu;
tam ci¢ obdarz¢ mito$cia moja” .

Mariamme znata t¢ pie$n, najpigkniejsza w Pismie. Ale jakaz to wiosne mito$ci miata ona sa-
ma? Herod kochat ja, to prawda. Ich $lub jednak, cho¢ gody odbywaty si¢ wlasnie wiosna, przed
osmiu laty, byt ponury. Wprost z uroczystosci weselnych w Samarii Herod pospieszyt do armii
oblegajacej Jerozolime. Nie byta to pora rozkoszowania si¢ kwieciem wiosennym. Zdoby¢ stoli-
ce! Wyrzna¢ ludzi Antygona! O tym, 1 tylko o tym myslano i moéwiono na krélewskim dworze.
Pokonany Antygon zostat za sprawa Heroda tejze wiosny $cigty przez Rzymian. Kim byt Anty-
gon dla Mariammy? Byt stryjem, rodzonym bratem jej ojca.

Przyszta nieszczgsna jesien roku 36. Bylo juz na $wiecie pierwsze dziecko Heroda i Mariam-
my. Tej jesieni zginal, zdradziecko utopiony, mtodziutki, jedyny brat Mariammy — arcykaptan
Arystobul. Zginat, bo Herod obawiat si¢, ze Kleopatra uzyje go przeciw niemu.

Ta zbrodnia pociagneta za soba druga — $mier¢ Jozefa, stryja Heroda, opiekuna Mariammy w
owym czasie, gdy sam Herod usprawiedliwiat si¢ przed Antoniuszem ze zgladzenia Arystobula.

Kiedy p6zniej Antoniusz ponidst klgske, c6z byto jednym z pierwszych posuni¢¢ Heroda? Za-
bil, pod ngdznym pozorem rzekomo planowanej ucieczki, Hirkana. Zabil go, aby w ten sposob
usuna¢ ostatniego z Hasmoneuszoéw 1 odebra¢ zwycigskiemu Oktawianowi jakakolwiek mozli-
wos¢ wyboru nowego wladcy Judei. Mariamme byta wnuczka Hirkana.

Herod zbyt dobrze znat ludzi, aby sadzi¢, ze wszystkie te zbrodnie pozostana bez wplywu na
stosunek Mariammy do niego. Miat z nig juz pigcioro dzieci: trzech synéw i dwie corki. Ale
dzielity go od zony trzy groby. A tej przepasci nic nigdy nie zdota wypetié. Z kazda nowa
zbrodnia rést tez lek i podejrzliwos¢é Heroda: Czy Mariamme nie knuje zemsty?

19 pies nad Piesniami, I1 11-14; V 11-12.
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Zadza wladzy jest najohydniejszym schorzeniem, jakie dotknaé¢ moze serce cztowieka. Zabija
wszystko, nawet najbardziej ludzkie uczucia — te, ktdre stanowia o radosci i sensie zycia. Nawet
mito$¢ mezczyzny do matki jego dzieci.

Smier¢ Mariammy

Mariammg prowadzono na $mier¢. Zostata skazana wyrokiem rady krélewskiej z oskarzenia
swego meza za probe otrucia go.

Krélowa szla spokojnie i z godnoscia, jak przystato na kobietg z wielkiego rodu, ktory wladat
od pokolen. Nagle z komnat wybiegta jej matka, Aleksandra. Rzucita si¢ na Mariammeg, wyzy-
wajac ja 1 przeklinajac. Bila ja i targala za wlosy. Krzyczata na caly glos, Ze stuszna i sprawie-
dliwa kara spotyka tak wyrodna corke 1 zong. Ttum ze wzgarda 1 oburzeniem patrzyl na t¢ odra-
7ajaca sceng, ale nikt nie $mial wystapi¢ w obronie poniewieranej kobiety. Ona jednak zachowata
zupelny spokoj. Nawet stowem nie odpowiedziata matce, ktora publicznie wypierata si¢ corki 1
pchata ja do grobu, byle tylko zachowa¢ wtlasne, starcze zycie.

Los Mariammy zaczat zbliza¢ si¢ do tragicznego finalu juz wiosna roku 30, kiedy to Herod
udat si¢ na Rodos, aby probowac zjedna¢ sobie Oktawiana. Krél, podobnie jak niegdys, gdy wy-
jezdzat do Antiochii, powaznie liczyt si¢ z mozliwoscia, ze bgdzie to jego ostatnia podréz w zy-
ciu. W razie upadku Heroda i nietaski Oktawiana cala rodzina wtadcy znalaztaby si¢ w $miertel-
nym niebezpieczenstwie. Stataby si¢ bezbronna ofiara nieprzejednanej nienawisci wrogoéw, kto-
rych nie brakto. Dlatego krol mianowat namiestnikiem na czas swej nieobecnosci mlodszego — i
jedynego obecnie — brata, Ferorasa. Polecit mu przenies¢ si¢ do twierdzy Masada wraz z matka,
siostra Salome, dzie¢mi Mariammy. Natomiast sama Mariamme i jej matka Aleksandra zostaty
wystane do twierdzy na potnocy kraju, do Aleksandrejon. W ten sposéb Herod rozdzielit kobiety,
ktoére nienawidzily sig cala dusza, i zarazem pozbawil dzieci — a najstarsze z nich miato zaledwie
lat siedem! — opieki matki.

Komendant twierdzy Aleksandrejon, Soajmos, byl czlowiekiem przewidujacym. Uznat, Ze ja-
kikolwiek okaze si¢ dalszy bieg wypadkow, nalezy zabiega¢ o taski Mariammy. Bo jesli Herod
zostanie przez Oktawiana odtracony, to ona, ostatnia Hasmoneuszka, bedzie miata wiele do po-
wiedzenia. Jesli natomiast krél zachowa zycie 1 wladze, to jakzez wazna bedzie zyczliwos¢ jego
zony 1 matki nastgpcow tronu! Aby kupié¢ sobie t¢ zyczliwos¢, Soajmos zdradzit Mariammie w
wielkim sekrecie tajny rozkaz swego pana: gdyby na Rodos stato si¢ co$ ztego, Mariamme i
Aleksandra maja zosta¢ natychmiast zgtadzone.

Soajmos oczywiscie nie wiedziat o tym, ze taki sam rozkaz dat Herod przed kilku laty Joze-
fowi, kiedy czekal rozprawy w Antiochii. Nie mogl wigc komendant Aleksandrejonu przewi-
dzie¢, jakim wstrzasem dla krélowej bedzie ta informacja. Niewatpliwie, $mier¢ brata, Arysto-
bula, a ostatnio dziadka, Hirkana, przezyla jako wielkie tragedie osobiste. Ale ostatecznie w obu
tych wypadkach mogta przynajmniej si¢ tudzi¢ i wmawia¢ sobie, ze Herod jest bez winy. Moze
istotnie Arystobul utonal? Moze istotnie Hirkan dopuscit si¢ zdrady stanu? A rozkaz dany przed
laty Jozefowi moze dowodzit tylko szalenczej mitosci Heroda lub nawet zostat wrecz zmyslony
przez Jozefa, pragnacego posias¢ wiadzg?

Teraz jednak nie byto juz watpliwosci. Zbrodniczy 1 bezwzgledny egoizm Heroda objawit sig
Z przerazajaca oczywistoscia.
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Po powrocie z Rodos powitanie z zona nie wypadto tak, jak spodziewat si¢ Herod, rozpromie-
niony taskawos$cia Oktawiana. Mariamme byta nie tylko zasmucona i chlodna, ale wrecz odpy-
chajaca. Krol, zdumiony i zaskoczony, wybuchat gniewem, prosit, grozit, podejrzewat. Tymcza-
sem przybyly tez do Jerozolimy z Masady matka i siostra Heroda. Korzystajac z sytuacji, zaczety
znowu obrzuca¢ Mariamme najgorszymi kalumniami. Herod szalat. Wéwczas jednak nie miat
czasu, aby zajac si¢ sprawami rodzinnymi. Najpierw bowiem wyjechal do Ptolemais wita¢ Okta-
wiana, potem do Aleksandrii, gratulowa¢ mu ostatecznego zwycigstwa nad Antoniuszem i Kle-
opatra, a wreszcie do Antiochii, zegna¢ powracajacego do Rzymu pana $wiata.

W nastgpnym roku sytuacja na dworze jerozolimskim nie ulegla zmianie. Mariamme nie
ukrywata swej niechgci do meza, Herod za$ byt coraz bardziej rozdrazniony i peten najdzikszych
podejrzen. Umacniata go w nich Salome. Od czasu sprawy Jozefa nienawis¢ miedzy nia a Ma-
riamma jeszcze si¢ wzmogla. Krolowa nie mogla zapomnie¢ potwarzy wowczas na nig rzuconej i
tym ostentacyjniej okazywata swoja pogarde siostrze meza i jego matce.

Intryga, ktéra uknuta Salome, byta w istocie rzeczy do$¢ prostacka. Gdyby nie przypadek,
prawdopodobnie spelztaby na niczym. Korzystajac mianowicie z momentu, kiedy Herod, po kto-
rej$ z rzedu sprzeczce, byl szczegblnie Zle usposobiony do swej zony, Salome przystata don so-
wicie optaconego podczaszego. Ten zeznat, ze Mariamme przekupita go: mial poda¢ krolowi
lubczyk, aby mito$¢ migdzy nimi znowu odzyla; on jednak, podczaszy, podejrzewa, ze zostat
przez krolowa oktamany i 6w rzekomy lubczyk to po prostu trucizna...

Herod mimo wszystko nie byt sklonny da¢ wiary temu doniesieniu. Na wszelki jednak wypa-
dek rozkazal wzia¢ na tortury najbardziej zaufanego stuge Mariammy. Ten, oczywiscie, o lub-
czyku 1 truciznie nic nie mogt powiedzie¢, bo rzecz byla catkowicie wyssana z palca. Ale — jak to
zwykle bywa z ludzmi torturowanymi — wygadat wszystko, co tylko wiedziat lub czego si¢ do-
myslat. Zeznat rowniez i to, ze krolowa istotnie jest wroga me¢zowi, odkad Soajmos zdradzit jej
tajny rozkaz...

To wystarczyto. Krol, pelen chorobliwych podejrzen, wciaz podsycanych przez siostrg, zaczal
krzycze¢ od razu, ze Mariamme widocznie zyta w bliskich stosunkach z Soajmosem, jesli wyja-
wit jej nawet ten rozkaz! On, Herod, zostat zdradzony i oszukany przez wlasna zong i oficera,
ktoremu ufat jak nikomu!

Soajmosa stracono natychmiast. Wkrotce potem zebrata si¢ rada krolewska. Oskarzycielem
Mariammy byl sam Herod. Domagajac si¢ $mierci zony, postgpowat — ze swego punktu widzenia
— nie bez pewnej sluszno$ci. Rozumiat doskonale, ze sprawy migdzy nimi zaszty juz zbyt daleko,
nienawis¢ Mariammy bedzie wzmagata sig, nic juz nie ulagodzi jej zalu i nie pows$ciagnie po-
dejrzliwos$ci. Krdl obawial sig jak $mierci, ze t¢ nienawi$¢ do niego zona przekaze dzieciom. Le-
piej wigc, aby juz nigdy nie spotkaty si¢ z matka!
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Korowod zbrodni

Stowa Pie$ni nad Pie$niami:

,B0 mocna jest jako $§mier¢ mitos¢, twarda jak piekto jest zazdros$¢; pochodnie jej pochodnie
ognia i plomieni. Wody mnogie nie mogty ugasi¢ milosci i rzeki nie zatopia jej; chocby czlowiek
dat wszystka majetno$é¢ domu swego za mito$é, wzgardzi nig jako nicoscia” .

Byl to jeden z najtragiczniejszych okresow w zyciu Heroda.

Smieré Mariammy przyprawita go niemal o utratg zmystow. Szukat na wszelki sposob zapo-
mnienia i popadal z jednej ostateczno$ci w druga. Ucztowal i bawit sig po to tylko, aby za chwilg
ptaka¢ rzewnymi tzami i wielkim glosem przyzywac¢ Mariamme jak zywa.

,»O jakoze$ pigkna, przyjaciotko moja, o jakoze$ pigkna! Oczy twoje gotgbie spoza zastony
twojej. Wlosy twoje jako stada koz, ktore zstapity z gory Galaad. Zeby twoje jako trzody owiec
postrzyzonych, ktore wyszty z kapieli... Jako wstgga karmazynowa wargi twoje, a wymowa twoja
wdzigczna. Jako ulomek jablka granatowego, tak jagody twoje spoza zastony... Dwoje piersi
twoich jako dwoje blizniatek u sarny, ktore si¢ pasa migdzy liliami... Wszystka jeste$ pigkna,
przyjaciotko moja, i nie masz w tobie zmazy” 2.

Wiasnie tak pigkna byta Mariamme. Ale jej cialo juz si¢ rozktadato, i nawet glos zabdjcy nie
mogt go ozywic.

W Judei wybuchta zaraza. Lud wierzyl niezachwianie, Ze to kara niebios za zgtadzenie przez
kréla niewinnej kobiety. Sam Herod podzielat to powszechne przekonanie, ale nie mogt przyznac
si¢ do zbrodni. Wyjechatl z Jerozolimy w odludne, pustynne okolice. Rozgtlosil, Ze udaje si¢ na
wielkie polowania. Na dworze jednak wiedzieli wszyscy, ze krol umartwia si¢ 1 pokutuje. Wkrot-
ce, wyczerpany fizycznie i psychicznie, ci¢zko zapadt na zdrowiu. Przewieziono go do Samarii.
Tam lezat w goraczce, cierpiac straszliwe bole glowy. Wciaz tracit przytomnos¢. Lekarze uznali,
ze nie ma juz ratunku i dni zycia Heroda sa policzone.

Wies¢ o tym natychmiast dotarta do Jerozolimy. Aleksandra, matka Mariammy, podje¢ta probg
przeciagnigcia na swoja strong¢ komendantéw obu twierdz panujacych nad miastem i §wiatynia.
Dowodzila, ze czyni to tylko dla dobra synow Heroda i Mariammy, a wigc swych wnukow. Pra-
gnie zabezpieczy¢ im wladzg na wypadek $mierci ojca. Jednakze przezorni komendanci pchngli
gonca do Samarii. Zastat on krola juz nieco przytomniejszego. Kiedy Herod dowiedziat sig, jakie
sa zamysly Aleksandry, wpadt we wsciektos¢. Goniec powrocit do Jerozolimy z rozkazem na-
tychmiastowego zgtadzenia ksi¢znej.

Smier¢ matki Mariammy rozpoczeta ponury korowédd dalszych wyrokéw $mierci, nawet na
najblizszych przyjaciot krola. Jedna z pierwszych ofiar byt Kostobar, maz Salome, siostry Hero-
da. Pochodzit on z Idumei i z ramienia kréla zarzadzatl ta kraing oraz miastem Gaza. Postepowat
wzorujac si¢ na Antypatrze 1 samym Herodzie. Jesli oni mogli obali¢ krélewski réd Hasmone-
uszow, posias¢ diadem i tron Jerozolimy, to czemuz by teraz Idumejczyk Herod nie mial ustapié
miejsca Idumejczykowi Kostobarowi? Juz przed kilku laty oskarzono Kostobara, falszywie
zreszta, o knowania przeciw Herodowi z Kleopatra. Obecnie jednak istotnie stanat on na czele
szeroko rozgalgzionego sprzysig¢zenia, ktore zamierzato dokona¢ zamachu stanu wykorzystujac
chorobg krola.

20 piesn nad Piesniami, VI 6-7.

2 Piesn nad Piesniami, IV, wyjatki.
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Wykrylta spisek — Salome. Jako siostra Heroda bytaby ona zapewne jedna z pierwszych ofiar,
gdyby jej maz zwycigzyl. Dlatego tez nie omieszkata donie$¢ bratu o groznej sytuacji. Kostobar
zginal wraz ze wszystkimi swymi przyjaciotmi i czlonkami sprzysi¢zenia.

Przetrzasajac jego posiadtosci, dokonano ciekawego odkrycia. Oto w jednym z doméw Ko-
stobara, w odludnej okolicy, zylo w ukryciu kilku przedstawicieli bocznej linii rodu Hasmone-
uszoéw. Kostobar uratowat ich jeszcze w roku 37, kiedy to w Jerozolimie ludzie Heroda mordo-
wali arystokratow 1 stronnikow Hasmoneuszow. Odtad zyli spokojnie w tym ustroniu, Kostobar
za$ nawiazal przez nich tajne kontakty z najzacieklejszymi wrogami Heroda — wielmozami Judei.

Tak ironia losu sprzegta we wspolnym froncie $§miertelnych do niedawna przeciwnikow, idu-
mejska i judejska arystokracjg.
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HEROD BUDUJE

Zamek ,,Antonia”

Budowanie bylo pasja Heroda. W pierwszych latach panowania, kiedy kraj lezat w ruinie, kie-
dy brakowalo pienigdzy i zewszad grozila wojna, krol nie mogl zajac¢ si¢ swoja umitowana dzie-
dzina tak, jak by tego pragnal. Budowat wowczas to tylko, co byto konieczne — twierdze.

Wtedy to wlasnie podniodst z gruzéw potezne Aleksandrejon, broniace drogi wiodacej dolina
Jordanu z Samarii do Judei. Wtedy tez rozbudowatl i umocnit twierdz¢ Masadg, nad Morzem
Martwym, ktora przed laty ocalita Zycie catej jego rodzinie. Nie zapomniat i o stolicy, o Jerozo-
limie.

W poétnocno-zachodniej czgsci §wiatynnego wzgorza wyrastata skalista, do§¢ stroma wypu-
ktos¢. Dlatego tez juz w czasach Hasmoneuszéw zbudowano tam wiez¢ obronna. Stanowita ona
jakby maty, odrgbny fort; zwano ja Baris. Jednakze dopiero Herod wznidst na tym miejscu twier-
dze potezna 1 prawdziwie imponujaca. Skate, na ktorej stangty mury twierdzy, kazat pokry¢ od
dotu do wierzchotka gtadkimi ptytami kamiennymi. Czynito to wrazenie, ze caty ten kamienny
cokot, wysoki na prawie dwadziescia pie¢ metrow, zostal wzniesiony ludzka reka. U samej gory
oktadziny biegt murowany parapet. Twierdza byta wielkim, czworobocznym budynkiem, wyso-
kosci okoto dwudziestu metrow. Ze wszystkich czterech rogow bronily jej wieze. Najwyzsza z
nich, potudniowo-wschodnia, siggata trzydziestu metréw i géorowata bezposrednio nad dziedzin-
cem $wiatyni. Dlatego tez kto wtadal zamkiem, panowal nad sercem religijnego zycia catego
zydostwa.

Z zewnatrz twierdza byta grozna i nie do zdobycia. Ale jej wngtrze prezentowalo si¢ jako
przestronny, wspaniale wyposazony patac. Nie zapomniano o niczym, co mogto umili¢ Zycie
jego zalogi w wypadku oble¢zenia. Byly nawet luksusowe taznie.

Twierdzg nazwatl Herod ,,Antonia”, od imienia swego 6wczesnego przyjaciela i opiekuna. Ta
nazwa przyjeta si¢ 1 pozostata nawet po klgsce 1 $mierci samego Antoniusza.

Igrzyska

Niedlugo po zwycigstwie Oktawiana, kiedy wtadztwo Heroda oparto si¢ na silniejszych pod-
stawach, a dzigki przylaczeniu nowych ziem wzrosty tez dochody, krél Judei poczat wznosié
budowle wielkie i wspaniate, bez ktorych w owych czasach nie mogto sig obej$¢ zadne, chocby i
drugorzedne miasto greckie lub rzymskie: teatr, amfiteatr, a pdzniej nawet hipodrom — plac wy-
scigowy dla rydwanow. Wszystkie te pigkne budynki mialy zdobi¢ Jerozolime, $wiadczy¢, ze jest
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ona stolica wtadcy milujacego grecka kulture, rownoczesnie za$§ stawi¢ zwycigstwa 1 potgge pana
Rzymu i $wiata. Mowity o tym liczne napisy na $cianach i u wejs¢ budynkow, a takze i trofea.
Byty to stupy, na ktérych jako symbol zwycigstwa zawieszano zbroje i or¢z ludéw pokonanych.

Wtasnie owe trofea wzniecity grozne poruszenie wsrod mieszkancow Jerozolimy, podejrze-
wano bowiem powszechnie, ze sa to po prostu podobizny ludzkie. A Prawo najsurowiej zakazy-
wato ich wykonywania! Zalazki rozruchow sttumit Herod tatwo i wyjatkowo bezkrwawo. Gdy na
jego zaproszenie przywoddcy faryzeuszoéw przybyli do amfiteatru, polecit przy nich zdjac¢ caty
rynsztunek trofeow. Kiedy okazalo sig, ze hetmy i napier$niki nie okrywaja posagow, lecz tylko
zwykle stupy — co przeciez nie naruszalo Prawa — wzburzenie ustato.

Najbardziej jednak potepiali Zydzi samo przeznaczenie teatru i amfiteatru. Oto odbywac¢ sie
tam miaty co cztery lata, we wrzes$niu, wielkie igrzyska dla uczczenia zwycigstwa Oktawiana pod
Akcjum. I to nie tylko wyscigi, nie tylko zawody muzyczne oraz zapasy lekkoatletow, ale row-
niez 1 krwawe widowiska, wzorowane na najdzikszych pokazach rzymskich — walki drapieznych
zwierzat ze soba 1 ludzmi.

Po raz pierwszy owe igrzyska Aktiady — tak bowiem je nazwal Herod — miaty si¢ odby¢ w ro-
ku 27. Wowczas to dziesigciu spiskowcow postanowilo dokona¢ na Heroda zamachu, gdy bedzie
wchodzit do teatru. Ale w ostatnim momencie zdradzeni zostali przez jakiego$ donosiciela.
Schwytano ich zaraz i przy wszystkich znaleziono ukryte sztylety. Smiato przyznali si¢ do zamia-
ru zabicia krdla 1 poniesli $mier¢ po straszliwych torturach. Wolno przypuszczaé, ze byli oni
zwigzani z dawnymi i moze najbardziej nieprzejednanymi wrogami Heroda — z ruchem zelotow.

Ow cztowiek, ktory zdradzit zamachowcow, nie uniknat kary. Pewnego dnia kto$ rozpoznat
go na jerozolimskiej ulicy. Ttum natychmiast rozszarpal donosiciela na kawalki, a krwawe
szczatki rzucono psom na pozarcie.

Samaria-Sebaste

Prawie dziewig¢set lat przed Herodem, wkrotce po $mierci krola Salomona, krolestwo zydow-
skie rozpadio si¢ na dwa panstewka. Mniejsze z nich, poludniowe, zwane Juda, miato stolicg w
Jerozolimie. Stolica za$ poinocnego, Izraela, wigkszego i bogatszego, znajdowala si¢ w miescie
Tirca. Jednakze po kilkudziesigciu latach krél izraelski Omri, sidodmy z kolei, kupit za dwa ta-
lenty srebra gor¢ 1 zbudowat na niej miasto, ktore od dawnego pana gory, Szemera, nazwal Sze-
meron; stad poszta pdzniej grecka nazwa: Samaria.

Gora warta byta dwoch talentow srebra. Wysoka i roztozysta, o stokach tagodnych i zyznych,
panowata nad szeroka dolina otaczajaca ja ze wszystkich stron i nad okolicznymi wzgdrzami.
Pola i sady pokrywaty jej zbocza, na rozleglym garbie rozsiadto si¢ miasto, a na samym wierz-
chotku stat zamek. Tu byla stolica panstwa Izrael, tu mieszkali 1 byli chowani jego krélowie
przez pottora wieku, az po rok 722. Wowczas to po trzechletnim oblg¢zeniu wiadca potgznej Asy-
rii Sargon Il zdobyt i zburzyl Samarig. Prawie trzydzie$ci tysigcy jej mieszkancow pognali Asy-
ryjczycy w niewolg, w krainy dalekie i nieznane. Stuch o nich zaginat.

Jednakze w dzikich gorach i jarach uchowato si¢ nieco Izraelitéw. Wkrotce przybyli do ich
krainy osadnicy przywiedzeni przez Asyryjczykéw az z Babilonii. Dawni mieszkancy i nowi
koloni$ci, przemieszani, dali poczatek ludowi zwanemu Samarytanami.
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Judejczycy nienawidzili Samarytan. Byt to odwieczny antagonizm, zrodzony jeszcze w okre-
sie istnienia dwu krélestw, ktore czgsto wiodly ze soba bratobojcze wojny. Ta nienawi$¢ szcze-
powa rychlo znalazta swoje usprawiedliwienie religijne. Obie strony uwazaly si¢ za jedynie pra-
wowierne. Jednakze Samarytanie ze wszystkich ksiag Starego Testamentu uznawali tylko Pig-
cioksiag przypisywany Mojzeszowi. Mieli tez swoje odrgbne kulty 1 ceremonie.

W czasach Aleksandra Macedonskiego osiedlito si¢ w Samarii wielu przybyszow z Judei,
wsrdd nich rowniez 1 kaptan imieniem Manasses. Ten zbudowat $wiatyni¢ na gorze Gerizim,
ktéra miata rywalizowac z jerozolimskim przybytkiem. P6zZniej, gdy Palestyna byta pod panowa-
niem Seleucyddw, znalazto si¢ w Samarii sporo Grekow. Tak wigc w ciagu stuleci rozdziat mig-
dzy Samarytanami a Zydami, ich sasiadami od potudnia i jednak — pobratymcami, pogtebiat sie.

Drobne walki 1 utarczki migdzy obu ludami toczyly si¢ bez przerwy. Samarytanie napadali na
karawany idace z Galilei do Jerozolimy, co powodowato krwawe odwety. Ni jedni, ni drudzy nie
wzigliby od swych §miertelnych wrogow nawet kropli wody, cho¢by grozita $mier¢ z pragnienia.
Kiedy Judea odzyskata niezalezno$¢ pod rzadami Hasmoneuszow, Samari¢ rychto najechaty woj-
ska zydowskie. Juz w roku 128 zburzono przybytek na gorze Gerizim, a w ¢wier¢ wieku pdzniej,
po rocznym oblg¢zeniu samo miasto Samari¢. Ludno$¢ jednak pozostata — twarda i zawzigta.

Herod miat w Samarii wielu stronnikow, jak 1 we wszystkich krainach Palestyny, nieprzyja-
znych Judei wlasciwej. Dlatego tez postanowil wtasnie tu, na tej ziemi bogatej i zyznej, a jemu
zyczliwej, zbudowa¢ miasto nowe i1 wspaniate. Podejmujac 6w plan miat kilka celow na oku.
Przede wszystkim chcial w ten sposob wynagrodzi¢ wiernos¢ swoich stronnikéw, bo oni to prze-
ciez mieli stanowi¢ trzon osadnikéw miasta i otrzymac najlepsze ziemie okoliczne. Dalej, miasto
powstawato w waznym punkcie strategicznym, gdzie przecinaty si¢ szlaki z Galilei do Judei i z
rowniny nadmorskiej na wschod, do Scytopolis 1 doliny Jordanu, a byto oddalone od Jerozolimy
tylko o dzien drogi! Wreszcie, przy sposobnosci jego budowy Herod pragnat zlozy¢ szczegdlny
hotd wiadcy Rzymu — taki, na jaki nie $mialby sobie pozwoli¢ w samej Jerozolimie.

Granice 1 ulice miasta wytyczono tam, gdzie niegdy$ stala stolica kréla Omri, ktora w ciagu
wiekow swej burzliwej historii skurczyta si¢ do rozmiaréw nedznej wioski. Obszar zajety pod
budoweg byl jednak znacznie wigkszy niz kiedykolwiek za czaséw $wietnosci krdlestwa Izrael.
Herod planowat z wielkim gestem. Bo miasto miato by¢ zywym 1 wiecznym pomnikiem jego
wiernopoddanczych uczué¢ do wtadcy $wiata. Miato by¢ tym pomnikiem juz w swej nazwie.

Nazwa dawnej Samarii brzmiala teraz ,,Sebaste”. Jest to wyraz grecki, wiernie oddajacy tacin-
skie ,,Augusta”. A wlasnie w tym roku, kiedy rozpocz¢to budowg nowej Samarii-Sebaste, w roku
27, dokonat si¢ w Rzymie akt wielkiej wagi. Oktawian, rzekomo pragnacy ztozy¢ cigzar wtadzy,
na usilne prosby senatu i ludu zgodzit si¢ wzia¢ pod swoja opiek¢ Rzeczpospolita jeszcze na jakis
okres. Uradowany tym senat nadal Oktawianowi zaszczytny przydomek ,,Augustus”. Pod tym
wlasnie tytulem jest on znany jako pierwszy cesarz rzymski. Bo rok 27, kiedy to Oktawian w
bezmiarze swej taskawos$ci raczyl nie opuszcza¢ Rzeczypospolitej, stanowi formalny poczatek
cesarstwa.

Herod weciaz upigkszat swoje miasto. Kolumnady, obronne mury, pigkne budynki wyrastaty
tam co roku. A na samym szczycie wzgorza, gdzie niegdys stat zamek krola Omri 1 jego nastep-
coéw, Herod wznidst wielka $wiatynig. Prowadzity do niej dwadzie$cia cztery stopnie. Przybytek
ten poswigcony byl bostwu dotad nie znanemu w Palestynie; nie znanemu nawet Grekom, ktérzy
stanowili wigkszo$¢ mieszkancow Samarii-Sebaste. Bostwo to zwalto si¢ Augustus.

A c6z pozostato dzisiaj ze wspaniato$ci owego miasta? Wspotczesny podroznik angielski tak
przedstawia swoje wrazenia:

»damaria skurczyta si¢ do rozmiaréw wioski zawieszonej na poludniowo-wschodnim stoku
wysokiego wzgorza. Cytadela zamienita si¢ w sad drzew oliwnych i figowych. Forum pelni rolg
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klepiska mtotnego. Kiedy przejezdzalismy tamtedy w lipcowe popotudnie, cata ludnos¢ wioski
pracowata na dawnym forum przy mlocce i oczyszczaniu ziarna. Wytyczona kolumnami aleja,
obejmujaca w potowie wysokosci potudniowy stok, jest dzi§ wioskowa uliczka. Dawna postac
zachowat tylko szczyt wzgorza, uwienczony ruinami po$wigconej Augustowi $wiatyni” 2.

Wykopaliska archeologiczne, prowadzone tu w ostatnim potwieczu dwukrotnie, wstawity 6w-
czesna stolicg Izraela i $wietno$¢ Herodowego budownictwa. Ale z dumnego dzieta Idumejczyka
pozostaty nie tylko utomki kolumn i gtazy muréw obronnych. Oto ta biedna wioska arabska zo-
wie si¢ dotad ,,Sebastije”. Nosi wigc przydomek pierwszego cesarza rzymskiego i poprzez wieki,
az do naszych dni, §wiadczy o przyktadnej lojalnosci 6wczesnego wiadcy Judei.

Palac

Przed zarzutami surowosci, a nawet bezwzglednos$ci, nikt nie bedzie bronit Heroda. Ale nikt
tez nie moze mu odmowi¢ przywiazania do pamigci osob, ktore niegdys$ kochat. Nie byto czynu,
przed ktorym by si¢ cofnat dla zdobycia lub umocnienia wladzy, lecz nie szczgdzil tez srodkow
do wywyzszenia swej rodziny i przyjacidt — za ich zycia i po $mierci. Trzem osobom przed laty
mu najblizszym wybudowat pomniki wspaniate i potgzne, prawdziwie krolewskie. Byty to trzy
wieze obronne nowego patacu jerozolimskiego.

Nazwal je imionami: przyjaciela, ktory przed laty zginat w walce z Partami; brata, ktéry ode-
brat sobie zycie w niewoli u Antygona; zony, ktéra niedawno sam skazal na §mier¢. Hippikos,
Fazael, Mariamme — tak zwaly si¢ owe trzy wieze.

Bronity péinocno-zachodniego naroza murow Jerozolimy i1 pobliskiej, wielkiej bramy, w kto-
rej zbiegaly si¢ dwie wazne drogi: jedna nad morze, ku Joppie, druga za$§ na poludnie, ku Betle-
jem, Hebronowi, Idumei. Ale wieze stanowity tez ostong 1 ozdobg nowego patacu kréolewskiego,
ktory przylegal tu bezposrednio do muréw miejskich. Wszystkie trzy wieze mialy rzut kwadra-
towy. Staty na cokotach z rodzimej skaty, oblozonych blokami bialego marmuru. Z takichze blo-
kéw byly zbudowane i same wieze. Patrzacemu z dotu wydawalo sig, ze to pigtrza sig¢ wysoko
trzy biale skaty o prostopadtych scianach. Ozdobne wykusze 1 parapety wienczyty te imponujace,
marmurowe kolosy.

Hippikos mogta w wypadku potrzeby stuzy¢ za zbiornik wody, miescita bowiem cysterny do
wychwytywania deszczu. Mariamme, najnizsza, miata zgodnie ze swym imieniem najpigkniej
wyposazone komnaty. Natomiast wieza Fazael byta najwyzsza 1 najgrozniejsza. Do dzi§ pozo-
stata z niej potgzna podstawa, na ktdrej wznosi si¢ nadbudowa z czaséw znacznie pdzniejszych;
catos¢ zwana jest Wieza Dawida 1 panuje od wiekow nad starym miastem.

Do budowy patacu Herod przystapit zapewne juz w roku 24. Dawna siedziba Hasmoneuszow,
potozona takze w zachodniej dzielnicy Jerozolimy, lecz blizej doliny Tyropojon, nie wystarczata
nowemu krolowi. Pragnatl tez, aby jego patac, symbol nowych czaséow, stanowit odpowiednik
religijnego osrodka Jerozolimy — §wiatyni.

Wielki prostokat palacowych zabudowan otoczony byl murem wysokosci pigtnastu metrow.
Mur ten w rownych odstgpach umacniaty wieze, mniejsze jednak od tamtych trzech. Od zachodu
1 potnocy palac przytykal, jak wspomniano, do muréw miejskich. Wnetrze czynito wrazenie

= A.J. Toynbee, Ze Wschodu na Zachod, thumaczenie polskie J. Dehmel, Warszawa 1962, s. 258.
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ol$niewajace. Ogromne sale i1 dziedzince, portyki 1 kolumnady zbudowane byty z r6znokoloro-
wych rodzajow kamienia i marmuru. Dwie najwigksze komnaty zwaty si¢ Cezarejon i Agryppe-
jon; tak Herod czcil cesarza i jego najblizszego przyjaciela, Marka Agryppg. Wokot budynkow
rozciagat si¢ wspaniaty ogrod, peten zawsze zielonych, wonnych drzew. Ptyngly tam strugi wo-
dy, perliscie tryskajacej z ust brazowych posagdéw rozstawionych po catym parku.

W roku 23, kiedy patac jeszcze si¢ budowat, odbywaty si¢ tu uroczystosci $lubne. Herod
wprowadzal do swego domu nowa zong, trzecia z kolei. Byta to urocza dziewczyna, ktérej imig,
tak samo jak nieszczgsnej poprzedniczki, brzmiato Mariamme. Jej ojciec, Szymon, pochodzit z
rodziny kaptanskiej, od pokolen jednak osiadtej w Egipcie, w Aleksandrii. Aby uczyni¢ Ma-
riammg godna poslubienia krola, Herod dal Szymonowi urzad arcykaptana, sktadajac zen Jezusa,
syna Fobiasza. W oczach wigkszosci Judejczykow byto to niestychane, bezbozne ponizenie naj-
wyzszej godno$ci religijnej. A przeciez, z drugiej strony, ten gest musiat zjedna¢ Herodowi
uznanie gminy aleksandryjskiej, jednego z najwiekszych wowczas skupisk Zydow.

Z jakimze uczuciem mtoda kobieta, wyniesiona na tron krolewski, patrzyta na pigkna wiezg
patacu, wiez¢ Mariammy? Czy nie Igkata si¢ losu imienniczki?

Herodion

»Potem wyszliSmy na obszerna réwning, wposrdd ktorej samotnie wznosila si¢ niezmiernie
wysoko bardzo foremna gora zwana Francuska albo Betulia od pobliskiej wioski tego imienia. W
godzing czasu po wyjsciu z doliny Charitona stangliSmy u podnoza tej wysokiej gory, na ktora
wchod okropnie przykry, jednakze po ubitej skalistej Sciezce mogtem konno wjechaé. Miejscowe
podanie glosi, ze krzyzowcy, po zdobyciu Jerozolimy przez Saracendéw, ustapili na ten szczyt
skalny 1 zatozywszy tu twierdze, bronili si¢ przez lat czterdziesci, nim nareszcie uciekli w gory
libanskie i pomieszali si¢ z Druzami. Nie wchodzac w autentycznos$¢ podania to tylko rzecz pew-
na, ze tu byla twierdza krzyzowcow, bo szczatki murow odnosza si¢ do tej epoki. Gora jest kragla
1 stroma, a sam wierzch zda si¢ by¢ nasypanym, bo i ziemia nieco odmienna i prawie nie ma ka-
mieni, kiedy reszt¢ gory stanowi opoka... Sam wierzch byt opasany murem podwojnym, maja-
cym obwodu trzysta kilkadziesiat krokow; po czterech rogach byty cztery baszty, z ktérych jedna
najwigksza okragla, a trzy mniejsze w potkole budowane; dzi$§ tylko troche Scian kraglej wiezy
zostalo, a reszta w zupelych lezy gruzach, pod ktorych spodem jeszcze si¢ zachowaly lochy
pigknie 1 mocno sklepione. W $rodku foremnego obwodu znajduje si¢ wielki dot; zna¢ ze tam
mogly by¢ pomieszkania... Cale Morze Martwe rozktada si¢ prawie u nég, a spiczaste gory skali-
stej Arabii zamykaty widok swymi iglicami.

Strona potudniowa Goéry Francuskiej nie tyle jest spadzista, jak inne; przeto u samego podndza
wysokim murem byta umocniona. Tamze na dole pozostaty jeszcze ruiny kos$ciota i innych zabu-
dowan. Arabi utrzymuja, ze pod tymi zwaliskami ma si¢ tai¢ podziemny wchod do samego zam-
ku na szczycie. Obok tej goéry wznosita si¢ druga, mniejsza, ktora w pot rozkopano dla zrobienia
fosy, a strony jej zewngtrzne watami umocniono, i to byt szaniec przodowy. Nieco dalej na polu,
w stronie zachodniej, widziatem wielka cysterne w ksztatcie kwadratowej sadzawki wykuta, a w
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2é3rodku mata wysepka, na ktorej byty jakie$ ruiny. Cate to miejsce takze mur podwdjny otaczat”

Autor opisu, Ignacy Hotlowinski, by! na Gorze Frankow jesienia roku 1840. Gora, zwana tez
Dzebel el Furieidis, lezy pottorej godziny drogi na potudniowy wschod od Betlejem i okoto
trzech godzin drogi na potudnie od Jerozolimy. Opis jest trafny; sposrod wszystkich dziewigtna-
stowiecznych relacji polskich podréznikéw po Palestynie wspomnienia Hotowinskiego korzyst-
nie wyrozniaja si¢ umiejetnym potaczeniem erudycji, bystrej obserwacji, barwnosci. Co prawda,
mowiac o przeszto$ci Gory Frankoéw autor popetnit — bez wlasnej zreszta winy — dwie pomytki.
Mpyli sig, kiedy utozsamia twierdz¢ z Masada, bo ta lezy znacznie dalej na potudnie; jest tez w
bledzie sadzac, ze ruiny pochodza z okresu wojen krzyzowych — cho¢ krzyzowcy, ,,Frankowie”,
istotnie tam si¢ bronili.

Wznidst ten zamek Herod, aby upamigtni¢ bitwe, ktora stoczyl w tym wilasnie miejscu, ucie-
kajac w roku 40 przed Partami. Dlatego tez nazwat ja swoim imieniem — Herodion.

Wierzchotek gory, jak mowi starozytne $wiadectwo, zostat na rozkaz Heroda sztucznie nadsy-
pany; Hotowinski dobrze to zauwazyt. Wieze, co wiemy z tegoz samego $wiadectwa, byty okra-
gle — jak ich resztki, ogladane przez polskiego podréznika. Natomiast bez §ladu znikneta cata
swietnos¢ pysznej budowli, tak wychwalana w starozytnym opisie. Nie ma dwustu stopni z bia-
tego marmuru, ktore niegdy$ wiodly na szczyt stromego wzgdrza. Rungly blyszczace przepy-
chem patacowe komnaty. Po wspaniatych zabudowaniach znajdujacych si¢ u stop zamkowej go-
ry pozostat tylko 6w basen z wysepka posrodku. W czasach Heroda specjalny akwedukt dopro-
wadzal tam wodg¢ z daleka.

Herodion bylo obok Jerycha ulubiona miejscowoscia krola. Latwo to zrozumie¢, podziwiajac
wspaniala panoramg: na wschodzie ciemnobigkitna tafla morza, a ze wszystkich innych stron,
gdzie tylko si¢ zwroci¢, tancuchy wzgorz, na ktorych tu i 6wdzie bieleja mate skupiska ludzkich
osiedli.

Herodion zwala si¢ rowniez mata twierdza za Jordanem. Tam jednak, u i wschodnich granic
krélestwa, najpotezniejszym zamkiem byl Macheront nad Morzem Martwym, zniszczony przez
Rzymian, podniesiony przez Heroda z ruin.

Inne twierdze 1 osiedla otrzymaty imiona cztonkéw rodziny krola. Na zyznej rowninie nad-
morskiej, na drodze z Joppy do Samarii, zatozyl on miasto nazwane ku czci ojca Antypatris. Imi¢
swej matki Kypros dat wspaniatej twierdzy zbudowanej na wzgorzu nad Jerychem. Wykorzystat
miejscowe zrodla i cala okolicg zamienil w kwitnacy ogrod. Staty tam, wsrdd gajow, plantacji i
sadzawek, pickne budynki: dwa palace, noszace imiona Cezara i Agryppy, jak owe komnaty je-
rozolimskie; amfiteatr, teatr i hipodrom; wielka terasa dla przechadzek. Na potnoc od Jerycha,
przy drodze wiodacej wzdtuz doliny Jordanu, wyrosto rolnicze osiedle nazwane Fazaelis. Byl to
jeszcze jeden pomnik, obok wiezy Fazael ku czci tragicznie zmartego brata. Osad rolniczych za-
tozyt Herod kilka, dajac w nich ziemig przede wszystkim swoim Zolierzom. Jedna z osad, Gaba,
powstala na granicy wielkiej rowniny Ezdraelon i Galiei, inne znowu az za Jordanem, w Perei.

Cezarea

By Hotowinski, Pielgrzymka do Ziemi Swietej, s. 570 i nast.
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Dzigki taskawosci Oktawiana krolestwo Heroda miato szeroki dostep do morza, od Gazy na
poludniu az prawie pod Dorg¢ na poinocy, znajdujaca si¢ juz w granicach prowincji syryjskiej.
Brak jednak byto portu, ktéry by odpowiadat potrzebom gospodarki i wymaganiom kréla. Lud-
no$¢ Joppy, najwigkszego miasta nadmorskiego, nigdy nie odnosita si¢ zyczliwie do Heroda.
Zreszta stare 1 gesto stloczone budowle Joppy stawiaty przeszkode nie do pokonania wielkim
planom urbanistycznym.

Dlatego wtadca Judei zwrdcil uwage na mata mieScing zwana Wieza Stratona. Lezata ona o
trzy godziny drogi od Dory, od Joppy zas$ o dzieh marszu. Wiasciwe zaplecze miesSciny tworzyla
potocna czg¢$¢ nadmorskiej rowniny Szaron, a dolinami potokéw tatwo mozna byto dojs¢ ku
Samarii i rowninie Ezdraelon. Jesli Wieza Stratona, mimo tak szczgs$liwego potozenia, dotad nie
stala si¢ osrodkiem zeglugi i handlu, to wing ponosil brak portu naturalnego. Wybrzeze bieglo
prosto, nie byto nawet mizernej zatoczki, ktora by dawala okrgtom ostong przed wichrami. Byto
tu natomiast wiele przestrzeni i bezpanskich gruntéw. Nic nie stalo na przeszkodzie wcielaniu w
zycie planow nakreslonych na papirusowej karcie. Przed Herodem otwierato si¢ $wietne pole do
okazania talentow organizacyjnych 1 zaimponowania wspaniato§cia miasta, ktore swe istnienie
zawdzigczaloby w catos$ci tylko jemu.

Prace budowlane rozpoczgto w roku 24 1 prowadzono lat dwanascie, z ogromnym naktadem
sit 1 kosztow. W okolicy nie byto nawet odpowiedniego kamienia i musiano go sprowadzaé z
odlegltych miejscowosci. Rzecza najwazniejsza byto stworzenie sztucznego portu. W tym celu
poczyniono ogromne wykopy pod baseny portowe, a daleko w morze poprowadzono szeroka
groble. Jej fundament stanowity olbrzymie glazy. Na grobli az do potowy dlugosci, stat mur
obronny, umocniony licznymi wiezami. Najwyzsza z nich nosita imi¢ Druzusa; byl to pasierb
cesarza Augusta, wstawiony podbojem Germanii. Po wewngtrznej stronie muru pobudowano
goscinne pomieszczenia dla marynarzy. Wejscie do sztucznej zatoki, utworzonej przez groblg,
otwierato si¢ od potnocy, bo stamtad wiaty najlagodniejsze wiatry. Z jednej strony bronita tego
wejscia potezna wieza, z drugiej za$ wysokie glazy. I na wiezy, i na glazach staty kolosalne po-
sagi.

Wzdhiz basenéw portowych wiodta pigkna promenada. Domy miasta budowano ze szlachet-
nego, biatego kamienia, a regularna sie¢ ulic dzielila je na rowne bloki. Byty place targowe, teatr,
hipodrom. Pod calym miastem przeprowadzono bardzo przemyslna sie¢ kanalizacyjna.

Na wzgorzu, w centralnym punkcie, stata wielka Swiatynia. Znajdowaty si¢ w niej posagi dwu
bostw: Augusta i Romy. Pierwszy z nich wzorowany byl na stawnym posagu Zeusa w Olimpii,
ktory przed wiekami wyrzezbit Fidiasz. Swiatyni¢ wzniesiono dlatego, ze miasto zostato po$wie-
cone wladcy Rzymu i zwato si¢ od jego nazwiska rodowego — Cezarea. Co piaty rok miaty sig tu
odbywac igrzyska ku czci cesarskiego patrona. Po raz pierwszy $wigcono je po zakonczeniu
gléwnych prac budowlanych, dnia 9 marca roku 10.

Przyjacielem Augusta byt Agryppa. I on wigc otrzymat port swego imienia, co prawda znacz-
nie mniejszy. Zbudowal go Herod koto Gazy, na miejscu miasteczka Antedon, zburzonego w
latach wojen, i nazwat Agrypias.

Cezarea stata si¢ rychto gtownym po Jerozolimie miastem Palestyny. Kwitneta przez wiele
wiekoéw. Zostala zburzona w $redniowieczu, w okresie wojen krzyzowych. Odtad jest znowu
mata osada, jak w czasach przed Herodem. Wciaz jednak nosi dumne imi¢ nadane przez wielkie-
go budowniczego i zwie si¢ dzi$ — Kaisarie.

Juz ta lista stawnych dziet Heroda jest prawdziwie imponujaca. A jeszcze nie jest petna! Nie-
odparcie nasuwaja si¢ pytania: Skad krol matego kraju mogt czerpa¢ $rodki na owe wspaniate
budowle? Jak rzadzit? Jak radzit sobie z gospodarka?
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HEROD RZADZI

W walce z przyroda

W roku 25 rzymski namiestnik Egiptu, Eliusz Gallus, poprowadzit na rozkaz cesarza Augusta
jedna z najbardziej egzotycznych wypraw, jakie w ogdle przedsigwzigto Imperium w catej swojej
historii. Byta to wyprawa wojskowa na samo potludnie Pétwyspu Arabskiego.

W owczesnym S$wiecie krazyly fantastyczne, barwne opowiadania o niestychanych bogac-
twach tej odlegltej krainy. Tam wtasnie miaty si¢ rodzi¢ najwonniejsze rosliny 1 najcenniejsze
korzenie. Klejnoty i1 grudki ztota lezaty w tamtych stronach jak zwir i1 piasek. Dlatego tez owa
ziemi¢ nazywano powszechnie Arabia Szczesliwa. Oczywiscie, opowiadania byty mocno przesa-
dzone. Swoje rzeczywiste bogactwa kraj ten, dzisiejszy Jemen, zawdzigczat gtdéwnie posrednic-
twu w handlu morskim z dalekimi Indiami. Grecy i Rzymianie mylnie sadzili, ze wszystko, co
otrzymuja poprzez Arabi¢ poludniowa, wtasnie stamtad pochodzi. Nic wigc dziwnego, ze cesarz
uznat za rzecz wielkiej wagi zawladnigcie krajem tak szczg$liwym i1 bogatym; pragnal w ten spo-
sob podreperowaé¢ wiecznie niesyty skarb Imperium.

Gallus, ktoremu zlecono to zaszczytne zadanie, prowadzil nie tylko wojska rzymskie. Panstwa
Palestyny musiaty rowniez zadokumentowa¢ swoja przyjazn. Znaczne sity oddali do dyspozycji
Gallusa Nabatejczycy, a krol Judei przystat pigciuset ludzi.

Wyprawa powrdcita w roku 24. Swego celu nie osiagngta. Dotarta wprawdzie do§¢ daleko na
potudnie, ale nie do samej Arabii Szczesliwej. Gallus winit za to przewodnika wyprawy, Syllaj-
osa, jednego z nabatejskich dostojnikow. Twierdzil, ze Syllajos byt zdrajca i umys$lnie widdh
Rzymian dluga, okrezna droga przez pustynig, co przekreslito caty plan kampanii i spowodowato
duze straty w ludziach. By¢ moze, Gallus mial racjg. Przeciez Petra zyta z handlu karawanowego
z Arabia Szcze$liwa, czemuz by wigc miata podcina¢ korzenie swego dobrobytu 1 pozwala¢ na
usadowienie si¢ tam Rzymian?

Herodowi natomiast poczytano przystanie matego oddzialu za godna uznania zastuge. Bo wia-
$nie w tym czasie spadty na Judeg straszliwe klgski. Najpierw posucha, ngdzne zbiory i gtod, a
potem i zaraza. Zmarly dziesiatki tysigcy ludzi, wybito prawie cale bydto.

I znowu, jak poprzednio w podobnych wypadkach, ludno$¢ byta najglgbiej przekonana, ze
wlasciwym sprawca owych nieszczgs¢ jest krol, jego bowiem zbrodnie 1 niezbozne postgpowanie
wywotuja gniew niebios.

Herod znalazt si¢ w sytuacji prawdziwie nietatwej. Magazyny i skarb §wiecity pustkami. Prze-
ciez wlasnie w tym czasie rozpoczgly si¢ wielkie, kosztowne prace budowlane. A kiedy tylko
nastal nieurodzaj, nikt nie dbat o ptacenie podatkow i sktadanie danin.

Ratunek mogt przyj$¢ tylko z Egiptu. Dolina i1 delta Nilu, gdzie uprawiano wtedy gtownie
pszenicg, byly prawdziwym spichlerzem starozytnego $§wiata. Ztozyto si¢ bardzo szczg¢sliwie, ze
po Gallusie namiestnikiem Egiptu zostat Gajusz Petroniusz, ktorego Herod poznat juz poprzed-
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nio, w otoczeniu Oktawiana. Lojalnos¢ Heroda, zwlaszcza fakt, ze mimo ztej juz w roku po-
przednim sytuacji gospodarczej swego panstwa przystat on ludzi na wyprawg arabska, usposobity
Rzymian nader przychylnie do jego prosby o dostawg zboza. A posucha i zaraza dotkngly wow-
czas, nie tylko Judeg, lecz i znaczna czg$¢ Syrii, totez starajacych sig o egipskie zboze bylo wie-
lu. Rzecz prosta, nawet najzyczliwszy namiestnik nie mégt da¢ Herodowi zboza darmo; a tym-
czasem krol nie miat prawie w ogoéle pienigdzy. Jednakze zdobyt je. Poszty na zlom wszystkie
przedmioty z warto§ciowych metali, jakie tylko znalazt w swym patacu. Nie szczedzit niczego,
nawet zastawy stotowe;.

Rozdzial uzyskanego zboza przeprowadzit Herod bardzo sprawnie. Dziesiatki tysiecy Zydow
wylacznie jemu zawdzigczaty, ze w ogole przezyly te cigzkie lata. Krol pamigtal zarowno o do-
starczeniu ziarna siewnego, jak i o welnie, 1 o Inie na odziez, bo z tym tez byty trudnosci. Otoczyt
opieka starcow i chorych, rozdajac im gotowy chleb.

Co prawda, na zbozu egipskim zrobit Herod przy sposobnosci §wietny interes. Czg$¢ dostaw
przekazat sasiednim miastom i osadom potudniowej Syrii, pod warunkiem zwrotu w latach uro-
dzaju z odpowiednia nadwyzka. Na zniwa postat tam tysiace swoich ludzi, ktérzy pomogli w
zbiorach i odstawili zboze do kraju.

Skutkiem tych wszystkich energicznych posuni¢¢ byt znaczny wzrost popularno$ci Heroda w
jego krolestwie. Klgska zamienita si¢ w sukces.

Administracja i armia

Dzigki wspaniatomys$lnym nadaniom rzymskiego cesarza krélestwo Heroda stawalo si¢ stop-
niowo catkiem rozlegte. Obejmowato obszar prawie rowny dawnemu panstwu Hasmoneuszow, a
po roku 20, po nowych nadaniach Augusta, niewiele mniejszy od tak stawionej monarchii Salo-
mona. Liczylo okoto trzech milionow mieszkancow, i to réznych, czgsto sobie wrogich narodo-
wosci. Czg$¢ ziem byta gorzysta, czes¢ zas potpustynna; granice biegly linia bardzo tamana, kraj
byt zewszad otwarty. Sprawne zarzadzanie tak rozcztonkowanym i zréznicowanym etnicznie
panstwem nie nalezato do rzeczy tatwych.

Obejmujac wladz¢ Herod juz zastat pewien system administracji, do§¢ dobrze rozbudowany i
o dawnej tradycji. System ten pochodzit z czasow Hasmoneuszow, a ci znowu przejeli go w
spadku po wielkich monarchiach hellenistycznych. Bo przeciez Palestyna podlegata w wieku III
bertu Ptolemeuszow pdzniej zas, od roku 198 do powstania Machabeuszow, wchodzita w sktad
panstwa Seleucydow. Oczywiscie, administracja obu tych rozlegtych monarchii w pewnych
dziedzinach réznita si¢ od siebie dos¢ istotnie, cho¢ obie byty scentralizowane i zbiurokratyzo-
wane. Dlatego tez i system, jaki uksztattowal si¢ w Judei, nie byt wierna kopia tamtych sposobow
zarzadzania panstwem, lecz potaczeniem roéznych elementéw obu wzorow. Réwniez 1 w wielu
innych krainach Bliskiego Wschodu wytworzyly si¢ wowczas podobne administracje. Pod tym
wzgledem Judea nalezata do wielkiej rodziny krajow hellenistycznych.

Bezsporna zastuga Heroda bylo udoskonalenie tego systemu, rozszerzenie go na ziemie poz-
niej przytaczone, zwlaszcza za$ dobranie odpowiednich urz¢dnikdéw i czujne baczenie, aby do-
brze wywiazywali si¢ ze swych obowiazkéw. Bo przeciez nawet najznakomitszy schemat scen-
tralizowanej organizacji panstwa pozostaje tylko martwym modelem, jesli brak rozsadnych wy-
konawcow na wszystkich szczeblach zarzadu i statej nad nimi kontroli.
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Cale krolestwo dzielito si¢ na kilka wielkich okregdéw, zwanych z grecka ,,merides”, czyli
,»czg8ci”. Byly to: Galilea, Samaria, Judea wlasciwa, Perea, Idumea. W latach pdzniejszych, po
dalszych nadaniach Augusta, doszto jeszcze kilka nowych na péinocnym wschodzie: Gaulanitis,
Trachonitis, Auranitis, Ulata. Na czele okrggdéw stali wysocy urzednicy noszacy tytut archontow
lub meridiarchéw. Byty to tytuty greckie, podobnie jak i wszystkich pozostatych stopni urzedni-
czych. Nic dziwnego, skoro caty system byt hellenistycznego pochodzenia! ,,Merides” dzielity
si¢ na mniejsze jednostki administracyjne, odpowiedniki naszych powiatow, tak zwane ,topar-
chie”. Stolica jednej z nich bylo na przyktad Herodion. Najwyzsza wtadzg sprawowali toparcho-
wie. W skiad kazdej ,,toparchii” wchodzito kilkanascie osiedli wiejskich, czyli ,,komai”, zarza-
dzanych przez komarchow.

Wigksze miasta, jak Jerozolima, Cezarea, Joppa, Jamnia, a rowniez i niektore za Jordanem,
nie podlegaty meridiarchom; zarzadzali nimi strategowie, podporzadkowani wprost krélowi.

Wykazy majatkow ziemskich, zbiorow i podatnikéw w poszczegdlnych osrodkach prowadzili
urzednicy zwani diojketami 1 ojketami. Wszyscy urzednicy, wyzsi i nizsi, byli mianowani przez
kréla 1 otrzymywali wynagrodzenie — niektorzy, jak si¢ zdaje, w formie dochodu z gospodarstw
przywiazanych do sprawowanej funkcji.

Na czele catej drabiny urzedniczej stat kanclerz, a zarazem 1 minister finanséw, noszacy tytut
»diojketes spraw krolestwa”. Godno$¢ tg, najwyzsza w panstwie po samym wiladcy, przez wiele
lat sprawowat Ptolemeusz; imig to czgste w dwczesnej Palestynie, nie jest wigc pewne, czy byt
on Grekiem, czy tez Zydem. Natomiast na pewno Grekiem byt Diofantos, sekretarz krola, czyli
»grammateus”; t¢ bardzo odpowiedzialng funkcj¢ piastowat on rowniez przez dtugie lata.

Najwyzsi dostojnicy tworzyli radg krolewska. Herod czgsto zasiggal jej zdania, przed nia tez
toczyly si¢ najwazniejsze procesy, majace znaczenie ogdlnopanstwowe. Tak wigc owa rada za-
stapita dawny sanhedryn, ktory jesli nawet istniat za Heroda — stracit wszelkie wplywy. W ten
sposob krol dokonatl pelnego zesSwiecczenia administracji swego panstwa.

Jak rada odsungta sanhedryn, tak nowa arystokracja, dzieto krdla, miata wej$¢ na miejsce
dawnych wielkich rodow. Tworzac t¢ arystokracj¢ dworsko-urzednicza, Herod rowniez szedt za
wzorem monarchii hellenistycznych. Stamtad wzial cztery stopnie i kategorie wyr6znien. Najniz-
szy tytut nowej arystokracji brzmiat ,,przyjaciel krola”, potem szedt ,,najczcigodniejszy przyjaciel
krola”, dalej ,,straznik osoby krola” i wreszcie ,.krewny kréla”. Oczywiscie, byty to tylko tytuty;
nie wiazaly si¢ z nimi zadne okreslone funkcje 1 zadne dochody.

Z administracja panstwowa $cisle spleciony byt dwor monarszy.

Herod lubowat si¢ w otoczeniu thumnym, strojnym, réznorodnym, dlatego tez towarzyszyty
mu zawsze cale zastgpy stuzby, wolnej i niewolnej. Palace w Jerozolimie, Jerycho i Herodion
mialy by¢ zmniejszonym, ale wiernym odbiciem bogatego zycia, ktore nie tak dawno jeszcze
tetnito w krolewskich rezydencjach Aleksandrii, Antiochii, Pergamonu, kiedy wtadali tam mo-
narchowie hellenistyczni. Pan Judei usilnie nasladowat przepych i organizacj¢ tamtych dwordow.

Jak wszedzie wowczas na Wschodzie, réwniez 1 w patacu Heroda osobista stuzbg krola 1 jego
rodziny stanowili prawie wytacznie eunuchowie. Przez ich to r¢ce przechodzity nieraz najwaz-
niejsze sprawy panstwowe, bo tylko oni mieli bezposredni dostep do prywatnych apartamentow.
Najzaufansi z nich piastowali tak wazne funkcje, jak podczaszego lub towczego. Inni sprawowali
opieke nad krélewskim haremem; bo Herod miat jednoczes$nie kilka zon.

Nad osobistym bezpieczenstwem wiladcy dzien i noc czuwata straz przyboczna, sktadajaca sig,
jak we wszystkich panstwach hellenistycznych, z najemnikéw obcego pochodzenia, i dlatego
bezwzglednie wiernych. Przeciez ich los zalezat tylko od taski krola, bo przez jego poddanych
byli znienawidzeni. W strazy przybocznej Heroda znajdowalo si¢ szczegdlnie wielu Galéw i
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Germanow, a wigc ludzi $ciagnietych z drugiego konca 6wczesnego $wiata, z chmurnej 1 lesistej
po6tnocy na rozpalone stonicem, potpustynne potudnie. Ci byli gotowi wykona¢ kazdy rozkaz.

Armia stala, liczaca w czasie pokoju po kilka tysiecy pieszych i jezdnych, sktadata si¢ réwniez
z najemnikow, pochodzacych jednak i z Palestyny. Stuzylo w niej wielu Idumejczykéw i Sama-
rytan, ale w wypadku wojny masowo wciagano tez Zydoéw rodowitych. Organizacja wojska byta
hellenistyczna, stad tez greckie nazwy stopni oficerskich, zwtaszcza wyzszych: taksiarchowie,
czyli dowodcy szyku, hipparchowie, czyli dowodcy jazdy, chiliarchowie, czyli tysiacznicy. Ko-
mendantami twierdz byli tak zwani frurarchowie. Sie¢ tych twierdz pokrywata cale krolestwo;
strzegly one granic, waznych szlakéw komunikacyjnych, spokoju w okolicach sklonnych do za-
burzen. Jest wysoce prawdopodobne, ze migdzy twierdzami istniala lacznos¢ sygnalizacyjna,
zapewne za pomoca ognisk.

Wojska Heroda bezposrednio Rzymowi nie podlegaty. Jednakowoz w ich szeregach znajdo-
wali si¢ rzymscy instruktorzy, ktorzy, niewatpliwie sprawowali misjg politycznego nadzoru.

Zrodla bogactw

Niedlugo po wielkiej klgsce posuchy i zarazy Herod obnizyt ptacone przez ludno$¢ podatki o
jedna trzecia, a w dziesi¢¢ lat pdzniej o jedna czwarta. To prawda, ze rezim finansowy byt bardzo
surowy i obowiazujace daniny $ciggano z cata bezwzglednoscia. Prawda tez, ze wprowadzono
podatek dotad w Judei nie znany, mianowicie pewien procent od sprzedazy nieruchomosci. Jed-
nakze ludno$¢ w zasadzie miata si¢ dobrze. Bogacita si¢ ona i catly kraj.

A przeciez mieszkancy palestynskich miast i wsi musieli ponosi¢ ogromne koszty wznoszenia
krolewskich budowli, utrzymywania wspanialego dworu i rozwinigtego aparatu administracyjne-
g0, uzbrojenia wojsk 1 wyposazenia licznych, poteznych twierdz! Jakzez to si¢ dzialo, ze mimo
wszystko zycie gospodarcze nie zamierato pod tym wielkim brzemieniem, lecz przeciwnie, roz-
wijato si¢ pomyslnie?

Odpowiedz nie jest taka tatwa, bo wskazowki w zachowanych zrodtach sa bardzo skape. Mi-
mo to mozna wytworzy¢ sobie ogdlny obraz ekonomicznej polityki Heroda i zorientowac si¢ w
sposobach, ktorymi dochodzit do bogactw i utrzymywatl rownowagg swego budzetu.

Palestyna byta krajem przede wszystkim rolniczym, jednakze pewna role odgrywato réwniez
rzemiosto oraz handel, gtownie posredniczacy — migdzy Egiptem a Syria, Mezopotamia, Azja
Mniejsza. Dochody kroéla ptynety w duzej czeséci z daniny w ptodach, sktadanej przez uprawiaja-
cych ziemig, oraz z podatkdw wnoszonych przez kupcow 1 rzemie§lnikow. Na granicach krole-
stwa pflacito si¢ cto od towaréw wwozonych i wywozonych.

Herod mial réwniez wlasny, ogromny majatek, czgsciowo odziedziczony po przodkach, czg-
sciowo za§ pochodzacy z konfiskat, przeprowadzonych zaraz po objeciu wiadzy. Ten majatek
krol stale pomnazal przez rozne operacje typu bankowego. Pozyczal znaczne sumy wielmozom w
osciennych krajach, szczeg6lnie zas wtadcom Petry. Dzigki temu, jak si¢ zdaje, mial pokazny
udziat w zyskach z intratnego handlu karawanowego, owej prawdziwej ztotej rzeki, ptynacej
przez skalne miasto. Zreszta w latach pdzniejszych, po roku 20, Herod uzyskal bezposrednia
kontrolg nad jednym z waznych szlakow karawanowych, wiodacych ku Damaszkowi przez kra-
iny Bataneg 1 Trachonitis.
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Co6z jednak znaczy nawet najwigkszy majatek w pieniadzu, jesli nie jest odpowiednio uzytko-
wany. W swoim czasie dochody kroléw perskich byly chyba tysiackrotnie wigksze od calego
majatku Heroda, a jednak gospodarka ich wielkiego panstwa chylita si¢ ku chaosowi i ruinie.
Dziato sig tak dlatego, ze Persowie stosowali obtedna polityke tezauryzacji: magazynowali ztoto i
srebro w ogromnych skarbcach, nie przeprowadzali za§ prawie zadnych inwestycji.

Zaktadanie nowych miast bylo niewatpliwie duzym wysitkiem dla gospodarki Judei. Nie byl
to jednak wysitek bezptodny. Przeciwnie, optacit si¢ on stosunkowo szybko, bo wigkszo$¢ owych
miast 1 osiedli byly to po prostu wielkie kolonie rolnicze. Tak miata si¢ sprawa w wypadku An-
typatris, Fazaelis, Samarii, czgSciowo nawet twierdzy Herodion. Dzigki tym koloniom wzigto
pod uprawg ziemie dotad nie w pelni wykorzystane i dano pracg dziesiatkom tysigcy ludzi. Trze-
ba tu doda¢, ze Herod, aby postawi¢ rolnictwo na odpowiednim poziomie, na znaczna skalg prze-
prowadzit w wielu okolicach roboty nawadniajace, a dbatl tez o rozpowszechnienie szlachetniej-
szych odmian uprawianych roslin, na przyktad palmy daktylowe;.

Jeszcze bardziej korzystna okazata si¢ budowa portéw w Cezarei i w Agryppias. Optaty od
wptywajacych okretow, cta, podatki $ciagane z kupcow, ktérzy robili tam dobre interesy, znako-
micie zasilaty skarb krola.

Nawet budowa twierdz nie byla pozbawiona uzasadnienia ekonomicznego. Wznoszono je w
okolicach dotad stale narazonych na rozbojnicze napady, a wigc zapewnialy one bezpieczenstwo
kupcom, podréznym, miejscowej ludnosci, sprzyjaly rozwojowi handlu i1 spokojnej pracy.
Zreszta Herod karat rabusioéw i ztodziei z cata bezwzglednoscia. Schwytanych przestepcow kazat
sprzedawa¢ w niewolg za granice kraju. Bylo to wprawdzie zakazane przez dawne prawa, ale
nader skuteczne.

Rozwdj budownictwa 1 miast przyciagnat do Palestyny wielu ludzi z zewnatrz, zar6wno Gre-
kéw, jak i Zydow, co takze wzmagato ekonomiczny potencjat krolestwa. Herod rozumiat to i
popieral imigracje.

Tak wigc poczynania Heroda nie byly jakim$ szalefstwem orientalnego despoty, ktory za
wszelka ceng pragnie uwieczni¢ swoja wielkos¢ w kamiennych kolosach bezuzytecznosci.
Owszem, nie byta mu obca chg¢ imponowania wspaniato$cia swych budowli. Z cata pewnos$cia
chciat przej$¢ do potomnosci jako tworca nowego oblicza Palestyny. Umial jednak pogodzi¢ te
ambicje ze zdrowym rozsadkiem gospodarza i dobra organizacja kazdej z wielkich robot.

Nie wszyscy poddani Heroda bogacili sig, 1 nie wszyscy jednakowo, to pewne. Szczeg6lnie
cigzko odczuty rzady Idumejczyka warstwy bogate, przede wszystkim wielka arystokracja ziem-
ska. Dobrze wiodto si¢ kupcom, rzemie§lnikom, chtopom. Tym ostatnim dlatego, ze — jak wiemy
— krol dbal o prowadzenie prac nawadniajacych, a rozwdj miast musial wptyna¢ na okreslona
zwyzke cen produktéw rolnych. Z pewnos$cia wigcej byto teraz w Judei niewolnikéw, zatrudnia-
nych przy cigzkich pracach budowlanych; trzeba jednak pamigtaé, ze wiele robot, na przyktad
kamieniarskich i zdobniczych, wykonywali wolni najemnicy. W ten sposob czg¢§¢ mieszkancow
przeludnionego kraju znajdowata dobre zajecie.

Najbardziej chyba narzekano na podatki, $ciagane surowo. Zapewne zdarzaly si¢ tez naduzy-
cia poborcéw. Bo w krélestwie Heroda, jak w wigkszos$ci krajow dwczesnego Swiata, istniat sys-
tem wydzierzawiania wptywow skarbowych osobom lub spétkom prywatnym. Gorzkie oburzenie
mieszkancow Judei usiat wywotywac przepych krolewskich patacow i falangi dworzan, a chyba
jeszcze bardziej utyskiwano nad hojnymi darowiznami wladcy na rzecz miast i ludzi poza kra-
jem.

Osoba Heroda byla za zycia przedmiotem zacieklej nienawisci, pdzniej za$ oplotla ja legenda
ponura i krwawa, bo wyrosta z podloza tejze nienawisci. Uprzedzenia i legendy maja twardy zy-
wot. Dlatego tez podnoszenie zastug Heroda moze wydac si¢ proba rehabilitacji jego polityki za
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wszelka ceng 1 pogonia za oryginalnoscia w pogladach. Tak wszakze nie jest. Oddajmy glos jed-
nemu z najlepszych znawcow zagadnien Bliskiego Wschodu w czasach rzymskich, A.H.M. Jone-
sowi. W sposdb spokojny i trzezwy charakteryzuje on gospodarke Heroda tymi stowy:

»Znamy co prawda ... wysoko§¢ dochodéw w okresie jego $mierci; bylo to okoto 1050 talen-
tow zydowskich, czyli milion 1 50 000 drachm. Jednakze ta liczba nie ma dla nas prawie zadne;j
warto$ci, poniewaz nie mozemy oznaczy¢ ani sity kupna drachmy, ani tez stosunku tej catej su-
my do ogolnego dochodu krélestwa. Mimo to istnieje pewna wskazowka, ktora zdaje si¢ dowo-
dzi¢, ze system podatkowy Heroda nie byl krzywdzacy. Nie ma mianowicie zadnej wzmianki o
jakichkolwiek zmianach — procz najzupetiej drobnych — w stopie podatkowej w okresie pigc-
dziesigciu lat po $mierci Heroda; a oto jego wnuk Agryppa otrzymywat ze swego krolestwa, kto-
re miato mniej wigcej taki sam obszar, dochdd wigkszy — milion dwiescie tysiecy drachm.

Mozna stad wyciagna¢ prawdopodobny wniosek, ze wprowadzona przez Heroda stopa podat-
kowa nie tylko nie wyniszczylta kraju, ale pozwolita na wzrost jego pomyslnosci. Nie mogto by¢
nic zasadniczo niezdrowego w finansach kraju, z ktérego dochdd utrzymat si¢ na takim poziomie.
W obliczu tego faktu nie nalezy przywiazywac¢ zbytniej wagi do gwattownych zadan obnizenia
podatkow, w szczegolnosci za$ zniesienia nowego podatku od sprzedazy, z ktorymi to zadaniami
zwrocono si¢ do Archelaosa po $mierci Heroda. Tego typu zadania sa statym zjawiskiem, towa-
rzyszacym wstgpowaniu na tron nowych wtadcow.

Jest godne uwagi, ze delegacja zydowska, ktora po $mierci Heroda domagata si¢ od Augusta
zniesienia monarchii, méwita bardzo niewiele o ucisku finansowym; utrzymywata ogélnikowo —
co zreszta byto namacalnym falszem — ze na poczatku panowania Heroda krélestwo znajdowato
si¢ w kwitnacym stanie, obecnie za$ zostato doprowadzone do ostatecznej ruiny; konkretnie jed-
nak uskarzata si¢ tylko na konfiskaty, ktore zniszczyly arystokracje, lecz zapewne nie dotknety
zwyktych podatnikow. Bardziej znamienne od tych skarg ludzi dobrze sytuowanych byly moze
szerokie powstania ludno$ci wiejskiej, jakie miaty miejsce po $§mierci Heroda, a w szczegdlnosci
palenie urzegdéw okregowych, gdzie zapewne przechowywano spisy podatkowe. Trudno jednak
powiedzie¢, ile w tych wypadkach przypisa¢ nalezy niezadowoleniu z powodow gospodarczych,
ile za§ wzburzeniu z racji politycznych i religijnych”.

Autor konkluduje, przytaczajac znane nam juz fakty dwukrotnego obnizenia przez Heroda po-
datku — zapewne gruntowego — oraz jego zabiegow w okresie posuchy:

»W r1zeczy samej, wydaje sig, ze Herod szczerze troszczyl si¢ o materialny dobrobyt swych
poddanych z nizszych warstw” **

Grobowiec Dawida

Blask Herodowego panowania zastanawiat w Judei wszystkich. — Skad bierze krél pieniadze?
— zapytywano, patrzac, jak wszgdzie po kraju wznosza si¢ mury $wietnych budowli, ktorych nie
powstydzitaby si¢ zadna ze stolic dwczesnego $wiata. Odpowiedz, ze powodem cudu gospo-
darczego jest zwykly rozsadek i sprawna organizacja, odrzucono by od razu jako zbyt prozaiczna.
Rychto jednak pojawito si¢ thumaczenie, ktére zadowolito 1 przekonato wszystkich, a juz najbar-
dziej wrogow Heroda: bezbozny krél zrabowat skarby ukryte w prastarym grobowcu!

24 A. H. M. Jones, The Herods of Juaea, Oxford 1938, s. 87 i nast.
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Oczywiscie, nie byt to grobowiec zwykty, ale najwspanialszy ze wspaniatych i1 najswigtszy ze
swigtych — grob kréla Dawida i jego syna Salomona. Ludzie niby to wszystko wiedzacy opowia-
dali szeptem, ze Herod wlamatl si¢ tam ze swoja zbrojna straza w najwigkszej tajemnicy, gieboka
noca. Podziemny grobowiec byt kuty daleko w glab skaty i skladat si¢ z wielu komnat, komor i
korytarzy. W jednej z komnat znaleziono stosy zlotych i srebrnych naczyn, ktore Herod od razu
sobie przywlaszczyl. Na pieniadze jednak, najbardziej przez krdla pozadane, nie natrafiono nig-
dzie. Postanowiono wigc wedrze¢ si¢ az do najglebszej 1 najbardziej skrytej komory, gdzie lezaty
ciata obu wielkich kroléw. Woéwcezas zdarzyta sig rzecz straszliwa. Z podziemi buchngty ptomie-
nie 1 ogien spalit zywcem dwu krélewskich zothierzy.

Cala ta historia zostala zmyslona — nie trzeba tego specjalnie wyjasnia¢ — od poczatku do kon-
ca. Grobowiec Dawida i Salomona byt z cala pewnoscia wielokrotnie rabowany w ciagu dziesig-
ciu wiekow dzielacych ich czasy od panowania Heroda. Iluz to obcych wtadcow rzadzito juz Je-
rozolima! Tajemnice i skarby grobowcow necity ciekawych i chciwcow zawsze. Co brzmi wrecz
zabawnie, ci sami, ktorzy rozpowiadali o $wigtokradczym wystepku Heroda, mowili jednocze-
$nie, ze dokonal on tego zachgcony obrabowaniem tegoz grobowca przez jednego z Hasmone-
uszow! Ten miat zabra¢ stamtad srebra warto$ci trzech tysigcy talentow. Zaprawdg, niewiele by
pozostato dla Heroda...

A co bylo bezposrednia przyczyna powstania fantastycznej opowiesci? Rzecz paradoksalna:
dbatos¢ Heroda o grobowce! Oto wzniost on w bezposrednim sasiedztwie grobu, ktory uwazano
za miejsce spoczynku Dawida i Salomona, okazata budowlg z bialego marmuru, z cata pewnoscia
po prostu w celu wykazania swej czci dla pamieci wielkich kroléw. Byt przeciez ich spadkobier-
ca, a w kazdym razie pragnat usilnie, by go za takiego uwazano.

Wrogowie Heroda, nie mogac walczy¢ z nim zbrojnie i otwarcie, walczyli plotka i obmowa.
Wskazywali na marmurowy pomnik i mowili:

— Krdl wznosi go takim kosztem z pewnoscia nie bez przyczyny! Chce widocznie przebtagac
cienie Dawida 1 Salomona. Nawet im nie daje spokoju. Widocznie wdarl si¢ do ich grobu i spo-
tkato go co$ ztego...

Tak rodza si¢ legendy.
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HEROD I CESARZ

Spor o postawe

Gospodarka Judei pod rzadami Heroda rozwijata si¢ w zasadzie tak pomyslnie, ze krytyka po-
czynan kréla w tym zakresie nie mogta mie¢ wigkszego znaczenia. Jednakze dobrobyt nie jest
wszystkim, chleb jest tylko jedna z potrzeb. Totez mimo dostatku nieche¢ ludnosci do Heroda i
ciche wrzenie zgota nie slabty.

Krol zreszta czynit wiele, aby podtrzymac t¢ wroga postawe mas. Byl podejrzliwy. Rozbudo-
wal na ogromna skalg system szpiegostwa i donosicielstwa. Pod najbtahszymi pozorami wtracat
ludzi podejrzanych do lochéw twierdz, skad rzadko kto wychodzit zywy; szczegodlnie zta stawa
cieszyla si¢ twierdza Hyrkania. Wszystko to jeszcze, by¢ moze, wybaczono by Herodowi. Osta-
tecznie taki despotyczny system rzadéw nie byt na Bliskim Wschodzie ani wyjatkiem, ani nowo-
Scia. Przeciwnie, byt niemal regula, od ktorej zgola nie odstapili i poprzednicy Heroda, Ha-
smoneusze. Ludzie narzekali 1 biadali, ale w gruncie rzeczy uwazali tyrana na tronie za co$ cat-
kiem zwyktego, moze nawet i nieodzownego w przyrodzonym porzadku tego swiata.

Co jednak prawdziwie bolato 1 wzburzato serca poddanych Heroda, to jego ulegtos¢ 1 stuzal-
czo$¢ w stosunku do Rzymu. Oto dal nowym miastom imiona Cezara i Agryppy! Oto, gdzie tyl-
ko mogt, wznosit im pomniki 1 dedykowal najwspanialsze budowle! Co najgorsze — a to byto juz
cigzkim bluznierstwem — na §wigtej ziemi Palestyny, na Ziemi Obiecanej, budowat $wiatynie
cesarzowi 1 bogini Romie, dopuscit si¢ wigc batwochwalstwa! Czynit tak, cho¢ uwazat si¢ za
Zyda i brat udziat w obrzedach religijnych.

Gdyby kto§ osmielit si¢ otwarcie postawi¢ Herodowi te zarzuty (mozna jednak z zupelnym
prawdopodobienstwem przypusci¢, ze nikt taki nigdy si¢ nie znalazt), krél zapewne staratby sig
je odparowac, apelujac do zwykltego rozsadku:

Coz szkodzi nazwa¢ miasto imieniem wladcy sasiedniego a zaprzyjaznionego mocarstwa? A
nawet zbudowanie mu $§wiatyni kosztuje niewiele. Korzy$¢ tymczasem moze by¢ ogromna. Zy-
skuje si¢ opini¢ lojalnego, szczerze oddanego przyjaciela. Ta opinia z kolei czyni owo mocarstwo
sktonnym do pewnych ustgpstw i1 taskawych gestow, ktore — chocby nikle same w sobie — dla
zycia matego kraju moga mie¢ wielkie znaczenie.

Oczywiscie, te argumenty Heroda nie bylyby catkowicie uczciwe. Moéwiac bowiem ,kraj”,
mialby on na mysli siebie i swoja rodzing. Zdobyt wtadzg, chciat si¢ przy niej utrzymac i przeka-
za¢ ja swym potomkom — oto byt caty program polityczny Heroda. Realizacja tego programu
wymagata zrgcznego lawirowania migdzy zachtannos$cia i podejrzliwo$cia poteznego Imperium a
nieprzejednana postawa matego ludu, fanatycznie przywiazanego do swej odrgbnosci. W lawiro-
waniu byl Herod mistrzem, w tym jednak wypadku szedl wyraznie po linii najmniejszego oporu:
czcit potege, gardzil stabymi. Mogt to czyni¢ tym jawniej 1 $mielej, ze jego polityka owocowata
pigknie.

114



Dziedzictwo tronu

Jeszcze w roku 22 Herod wystat Arystobula i Aleksandra, synéw Mariammy I, do Rzymu na
studia. Mtodych ksiazat przyjeto w stolicy swiata bardzo goscinnie. Zamieszkali w domu Azy-
niusza Polliona. Byt to swego czasu wybitny polityk, obecnie za$ opracowywal histori¢ najnow-
sza; nalezat do przyjaciot cesarza. Oczywiscie, pobyt synow Heroda w Rzymie stuzyl celom nie
tylko naukowym, ale i politycznym. Mial zblizy¢ ksiazat do otoczenia cesarza i da¢ im wglad w
stosunki rzymskie, w mechanizm rzadéw tego mocarstwa, pod ktorego opieka przyjdzie im wia-
da¢ po $mierci ojca.

Bo wiasnie to bylo wielkim i1 jednym z pierwszych triumféw uleglej polityki Heroda! Cesarz
oficjalnie zezwolit, aby krdl Judei sam wyznaczyl swego nastgpcg; zapewnil, ze Rzym uzna go za
pelnoprawnego wiadce kraju. A wigc krolestwo Heroda zostato zatwierdzone jako dziedziczne.

Aby w pelni oceni¢ polityczna wagg tego wydarzenia, trzeba przypomnieé, ze zazwyczaj
Rzymianie prowadzili zgota odmienna polityke w stosunku do podlegtych im panstewek. Zalez-
no$¢ hotdowniczego kréla od Rzymu wyrazata si¢ wlasnie w tym, Ze jego panowanie nie byto
dziedziczne. Cesarz i senat rzymski przyznawali mu tytul monarszy tylko personalnie i tylko do-
zywotnio (cho¢ nierzadkie tez byly wypadki, ze niepostusznych lub podejrzanych wtadcow skta-
dano z tronu, nie liczac si¢ z zadnymi formalno$ciami). Po §mierci kréla-hotdownika kazdorazo-
wo badano i zastanawiano sig, czy dane ziemie przytaczy¢ wprost do Imperium, czy tez utrzymac
ich wzgledna samodzielno$¢ i1 ustanowi¢ nad nimi nowego wtadce. Ale niekoniecznie musiata to
by¢ osoba pochodzaca z panujacej dotychczas rodziny.

Tak wigc przyznany Herodowi przywilej byt czyms prawdziwie cennym i wyjatkowym. Da-
wat stabilizacj¢ dynastii, co posrednio przynosito tez korzys$¢ catemu krajowi. Bo przeciez wia-
czenie Judei wprost do ktorej$ z rzymskich prowincji spowodowatoby konieczno$¢ przestawienia
calej administracji oraz ingerencj¢ Rzymian we wszelkie dziedziny Zycia, co stanowitoby nie-
maty wstrzas dla ludnosci.

Natomiast pod wielu innymi wzgledami suwerenno$¢ Heroda byta tak samo ograniczona jak
wszystkich innych wladcow matych panstewek u rzymskich granic. Bez zgody Rzymian nie
mogl on ani prowadzi¢ wojen, ani tez zawiera¢ zadnych przymierzy i porozumief z o$ciennymi
panstwami. Nosit wprawdzie pigkny tytul ,,przyjaciela i sprzymierzenca ludu rzymskiego”, ale w
istocie rzeczy oznaczalo to tyle tylko, ze na zadanie wielkiego sojusznika ma wystawia¢ odpo-
wiednie kontyngenty wojska lub tozy¢ pewne sumy na koszty wojen prowadzonych przez Impe-
rium; nie ptacit natomiast zadnej statej daniny.

Charakterystycznym ograniczeniem suwerennosci panstewek zaleznych byto to, ze mogty one
wybija¢ monety z brazu, rzadko natomiast ze srebra, nigdy zas ze ztota. Dlatego tez znamy dzi$
tylko brazowe monety Heroda. Widnieja na nich symbole podobne do tych, ktérymi na swoich
monetach postugiwali si¢ niegdy$ Hasmoneusze. Nigdy natomiast nie wystgpuje na nich wizeru-
nek ludzki, tak typowy dla monet rzymskich 1 greckich. Bylo to wyrazne ustgpstwo krola na
rzecz religijnych przekonan jego poddanych.
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Trachonitis

Wkrétce potem Herod mogl cieszy¢ si¢ nowym, swietnym triumfem. Cesarz rzymski, pragnac
nalezycie nagrodzi¢ wiernos¢ i oddanie swego wasala, znacznie powigkszyt jego krolestwo. Dat
mu krainy na wschod od Galilei: Zyzna kotling Bataneg; rozlegly ptaskowyz zastygtej lawy, zwa-
ny z grecka Trachon lub Trachonitis; wielki masyw gorski wygastego wulkanu, Auranitis.

Oczywiscie, ta cesarska taskawo$¢ miata swoja bezposrednia, konkretng przyczyng. Dotych-
czas witadal tymi krainami ksiaz¢ Zenodor. Jednakze przysparzat on Rzymowi sporo klopotow,
potajemnie bowiem popierat bandy rozbdjnikow, gniezdzace si¢ w wielkich jaskiniach i trudno
dostepnym labiryncie wawozdéw dzikiego Trachonu. Stamtad rozbojnicy czynili tupiezcze wypa-
dy az w okolice Damaszku.

Zenodor, jak bylo do przewidzenia, natychmiast zaprotestowatl przeciwko temu okrojeniu jego
wlosci. Wyjechat nawet do Rzymu 1 ztozyl swoja skarge wprost przed tronem cesarza, niczego
jednak nie dopiat. Decyzji nie zmieniono, cho¢ tymczasem sprawa skomplikowata si¢ powaznie.
Na widowni¢ wystapit nowy pretendent do Auranitis — Nabatejczycy. Niedawno odkupili oni tg
kraing od Zenodora; by¢ moze, byla to transakcja fikcyjna, majaca na celu odwiedzenie Rzymian
od zamiaru przekazania owych ziem Herodowi. W kazdym jednak razie Nabatejczycy rozpoczgli
wojne podjazdowa, nasytajac na sporne terytoria zarowno swoje oddziaty, jak tez i dobrze opta-
conych zbiegéw zydowskich, wrogdw Heroda.

Cesarz wiedziat, co czyni, oddajac krolowi Judei trzy krainy na pograniczu syryjsko-
nabatejskim. Ich uspokojenie byto sprawa wazna, bo wiasnie tamtedy wiodty wielkie szlaki han-
dlowe taczace Damaszek z roznymi osrodkami Arabii. I nie zawiddt sie August. W krotkim cza-
sie rozbdjnicy zostali wytgpieni, Nabatejczycy odparci; ziemie skolonizowano i oddano pod
upraw¢. Osady zatozone tam przez Heroda miaty zreszta charakter pétwojskowy. Rolnicy czgsto
musieli zamienia¢ si¢ w wojownikow 1 odpiera¢ napady podstgpnych wrogdéw, bo ci wceiaz prze-
nikali z nieujarzmionej pustyni. Dlatego tez kolonisci otrzymali od krola zwolnienie na pewien
okres od wszelkich podatkéw, danin i §wiadczen.

Tak wiec dzigki rozsadnej decyzji Rzymian i energicznej postawie Zydow znaczne obszary
poldzikiego pogranicza zostaly przywrdcone cywilizacji. Przybywali tam osadnicy zydowscy
zaréwno z krain podleglych Herodowi, zwlaszcza z Idumei, jak i nawet spoza granic rzymskiego
Imperium. Tak, w latach poZniejszych, osiadta w Trachonie duza grupa Zydéw-wychodzcow z
Babilonii. Wespo6t z oddzialami wojsk Heroda trzymali oni w ryzach az nadto sktonna do rozbo-
jow ludnos$¢ miejscowa.

Gdzie niegdys byty kryjowki totrzykoéw i1 prymitywne koczowiska nomadow, rozkwitato teraz
dostatnie, spokojne zycie.

Ulata i Panias

Zima roku 22/21 Herod udat si¢ w daleka podroz. Wyjechatl na pigkna wyspe Lesbos, tam bo-
wiem przebywal wowczas Marek Agryppa. W ostatnich latach stal si¢ on wspoirzadca Imperium.
Kiedy August bawit na Zachodzie, Agryppa zajmowat si¢ sprawami Wschodu. Wkrétce miat
zostaé zigciem cesarza, poslubiajac jego jedyna corke Julig.
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Herod nie mogl pomina¢ okazji blizszego poznania cztowieka, od ktorego zalezat los jego
panstewka. Podroz powiodta sig, cel zostal osiagnigty. Krol Judei odtad niezmiennie cieszyt sig
wzgledami cesarskiego przyjaciela.

Tymczasem Zenodor nie ustawal w zabiegach o odzyskanie utraconych ziem. Jeszcze przed
wyjazdem Heroda na Lesbos podburzyl mieszkancoéw miasta Gadara. Lezalo ono na terenie De-
kapolis, niedaleko rzeki Jarmuk. Bylo zamozne i ludne, a jego terytoria si¢gaty az po jezioro Ge-
nezaret. Od roku 30 podlegalo Herodowi, cho¢ — jak 1 w innych miastach tej krainy — wigkszo$¢
mieszkancow stanowili Grecy. Twarde rzady krola Judei daly si¢ gadaranczykom we znaki
szczegolnie dotkliwie, bo poprzednio cieszyli si¢ petna autonomia. Dlatego tez Zenodor tatwo ich
przekonal o koniecznosci wystapienia przed samym Augustem ze skarga na bezwzgledno$¢ swe-
go pana. Sadzit, ze w ten sposob skompromituje Heroda jako wtadce i z powrotem otrzyma za-
brane krainy.

Wkrétce nadarzyla si¢ gadaranczykom $wietna sposobnos¢, bo w roku 20 przybyt do Syrii
sam cesarz, aby przeprowadzi¢ inspekcje Wschodu. Agryppa powrdcit do Rzymu.

Do Antiochii, gdzie zatrzymat si¢ cesarz, przyjechali najprzedniejsi obywatele Gadary. Za-
chowywali si¢ butnie i krzykliwie, ufni w pomoc Zenodora i w znana surowos$¢ Augusta wobec
sprawcow wszelkich naduzy¢. A zreszta — byli przeciez Grekami!

Herod, rzecz prosta, pospieszyt natychmiast ze ztozeniem holdu witadcy §wiata. Zostat przy-
jety bardzo zyczliwie, bo cesarz byt dobrze poinformowany o sytuacji w Palestynie. Wysoko
ocenial sprawno$¢ rzadéw Heroda i wiedzial, w jakich granicach moze da¢ wiarg oskarzeniom
jego wrogow. Totez od razu pierwszy dzien rozprawy przynidst gadaranczykom zawod. Drugie-
go dnia juz nie bylo, poniewaz nie stawili sig... oskarzyciele. Opowiadano, ze niektérzy z nich w
strachu przed wydaniem w rece Heroda popetili samobdjstwo.

Zenodor zmart w tymze czasie w Antiochii, pono¢ na skutek wewngtrznego krwotoku. Cesarz
bezzwlocznie oddat Herodowi reszte jego posiadtosci. Byly to ziemie nad gornym biegiem i u
zrodet rzeki Jordan, kraina Ulata i miasto Panias. ROwnocze$nie, na prosbg samego krola, jego
mtodszy — 1 jedyny juz — brat Feroras zostal mianowany tetrarcha ziem na wschod od dolnego
Jordanu, czyli Perei.

A wigc Herod miat ze wszech miar stuszne powody, aby odprowadza¢ odjezdzajacego cesarza
z wielka wdzigczno$cia 1 bardzo uroczys$cie. A wkrotce potem wzniost mu przepigkna $wiatynig
w Panias, gdzie tryskaja zrodia Jordanu.
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HEROD I GRECY

Uroki i cienie wielkiej kultury

Herod miat nie tylko imi¢ greckie. Otrzymat tez, 1 to juz we wczesnej mtodosci, greckie wy-
ksztatcenie. Jezyk Hellenow musiat zna¢ dobrze, bo od trzech wiekow panowat on w prawie
wszystkich miastach Bliskiego Wschodu; byt nosicielem wspaniatej kultury, byt srodkiem poro-
zumiewania si¢ wyzszych warstw ludow $rédziemnomorskich, spetniat rolg jezyka migdzynaro-
dowego. Po grecku musial méwi¢ kazdy, kto pragnat wyj$¢ na szerszy $wiat, a wigc kazdy poli-
tyk, urzednik, kupiec. Tylko chtopu w matej wiosce syryjskiej czy tez egipskiej wystarczat jezyk
0jCcOW.

Zydzi mieszkajacy poza Palestyna — a w samej Aleksandrii liczono ich kilkaset tysiecy! —
mowili w ogole tylko po grecku. Natomiast w samej Palestynie bylo inaczej. Hebrajskim, j¢zy-
kiem praojcow, postugiwano si¢ juz prawie wylacznie przy modlitwach i objasnianiu Pisma. Tyl-
ko niektore grupy ludnosci, poswigcone catkowicie zyciu religijnemu, uzywaly hebrajskiego w
szerszej mierze. W zyciu codziennym mieszkancow Judei panowat jezyk aramejski; byt on bliski
hebrajskiemu, bo nalezal do tej samej rodziny — semickiej. Ale i do Judei ze wszystkich prawie
stron wdzierala si¢ mowa Hellenéw. Po grecku porozumiewata si¢ wigkszo$¢ obywateli miast
nadmorskich. Przewazal jezyk hellenski w Samarii, a niepodzielnie panowat w Dekapolis. Prze-
ciez stamtad wtasnie, z bogatego miasta Gadara, pochodzit jeden z najstawniejszych poetéw epo-
ki hellenistycznej, Meleager; zmart on w tych mniej wigcej latach, kiedy Herod byt dzieckiem. W
jednym ze swych matych poemacikéw Meleager mowi o sobie:

»leraz zyje na wyspie Tyru, ale zrodzita mnie Gadara, owe syryjskie Ateny... C6z w tym
dziwnego, ze jestem Syryjczykiem? Przyjacielu, my wszyscy jedna zamieszkujemy ojczyzng —
$wiat! I jeden bog zrodzit wszystkich §miertelnych — Chaos” »°.

Lecz nawet w samej Judei nie brakto grecyzujacych ludzi, zwlaszcza wérdd warstw wyzszych.
Swiadczy o tym najdowodniej choéby tylko mnogo$¢ greckich imion.

Herod z pewnoscia dobrze by zrozumial intencje wiersza Meleagra. Urodzit si¢ i wychowat w
Palestynie, ale uwazat si¢ za uprawnionego do korzystania w pelni z bogactw kultury Hellenow.
Owa wielka wspolnota duchowa, siegajaca od Iranu po zachodnie krafice Morza Srédziemnego,
imponowata mu gigboko. Byla to wspolnota ponadpolityczna, ponadreligijna, a nawet ponade-
tniczna. Bo o przynalezno$ci do niej decydowata znajomos$¢ jezyka i wielkich arcydziel starej
literatury Hellenéw oraz umiejetno$¢ radowania si¢ urokami gymnazjonu i teatru. W istocie rze-
czy bylo obojgtne, z jakiego pochodzi si¢ ludu, w jakim Zyje panstwie, jakim bostwom oddaje
cze$¢. Sami Grecy bardzo przychylnie przygarniali obce kulty religijne.

2 Anthologia Palatina, VII 417.
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Dlaczego6z to nie mozna by by¢ czlonkiem greckiej wspolnoty kulturowej, a jednoczesnie i
Zydem? Herod nie widzial w tym Zadnych trudnosci. Kiedy tylko doszedt do politycznego zna-
czenia, dawat wyraz swym hellenskim umitlowaniom w sposob catkowicie jawny. Nie tylko ota-
czal si¢ Grekami, nie tylko hojnie wspomagat stawne, stare przybytki greckiej kultury — i to na-
wet w odlegltych krajach! — ale sam powziat ambitny plan przestudiowania catej filozofii, p6zniej
retoryki, czyli sztuki wymowy, a wreszcie i historii. Wyglaszat dla ¢wiczenia mowy wspolnie z
pewnym greckim uczonym, z ktorym tez, w czasie dtugich podrézy morskich, rozprawiat o sub-
telnych kwestiach filozoficznych.

Jednakze Herod witadat ludem walczacym o utrzymanie samej swej egzystencji i odrebnosci,
réwniez 1 kulturalnej. Owa pigkna wspolnota duchowa, z ktora Herod tak sympatyzowatl, mogta
okazac¢ si¢ dla matego ludu niebezpieczenstwem w swej istocie grozniejszym nawet niz brutalna
przemoc tylu juz wrogéw w przesztosci i obecna rzymska zwierzchnos$¢ polityczna. Hellenskos¢
mogta wchtona¢ zydostwo tak catkowicie, jak wiele juz drobnych kultur Bliskiego Wschodu.

Byli w Judei ludzie, ktorzy intuicyjnie wyczuwali t¢ grozbg. Ci w miar¢ swych sit, a nawet z
koniecznym w tych sprawach fanatyzmem starali si¢ postawi¢ tame zalewowi greckich wply-
woOw. Rozumieli oni dobrze, cho¢ zapewne nie potrafiliby jasno sformutowac i uzasadni¢ swych
przekonan, ze dla kazdego ludu najwazniejsze jest utrzymanie wtasnej osobowosci.

A tego wlasnie Herod nie rozumiat nigdy.

Mikolaj z Damaszku

Ow uczony maz grecki, co ¢wiczyt Heroda w retoryce i prowadzil z nim filozoficzne dysku-
sje, zwatl si¢ Nikolaos, ktore to greckie imi¢ w polskim jgzyku brzmi Mikotaj, pochodzil za$ z
Damaszku. Byt nieco mtodszy od Heroda; przebywal w jego otoczeniu przez lat prawie czter-
dziesci, az do $mierci krola. Bral, jak si¢ zdaje, udziat w owej dramatycznej ucieczce z Jerozoli-
my przed Partami; pdzniej, po zwycigstwie, otrzymat zaszczytny tytut ,,przyjaciela krola” i spra-
wowat funkcje jednego z sekretarzy; powierzano mu tez trudne i delikatne misje dyplomatyczne
w Rzymie.

Ale Mikotaj byl przede wszystkim uczonym, i to o bardzo réznorodnych zainteresowaniach.
Zajmowat si¢ filozofia i w zwiazku z tym rozwazat pewne kwestie przyrodnicze; studiowat reto-
ryke; pisat tragedie i komedie; gtéwnie jednak poswigcal si¢ badaniom nad historiag powszechna.
Do tej pracy zachgcit go wlasnie Herod, ktory bardzo stusznie rozumowat, ze dobra znajomos¢
dziejow calej ludzkosci jest nader uzyteczna dla kazdego polityka pragnacego siggna¢ wzrokiem
poza zascianek swego kraju i chaos wydarzen ostatniej doby — choc¢by po to tylko, aby poznac
wlasciwe proporcje swych poczynan i nie uwazac historii wspotczesnej za jedynie wazna.

Dzieto Mikotaja, owoc wielu lat studiow nad pismami catej rzeszy wczes$niejszych history-
kéw, byto imponujace: liczyto ksiag sto czterdziesci cztery! Dawato przeglad losow wszystkich
znanych owczesnie ludéw od czaséw najdawniejszych az po $mier¢ Heroda. Rzecz zrozumiata,
dzieje swego pana i dobroczyncy Mikotaj przedstawil bardzo doktadnie i w $wietle mozliwie
korzystnym. Poza drobnymi fragmentami ta wielka i z pewnos$cia godna uwagi historia po-
wszechna zagineta, ale czerpat z niej, i to czgsto nader niewolniczo, niejeden pozniejszy dziejo-
pis. Wiasnie dzigki temu mozna dzi$ dac tak szczegotowy obraz zycia Heroda.
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Mikotaj nie byt jedynym uczonym Grekiem na jerozolimskim dworze. Krol dbal, aby jego sy-
nowie odebrali dobre wychowanie i sprowadzal im najlepszych preceptorow. A miat tych synow
— oczywiscie z réznych zon — dziesigciu! Niektorzy z nich odbywali potem studia w Rzymie.

Szacunek dla nauki i opieka nad jej reprezentantami byty chyba najpigkniejsza cecha wspolna
prawie wszystkim krélom hellenistycznym. Jerozolima nie mogla sta¢ si¢ ani Aleksandria, ani
Pergamonem, ale jej krol uczynil sporo, by i tutaj mysl grecka miata swych postow.

Herod — patron olimpiad

Pod jednym jeszcze wzgledem Herod pilnie nasladowat stawnych hellenistycznych monar-
chow: pomagal biednym i chylacym si¢ miastom greckim w podtrzymywaniu ich dawnej $wiet-
no$ci. Wspaniate budynki ufundowane przez krola Zydow zdobity wiele zamieszkanych przez
Hellenow grodow nie tylko w pobliskiej Syrii, ale nawet w Azji Mniejszej i w Grecji wlasciwe;.

Pamigtamy, ze juz w roku 40, gdy Herod-wygnaniec ptynat po ratunek do Rzymu i cudem je-
dynie uniknat $mierci ladujac po burzy morskiej na wyspie Rodos, wspanialomys$lnie wspomogt
jej mieszkancow w odbudowie zniszczonego miasta, cho¢ sam byl wtedy w cigzkiej sytuacji i
prawie bez $rodkoéw finansowych. Wiele lat pdzniej, kiedy pozar strawil tamtejsza Swiatynig
Apollona, Herod, wowczas juz krél, wznidst ja niemal na nowo wtasnym kosztem, i to znacznie
okazalsza niz byla. Przyczynil si¢ tez kilkakrotnie do budowy okrgtow rodyjskich, bo handel
morski stanowit podstawe gospodarki tego wyspiarskiego panstewka.

Potozone w Fenicji, ale zamieszkane przez Grekéw miasta Trypolis 1 Ptolemais otrzymaty od
Heroda gymnazjony, Byblos — mur obronny, Berytos i Tyr — $wiatynie, hale targowe, portyki, a
Sydon — teatr. W Syrii Damaszek szczycil si¢ Herodowym teatrem i gymnazjonem, Laodicea —
akweduktem, Antiochia — gtowna ulica, wylozona na calej dlugosci marmurem i otoczona ko-
lumnada. Wszystko to wykonano na koszt krola Judei. Hojnie tez obdarowat Herod stawne grody
Grecji klasycznej: Ateny, Spartg, Samos.

Mieszkancow wyspy Kos, jak zreszta i niejednej miejscowosci, wspomoégt w szczegodlny spo-
sob. Stworzyt fundacj¢, z ktérej dochody mialy stuzy¢ gymnazjarchowi, to jest urzednikowi
opiekujacemu si¢ budynkami ¢wiczen miodziezy i czuwajacemu nad samymi ¢wiczeniami.

Kiedy Herod dowiedzial sig, ze stawne, prastare igrzyska olimpijskie moga zagina¢ zupeinie,
brak bowiem funduszow na ich utrzymanie, natychmiast ofiarowatl na ten cel znaczny kapitat. W
nagrode za to, gdy w czasie podrézy do Rzymu w roku 12 zatrzymat si¢ w Olimpii, zostat uro-
czys$cie powotany w sktad kolegium hellanodikow, zwanych tez agonotetami, ktére prezydowato
igrzyskom. Odbywaty si¢ one wowczas po raz sto dziewiecdziesiaty czwarty, uswietnione obec-
no$cia honorowego agonotety, krola Judei.

Herod — obronca Trojan

Przyjaciel 1 najblizszy wspoipracownik cesarza Augusta, Marek Agryppa, odwiedzit krolestwo
Heroda jesienia roku 15. Przyjecie wypadio wspaniale i obaj m¢zowie przypadli sobie do serca.
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Zima tegoz roku Agryppa, ktory wtedy byt juz w Azji Mniejszej, przestal Herodowi prosbe,
aby przylaczyt si¢ do przygotowywanej przezen ekspedycji. Miala ona na celu dopomozenie
ksigciu Polemonowi, hotdownikowi Rzymu, ktory walczyt wowczas nad ujsciem Donu z po-
wstaniem miejscowej ludnosci. Agryppa koncentrowal swoja flote u potudniowych, matoazja-
tyckich wybrzezy Morza Czarnego, w miescie Synopa.

Herod natychmiast przysposobit pewna liczbg okrgtéw 1 wiodac je wyptynal z Cezarei wiosna
roku 14. Towarzyszyli mu obaj synowie nieszczgsnej Mariammy I, Aleksander i Arystobul. Do-
rastali juz 1 krol pragnal powoli wprowadza¢ ich w sprawy panstwa. Eskadra skierowata si¢ naj-
pierw ku wyspom Rodos 1 Kos, a nastgpnie kilka dni zatrzymac si¢ musiata u wybrzezy wyspy
Chios, wiaty bowiem silne wiatry przeciwne. Mieszkancy Chios zawdzigczali temu krotkiemu
pobytowi krola Judei odbudowanie wspaniatego portyku, ktory lezat w gruzach juz od przeszto
pol wieku. Herod nigdy nie zaniedbywatl Zadnej sposobnos$ci, aby okaza¢ Grekom zyczliwo$¢ i
taskawos$¢. Tu, na Chios, pozostat jeden z synéw krélewskich, drugi za§ miat przebywac na Ro-
dos.

Spodziewano si¢ spotka¢ Agryppe u wyspy Lesbos, dowiedziano si¢ jednak, ze przed jakims$
czasem wyjechat on do floty zebranej w Synopie. Eskadra Heroda przeplyngta wigc ciesniny
czarnomorskie 1 szybko pozeglowata ku miejscu koncentracji. Tu jednak okazato sig, ze wszyst-
kie te przygotowania i cala wyprawa byly niepotrzebne. Ksiaz¢ Polemon ztamal juz opér po-
wstancow 1 stat sie faktycznym wiladca Bosporu, czyli wschodniej czgsci dzisiejszego Krymu.
Tak wigc Rzymianom przybylo jeszcze jedno hotdownicze panstewko, tym razem na pdtnoc od
Morza Czarnego.

Z punktu widzenia interesow Heroda owa ekspedycja nie byta jednak catkowicie bezuzytecz-
na. Tanim kosztem odnidst on znaczny sukces polityczny, bo umocnit Agryppe i Rzymian w
przekonaniu o swej niezachwianej wiernosci. Rychto miala nadarzy¢ si¢ sposobnos¢ wyciagnig-
cia z tego pewnych korzysci.

Podréz powrotna obaj przyjaciele odbywali ladem. Jechali z Synopy najpierw na potudnie
przez Paflagoni¢ 1 Kapadocje, a nast¢pnie na zachod przez Frygi¢ az na wybrzeza Morza Egej-
skiego, do Efezu. Stamtad przeprawili si¢ na wyspe Samos.

Trzeba przyznac, ze w czasie calej tej dtugiej drogi przez najwazniejsze krainy i miasta Azji
Mniejszej Herod umiat zdobywacé sobie popularno$¢. I to nie tylko w sposob najlatwiejszy — hoj-
noscia, cho¢ pieniedzy nie skapit. Przede wszystkim bowiem krol korzystat z kazdej okazji, aby
orgdowac za prawami i skargami miejscowych Grekow u rzymskiego moznowtadcy. To zjedny-
walo mu ogdlna sympati¢ ludnosci 1 zaspokajato jego ambicje — a nie kosztowato ani grosza!

Troja, 6w opiewany przez Homera Ilion, doznata szczegdlnej taskawosci krola Zydow. Byto
to w tym czasie miasteczko mate 1 bardzo ubogie, wciaz jednak opromienione stawa sprzed wie-
koéw 1 nimbem poezji. Kazde dziecko greckie zaczynato nauke od Iliady 1 Odysei. Walki Grekoéw
pod Troja, dziesigcioletnie oblgzenie grodu Priama przez wojska krola Agamemnona byty nie-
przebrana skarbnica motywow dla pokolen rzezbiarzy i poetéw. Ktdz nie styszat o bohaterstwie
Hektora, o zgubnym gniewie niezwyci¢zonego Achillesa? Przeciez nawet bogowie brali udzial w
walkach pod Troja — jedni ostaniajac miasto, inni za$ dazac do jego zniszczenia.

Nic dziwnego, ze odwiedzato Troj¢ wielu pragnacych na wlasne oczy ujrze¢ miejsca, o kto-
rych tylekro¢ styszeli i czytali na fawie szkolnej. Przed kilku miesigcami zawital w te strony kto$
bardzo dostojny — Julia, jedyna corka cesarza Augusta, a zona Agryppy. Towarzyszyta swemu
mezowi w drodze do Azji Mniejszej. Kiedy on wyjechat do Synopy, Julia postanowita zwiedzi¢
miasto, z ktérego wedtug legendy wywodzit si¢ jej rod, rod Juliuszow. Bo przeciez po zdobyciu
grodu Priama przez Grekow Eneasz poprowadzit uratowanych z pogromu Trojan az do Italii; a
synem Eneasza byt Julus, protoplasta julijskiej rodziny.
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Jednakze nieprzyjazne Troi bostwa czuwaty 1 teraz. W drodze, juz w poblizu miasta, zasko-
czyla Julig noc 1 burza oraz gwattowny wylew rzeki Skamander. Trojanczycy byli — rzecz prosta
— niewinni. Nie wiedzieli nawet, ze dostapia zaszczytu goszczenia cesarskiej corki. Agryppe jed-
nak rozgniewal sam fakt, Zze jego matzonka znalazla si¢ w tak wielkim niebezpieczenstwie. Po-
niewaz nie mogt ukara¢ rzeki i chmur na niebie, wszystkie gromy jego wzburzenia uderzyly w
bezbronna Troj¢. Obtozyl miescing wysoka grzywna, ktorej zaptacenie przekraczalo mozliwosci
jej obywateli. Co prawda, cho¢ o tym nie wiedzieli, spali oni na wspaniatych skarbach sprzed
tysiaca lat, ale te byly ukryte tak glgboko pod ziemia, ze znaleziono je 1 wydobyto dopiero w XIX
wieku nowej ery.

Zrozpaczeni potomkowie Priama zwrocili si¢ z btagalng prosba o wstawiennictwo do Heroda.
Trafili dobrze. Jeszcze w Synopie, przed wyjazdem do Paflagonii, krol wyjednat u Agryppy
anulowanie kary. Mikotaj z Damaszku podazyt natychmiast droga morska przez Bizancjum do
Troi, wiozac radosna wiadomos¢ 1 oficjalne pismo rzymskiego wielkorzadcy. Wdzigczni Trojanie
obsypali Heroda wszelkimi zaszczytami i honorami, na jakie tylko bylo ich sta¢; byly to wigc
pigknie brzmiace uchwaty dzigkczynne, stawiace kréla niemal jak zywe bostwo. Nawet wyrycie
tekstu tych uchwat w spizu i marmurze kosztowatoby tysiackrotnie mniej od grzywny.

Niegdy$s Apollon i Afrodyta bronili Ilionu przed gniewem innych bdstw 1 walecznos$cia
Achillesa. Teraz klgske odwrdcit krol niewielkiego panstwa. Wtedy stato przed miastem widmo
rzezi 1 zniszczenia. Obecnie grozita ruina finansowa 1 rzymski poborca. Tak wigc czasy zmienity
sig, staly si¢ bardzo prozaiczne. W obu jednak wypadkach przyczyna nieszczgs¢ Troi byla ko-
bieta — wtedy pickna i lekkomys$lna Helena, teraz dumna Julia.

Grecy i Zydzi

Jest rzecza godna uwagi, ze Herod, choé tak zyczliwy Grekom, w ich konflikcie z Zydami sta-
nat po stronie swych wspotwyznawcow.

Z Samos Agryppa i Herod znowu powrocili na wybrzeza Azji Mniejszej, do krainy zwane;j
Jonia, bo niegdy$ zamieszkiwali ja Grecy mowiacy dialektem jonskim. Gtownym miastem byt
tutaj Milet. Obok Grekow przebywato w Jonii wielu Zydéw, trudniac sie rzemiostem i handlem.
Ich potozenie prawne mozna okresli¢ jako do$¢ dziwne. Nie byli obywatelami tamtejszych miast,
nie mieli wigc zadnego wpltywu na wladze samorzadowe. Ale nie posiadali tez obywatelstwa
rzymskiego. W zasadzie byli tylko tolerowanymi gos¢mi. Mimo to zdotali uzyska¢ od Rzymian —
podobnie jak ich wspoélbracia w innych prowincjach — wiele cennych przywilejow, ktore mogty-
by stworzy¢ im pozycje faktycznie bardziej uprzywilejowana od gospodarzy miast, zostali bo-
wiem zwolnieni od stluzby wojskowej, co zmuszatoby ich do tamania szabatu. Mogli tez nie sta-
wiac sie przed sadami w dni szabatu 1 w §wigta. Gminy otrzymaly szeroki samorzad wewngtrzny,
migdzy innymi prawo zbierania i przesylania sktadek dla §wiatyni w Jerozolimie.

Jednakze wtadze samorzadowe miast Jonii nie honorowaly tych przywilejow. Pociagano Zy-
dow do wszelkich §wiadczen, nieraz w sposob ztosliwy. Dlatego gdy tylko zjawil si¢ wspotrzad-
ca Imperium, Zydzi naptyneli don thumnie, zanoszac swoje skargi i zalac sie na grecka samowole.

W dniu, w ktorym wyznaczono rozpatrzenie ich sprawy, zasiadto w trybunale wielu najzna-
komitszych Rzymian oraz wtadcy panstewek wschodnich bawiacy w otoczeniu Agryppy. Obrony
Zydow podjal sie Mikotaj z Damaszku. Wygtosit mowe uczona, zdradzajac wielka znajomoéé
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klasycznych praw retoryki. Stawit dobrodziejstwa rzymskiego panowania, powotywat si¢ na
przywileje dane Zydom przez rzymskich wodzéw i Cezara, mocno tez podkreslat przywiazanie
Zydéw do swych dawnych praw i obyczajow.

Ale nawet najwspanialsza mowa niewiele by pomogla, gdyby nie starania Heroda. Uchodzit
on w oczach Rzymian za osobg najbardziej kompetentna, a zarazem 1 bezstronna. Znane przeciez
byto jego oddanie dla Imperium, a réwniez i zyczliwo$¢ dla Grekow. Herod uzyt wszelkich
swych wplywow, totez orzeczenie wysokiej rady byto dla Zydéow nader korzystne. Zagwaranto-
wano im wszystkie przywileje.

Ta rozprawa i wyrok miaty znaczenie nie tylko dla tego jednego przypadku, stanowity bo-
wiem precedens. Odtad Zydzi we wszystkich prowincjach i krainach podlegtych Rzymowi mogli
w wypadku konfliktu z miejscowymi wtadzami i ludnos$cia powolywac si¢ na orzeczenie w Mile-
cie.

Totez kiedy Herod powrécit do Jerozolimy, mégt z duma wystapi¢ przed rada i ludem, przed-
stawiajac swoje osiagnigcia w czasie podrozy do Azji Mniejszej. Aby za$ Zydzi palestyfhscy mo-
gli go stawi¢ rownie szczerze 1 z czystym sercem, jak ich bracia rozproszeni po §wiecie, oglosit
zmniejszenie podatkow o czwartg czgs¢.
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DWA PRZYBYTKI

Swiqtynia jerozolimska

W tym samym czasie kiedy u zrodet Jordanu w Panias zaczgly wznosi¢ si¢ ku gérze mury
wielkiej §wiatyni Augusta, a wigc w roku 20, w samej Jerozolimie Herod przystapit do dzieta na
skale ogromna — do budowy, a raczej wspanialej rozbudowy $§wiatyni Jahwe.

Wiasnie taki byt stosunek Heroda do religii — czysto praktyczny i dobrze wykalkulowany. Re-
ligia stanowita dlan narzedzie polityki, uzyteczna pomoc w uzyskiwaniu pewnych konkretnych
celow. Oddal co cesarskie cesarzowi, budujac mu tyle swiatyn! Wiedzial, ze wywoluje to po-
wszechne oburzenie w Judei, trudno jednak byto jawnie thumaczy¢ ludnosci, jakie sa rzeczywiste
powody tak ostentacyjnego szerzenia kultu cesarza. Powotywanie si¢ na fakt, ze wtasnie temu on,
krol Judei, zawdzigcza powigkszenie swego panstwa i stabilizacje wladzy, fanatykow z pewno-
$cia by nie przekonato i nie uglaskato.

Wiedziat tez Herod, ze jego taskawos$¢ dla Grekow 1 wspaniate dary dla obcych miast powo-
duja wiele zawisci 1 niecheci.

Rozum polityczny nakazywat krélowi uczyni¢ co$ dla przynajmniej czgSciowego pojednania
si¢ ze swym ludem. Herod musial mie¢ prawo rzec wszystkim swym wrogom wewngtrznym i
wszystkim narzekajacym:

— Jestem sprawiedliwy! Obdarowuje cudzoziemcoOw, bo taka jest moja krélewska wola.
Wszystko jednak, com zbudowal za granica, zblednie wobec mego dzieta w Jerozolimie. Sta-
wiam $wiatynie obcym bogom, bo muszg. Ale Panu Zastgpdéw uczyni¢ przybytek, ktory zaémi
$wiatyni¢ Salomona.

Plan Heroda poczatkowo przyjeto w Jerozolimie z lgkiem. Krol proponowal zburzenie do-
tychczasowych budynkéw, obawiano si¢ za$, czy wystarczy srodkOw na wzniesienie nowych — i
to takich rozmiardw i takiej wspaniato$ci, jak to Herod zamierzat. Jednakze wziat si¢ on do dzieta
z wlasciwa sobie energia 1 rychlo przekonat o realnosci swego pomystu nawet najbardziej wat-
piacych.

Przygotowat z gory wszystkie potrzebne materiaty. Zgromadzit tysiace wozéw do transportu
budulca. Zebrat tysiace rzemies§lnikéw. Prace nad zburzeniem samej $wiatyni i nad wznoszeniem
muréw nowej miato wykonac tysiac ludzi z rodow kaptanskich, aby $wigtosci nie zostaly skala-
ne. Herod dostarczyl im szat i kazat ich wyuczy¢ odpowiednich rzemiost na swdj koszt.

Z poczatkiem roku 19 przystapiono do wstgpnych robdt. Byly one tak zorganizowane, ze w
niczym nie zaktocaty codziennego trybu sktadania ofiar.

Pierwsza $wiatyni¢ na tym miejscu, wielka 1 stawna, wznidst przed dziesigciu wiekami krol
Salomon. Istniala ona prawie pigéset lat, bo zburzona zostata dopiero w roku 586, kiedy to Babi-
lonczycy zdobyli Jerozolime. Odbudowali ja Zydzi w kilkadziesiat lat pozniej, po powrocie z
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niewoli babilonskiej, ale juz nie tak wspaniata. Zreszta braklo w niej najwigkszej $wigtosci,
zniszczonej czy tez zabranej przez Babilonczykoéw: Arki Przymierza.

W trzy wieki po odbudowie ograbit §wiatyni¢ krol Antioch Seleucyda. Co wigcej, zbezczescit
ja, bo kazat postawi¢ w jej murach posag Zeusa. To wtasnie byto jedna z przyczyn wybuchu po-
wstania Machabeuszow. Kiedy zwycieski Juda Machabeusz wszedt ze swymi ludzmi na $wigta
gore, ujrzat dziedzince zaroste zielskiem jak w dzikiej ghluszy, spalone bramy, rozwalone budyn-
ki, oftarz sprofanowany. Wzniesiono wéwczas oba kamienne ottarze od nowa, uczyniono nowy
stol, $wiecznik, naczynia; wtedy dopiero przystapiono ponownie do sktadania ofiar.

Herod, tworzac plan rozbudowy i uswietnienia przybytku Jahwe, nawiazywat §wiadomie do
najwybitniejszych i najbardziej czczonych postaci zydowskiej historii. Odtad kazdy méwiacy o
dziejach jerozolimskiej §wiatyni musiat wymienia¢ jego nazwisko na rowni z imieniem Salomo-
na i Judy Machabeusza.

Mimo $wietnej organizacji prac 1 nieszczgdzenia przez kréla srodkéw nad wznoszeniem same;j
swiatyni trudzono si¢ okoto pottora roku, a nad budowa dziedzinca, muréw obronnych i kruz-
gankow dalszych osiem. I to jeszcze nie byt catkowity koniec dzieta. Drobne poprawki i uzupet-
nienia dekoracji wykonywano ciagle przez lat kilkadziesiat, az do roku 64 nowej ery; w dwa lata
pozniej wybuchto powstanie zydowskie przeciw Rzymianom, zakonczone zupelnym zniszcze-
niem calej $wiatyni — na zawsze.

Roboty przeciagaty si¢ przede wszystkim ze wzgledu na samo polozenie §wiatyni. Nalezato
poszerzy¢ 1 wyrdwnacé ogromna przestrzen, ktora miala sta¢ si¢ jednolitym okregiem. Wzgorze
bowiem nie byto rowne, lecz opadato lekko od strony pdinocnej. Gdzieniegdzie sterczaly z niego
kamieniste wybrzuszenia. Opadajace stromo $ciany wawozow trzeba byto umocni¢ i uczynié
jeszcze bardziej niedostgpnymi; zostaly one wymurowane poteznymi glazami, ktore dla pewnosci
spojono olowiem.

Cato$¢ tworzyta nieregularny czworobok. Jego pétnocno-zachodnia cz¢$¢ zajmowata twierdza
Antonia, reszta za$ wznosita si¢ trzema biegnacymi wokot platformami ku punktowi centralnemu
— ku budynkowi $wiatyni. Wielki mur otaczal caty okrag. Miat on cztery bramy od strony za-
chodniej, dwie za$ od potudniowe;j. Po przejsciu tych bram wchodzilo si¢ na obszerny dziedzi-
niec, zwany Dziedzincem Pogan, bo wstgp tam mieli nie tylko Zydzi. Wokot tego dziedzifica
ciagnely si¢ wielkie, podwojne portyki, przylegajace do muru zewngtrznego. Miaty one szeroko-
$ci po trzydziesci tokci, czyli okoto dziesigciu metréw. Byty pokryte ptaskimi dachami z drzewa
cedrowego. Portyk wschodni stal bezposrednio nad murem opadajacym prostopadle ku wawo-
zowi Cedron, czynit wigc wrazenie zawieszonego nad przepascia. Natomiast portyk potudniowy,
zwany Krolewskim, odznaczat si¢ okazatos$cia. Miat cztery rzedy pot¢znych kolumn o bogatych,
korynckich kapitelach; kolumny byty tak grube, Ze z trudem mogto je objaé trzech ludzi. Lacznie
bylo ich w tym portyku sto szes¢dziesiat dwie, ostatni jednak rzad wpuszczono w mur zewngtrz-
ny. W ten sposob powstaly trzy wielkie hale.

Cata przestrzen Dziedzinca Pogan byta wylozona ptytami, tworzacymi pigkne desenie. Pano-
watl tu zawsze ruch i gwar. Na tym dziedzincu sprzedawano gotgbie, woly i owce sktadane na
ofiare. Tu byty stoty bankieréw, gdzie Zydom-przybyszom ze wszystkich stron $wiata wymie-
niano monetg na podatek §wiatynny. Ten bowiem platny byt zawsze tylko w monecie tyryjskie;j.
Tutaj tez odbywaly si¢ publiczne dysputy uczonych w Pismie.

Z Dziedzinca Pogan wchodzito si¢ po czternastu stopniach na waska teras¢ ogrodzona ka-
mienna balustrada. Na kolumnach przy tej balustradzie umieszczono napisy greckie 1 tacinskie,
zabraniajace wstgpu wszystkim osobom niezydowskiego pochodzenia.

Z terasy piec stopni wiodto do bram w murze okalajacym dziedziniec zwany Dziedzihcem
Izraela. Od strony poinocnej i poludniowej znajdowaty si¢ po cztery bramy, od wschodu nato-
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miast brama podwdjna. Owe bramy byly wspaniale zdobione zlotem, srebrem i korynckim spi-
zem.

Brama wschodnia prowadzita na tak zwany Dziedziniec Kobiet, bo tu — lecz nie dalej! — wol-
no bylo wchodzi¢ i kobietom. Z tego dziedzinca pigtnascie stopni wiodlo wyzej, ku wielkiej i
wysokiej bramie, za ktora otwierat si¢ dziedziniec dostepny tylko dla mgzczyzn. Nad nim, za
kamiennym murem, rozciagat si¢ najwyzszy dziedziniec, na ktory wstep mieli wytacznie kaptani;
poza pewnymi dniami §wigtecznymi nie mial prawa wej$¢ tam nawet krol.

Swiatynia wznosita si¢ posrodku dziedzifica kaptanéw. Stata na wysokim podmurowaniu i
byla zbudowana z biatego kamienia, gesto zdobionego zloceniami. Na jej dachu sterczat caty las
poztacanych ostrzy, miaty one broni¢ przybytku przed zanieczyszczeniem przez ptaki.

Kto zblizal si¢ do Jerozolimy, juz z daleka widzial nad miastem jakby obtok ol§niewajace]
bialosci, w promieniach stonca potyskujacy ztotem. To wiasnie byta $wiatynia, najwspanialsze
dzieto Heroda.

W roku 70 nowej ery Rzymianie spalili i zburzyli przybytek. W sze§¢dziesiat kilka lat p6zniej
cesarz Hadrian po stlumieniu nowego powstania zydowskiego wzniost na tym miejscu Swiatynig
Jowisza Kapitolinskiego; stat w niej 1 posag samego cesarza. Gdyby zyl Herod, mégtby zapytac
fanatykow: Czyz nie bylo sensowniej budowac¢ §wiatynie 1 posagi cesarskie po catej Palestynie, a
mie¢ za to pewnos¢, ze jerozolimski przybytek nie zostanie naruszony?

W VII wieku nowej ery, kiedy Palestyng opanowali Arabowie, wielka platforma dawnych
dziedzincoéw i zabudowan $wiatynnych stala si¢ w $wiecie mahometanskim jednym z najbardziej
czczonych miejsc, i jest nim do dzi$; najéwigtszym po Mekce. Zowie si¢ Haram esz-Szerif. Sro-
dek ogromnej plaszczyzny zajmuje siedmioboczny meczet Kubbet es-Sachra, zbudowany nad
skata, ktora niegdys, przed wiekami, stanowita podstawe kamiennego ottarza krwawych ofiar.

Miejsce dawnej $wiatyni znajduje si¢ dzi§ w jordanskiej czgsci Jerozolimy, okupowanej obec-
nie przez Izraelczykéw. Nie byto ono — i nadal nie jest — dostepne dla Zydow. Do $wigtego okre-
gu bowiem zaden z nich nie wstgpowal, a to z obawy, by nie dotkna¢ przypadkiem swoja stopa
miejsca, gdzie niegdy$ miat prawo wchodzi¢ tylko arcykaptan. Gromadzili si¢ natomiast pod
murem wzniesionym z pot¢znych glazow; byl on przed wiekami podstawa zewngtrznego muru
$wiatyni od strony zachodniej, od doliny Tyropojon. Tam, ptaczac i modlac si¢, rozpamigtywali
miniona §wietno$¢ 1 wciaz nowe tragedie swego ludu.

Ptakali u muru Heroda.

Swiatynia w Hebron

Sara zyla lat sto dwadziescia i siedem. Zmarta w miescie Hebron. Jej maz Abraham przybyt
natychmiast, aby optakiwa¢ zgon zony swojej. Potem prosit synow Hetowych, ktorzy wowczas
posiadali Hebron:

— Jestem u was go$ciem 1 przychodniem. Dajciez mi posiadto$¢ grobu migdzy wami, abym
pogrzebal umarlego mego!

Synowie Hetowi odpowiedzieli mu:

— W wybornych grobach naszych pogrzeb umartego swego. Zaden z nas nie bedzie bronit
grobu swego tobie.
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Ale Abraham prosit, aby Efron syn Sochara odsprzedat mu podwdjna jaskinig, ktéra ma na
koncu pola swego. Odwazyt Efronowi czterysta szeklow srebra i dostal pole wraz z podwdjna
jaskinia 1 wszystkimi drzewami.

W jaskini pogrzebal Abraham zong swoja Sarg. Pozniej spoczat tam on sam; nastgpnie syn je-
go Izaak 1 jego zona Rebeka; potem syn Izaaka Jakub 1 jego zona Lea.

Tak brzmi w krétkosci opowie$¢ zapisana w 23 rozdziale Ksiggi Rodzaju, jednej z najstar-
szych ksiag Pisma.

Jaskinia, uwazana za grobowiec patriarchow, stata si¢ jedna z najwigkszych swigtosci Palesty-
ny, a Hebron jednym z gltownych jej miast. Byt stolica poludniowej Judei, lezal bowiem na
skrzyzowaniu drég z Jerozolimy do Gazy i z rowniny nadmorskiej ku Morzu Martwemu. Kiedy
w VI wieku poludniowa Judea i Hebronem zawtadngli Edomici, otoczyli grobowiec taka sama
czcia: przeciez Ezaw, od ktorego si¢ wywodzili, byt synem Izaaka i Rebeki! Swiety byt grobo-
wiec 1 dla Araboéw, pandow Palestyny od VII wieku nowej ery.

Do dzi$ wznosi si¢ w Hebronie budowla prawdziwie imponujaca; potezny mur zamykajacy
prostokatna przestrzen. To wlasnie jest owo pole z podwoéjna jaskinia, ktore pono¢ kupil Abra-
ham od Efrona. Dolne partie muru, do wysokos$ci kilkunastu metrow, sa zbudowane z ogrom-
nych, $cisle dopasowanych 1 swietnie wygladzonych gltazow. Zastosowano tu ten sam sposob
budowy co przy wznoszeniu muréw §wiatyni jerozolimskiej i portu w Cezarei. Dlatego tez nie
ma zadnych watpliwos$ci: przybytek w Hebron jest dzietem Heroda!

Kto wie, moze chcial on w ten sposéb przypomnieé¢ zaréwno Zydom, jak tez Idumejczykom,
ze wedtug Pisma i tradycji maja tych samych przodkéw — Abrahama i [zaaka?
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CZESC III

CIENIE ZMIERZCHU
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PROLOG TRAGEDII

Kohelet

»Wykonatem dzieta wielkie: nabudowatem sobie domoéw 1 nasadzitem winnic, naczynitem
ogrodow 1 sadow, i naszczepitem w nich drzew wszelkiego rodzaju, i nabudowatem sobie sta-
wow dla odwilzania lasu drzew rosnacych; nabylem sobie stug i stuzebnic, i miatem czeladz
wielka, stada tez 1 wielkie trzody owiec, wigcej niz wszyscy, ktdrzy przede mna byli w Jeruza-
lem.

Zgromadzitem sobie srebro i ztoto, i majgtnosci krolow i krain; sprawilem sobie §piewakow i
spiewaczki, 1 rozkosze synow cztowieczych, kubki i1 czasze, stuzace do nalewania wina.

I przeszedtem bogactwami wszystkich, ktorzy przede mna byli w Jeruzalem, madros¢ tez zo-
stala ze mna. 1 wszystkiego, czego zadaty oczy moje, nie bronitem im, anim odmawial sercu
memu, aby nie miato uzywac¢ wszelakiej rozkoszy i cieszy¢ si¢ tem, com byt zgotowal; i miatem
to za czastke swoja, abym zazywat owocow pracy swojej.

A gdym sig obrdcit ku wszystkim dzietom, ktorych dokonaty rece moje, i ku robotom, nad
ktorymim si¢ prozno pocil, obaczylem we wszystkich marno$¢ i udrgczenie mysli, a iz nic nie
trwa pod storicem” *°.

Utrzymywano, ze sa to stowa samego krola Salomona. Ale naprawdeg byto inaczej. Ta ksigga
smutku i pesymizmu, z ktérej one pochodza, powstata nie tak dawno przed czasami Heroda — nie
wigcej niz dwa wieki. Jej tytut hebrajski brzmi: Kohelet, co przyjeto si¢ swobodnie ttumaczy¢:
Kaznodzieja. Rychto zdobyta sobie wielka popularnos¢ i jest do dzi$ jedna z najbardziej znanych
ksiag Biblii. Bo w zyciu kazdego cztowieka sa chwile, kiedy sktonny bytby zgodzi¢ sig ze sto-
wami Kaznodziei:

Marno$¢ nad marnos$ciami wszystko, 1 nic jeno marnos$¢.

Herod zapewne nieraz stuchal przytoczonego rozdziatu; byl on pisany witasnie jakby o nim
samym. Kto wie, czy krdl nie zapytywal w duchu: Dlaczeg6z to miatbym uwaza¢ swe dziela za
marne i daremne? Oto s3 i trwac¢ beda na zawsze!

Juz jednak dopekniat si¢ czas...

26 Kohelet (Eklezjastes), 11 4-11.
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Synowie Mariammy

Herod widzial z przerazeniem, ze synowie Mariammy — tej, ktora kochat i zabit — oddalaja sig
oden coraz bardziej. A przeciez, trzeba to przyznaé, nie szczedzil wysitkéw, aby zapewni¢ im
wspaniata przysztos¢. Wiasnie z mysla o nich wystarat si¢ u cesarza o zatwierdzenie dziedzictwa
tronu. Wyprawil ich do Rzymu, aby zaprezentowali si¢ w stolicy $wiata 1 poznali tamtejsze sto-
sunki, co utatwialoby im pdzniej sprawowanie rzadow. W roku 18 osobiscie udat si¢ do Italii 1
zabral chtopcoéw do Judei; dwoch, Aleksandra i Arystobula, bo trzeci zmart.

Jednakze rychlo po powrocie do ojczyzny stosunki migedzy Herodem a mtodymi ksiazgtami
zaczely si¢ pogarszaé. Co prawda, wiosna roku 14 wyjechali oni z ojcem do Azji Mniejsze;j, kie-
dy krol spieszyt na wezwanie Agryppy; przez pewien czas kontynuowali jeszcze studia na wy-
spach greckich, gdzie kwitnety wtedy stawne szkoty retoryki. Ale po przyjezdzie Heroda z trium-
falnej podrézy po Azji Mniejszej — tej, w czasie ktorej wystapit jako obronca Trojan oraz sprawy
zydowskiej w Milecie, doszto do ostrego zatargu migedzy ojcem i synami.

Aleksander 1 Arystobul byli mtodziencami bardzo udanymi. Przystojni, wyksztatceni, obyci z
kultura grecka i rzymska, przy tym prostolinijni i bezposredni. Lecz byli tez petni dumy, bo prze-
ciez przez matke swoja, Mariamme, pochodzili ze znamienitego rodu Hasmoneuszow. Stad wia-
$nie ich imiona, tak czeste w tej krolewskiej rodzinie. Czuli si¢ bardziej zwigzani z matka Ha-
smoneuszka niz z ojcem Idumejczykiem.

Tragiczna $§mier¢ Mariammy cigzyta nad myslami 1 wyobraznia obu ksiazat. Migdzy synami a
ojcem stat przerazajacy cien bezlitosnie zamordowanej kobiety. Przeciez nie sposob bylo zacho-
wac przed mtodziencami tajemnicy jej $mierci! Nieche¢, urazy i niedomowienia pigtrzyly si¢ z
roku na rok w sercach i ojca, i synow. Herod nie moégt zapomnie¢, ze w zylach Aleksandra i Ary-
stobula ptynie krew Hasmoneuszow, rodziny, ktorej on wtasnie odebrat tron Judei; on tez byt
sprawca $mierci ostatnich przedstawicieli rodu: Hirkana, Antygona, arcykaptana Arystobula.

Ksigga Kohelet méwi:

,»Brzydzitem si¢ znowu wszystka praca moja, ktora pilnie si¢ trudzilem pod stoncem, gdyz
mam mie¢ dziedzica po sobie, o ktérym nie wiem, czy madry albo ghupi bedzie, i ma panowac
nad pracami memi, nad ktoremi si¢ pocitem i ktopotatem sig; i jestze co tak marnego?” *’

A Herod mogt dopowiedzie¢ o swych dziedzicach: ,,I nie wiem, czy nie beda mnie nienawi-
dzili; jestze co tak nieszczgsnego?”

Wszystko to, kto wie, samo przez si¢ moze by jeszcze nie doprowadzito do otwartego kon-
fliktu 1 katastrofy, cho¢ wzajemne podejrzenia bardzo utrudniaty szczere porozumienie; jednakze
w dalszym pogarszaniu sprawy zgubna, nieszczgsna rolg odegraly kobiety.

Niewiesci dwor Heroda

Zgodnie ze zwyczajem do$¢ powszechnym woéwczas wérdéd zamoznych Zydéw, Herod miat
jednoczesnie kilka zon. Wszystkich w ciagu swego zycia miat dziesig¢. Z pierwsza z nich, Doris,
rozwiodt sig. Ta zyla poza dworem wraz ze swym synem imieniem Antypater. Druga Zzona byla

27 Kohelet, 11 18-19.
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Mariamme, matka nastgpcoOw tronu. Syn Mariammy II nosit imi¢ Herod Filip. Samarytanka
imieniem Maltake data zycie Herodowi Antypasowi i Herodowi Archelaosowi. Kleopatra, Zy-
déwka z Jerozolimy, byta matka Heroda i Filipa, Pallas za$ Fazaela. Z pozostatych zon dwie daty
krélowi tylko corki, a dwie okazaly si¢ bezdzietne.

Kazda z tych kobiet mys$lata przede wszystkim o przyszitosci swoich dzieci i gotowa byta
wiele uczyni¢, aby wywyzszy¢ je ponad inne. Totez niewieScim dworem wciaz targaty intrygi i
wstrzasaty ukryte wasnie.

Wkrétce kobiet przybylo, bo Herod niedlugo po przywiezieniu synéw z Rzymu ozenit ich.
Arystobul po$lubil Berenike, corke Salome, siostry Heroda. Zona Aleksandra zostala Glafira,
corka Archelaosa, ksigcia Kapadocji, krainy w Azji Mniejszej. Dwie ksigzne, ktore przybyly do
zon Heroda, wspotzyjacych w jego patacu, rychto znienawidzity si¢ $miertelnie.

Glafira nieustannie szczycita si¢ swym rodem. W jej zylach pono¢ ptyngta krew zaréwno za-
lozycieli dynastii macedonskiej, jak 1 samego Dariusza, kréla Perséw! Okazywata na kazdym
kroku wzgardg nie tylko swej bratowej, lecz i Herodowi.

Arystobul wymawiat swej zonie Berenice, ze ona 1 jej matka sa kobietami obcego pochodze-
nia, bo Idumejkami, i niskiego rodu, nie sa wigc godne krdolewskiej krwi Hasmoneuszow. Dziew-
czyna z placzem skarzyla si¢ matce. Mowila, ze bracia zapowiadaja wprowadzenie nowych po-
rzadkow, kiedy tylko obejma wtadzg; wszystkie zony i corki Heroda pojda do roboty razem z
niewolnicami, jego za$ synowie — a wigc przyrodni bracia ksiazat! — w najlepszym wypadku beda
pisarzami po wsiach.

Skargi 1 zale corki jeszcze bardziej] wzmagaly nienawi§¢ Salome do synéw Mariammy. Z cala
pewnoscia obawiata sig, ze gdy przywdzieja oni krolewskie diademy, kaza jej zaptaci¢ zyciem za
spowodowanie $mierci ich matki. Przeciez dla nikogo w Judei nie bylo tajemnica, ze to wtasnie
Salome stata si¢ gldéwna sprawczynia zguby Mariammy. Dlatego teraz czynila wszystko, aby
odsuna¢ starzejacego si¢ krola — miat juz lat szes¢dziesiat — od obu mtodziencow. Herod, zeniac
Arystobula z corka Salome, spodziewal sig, ze w ten sposob potozy kres dawnemu sporowi, kto-
ry od lat rozdzielat jego dom i rodzing.

W istocie tylko niebezpiecznie rozjatrzyl ledwie zakrzepte rany.

Salome nie zaniedbywata niczego, nie szczgdzita zadnych $rodkéw, aby wsaczy¢ w podejrz-
liwe z natury serce brata nowe domysty. Wykorzystywata kazde nieopatrzne stowo Arystobula
wypowiedziane w obecnosci Bereniki. Ta bowiem w swej naiwnosci powtarzata matce wszystko.

W intrygach przeciwko obu ksiazgtom dzielnie pomagat Salome Feroras, jej 1 Heroda mtodszy
brat. Powodowata nim zawi$¢: czemuz to spadkobierca wielkosci rodu, stworzonej przez Anty-
patra, Fazaela 1 Heroda, nie ma by¢ on sam, prawdziwy Idumejczyk, uczestnik tylu walk i nie-
bezpieczenstw?

Feroras 1 Salome nie gardzili niczym, byle tylko podsyca¢ podejrzliwos¢ krola. Imali si¢ na-
wet prowokacji. Przekupieni ludzie z otoczenia obu ksiazat wyciagali ich na rozmowy o Ma-
riammie 1 okolicznos$ciach jej $mierci. Podchwytywali 1 wyolbrzymiali kazde dobre o niej stowo,
a nawet rozpowszechniali wrgcz fatszywe pogloski. Wkroétce poczety krazy¢ po catej Jerozolimie
tajemne wiesci, ze Aleksander i Arystobul pragna pomsci¢ $mier¢ matki. Oczywiscie, postarano
si¢ powiadomi¢ Heroda o tym w porg, dodajac odpowiedni komentarz.

Z tych samych zatrutych zrdédet krol dowiedzial sig, ze Aleksander przygotowuje ucieczke!
Zamierza uda¢ si¢ do swego tescia, Archelaosa, aby przy jego pomocy dotrze¢ do Rzymu i zto-
zy¢ przed cesarzem formalna skarge przeciw ojcu o zabicie Mariammy.

Ta wiadomo$¢ z pewnoscia dotkneta Heroda bolesnie. Mimo to nie dal si¢ ponies¢ gniewowi;
moze tez zywil podejrzenia co do prawdziwos$ci informacji. Postanowit jednak da¢ swym obu
synom nauczkg i ostrzezenie.
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Antypater, syn Doris

Przez ponad dwadzie$cia lat pierworodny syn Heroda, Antypater, mogt zjawia¢ si¢ w Jerozo-
limie tylko w dni wielkich $§wiat, aby ztozy¢ Prawem przepisane ofiary w $wiatyni. Zeniac sie z
Mariamma, ojciec odsunat go daleko od stolicy, skazal w istocie rzeczy na wygnanie. Nagle, pod
koniec roku 14, Antypater zostal wezwany na dwor, powitany czule i z wszelkimi honorami na-
leznymi krolewskiemu synowi. Otrzymat tez stata siedzibg odpowiadajaca jego ksiazecej godno-
Sci.

Herod sadzit, ze w ten sposob ostudzi zapaly synéw Mariammy do zbyt szybkiego usamo-
dzielnienia si¢. Uswiadomia sobie oni, ze nie sa jedynymi potomkami krola 1 moga zosta¢ odsu-
nigci od tronu na rzecz syna pierworodnego. Ale w rzeczywistosci przybycie Antypatra ogromnie
pogorszyto 1 tak juz skomplikowana sytuacj¢ na dworze. Najstarszy syn Heroda, z pewnos$cia
cztowiek wielce utalentowany, skruputéw nie miat zadnych. Ani myslat poprzesta¢ na tej epizo-
dycznej roli, jaka mu w swych planach wyznaczyl ojciec. Od razu postawit sobie cele znacznie
ambitniejsze. Przeciez to on byt synem pierworodnym! C6z z tego, ze przyszedl na $wiat, kiedy
Herod nie nosit jeszcze krolewskiego diademu? Coz z tego, ze jego matka, Doris, nie pochodzi z
krolewskiej rodziny? Ostatecznie sam Herod dat najlepszy przyktad, ze i zwykly $miertelnik mo-
ze zasias¢ na krélewskim tronie, jesli tylko umie dazy¢ do tego bezwzglednie i1 kazda droga...

Prawdziwie, Antypater byl nieodrodnym synem swego ojca!

Oczywiscie, Antypater miat zbyt wiele rozsadku, aby wystepowac przeciw swym przyrodnim
braciom wprost i osobiscie. Zorientowat si¢ w lot, jak stoja sprawy na dworze i kto z kim walczy.
Uznat za najlepsze w danej sytuacji wspotdziata¢ z Salome i1 Ferorasem. Zacie$niono sie¢ dono-
sicieli 1 prowokatorow. Antypater posrednio wykorzystywal kazde lekkomys$lne odezwanie si¢
ksiazat, sam jednak w obecnos$ci Heroda nigdy nie pozwolil sobie na jakakolwiek krytyczna
uwage pod ich adresem. Przeciwnie, brat ich zawsze w obrong — i to przed zarzutami, ktérych
niejednokrotnie sam byt autorem. Dzigki takiemu postgpowaniu szybko zyskiwat opini¢ cztowie-
ka catkowicie bezstronnego, szlachetnego, oddanego rodzinie.

W miarg jak rosto znaczenie Antypatra i stawata si¢ widoczna sympatia, jaka poczynat darzy¢
go ojciec, wzmagalo si¢ tez rozzalenie syndéw Mariammy, wskutek czego donosicielom wciaz
przybywato cennego materiatu. Wkrotce zjawila si¢ na dworze jerozolimskim matka Antypatra,
Doris. Dalo to od razu powod do gwaltownego zatargu, bo dumni potomkowie Hasmoneuszow
uwazali sobie za ujm¢ mieszkac¢ pod jednym dachem z kobieta tak niskiego rodu.

Zespolone zabiegi Salome, Ferorasa i Antypatra, jak tez i nieostrozno$¢ obu miodych ksiazat
przyniosty owoce juz po kilkunastu miesiacach. Z poczatkiem roku 13 Herod uniewaznit swoj
pierwszy testament i ustanowil oficjalnie i publicznie swym jedynym dziedzicem i nastgpca —
Antypatra!

Wtlasnie wowczas Agryppa powracat z Azji Mniejszej do Italii. Herod wyjechal, aby pozegna¢
si¢ ze swym przyjacielem. Wziat ze soba 1 Antypatra. Polecil go Agryppie i prosil, aby ten ze
swej strony przedstawil go w Rzymie cesarzowi jako przysziego krola Judei.

Herod 1 Agryppa pozegnali sig, aby nie zobaczy¢ si¢ juz nigdy. Albowiem w kilka miesigcy
p6zniej Agryppa zmart.
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Sad w Akwilei

W roku 12 w italskim mie$cie Akwileja, u pétnocnych wybrzezy Morza Adriatyckiego, od-
byla si¢ rozprawa, ktorej przedmiot 1 przebieg wywarly wstrzasajace wrazenie na wszystkich
obecnych.

Przed cesarzem Augustem i jego najblizszymi doradcami stanat ojciec, oskarzajac dwoch
swoich synow o spiskowanie przeciw jego zyciu.

Ojcem byt Herod, synami Aleksander 1 Arystobul. Rozprawie przystuchiwat si¢ Antypater.

By¢ moze, umyst kréla Judei nie miat juz wowczas takiej sprawnosci, jak przed laty. Herod
byl zawsze podejrzliwy, ale nie bez racji. Przeciez dwory wschodnich wtadcéw widziaty niejedna
najohydniejsza zbrodnig i ponure, wg¢zowe intrygi.

On sam doszedt do tronu przez krew i spiski, totez gotow byt podejrzewac o zbrodniczos$¢
wszystkich. Z wiekiem te ujemne cechy charakteru kroéla jeszcze si¢ spotggowaty. Podejrzliwos¢
— sprytnie podsycana przez Salome i Antypatra, ktory nawet z Rzymu czuwat nad wiasciwym
rozwojem spraw na jerozolimskim dworze — przerodzita si¢ w chorobliwa mani¢ i wreszcie wy-
buchneta ptomieniem $miertelnej nienawisci do synoéw Mariammy.

Mimo to stary krdl zachowal nawet wowczas na tyle zdrowego rozsadku, Zze sam i na wlasna
reke nie chciat niczego postanawia¢ w sprawie Aleksandra i Arystobula. By¢ moze, miat niejasne
uczucie, ze rzecz nie jest w porzadku, i dlatego pragnat, aby rozwazono ja przed szerokim
obiektywnym forum. By¢ moze, obawiat si¢ konsekwencji, jakie spowodowatoby skazanie mto-
dziencow dobrze znanych cesarzowi i wielu wptywowym osobom w Rzymie. Najprawdopodob-
niej wzgledy te odegraty jakas role w decyzji wyjazdu do Italii wraz z obu synami Mariammy 1i
wytoczenia skargi przed samym Augustem.

Cesarz z uwaga stuchat oskarzycielskiej mowy Heroda i bacznie wpatrywal si¢ w obu ksiazat.
Ci z pewnoscia domyslali si¢, w jakim celu jada do Italii. Wrogie ustosunkowanie si¢ ojca nie
moglto nie wzbudza¢ ich podejrzen juz od dawna. A jednak kiedy ustyszeli przed tym tak dostoj-
nym trybunatem, ze podejrzani s o planowanie ojcobdjstwa, kiedy odstonita si¢ przed ich oczy-
ma cala groza najpodlejszych intryg, na ich twarzach odmalowato si¢ niektamane zdumienie i
przerazenie. August byt zbyt dobrym znawca spraw i ludzi, aby mogto to ujs¢ jego uwagi.
Zreszta cale oskarzenie wygloszone przez Heroda nie brzmiato przekonywajaco. Krél nie potrafit
przytoczy¢ zadnych konkretnych faktow i wyraznych dowodow.

Totez Aleksander, ktéremu udzielono glosu natychmiast po ojcu, tatwo moégt wskaza¢ luki 1
nawet sprzecznosci w jego wywodach. Mtody ksiazg byt znakomitym moéwcea 1 wiedziat dobrze,
jakich argumentow nalezy uzywaé przed tym $swietnym zgromadzeniem, jakie struny poruszac.
Zrgeznie odparowal wszystkie zarzuty i w stowach, ktére brzmialy szczerze, bo byly szczere,
zdat si¢ na taske 1 wolg ojca oraz cesarza. Jesli tylko istnieja cho¢by najbtahsze poszlaki, ze za-
myslali zbrodnig ojcobdjstwa, gotowi sa ponies¢ wszelka kare!

August zajat stanowisko nader roztropne. Aby ratowac autorytet Heroda, zaznaczyl, ze ksia-
zgta widocznie zachowywali si¢ zbyt hardo i nieufnie wobec ojca, co mogto da¢ pewne podstawy
do jakich§ domystow i plotek. On jednak ma nieztomna nadziejg, ze krol wielkodusznie pusci w
niepamig¢ owe drobne uchybienia. Bo, rzecz oczywista, o planowaniu ojcobojstwa powaznie
mowi¢ nie mozna. Obustronne zrozumienie najszybciej przywroci petna harmoni¢ w rodzinie.

Herod w lot pojat, Ze cesarz stoi raczej po stronie obu ksigzat. Totez, kiedy ci schylili si¢ do
jego stop, aby prosi¢ o przebaczenie, on natychmiast objat ich czule i wylewnie ptaczac poczat
serdecznie §ciskac. W catlej sali zapanowato wzruszenie.
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Epilog rozprawy miat miejsce kilka miesigcy pozniej w Jerozolimie. Na dziedzincu $§wiatyn-
nym zebraly si¢ ogromne thumy. Byli tam kaptani, dworzanie, najprzedniejsi obywatele. Krol
stanat przed nimi, majac przy sobie obu synow Mariammy i Antypatra. Wyglosit mowe, ktora
byla czgsciowo sprawozdaniem z dalekiej podrozy i usprawiedliwieniem oskarzen wysunigtych
w Akwilei, czesciowo za$ zapowiedzia przysztego porzadku dynastii. Krolem Judei po $mierci
Heroda zostanie Antypater, ale synowie Mariammy otrzymaja osobne ksigstwa pod jego
zwierzchnos$cia. Krol zaznaczyt wszakze z calym naciskiem, ze na razie on tylko jest wtadca 1
tylko jemu winni sg postuszenstwo zotnierze i obywatele. Nastgpca tronu ma prawo wytacznie do
szat krélewskich 1 honoréw, nie moze jednak nikomu rozkazywac.

Mowg swoja zakonczyt Herod wezwaniem synow do prawdziwej mitosci braterskiej, przypo-
minajac pojednanie dokonane z woli Augusta w Akwilei. Ale doswiadczony wiadca 1 polityk
zdawatl sobie chyba sprawe, ze zapowiedziany podziat krolestwa musi doprowadzi¢ do jeszcze
zawzigtsze] nienawisci migdzy jego synami.
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KRYZYS NABATEJSKI

Repta

Dawna rozbojnicza ludno$¢ Trachonu wyzyskata wyjazd Heroda do Italii 1 jego niespieszna,
bo przerwana w Olimpii i Kapadocji, podréz powrotna. Pétdzicy i leniwi mieszkancy skalnych
rozpadlin 1 jaréw, ktorych krol zmusit do osiadtego trybu zycia 1 trudow uprawy roli, z najwyzsza
niechgcia znosili dobrodziejstwa pokoju. Totez kiedy w czasie dlugiej nieobecnosci Heroda roze-
szly si¢ — zapewne umyslnie przez kogos$ rozpuszczane — wiesci, ze zmart on na obczyznie, roz-
bdjnicze watahy z Trachonu natychmiast spadly na pograniczne ziemie Syrii i Palestyny. Na-
miestnicy krolewscy przy pomocy zydowskich osadnikéw szybko poradzili sobie z ta plaga, ale
kilkudziesigciu rozbojnikow zdotato ujs¢ z pogromu. Zbiegli oni na tereny podlegte Nabatejczy-
kom, gdzie spotkali si¢ z nader zyczliwym przyjeciem. Wiele przychylnos$ci okazat rozbojnikom
wszechwladny wowczas minister krola Petry Syllajos. Byt to ten sam, ktory przed kilkunastu laty
tak przemyslnie unicestwit rzymski zamiar podboju Arabii potudniowej, wiodac legiony okrezna
droga przez pustkowia.

Istotny powdd popierania rozbdjnikéw tkwil, jak 1 poprzednio, w sporze o Trachon i o pano-
wanie nad zyskowna droga handlowa. Syllajos jednak miat tez osobisty powdd, dla ktorego rad
byl dokuczy¢ Herodowi. Oto swego czasu rozpoczal starania o reke Salome, siostry zydowskiego
krola. W ambitnych planach nabatejskiego wielmozy ten zwiazek rodzinny z panem Judei mogt-
by odegra¢ wazna rolg. Salome chetnie widziala starania Syllajosa. Inaczej na t¢ sprawe zapatry-
wat si¢ Herod. Wyrazil zgodg na malzenstwo, ale pod warunkiem, ze Syllajos przyjmie wiarg
zydowska. Wiedziat dobrze, ze jest to niemozliwe, Syllajos bowiem od razu stracitby wszelkie
znaczenie we wrogiej Zydom Nabacie. Wielkie plany matrymonialne rozwialy sig, a Salome w
jakis$ czas potem zostata zmuszona do poslubienia Aleksasa, dostojnika na Herodowym dworze.

Nabatejczycy oddali rozbdjnikom twierdzg Repta, potozona stosunkowo niedaleko granicy.
Stad czynili oni wypady zarowno na Judeg, jak i na Syri¢. Herod byt bezsilny. Nie mogt wkro-
czy¢ na terytorium Nabaty, to bowiem oznaczatoby wszczgcie wojny, czemu cesarz sprzeciwitby
si¢ kategorycznie. Rzym stal wtasnie przed wielkim zadaniem podboju Germanii, kraju migdzy
Renem a Laba. Rokrocznie legiony prowadzily tam cigzkie, uporczywe walki. W tej sytuacji ja-
kikolwiek konflikt zbrojny na Bliskim Wschodzie bytby niepozadany i wysoce ktopotliwy.

Nie znajdujac innego sposobu poradzenia sobie z rozbdjnikami, Herod kazal pojmac i u$mier-
ci¢ ich rodziny pozostate w Trachonie. Osiedlit tam dalszych osadnikow zydowskich, gtownie z
Idumei. To wywotato straszliwa wsciekto$¢ ludzi z Repty. Odtad walczyli oni nie tylko dla zdo-
byczy, ale i1 dla zemsty. Z cala bezwzglednos$cia pustoszyli ziemie Judei i mordowali jej miesz-
kancéw. Na skutek naptywu rozmaitych zbiegdw przybywato rozbojnikéw coraz wigceej, a gorzy-
ste, pustynne granice byty nie do upilnowania.
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Herod prébowat nacisku na wiadcow Petry. Zazadat zwrotu pienigdzy, ktére niegdys$ pozyczyt
Obodasowi za posrednictwem Syllajosa. Ale Syllajos zaprzeczyt wszystkiemu. Dzigki interwen-
cji rzymskiego namiestnika Syrii, Saturnina, Nabatejczycy wreszcie zgodzili si¢ zwrdci¢ do trzy-
dziestu dni pieniadze krola Judei i1 przeprowadzi¢ wzajemne wydanie zbiegdw. Termin jednak
minat, a zobowiagzan tych nie wypehili. Tymczasem za$§ Syllajos wyjechat do Rzymu, aby tam
intrygowa¢ na dwie strony: i przeciw Herodowi, i przeciw swemu wladcy, Obodasowi: pragnat
ztozy¢ go z tronu 1 sam przywdzia¢ diadem.

Kro6l Judei nie mogt w Zzaden sposob wymoéce na rzymskim namiestniku zgody na wszczgcie
dziatan wojennych w obronie swych poddanych. Uzyskat wreszcie tyle tylko, ze Saturninus przy-
rzekl zostawi¢ sprawy ich biegowi i nie ingerowa¢ w razie konfliktu. Herod natychmiast zebrat
swoje najszybsze, doborowe oddziaty. Przekroczyt granicg i niespodziewanym atakiem zaskoczyt
Repte. Cata jej zatoga dostata si¢ do niewoli. Mury twierdzy zrownano z ziemia. Watahy, ktore
uderzyty na powracajacych Zydéw, zostaly rozbite.

Dziato si¢ to z poczatkiem roku 9. Niemal bezposrednio po tym sukcesie Herod udat si¢ do
Cezarei. Po prawie dziesigciu latach wielkich, nieprzerwanych prac najwazniejsze budowle zo-
staty tam ukonficzone i z tej okazji krol przygotowat swietne uroczystosci. Odbyly si¢ igrzyska
cyrkowe, z nieodzowna walka gladiatoréw oraz dzikich zwierzat, podziwiano tez wyscigi rydwa-
noéw oraz popisy lekkoatletyczne. Igrzyska mialy by¢ powtarzane co pig¢ lat ku czci Augusta.
Dlatego tez sam cesarz uznat za wtasciwe hojnie przyczyni¢ si¢ do ich wspaniatosci.

Nielaska

Niemal bezposrednio po tych wielkich uroczystosciach nadeszty z Rzymu wiadomos$ci ponure
1 grozne dla Heroda, bo mogace oznacza¢ nawet catkowita klgske 1 zniweczenie dzieta jego zy-
cia.

Nieprzejednany wrég Heroda, Syllajos, wciaz przebywal w stolicy §wiata. Zmarl tymczasem
krol Obodas, bezwolne narzg¢dzie w rgku swego ministra, a ostatnio przedmiot jego intryg, ale
zasadniczego celu poczynan Syllajosa w niczym to nie zmienito. Zmierzat teraz do odsunigcia od
tronu krola Aretasa, ktory objat wtadzg po ojcu. Przy$wiecal mu przyklad Heroda, ktory przed
dwudziestu kilku laty potozyt kres dynastii Hasmoneuszéw. I tak samo jak Herod, Syllajos pra-
gnat zrealizowa¢ swoj plan przy pomocy Rzymian.

Dokonat w krotkim czasie bardzo wiele. Dzigki hojnosci 1 zwyklemu przekupstwu wszedt w
taski niektorych wplywowych oséb na dworze Augusta. Totez kiedy przybyto poselstwo Aretasa
z prosba o uznanie go krélem, zostato odprawione z niczym. Postowie Heroda, ktorzy mieli wy-
jasni¢ powod 1 przebieg wyprawy na Reptg, w ogole nie uzyskali audiencji na dworze. Syllajos
bowiem, juz wczesniej powiadomiony przez swoich stronnikow w Petrze o najezdzie Heroda,
przedstawil Augustowi cate wydarzenie w odpowiednim $wietle. To Nabatejczycy byli niewin-
nymi ofiarami zbojeckiej napasci krola Judei, ktory spustoszyt ich kraj ogniem i mieczem, ktadac
trupem ponad dwa tysiace pigciuset spokojnych mieszkancow! Tak zwielokrotnit Syllajos liczbg
dwudziestu pigciu wojownikow zabitych podczas poscigu za odchodzacymi spod Repty Zyda-
mi... W sposob nader zr¢czny Syllajos nie omieszkat zaznaczy¢, ze gdyby on sam byt na miejscu,
z cala pewnoscia sprawy potoczytyby si¢ inaczej. Jesli za§ wyjechat w tak daleka podréz i na tak
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dtugo, to tylko dlatego, ze niezachwianie wierzyl w powszechnos¢ i trwato$¢ pokoju ustanowio-
nego przez cesarza.

Te wywody wzburzyty Augusta. Wojna miedzy holdownikami bez jego wiedzy i1 zgody! Ce-
sarz nie zapomniat jeszcze rozprawy w Akwilei i sktonny byl wierzy¢, ze Herod, tak podejrzliwy
1 surowy wobec wlasnych synow, zdolny jest w sprzyjajacych okolicznos$ciach do kazdego czy-
nu.

Na Wschod poszly grozne listy — 1 do samego Heroda, i do rzymskiego namiestnika Syrii.
Tre$¢ tych pism szybko dostata si¢ do wiadomosci publicznej, zreszta nie bez udzialu i staran
Syllajosa. Herod popadt w nietaske! August nie chce rozmawia¢ z jego postami! Nie przyjmuje
daréw, oficjalnie zrywa przyjazn!

Jednoczes$nie Syllajos powiadomit swoich ludzi w Petrze, ze sprawy ida jak najlepiej, i zachg-
cit ich do energicznej akcji. Przy$wiecal mu konkretny cel. Zaostrzenie si¢ konfliktu zydowsko-
nabatejskiego spowoduje, ze Rzymianie zechca mie¢ jako wladce Petry cztowieka im znanego i
zaufanego, a wigc — Syllajosa!

Do Judei raz po raz wdzieraly si¢ nieprzyjacielskie oddzialy, wkrotce za$ porwata za bron i
dawna ludno$¢ Trachonu. Na pograniczu zapanowata zupetna anarchia. Napastnicy dopuszczali
si¢ najpotworniejszych okrucienstw, a Herod, przerazony obrotem sprawy, nie $miat niczego
czyni¢ w obronie swoich ziem i ludzi, aby nie straci¢ wszystkiego. Zyt w ciaglej obawie, Ze ce-
sarz pod lada pozorem pozbawi go tronu. Wszedzie dopatrywat si¢ zdrady, intryg, zaprzanstwa.
Ale nade wszystko podejrzewal synow Mariammy. Bo dawne urazy i nienawis¢, pozornie sthu-
mione w Akwilei, ujawnity si¢ z wielka sita niedtugo po powrocie i po owej pigknej mowie przed
ludem Jerozolimy. Odnowily si¢ na skutek dramatycznych wydarzen, ktorych pamig¢ zyta wciaz
niezatarta w sercu krola. Byto to tak:

Zwrocono uwagg, ze Aleksander przyjazni si¢ z trzema eunuchami nalezacymi do osobistej
stuzby Heroda. Ci, poddani torturom przez wprawnych katow Antypatra, zeznali wszystko, czego
tylko od nich chciano. Najbardziej dotkngty Heroda stowa rzekomo wypowiedziane przez Alek-
sandra do jednego z eunuchow:

— Nie powinni$cie wiaza¢ zadnych nadziei z osoba kréla! Chyba nie sadzicie, ze ten staruch
stanie si¢ mtody przez to, ze wlosy sobie farbuje? Przystancie lepiej do mnie! Bo ja bedg kiedys
krolem, cho¢by i wbrew woli Heroda. A wtedy wszyscy moi przyjaciele beda ludzmi prawdziwie
szczesSliwymi.

Na dworze natychmiast rozpoczely si¢ aresztowania, $ledztwa i tortury — dla wykrycia rzeko-
mego spisku Aleksandra. Ze strachu przed fatszywym oskarzeniem wielu nawet uczciwych ska-
dinad ludzi stawato si¢ donosicielami. Inni zatatwiali przy sposobnos$ci osobiste porachunki. Jak-
zez tatwo bylo wowczas zgubi¢ czlowieka niewygodnego, szepcac komu trzeba kilka tylko sto-
wek! Co prawda byli i tacy, ktorzy woleli zgina¢ niz obciazy¢ swych niewinnych przyjaciot.
Wigkszo$¢ jednak aresztowanych zachowywala sig tak, jak przewidywat to dobry znawca ludz-
kiej natury Antypater. Cho¢ uczciwi 1 zacni, zatamywali si¢ na sam widok narzedzi kazni i od-
powiedz na zadawane pytania skwapliwie odczytywali w oczach katow: spisek istniat rzeczywi-
scie; ksiazeta mieli zamiar zgladzi¢ krola podczas polowania; przygotowywali tez ucieczke do
Rzymu.

W tych strasznych dniach Herod zdawat si¢ traci¢ panowanie nad soba. Cierpiat na halucyna-
cje, z odraza 1 nienawiscia wyrazal si¢ o calym otoczeniu, wszystkich wokot podejrzewal o spi-
skowanie.

Wreszcie ktorys$ z torturowanych zeznal, ze wiadomo mu o liscie Aleksandra do jego znajo-
mych, wysoko postawionych os6b w Rzymie; miat w nim oskarza¢ krola o podjecie tajnych ro-
kowan z Partami.
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Cho¢ rzecz byta jawnie nieprawdopodobna, Herod uwierzyt. Kazal uwigzi¢ obu synow Ma-
riammy. Starszy z nich, Aleksander, zachowat si¢ nader przytomnie. Natychmiast przygotowat
olbrzymi memorial, w ktorym przyznawat, ze uknul spisek na zycie ojca, i podat nazwiska
wspotuczestnikéw. Na pierwszym miejscu wymienit Salome i1 Ferorasa, na dalszych za$ kolejno
wszystkich przyjaciét kréla. W ten sposob sprowadzit oskarzenie do jawnego absurdu.

Nie wiadomo jednak, jak rozwijataby si¢ sytuacja dalej, gdyby nie przyjazd do Jerozolimy
ksigcia Archelaosa, tescia Aleksandra. Wiadca Kapadocji szybko zorientowat sig, jak bardzo po-
dejrzliwy jest Herod, i zastosowat przemy$lna taktykg. Sam wystapil z gwaltownym atakiem na
swego zigcia 1 jego zbrodnicze zamysly, czym zjednat sobie zaufanie krdla: oto wreszcie czto-
wiek, ktory rozumie jego osamotnienie i rodzinng tragedi¢! Wowczas Archelaos oznajmit, ze
wypada mu zerwa¢ malzenstwo corki i zabra¢ ja do Kapadocji. W Herodzie od razu odezwata si¢
ambicja. Teraz on zaczat przekonywac Archelaosa, ze wina Aleksandra nie zostata jeszcze udo-
wodniona; a gdyby nawet tak bylo, to on, ojciec, ma prawo mu wybaczy¢.

Ksiazegta zostali uwolnieni, Archelaos wyjechat, bogato obdarowany. Ale po tej burzy stosunki
na jerozolimskim dworze nigdy juz nie byly normalne. I kiedy wkrotce potem na Heroda spadt
cios cesarskiej nietaski, natychmiast wyzwolily si¢ dawne urazy. Opgtany podejrzliwoscia wtad-
ca Judei wciaz zadawat sobie pytania: Moze August zamysla teraz odebra¢ mi korong 1 przekazac
ja synom? Moze juz w toku sa tajne rokowania?

Eurykles

Nieszczgscie cheialo, ze wiasnie woéwczas Aleksander popetnit gtupstwo. Zwierzyt si¢ ze swej
niechgci do ojca Euryklesowi. Byl to arystokrata rodem ze Sparty, od lat juz wedrujacy po dwo-
rach 6wczesnych znakomitosci, gdzie zabawial si¢ intrygowaniem — zawsze, oczywiscie, z mysla
o jakiej$ materialnej korzysci.

Kiedy przybyt do Jerozolimy, nie omieszkat pochwali¢ si¢ przed Aleksandrem i Glafira, ze
zna dobrze Archelaosa. Oboje ksigstwo odniesli si¢ don od razu z catym zaufaniem. Skarzyli si¢
na okazywana im przez ojca nienawis¢, co czyni zycie wprost nie do zniesienia.

Tymczasem Eurykles zdotat zorientowac sig, ze przyszto$¢ nalezy do Antypatra. O jego wigc
faski nalezalo zabiega¢. Przy pierwszej sposobnosci powtorzyl Antypatrowi wszystko, co usty-
szat od jego przyrodniego brata, dajac tym do zrozumienia, po czyjej stoi stronie. Antypater w lot
pochwycit dobra okazje. Podsunat Euryklesowi, co nalezatoby powiedzie¢ krélowi. I wkrotce
potem Herod dowiedziat si¢ z ust dostojnego goscia z dalekiej krainy — a wigc osoby, jak mozna
bylo sadzi¢, zupetnie bezstronnej 1 godnej zaufania — rzeczy wstrzasajacych:

Synowie Mariammy ziona nienawiscia do ojca; pragna pomsci¢ $mier¢ matki swej i pradziad-
ka, Hirkana; maja juz zapewnione poparcie zarowno Archelaosa, jak i samego Augusta; po doko-
naniu zamachu na zycie ojca zamierzajq oglosi¢ go zbrodniarzem i potgpi¢ nawet jego pamigc.

W nagrode za przekazanie tych informacji Spartanin otrzymat od Heroda ogromna sumeg —
pigcdziesiat talentdéw. Pono¢ prosto z Jerozolimy wyjechat do Kapadocji, gdzie zdotat uzyskac od
Archelaosa wspaniate dary — za pojednanie Heroda z jego synami.

Tymczasem na dworze jerozolimskim szalal terror. Po straszliwych megczarniach dwaj przy-
boczni studzy Aleksandra ztozyli wreszcie takie zeznania, jakich si¢ od nich domagano. Potwier-
dzili, ze ksiazeta namawiali ich, aby zabili krola w czasie polowania.
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Dowodca twierdzy w Aleksandrejon zostat oskarzony o zamiar wydania i twierdzy, 1 prze-
chowywanego tam skarbu obu ksiaz¢tom. Znalazt si¢ nawet list powaznie obciazajacy tego ofice-
ra.

Aleksander 1 jego brat zostali znowu uwigzieni. Tym razem po krétkim czasie zakuto ich w
kajdany. Strach odebrat im rozsadek. Oswiadczyli na pismie, ze pragneli wprawdzie uciec z Pale-
styny, nigdy jednak nie spiskowali przeciw ojcu. W obecnosci przedstawicieli Archelaosa Alek-
sander stwierdzit, ze zamierzat zbiec do Kapadocji, stamtad zas, przy pomocy tescia, udac si¢ do
Rzymu. To samo powtorzyt przy konfrontacji z zona Glafira. Sadzit zapewne, ze takie zeznania
odciazaja go od gtownego zarzutu, to jest knowan przeciw krolowi. Nie rozumiat, ze w éwcze-
snej swej sytuacji Herod najbardziej obawiat si¢ wlasnie tego, by jego synowie nie zjawili si¢ w
Rzymie 1 nie trafili do cesarza.

Misja Mikolaja

Cho¢ sprawy zaszly juz tak daleko, Herod nie $§miat posuna¢ si¢ do ostateczno$ci bez wiedzy i
przynajmniej milczacej aprobaty cesarza. Wystal wprawdzie do Rzymu postow z obszernym
memoriatem o zdradzie i spisku synéw Mariammy, ale miano go odda¢ tylko w tym wypadku,
gdyby August zmienit swoj poglad na konflikt Zzydowsko-nabatejski.

Nieszczgscie cheiato, ze w Rzymie istotnie inaczej teraz patrzono na to zagadnienie. Zorien-
towano si¢, ze na pograniczu palestynskim panuje zupeta anarchia, bo Nabatejczycy wykorzy-
stuja bezsilnos¢ krola Judei.

Rzecz jasna, ta sytuacja musiata niepokoi¢ cesarza i jego doradcoOw. Alarmujace raporty rzym-
skich dowddcoéw w Syrii utwierdzaly ich z dnia na dzien w przekonaniu, ze postapiono zbyt po-
chopnie, potgpiajac wyprawe Heroda na Reptg. Najwigcej jednak pomogli mu sami Nabatejczy-
cy. Wiasnie w tym bowiem czasie przybyli do Rzymu ponownie postowie krola Aretasa, aby
jeszcze usilniej zabiega¢ o uznanie jego monarszej godnosci. Z natury rzeczy owi postowie byli
jak najbardziej zainteresowani w przedstawieniu gtownego wroga ich wiadcy, Syllajosa, jako
intryganta, oszczercy, siewcy niepokoju. Zdotali nawet przeciagna¢ na swoja strong czgs$¢ jego
dotychczasowych zwolennikéw przebywajacych w Rzymie, ktorzy zdradzili im rézne niecne
sprawy.

Tak wigc, w sposob nieco paradoksalny, dwie nienawidzace si¢ strony potaczyty swe wysitki
ku zgubie wspdlnego przeciwnika.

Na ten wlasnie moment natrafit sekretarz i jeden z najzaufanszych doradcéw Heroda, Mikotaj
z Damaszku. Krol wystal go w nadziei, ze uczony i1 przemyslny Grek znajdzie wreszcie wyjscie z
trudnosci. I nie zawiddt sig. Mikotaj zdotat przedstawi¢ istot¢ konfliktu o Trachon w sposéb na-
der przekonywajacy. A poniewaz jednoczes$nie Syllajos zostal oczerniony i1 opuszczony przez
swoich krajan, August ustapit na tyle, ze zgodzit si¢ przyja¢ postow Heroda i przestudiowaé me-
morial w sprawie synow Mariammy. Sam jednak nie wypowiedzial si¢ o ich winie. Dat tylko do
zrozumienia, ze dalszy bieg rzeczy pozostawia decyzji Heroda, radzac ze swej strony, aby sprawg
rozpatrzyl mozliwie szeroki i bezstronny zespot, ztozony zaréwno z wybitnych Rzymian, jak i
ludzi, ktérym krdl ufa.
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Rozprawa w Bejrucie

Stu pieédziesigciu sedziow zasiadlo w trybunale, ktory zebrat si¢ w Bejrucie, aby zawyroko-
wacé, czy Aleksander 1 Arystobul istotnie winni sa zamystu ojcobodjstwa. Sktad trybunatu byt wy-
raznie stronniczy: weszli don Feroras i Salome, nie zaproszono jednak Archelaosa. Oskarzat sam
Herod. Wyglosit swoja mowe z niestychana gwaltownoscia, nie ukrywat rozdraznienia i nienawi-
sci. Ksigzeta nawet nie zostali wprowadzeni na salg obrad.

Cztonkowie trybunatu nie mogli odmowi¢ krolowi prawa do karania wiasnych synow, to bo-
wiem bylo w $wiecie starozytnym uswigcone zwyczajami wielu ludow, a nawet i ustawami.
Zreszta sedziowie zostali dobrani przez Heroda i wydali wyrok, jakiego od nich oczekiwano:
wina synéw Mariammy jest udowodniona i zastuguja oni na kar¢ $mierci. Tylko Rzymianie Sa-
turninus 1 trzej legaci wyrazili poglad, ze kara taka bytaby zbyt sroga.

Oczywiscie, ten wyrok nie byt dla krdla wiazacy, stanowit raczej jedynie moralne uzasadnie-
nie dla ostatecznej decyzji. Ale Herod wciaz wahat si¢ z jej powzigciem. Zapewne wptyneto na to
ociaganie si¢ i relacja Mikotaja z Damaszku, ktory tymczasem juz powrocit z Rzymu; wskazal on
krélowi, ze opinia publiczna jest przeciw niemu; nawet rzymscy przyjaciele sa zdania, ze wystar-
czy rozciagnaé nad ksiazetami $Scisty nadzor.

O losie synow Mariammy zadecydowaty wydarzenia, ktére miaty miejsce w Cezarei. Herod
zatrzymat si¢ w tym miescie w drodze powrotnej z Bejrutu. Tu stawit si¢ przed krolem pewien
stary zotierz imieniem Tyron; jego syn nalezal kiedy$ do otoczenia Aleksandra. Ufny w swoje
dawne zastugi dla krola, Tyron $§miato wytknat mu postgpowanie wobec obu ksiazat i dat do zro-
zumienia, ze ludno$¢ 1 wojsko sa tym oburzone. Herod uniost si¢ gniewem. Kazat natychmiast
uwigzi¢ Tyrona, a potem i tych dowodcow, ktorych on wymienit.

Ale sprawa ta miala jeszcze dalsze, znacznie grozniejsze nastgpstwa. Krolewski balwierz,
niejaki Tryfon, dostat — jak si¢ zdaje — napadu szatu. Krzyczatl na caly glos, ze to wtasnie Tyron
namawiat go, aby w czasie golenia poderznat Herodowi gardto.

Obaj zostali natychmiast wzigci na tortury, ale nie mozna bylo wydoby¢ z ich zeznan nic sen-
sownego. Przyprowadzono do katowni syna Tyrona, tego wtasnie, ktory niegdys$ stuzyt Aleksan-
drowi. Widok cierpien ojca przerazit mlodzienca. Wiedziatl, Ze 1 jego to czeka. Aby wybawi¢ ojca
od tortur, a odsuna¢ je od siebie, zeznal, ze Tyron mial istotnie zabi¢ krola, dziatajac z namowy
Aleksandra.

Wszyscy uwigzieni — a bylo ich tacznie ponad trzystu — zostali wyprowadzeni przed lud zgro-
madzony na gltéwnym placu Cezarei. Wielotysigczny mottoch portowego miasta wystgpowat
teraz w roli wysokiego trybunatu, a w roli oskarzyciela znowu, jak niedawno w Bejrucie, Herod.
Tutaj jednak kroél miat tatwe zadanie, bo sedziowie od razu zamienili si¢ w katoéw. Rozbestwiony,
spragniony krwi thum zattukl rzekomych spiskowcow kijami i kamieniami. Zaden z nich nie wy-
szedt z zyciem.

Kro6l, przerazony mozliwoscia odstgpstw w armii, czego zdawata si¢ dowodzi¢ sprawa Tyrona,
juz nie zwlekat z decyzja co do synow Mariammy. Uduszono ich obu w zamku miasta Sebaste,
zwloki za$ ztozona w twierdzy Aleksandrejon.

Ale potomstwo obu braci miato odegra¢ p6zniej wielka rol¢ w dziejach Judei.
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LOS PIERWORODNEGO

Herod — opiekun sierot

»Ponury los zabral mi mych synow a ojcoOw tych oto dzieci, ktére pragng otoczy¢ wszelka
opieka. Ojcem bylem prawdziwie nieszczg$liwym, ale mimo to bed¢ dla swych wnuczat catko-
wicie oddanym dziadkiem. Zapewni¢ im najstaranniejsze wychowanie, kiedy za$ zamkng oczy,
wezma je pod swoja opiekg moi najblizsi przyjaciele. Prosz¢ Boga, aby te sieroty okazaty mi
kiedy$ wigcej wdzigcznos$ci niz ich ojcowie.”

Krol mowit to szczerze. Miat tzy w oczach i1 z prawdziwa czuto$cia obejmowat dzieci, taczac
wzajem ich dtonie. W ten sposob, oficjalnie i uroczyscie, przed przyjaciotmi 1 dostojnikami dwo-
ru oglaszal zargczyny, ktore zapewni¢ mialy calej, tak licznej rodzinie mito$¢, jednos¢ i pokdj.

Dzieci Aleksandra byly w istocie rzeczy catkowitymi sierotami. Zaraz bowiem po egzekucji
ich ojca Herod odestat Glafirg do jej domu rodzicielskiego, do Archelaosa w Kapadocji, zwraca-
jac tez caty posag. Teraz krol zargczyt jednego z synow Aleksandra z corka swego brata, Ferora-
sa; corke za$ Arystobula, Mariammg, przyrzekt synowi Antypatra, a druga, Herodiadg, swemu
wlasnemu synowi z Mariammy II.

Zargczyny zostaty obwieszczone, ale rychto przeprowadzono zmiany w tych planach. Projek-
towane malzenstwa nie odpowiadaly intencjom Antypatra, ktory stat si¢ wszechwtadny na kro-
lewskim dworze. Zdotal on wymusi¢ na Herodzie, by dat mu za zong Mariamme, corke Arysto-
bula. Swego wlasnego syna Antypater zwiazal z corka Ferorasa.

Smieré obu przyrodnich braci data Antypatrowi prawie pewnos¢, ze tron jemu przypadnie.
Lekat si¢ jednak, aby krol nie przelal swych uczu¢ na osieroconych wnukow i nie wydzielil im
jako dziedzictwa pewnych krain z wlo$ci, ktore Antypater juz uwazat za swoja wtasnos¢. Dlatego
w obecnej sytuacji nastgpcy tronu najbardziej by dogadzata mozliwie rychta §mier¢ wladcy. Te
$mier¢ mozna byloby przyspieszy¢, jednakze wobec podejrzliwosci Heroda wiazato si¢ to z du-
zym ryzykiem. Na razie wigc Antypater staral si¢ pozyska¢ mozliwie wielu przyjaciot w Palesty-
nie 1 w krajach o$ciennych, przede wszystkim za§ w Rzymie. Rozsytat wokoét dary, stal si¢ hojny
i uczynny.

Feroras

Najwazniejszy wszelako byl dwor, owo kigbowisko zmij. Bez zjednania sobie zaufanych ludzi
w najblizszym otoczeniu krdla potozenie Antypatra moglo sta¢ si¢ niebezpieczne. Szukajac
sprzymierzencow, nastgpca tronu zwrdcit uwage na Ferorasa, brata Heroda. Od pewnego czasu
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bracia byli por6znieni, Feroras bowiem poslubil wtasna niewolnice¢ i z mitosci do niej dwukrotnie
wzgardliwie odtracil zaszczytng propozycje matzenstwa z krolewskimi corkami. Antypater za-
wart z nim ciche porozumienie.

Procz Ferorasa wspoldziatala z nastgpca tronu rowniez i zona Heroda, Mariamme II. Byto to
przez jaki$ czas najpotezniejsze ugrupowanie na jerozolimskim dworze. Jedyna jego przeciwwa-
ge¢ stanowila siostra kroéla, Salome. Poniewaz donosita ona Herodowi o wszystkim, Antypater
zaczat udawac, ze pordznit sig z Ferorasem. Krola moze by 1 oszukat, ale nie Salome. A wtasnie
wtedy odkryta ona i przedstawita bratu powiazania zony Ferorasa z faryzeuszami.

Mimo wszelkich usitowan Heroda, aby to wplywowe stronnictwo przeciagna¢ na swoja stro-
ng, faryzeusze odnosili si¢ do jego polityki z rosnaca niechgcia. Manifestacyjnym tego przeja-
wem bylo ostatnio odmowienie ztozenia przysiegi na wierno$¢ krolowi 1 rzymskiemu cesarzowi.
Herod nie $miat wystapi¢ przeciw nim zbyt surowo, obawiat si¢ bowiem zaburzen. Aby jednak
nie podrywaé swego autorytetu, obtozyt faryzeuszéw — lacznie sze$¢ tysigcy oséb — wysoka
grzywna za bierny opor. Grzywna wptyngla do skarbu w terminie, ale Salome wykryla, ze pie-
niadze wylozylta za ukaranych... zona Ferorasa!

W tymze czasie Herod dowiedziat sig, ze na dworze i wérdd ludu szerza si¢ wiesci o bliskim
juz koncu jego panowania. Rozsiewali owe przepowiednie faryzeusze, i to w roznych wersjach,
bo na uzytek i dla zadowolenia rozmaitych ludzi. Jedna z nich glosita, Ze po Herodzie na tronie
Judei zasiadzie Feroras i1 bgdzie rzadzit wraz ze swoja rodzina.

Wielu faryzeuszow przepowiednie te przyplacito zyciem. Z nimi razem dalo glowy kilka oséb
sposrdd dworzan krola oraz wiasciwi autorzy przepowiedni. Z Ferorasem Herod nie $miat i nie
chciat postapi¢ tak surowo, zazadat jednak, aby dokonal on zdecydowanego wyboru migdzy mi-
toscia do brata i mitoscia do zony. T¢ oskarzyt o popieranie faryzeuszow, o intrygi przeciw
swoim corkom, o trucicielstwo. Na to wszystko Feroras odpowiedziatl odwaznie, Ze woli rozstaé
si¢ Z zyciem niz z zZona.

W tym wiasnie czasie Antypater wyruszyt z rozkazu ojca do Rzymu. Miat tam do zatatwienia
dwie wazne misje. Po pierwsze, nalezatlo przedstawi¢ cesarzowi do zatwierdzenia nowy testa-
ment Heroda, w ktorym mianowat on swym nastgpca wtasnie Antypatra lub — gdyby ten z ja-
kichkolwiek powodow nie mogt obja¢ dziedzictwa — Heroda, syna Mariammy II. Po drugie, An-
typater mial przeprowadzi¢ przed cesarzem nowe oskarzenie Syllajosa, ktory zreszta réwniez
przybywat do Rzymu; posiadano dowody, ze Syllajos przekupit ludzi z przybocznej strazy Hero-
da i przygotowywal nan zamach.

Antypater wyjechat z poczatkiem roku 5. Feroras, ktory nadal stanowczo odmawiat rozwodu z
zong, wkrétce po nim rowniez opuscil Jerozolime i przeniost si¢ na stale do swego ksigstwa Pe-
rea za Jordanem. Przysiggal, Zze nie wroci do Judei poki zyje brat. Dlatego tez, kiedy niebawem
Herod zachorowat 1 goraco prosit go o powro6t, nie przyjechat.

Trzeba przyzna¢, ze Herod zachowat si¢ godniej. Bo kiedy w kilka miesigcy pozniej — jeszcze
w roku 5 — Feroras powaznie zaniemogl, krol natychmiast pospieszyt do Perei. Pozostat przy tozu
brata przez kilka dni, az do jego $mierci.

Wspaniaty pogrzeb Ferorasa odbyt si¢ w Jerozolimie. Tak wigc przynajmniej jego cialo wro-
cito do Judei jeszcze za zycia Heroda.
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Katastrofa

O $mierci Ferorasa dowiedzial si¢ Antypater juz powracajac z Rzymu, w Tarencie, miescie
potudniowe;j Italii. P6zniej nieco, kiedy przybyt do Cylicji, w Azji Mniejszej, otrzymal jednocze-
$nie 1 serdeczny list ojca, wzywajacy go do szybkiego przyjazdu, i poufna wiadomos¢, ze na jego
matce ciaza jakie$ podejrzenia w zwiazku z wykryciem nowego spisku na zycie krola.

Mimo to Antypater postanowit wrdci¢ do kraju. Gdziez zreszta miat sig¢ schroni¢? Z czego zy¢
1 na co czekac¢? Ostatecznie, jak zapewne mys$lat wowczas, w Judei nie stalo si¢ nic strasznego.
Ilez to juz spiskow na zycie krola wykryto! Jesli nawet poutha wiadomo$¢ potwierdzi si¢ i Herod
bedzie nan patrzat poczatkowo niezbyt taskawie, to po pewnym czasie znajdzie si¢ sposob usu-
nigcia podejrzen — lub podejrzewajacego.

Ale kiedy tylko Antypater stanal na palestynskiej ziemi, stwierdzil od razu, ze sprawa jest
prawdziwie powazna. Przed siedmiu miesiacami zegnaly go w Cezarei wielce uroczyscie ol-
brzymie thumy. Teraz nie wital go nikt. Wszyscy najwyrazniej unikali spotkania z ksigciem 1 jego
orszakiem. W drodze do Jerozolimy przejezdzali przez prawie puste ulice miast i osiedli. Ponure
mysli trapity nastepcg tronu, zte przeczucia obezwladniaty mys$l 1 mrozity serce. Ale nie dawat po
sobie poznaé niczego. Smiato zdazat naprzod, z gtowa dumnie podniesiona. Zreszta — odwrotu
juz nie bylo!

W Jerozolimie przed brama krolewskiego patacu straz zatrzymala przyjaciodt i eskort¢ Anty-
patra. Wszedt do $rodka sam, ale w pelnym uzbrojeniu. Dopuszczono go natychmiast na komnaty
krola. Zblizyt sig, aby ucatowaé ojca. Wowczas Herod roztozyt rece, odwrocit gtowe i1 krzyknat
strasznym glosem:

— To tez dowodzi, ze jestes morderca! Calujesz mnie, a wiesz, o co ci¢ oskarzam! Zgin, prze-
klety! Nie dotkniesz mnie, poki nie oczyscisz si¢ z zarzutow. Jutro staniesz przed sadem. Przy-
gotuj obrong, bo tylko tyle masz czasu!

Antypater nie byl zdolny wypowiedzie¢ ani stowa. O tym, co si¢ stato podczas jego nieobec-
nosci, dowiedzial si¢ dopiero od swej Zony.

Trucizna

Zaraz po wspaniatym pogrzebie Ferorasa dwaj jego wyzwolency doniesli Herodowi, ze ich
pan zostal otruty. Bezposrednio bowiem przed swoja choroba byt podejmowany przez zong, kto-
ra podata mu trucizng w jakiej$ potrawie; te za$ trucizng kupita wraz z matka od pewnej Nabatej-
ki rzekomo jako napdj mitosny.

Wzigte na tortury niewolnice niczego nie mogly powiedzie¢, bo wszystko to byto wierutnym
tgarstwem, wymys$lonym najprawdopodobniej przez Salome na zgube znienawidzonych przez
nia kobiet. Przy sposobnosci jednak krol dowiedziat sig, ze Antypater potajemnie spotykal si¢ z
Ferorasem 1 jego zona. W czasie ktorego$ ze spotkan padly pono¢ stowa: ,,Po Aleksandrze i Ary-
stobulu my bedziemy najblizszymi ofiarami Heroda”. Kiedy indziej Antypater miat powiedzie¢
do swej matki: ,,Na tron wstapig jako siwowtosy cztowiek — jesli nie umre przed ojcem”.

Herod uznat, ze Salome miata racje, juz od lat ostrzegajac go przed Antypatrem. Zwrécit swoj
gniew przeciw jego matce Doris, ponownie usuwajac ja z Jerozolimy. Wzigto tez na tortury nie-
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ktorych przyjacidt 1 dworzan Antypatra. Jeden z nich zeznal, ze jego pan wystarat si¢ o egipska
trucizng, ktora nastgpnie przekazal Ferorasowi, ten za§ swojej zonie; owa trucizna miata stuzy¢
do zgltadzenia kroéla, 1 to wlasnie pod nieobecnos¢ Antypatra, aby odsuna¢ od nastgpcy tronu
wszystkie podejrzenia.

Wezwana zona Ferorasa przyznala sig, ze trucizng posiada. Aby ja przynies¢, odeszta do swej
komnaty. Nagle rozlegt si¢ z tamtej strony toskot i krzyk: nieszczgsna kobieta usitowata popehic
samobojstwo, skaczac z okna. Ale skonczylto si¢ tylko na ztamaniu obu ndg. Gdy przyszia do
siebie 1 przyniesiono ja przed krola, przerazona grozba tortur natychmiast zaczeta méwié: maz
istotnie otrzymat trucizng dzigki staraniom Antypatra i oddat ja jej na przechowanie; kiedy jed-
nak Herod przybyl don w czasie choroby, zdjety skrucha i gotujac si¢ juz na $mieré, polecit
wrzuci¢ cata trucizng do ognia; tylko czg$¢ zachowata, aby w razie ostateczno$ci moc popetnié
samobdjstwo.

Osoby, ktére mialy uczestniczy¢ w dostarczeniu trucizny, przyznatly si¢ do tego. Okazalo sig,
ze wmieszana jest w t¢ sprawg i Mariamme II. Herod natychmiast wygnal ja z palacu i zmienit
testament, w ktorym uznawal jej syna drugim po Antypatrze nastepca tronu. Ojcu Mariammy
odebrano godno$¢ arcykaptana.

Tymczasem z Rzymu zaczety nadchodzi¢ listy od rozmaitych wptywowych oséb ostrzegajace
Heroda przed jego obu synami z Samarytanki Maltake — Archelaosem i Antypasem. Od dtuzsze-
go juz czasu przebywali oni na studiach w stolicy $wiata; donoszono, ze 1za ojca i uzalaja si¢ nad
losem swych przyrodnich braci, syndow Mariammy. Ale nie trzeba byto wielkich staran i przeni-
kliwosci, aby wykry¢, ze owe listy sa pisane z inicjatywy 1 za pieniadze Antypatra.

Rozprawa w Jerozolimie

Kiedy nastgpnego dnia po przyjezdzie do Jerozolimy wprowadzono Antypatra na salg roz-
praw, ujrzat on obok swego ojca Publiusza Kwinktiliusza Warusa, 6wczesnego namiestnika Sy-
rii, ktoéry bawit na dworze jako gos$¢. Znajdowalo si¢ tez w komnacie wielu cztonkéw krolewskiej
Rady i najprzedniejsi Rzymianie z otoczenia Warusa. A wigc miala si¢ powtdrzy¢ sceneria roz-
prawy sprzed kilku lat w Bejrucie: krol i namiestnik przewodnicza, dostojni sedziowie zasiadaja
w trybunale, oskarzonym jest syn Heroda.

Przebieg rozprawy byl réwniez podobny, zwlaszcza w pierwszej czgsci, kiedy to z wielka
mowa oskarzycielska znowu wystapit sam Herod, bolejac nad swym nieszczgsnym losem ojca
wyrodnych syndéw. Jednakze — odmiennie niz w Bejrucie, gdzie synom Mariammy nie pozwolo-
no si¢ broni¢ — Antypater zaczal mowi¢ natychmiast, gdy tymczasem Herod, zmgczony 1 zapew-
ne sam wzruszony wilasnymi stowy, przerwat oracj¢, aby odda¢ glos Mikotajowi z Damaszku.
Wygtoszona przez Antypatra obrona byta §wietna, poruszyta wszystkich, pono¢ nawet rzymskie-
go namiestnika. Jednakze pigkne stowa o synowskiej milosci i rozpaczliwe btagania o litos¢
przebrzmialy bezpowrotnie jak echo, kiedy wreszcie rozlegt si¢ glos Mikotaja z Damaszku. A nie
chodzito w tym wypadku o umiejetnosci krasoméwceze krolewskiego sekretarza, lecz o tancuch
przekonywajacych dowodow, z ktorych kazdy obnazal coraz to inne zbrodnie lub knowania An-
typatra. Wprowadzono $wiadkdw; odczytano zeznania; przedstawiono przechwycone listy. Naj-
bardziej dramatycznym momentem rozprawy bylo sprawdzenie wlasciwosci trucizny znalezionej
u zony Ferorasa. Dano ja jakiemu$ skazancowi. Prawie natychmiast padt martwy.
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Antypater miat pozosta¢ w wigzieniu, poki nie przyjdzie w jego sprawie odpowiedz z Rzymu
od cesarza; bo Herod, przezorny i arcylojalny jak zawsze, nie omieszkat od razu po rozprawie
wyprawi¢ do Augusta postow z odpowiednim pismem. Niedtugo po ich wyjezdzie agenci Heroda
przechwycili listy $wiadczace o nowej intrydze Antypatra, tym razem skierowanej przeciw Sa-
lome. Oto w czasie swego ostatniego pobytu w Rzymie naméwit on pewna Zydéwke, niewolnice
corki cesarza, Julii, aby doniosta Herodowi, ze Salome pragnie poslubi¢ Syllajosa...
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OSTATNIE DNI

Zloty orzel

Nad gtownym wejsciem jednego ze §wiatynnych dziedzincow Herod kazat przybi¢ wielkiego,
zlocistego orta z rozpostartymi skrzydlami; w tej wtasnie postaci niost przed soba tego krolew-
skiego ptaka kazdy legion rzymski jako znak bojowy. Bylo to wigc wyzwanie rzucone przez
wladcg swym poddanym, i to wyzwanie podwdjnie obrazajace, bo zardwno uczucia religijne, jak
1 dume narodowa. Przeciez Prawo zabraniato czyni¢ wyobrazenia stworzen zywych! A jakimze
bluznierstwem i obelga byto umieszczenie takiego wyobrazenia wtasnie w obrgbie $wiatyni, aby
przypominato wszystkim upadek 1 poddanstwo!

Trudno doprawdy odgadnaé, co sktonito Heroda do takiego posunigcia. Przez wszystkie lata
swego panowania pilnie unikat draznienia uczu¢ religijnych ludu, ktorym wtadat. Jesli budowat
Swiatynie Augusta i stawial jego posagi, to tylko poza Judea wtasciwa. A Przybytek wznidst wia-
$nie w tym celu, aby zmaza¢ tamte przewinienia i wykazaé, ze jest prawowiernym Zydem.

By¢ moze krol zdany wylacznie na taske cesarza, a wciaz obawiajacy si¢ jej utraty wskutek
wasni rodzinnych, pragnat zamanifestowa¢ swoja absolutna wierno$s¢ Rzymowi: w jego panstwie
ortowi poddane jest wszystko, nawet §wiatynia. A moze ta decyzja wyptywala z jakich$ starczych
urojen i choroby?

Bo Herod byt powaznie chory. Przebywat glownie w Jerychu, swym ulubionym miescie.
Zdawat sobie spraweg, ze dni jego zycia maja si¢ juz ku schylkowi, totez zajal si¢ sporzadzeniem
nowego testamentu. Upadek Antypatra przekreslit poprzednia wolg krola. Nastgpca tronu mia-
nowat on syna najmlodszego, drugiego syna zony Maltake, Heroda zwanego Antypasem, pomi-
nal natomiast obu starszych: pierwszego syna Maltake Archelaosa oraz syna Kleopatry Filipa.
Przynajmniej tyle dokazaly oszczerstwa i knowania Antypatra. Krol przeznaczyt im jednak, jak 1
pozostatym cztonkom rodziny oraz przyjaciotom, znaczne legaty. Najhojniejszy zapis przypadt
cesarzowi 1 jego zonie Liwii oraz siostrze Salome. Jednakze nie byl to testament ostatni.

Caly kraj wiedzial, ze cztowiek, ktory od kilkudziesigciu lat kieruje jego losami, jest umieraja-
cy. Budzily si¢ nowe nadzieje, odzywaly dawne pragnienia i ruchy wyzwolencze, ztamane i zdu-
szone twarda reka dogorywajacego teraz tyrana.

W biaty dzien — a bylo to z poczatkiem marca roku 4 — thum zdart 1 porabat siekierami na ka-
watki zlotego orla. Dowddca strazy w twierdzy Antonia interweniowal natychmiast. Thum
wprawdzie rozpierzcht si¢ na sam widok zbrojnych, ale na dziedzincu pozostala grupa okoto
czterdziestu najbardziej fanatycznych mtodych ludzi, ktérzy za zaszczyt poczytywali sobie po-
nies¢ meczenstwo dla tak swigtej sprawy. Wszyscy byli uczniami dwoch najwybitniejszych wte-
dy faryzeuszow: Judy i Mattiasza, ktorych zreszta takze zaraz uwigziono. W czasie przestuchania
przed krélem z duma przyznawali si¢ do inicjatywy 1 wspdtuczestnictwa, $§mierci za$ oczekiwali
z niektamana radoscia.
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Najbardziej znani przedstawiciele spoteczenstwa Judei zostali zaproszeni do Jerycha. Kazano
im zebra¢ si¢ w amfiteatrze. Kréla wniesiono w lektyce, bo juz byl tak staby, ze nie mogt ani
chodzi¢, ani sta¢ o wlasnych sitach. Przemawiat z wielka gorycza, wyliczajac wszystkie swoje
dobrodziejstwa dla ludu i kraju, a przede wszystkim rozwodzac si¢ nad wspanialo$cia obecnej
$wiatyni, ktora przeciez jego jest dzietem. Wotat:

— I jakaz za to wszystko spotyka mnie wdzigczno$¢? Oto bluzniercy i1 §wigtokradcy podnosza
rece na moje dary? Sadza, ze to mnie w ten sposob zniewazaja. A przeciez w istocie rzeczy jest
to zbrodnia przeciw $wiatyni!

Oczywiscie, caty amfiteatr zawrzat oburzeniem, twierdzac zgodnie, ze nikt o niczym nie wie-
dziat i ze winni przestgpstwa zasluguja na przykladna karg. Ta uleglo$¢ zebranych utagodzita
czesciowo gniew krola. Zmienil wprawdzie arcykaptana, obwinionego o posrednie popieranie
rozruchow, ale wszyscy wyjechali z Jerycha swobodni. A przybyli tu z cigzkim sercem!

Inny los spotkal sprawcéw zniszczenia orla. Najbardziej winni sposrdd nich zostali skazani na
$mier¢ 1 spaleni Zzywcem. Byta to noc 13 marca, upamigtniona ponadto za¢mieniem Ksigzyca.

Hipodrom

W kilkanascie dni p6zniej przedstawiciele wszystkich miast i wsi Palestyny znowu zgroma-
dzili si¢ w Jerychu. Taki byt rozkaz krolewski, grozacy opieszalym surowymi karami. Przyby-
tych skierowano tym razem do wielkiego hipodromu. Rozstawione straze nie wypuszczaly stam-
tad nikogo.

Dni mijaty w oczekiwaniu 1 grozie. Bo w$rdd zatrzymanych krazyly wiesci coraz to bardziej
zlowieszcze, wiazace ich wiasny los z zyciem kréla. Wiedziano juz, ze Herod kona. Choroba
objawiata si¢ w tym stadium bolami oraz owrzodzeniem 1 wrecz gniciem jelit i podbrzusza. Przed
niedawnym czasem lekarze zalecili krolowi kapiele w cieptych Zrodtach Kalliroe, za Jordanem,
ale omal nie wyzionat tam ducha. Wrocit do Jerycha i wydat rozkaz sprowadzenia najprzednie;j-
szych ze swych poddanych. Jedni utrzymywali, Zze uczynil to, aby przedstawi¢ zebranym swoj
ostatni testament: wiedziano bowiem, ze ponownie zmienia swoja wolg 1 decyzje co do nastep-
stwa tronu. Inni, bardziej strachliwi, przekonywali wszystkich, Zze sa po prostu zaktadnikami i
gwarantami pokoju; gdyby znowu miaty miejsce takie wypadki jak owo zerwanie orta, zaptaca za
to zyciem. Byli wreszcie wérod zamknigtych na hipodromie ludzie wszystkowiedzacy — nawet to,
co konajacy krol szeptem 1 w najglebszej tajemnicy mowit do swej siostry. Oto6z prosit on Salo-
me, aby natychmiast, kiedy tylko zamknie oczy, jego Zotnierze otoczyli hipodrom i strzatami
wybili wszystkich tam si¢ znajdujacych. Bo — miat thumaczy¢ swoja prosbe Herod — caty kraj
mnie nienawidzi i z rado$cia oczekuje mej Smierci; tak za$ ptaka¢ beda po mnie wszyscy, w kaz-
dym miescie 1 w kazdym osiedlu.

Te pogloski porazity strachem wielu, a znalazly wiar¢ nawet u najmniej strachliwych, kiedy
dowiedzieli sig, ze Antypater, trzymany dotad w patacowym wigzieniu, zostal stracony. Stato si¢
to natychmiast po otrzymaniu przez krdla listu z Rzymu od cesarza; August pozostawial swemu
hotdownikowi wolna reke co do losu syna.

Oczywiscie, wszystkowiedzacy znowu ubarwili to wydarzenie dramatycznymi szczegdtami:
Herod w ataku bolu chcial si¢ zabi¢ nozykiem do krajania jabtka, ale jeden z przyjaciot w ostat-
niej chwili chwycil go za rgke; a kiedy podnidst si¢ w patacu jek i lament, Antypater, przekona-
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ny, ze krol juz zmarl, usitowal obietnicami sktoni¢ dozorce do wypuszczenia go na wolnos¢; gdy
doniesiono o tym Herodowi, natychmiast postal Zotnierzy swej przybocznej strazy z rozkazem
zabicia syna. Jakby nie wydat wyroku $mierci na Antypatra juz przed miesiacem 1 musiat czekac
na to dramatyczne wydarzenie!

Jeszcze pie¢ dhugich dni po zgonie Antypatra ludzie na hipodromie zyli w trwodze 1 napigciu,
niepewni swego losu.

Ostatnia podroz

Salome 1 jej maz Aleksas przybyli do hipodromu. Nie po to jednak, jak chcialy ztowieszcze
plotki, aby da¢ strazom rozkaz masakry. Po prostu polecili wszystkim zatrzymanym wraca¢ do
swych domow.

Setki wyczerpanych oczekiwaniem i niepewnos$cia ludzi rozpierzchty si¢ natychmiast na
wszystkie strony. W tym radosnym momencie wyzwolenia kt6z by miat czas i ochote dochodzi¢,
jakie byty istotne powody kilkunastu dni uwigzienia?

Spieszacy do swych rodzin w réznych krainach Palestyny wiedzieli juz jednak o rzeczy naj-
wazniejszej: krol umart.

Oficjalnie ogtoszono o tym w kilka godzin pdzniej na wielkim wiecu wojska 1 ludnosci Jery-
cha w amfiteatrze. Odczytano najpierw odezwg zmarlego wladcy do Zohierzy. Dzigkowal im za
wierng stuzbe 1 prosit, aby takie samo oddanie okazywali jego nastgpcy. Zaraz po tym kanclerz
krolewski Ptolemeusz przedstawil ostatni testament Heroda: krolem Judei ma by¢ Archelaos, syn
Maltake; jego mtodszy brat Herod Antypas otrzymuje Galileg i1 Pereg, Filip za$, syn Kleopatry,
ziemie Trachonu, Batanei i Ulaty; Salome dostaje trzy miasta: Jamnig, Fazaelis i Azot oraz pigc-
set tysiecy drachm; wysokie legaty przeznaczone sa dla wszystkich krewnych 1 przyjaciot kroéla,
w szczeg6lnosci za$ dla Augusta i jego malzonki.

Zgromadzone oddziaty natychmiast okrzyknety Archelaosa krolem. Ale czy cesarz rzymski
aprobuje t¢ ostatnia wolg swego holdownika?

Ciato zmarlego przewieziono do Jerozolimy, stamtad za$ wspaniaty kondukt pogrzebowy
skierowat si¢ na poludnie, droga ku Herodion, ta sama, ktora przed trzydziestu szesciu laty przy-
szty krol Judei potajemnie uciekat noca.

Zwloki monarchy, odziane w krolewska purpurg i ozdobione insygniami wladzy, lezaly na
marach pokrytych szkartatnym kobiercem, obsypanym skrzacymi si¢ klejnotami. Za marami kro-
czyli synowie i krewni, najwyzsi dostojnicy, zwarte oddziaty strazy przybocznej i wojska w
zbrojach 1$niacych srebrem i1 ztotem. Po obu stronach pochodu postepowato pigciuset niewolni-
koéw kotyszac kadzielnicami, z ktorych unosit si¢ dym ggsty i wonny.

Tak wstepowali na wysoka gore zamkowa, aby tam, zgodnie z wola zmartego, ztozy¢ zwloki
w grobowcu. Podchodzili na stroma gor¢ powoli, po dwustu stopniach z bialego marmuru. Z
kazdym krokiem otwierat si¢ przed nimi rozleglejszy widok. Daleko, wsrdéd pasm wzgorz po
prawej rece, za szeroka dolina, bielaly domki matego osiedla, prawie ukryte w ciemnej zieleni
gestych sadow. Zwato si¢ Betlejem.

Kt6z z idacych wowczas za marami krola mogl przewidzieé, ze stawa tej niemal wioski zy¢
bedzie, kiedy marmur i potezne gltazy wspaniatego zamku obroca sig¢ w sterte ruin. Ktéz potrafit-
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by odgadna¢, ze imi¢ Heroda bedzie znane po caltym $wiecie, ale tylko dlatego, ze pewna opo-
wies$¢ zwiaze je wlasnie z owa uboga miescina.
P6jdzmy wigce teraz do Betlejem.
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LEGENDA HERODA

,»l stalo si¢ w one dni, ze wyszedl dekret od cesarza Augusta, aby spisano caty §wiat. Ten
pierwszy spis dokonany zostat przez staroste syryjskiego Cyryna. I szli wszyscy, aby si¢ da¢ za-
pisa¢, kazdy do miasta swego. Poszedt tez 1 Jozef z Galilei, z miasta Nazaret, do judzkiej ziemi,
do miasta Dawidowego, ktore zowia Betlejem, dlatego, ze byt z domu i pokolenia Dawidowego”.

Te stlowa czytamy w Ewangelii przypisywanej Lukaszowi, w jej drugim rozdziale. A Ewan-
gelia przypisywana Mateuszowi, rowniez w drugim rozdziale, powiada:

,Qdy si¢ tedy narodzit Jezus w Betlejem judzkiem, we dni Heroda krola, oto medrcy ze
Wschodu przybyli do Jerozolimy méwiac: Gdzie jest, ktory si¢ narodzit krol zydowski? Albo-
wiem widzieli$my gwiazdg¢ jego na Wschodzie i przyjechaliSmy poktoni¢ si¢ jemu. A ustyszaw-
szy krol Herod zatrwozyt sig, i wszystka Jerozolima z nim. I zebrawszy wszystkich przedniej-
szych kaptanow i doktoréw ludu, dowiadywat si¢ od nich, gdzie si¢ miat Chrystus narodzi¢. A
oni mu rzekli: W Betlejem judzkiem; bo tak jest napisane przez proroka: I ty Betlejem, ziemio
judzka! z Zzadnej miary nie jeste$ najpodlejsza migdzy ksiazgty judzkiemi: albowiem z ciebie wy-
nijdzie wodz, ktory by rzadzit lud moj izraelski. Tedy Herod, wezwawszy potajemnie mgdrcow,
pilnie si¢ wywiadywat od nich czasu gwiazdy, ktora im si¢ ukazata. I postawszy ich do Betlejem
rzekt: Idzcie a wywiadujcie si¢ pilnie o dzieciatko; a gdy znajdziecie, oznajmijcie mi, abym 1 ja
przyjechawszy poktonit si¢ jemu. Ktérzy wystuchawszy kréla odjechali. A oto gwiazda, ktdéra
byli widzieli na Wschodzie, szta przed nimi, az przeszediszy, stangta nad miejscem, gdzie byto
dziecig. A ujrzawszy gwiazde, uradowali si¢ rado$cia bardzo wielka. | wszedlszy w dom, znalezli
dzieci¢ z Maria, matka jego, 1 upadtszy pokilonili si¢ jemu, a otworzywszy skarby swoje ofiaro-
wali mu dary: ztoto, kadzidto i mirr¢. A wziawszy odpowiedz we $nie, aby si¢ nie wracali do
Heroda, inna droga wrocili si¢ do krainy swojej. Ktorzy gdy odjechali, oto Aniot Panski ukazat
si¢ we $nie Jozefowi, mowiac: Wstan a wezmij dziecig¢ i matke jego, a uchodz do Egiptu i badz
tam, az ci powiem; albowiem Herod szuka¢ bgdzie dziecigcia, aby je zatraci¢. Ktory wstawszy,
wziat dziecig¢ 1 matk¢ jego w nocy i uszedt do Egiptu. I byl tam az do $mierci Heroda; aby si¢
spetito, co powiedziane bylo od Pana przez proroka mowiacego: Z Egiptu wezwalem syna mo-
jego.

Tedy Herod widzac, ze byl omylonym od medrcow, rozgniewat si¢ bardzo i postawszy pobit
wszystkie dzieci, ktore byly w Betlejem 1 po wszystkich granicach jego, od dwu lat i nizej, we-
dtug czasu, ktorego si¢ byl wypytat od medrcow”.

Kazdemu, kto czyta te opowiesci, nasuwaja si¢ pewne zasadnicze pytania. Pierwsze z nich
brzmi: Kiedy wtasciwie urodzit si¢ Jezus?

150



Poczatek nowej ery

Herod zmarl wczesna wiosna roku 4 prze d nowa era. Ten fakt jest poswiadczony w zro-
dtach jasno 1 bezspornie. Oczywiscie, starozytni nie postugiwali si¢ nasza rachuba czasu, a wigc
rok ten okresli¢ by nalezato inaczej: 750 od zaloZenia miasta Rzymu; pierwszy rok olimpiady
194; rok, w ktorym urzad konsuléw w Rzymie sprawowali Gajusz Kalwizjusz i Lucjusz Passie-
nus; rok 23 od przyznania cesarzowi przez senat tytutu Augusta — albo jeszcze inaczej. Jednakze
wszystkie te daty w przeliczeniu na nasz system znacza zawsze to samo: rok 4 przed nowa era.

A oto ewangelie méwia nam, ze kiedy Jezus rodzit si¢ w Betlejem, Herod jeszcze zyl! Czy nie
ma tu sprzecznos$ci, skoro chrzescijanie utrzymuja, ze licza lata od przyjscia Jezusa na §wiat? Jak
wyjasni¢ t¢ niezgodnos¢?

Dla kilkunastu pierwszych pokolen chrzescijan starozytnych Chrystus byt przede wszystkim
Mesjaszem, ktory zapowiedzial przyjscie krolestwa sprawiedliwos$ci i panowania wybranych —
wierzacych. O zyciu Chrystusa na ziemi wystarczato wiedzie¢ to tylko, co méwily ewangelie:
urodzit sig, kiedy krolem Judei byt Herod, a cesarzem rzymskim August. Czy warto si¢ bylo za-
stanawia¢, w ktorym doktadnie roku Jezus przyszedt na §wiat, jesli wciaz oczekiwano katastrofy 1
konca wszystkiego, dnia sadu i objawienia si¢ Chrystusa zywego, triumfujacego?

Mijaly jednak wieki, a oczekiwanie okazywato si¢ daremne. Chrzescijanstwo stopniowo od-
wracalo swoje oblicze od przysztosci ku rozpamigtywaniu poczatkoéw. Coraz wigcej byto wsérdd
jego wyznawcow ludzi wyksztalconych na wzorach antycznej literatury i nauki. Powstata historia
Kosciota; ta za$, jak kazda historia, musi mie¢ swoja chronologi¢ i doktadny punkt wyjsciowy.

W VI wieku nowej ery mnich rzymski Dionizy zwany Exiguus, czyli Maty, przedstawit sys-
tem liczenia lat wychodzacy ,,0d wcielenia Pana naszego Jezusa Chrystusa”. Do ustalenia, kiedy
to si¢ stato, Dionizy miat oczywiscie tylko i jedynie te dane, ktore 1 my dzi§ posiadamy: wzmian-
ke w ewangeliach, ze kiedy Jezus si¢ rodzil, Herod jeszcze zyl. Wzmianka to bardzo ogoélnikowa,
bo przeciez Jezus mogl przyjs¢ na swiat zarowno kilka, jak 1 kilkanascie lat przed $miercia krola!
Ewangelie nie moéwia nam, jak dtugo rodzina przebywata w Egipcie, miesiace czy lata. Ale Dio-
nizy przyjat, ze narodziny Jezusa przypadaja na ten sam rok, co zgon Heroda.

Wyznaczajac rok $mierci Heroda, Dionizy popehit pewien btad. Trudno dzi$ stwierdzi¢, czy
uczynit to skutkiem zwyklego przeoczenia, czy tez §wiadomie pragnac potaczy¢ date wcielenia z
pewnymi cyklami lat. Oto przyjat on ze Herod zmart w roku 754 od zalozenia Rzymu, kiedy w
rzeczywistos$ci, jak wiemy, byt to rok 750!

W ciagu nastgpnych wiekow wprowadzony przez Dionizego system przyjat si¢ do$¢ po-
wszechnie. To wlasnie jest ,,chrzescijanska” lub ,,nowa” era, bioraca za poczatek, za swdj punkt
wyjsciowy rok 754 od zatozenia Rzymu; jest to jej pierwszy rok.

Do nie tak dawna moéwito si¢ u nas — a dotad méwi si¢ w wielu publikacjach zachodnich —
»przed Chrystusem” lub ,,po Chrystusie” okreslajac w ten sposéb, czy dany rok nalezy do szeregu
lat przed, czy tez po owym punkcie poczatkowym. Ma to swoja wielowiekowa tradycje, ale z
naukowego punktu widzenia jest zupetie bezpodstawne. Bo przeciez nawet najbardziej prawo-
wierny chrze$cijanin, a wigc taki, ktory pragnie utrzymac wszystkie szczegdty opowiesci o wyda-
rzeniach w Betlejem, musi uzna¢ za stuszne stwierdzenie: Chrystus urodzit si¢ co najmniej na
kilka lat przed rokiem, ktory uchodzi za pierwszy rok ery chrzescijanskie;!

Trzeba wigc pamigtac: poczatek nowej ery jest punktem w czasie wybranym do$¢ dowolnie i
W rzeczywistosci nie ma nic wspolnego z tym rokiem, w ktorym urodzit si¢ Chrystus.
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Roéwniez dzien urodzin nie byl znany. Jeszcze w III wieku chrzescijanie podawali rozne daty,
migdzy innymi 20 maja. Najstarsza wzmianka o dniu 25 grudnia jako $wigcie Bozego Narodze-
nia pochodzi dopiero z roku 336! Dlaczego wybrano wiasnie ten dzien? Odpowiedz jest prosta:
na 25 grudnia przypadato poganskie $wigto stonca (,,Natalis Solis Invicti” — Urodziny Niezwy-
cigzonego Stonca). Chciano wigc nadac¢ chrzescijanski charakter obchodom, do ktérych szerokie
warstwy ludnosci byty przywiazane od wiekow.

Powyzszym wywodom moégltby kto$§ zarzuci¢, ze pomijaja pewien szczegdt chronologiczny,
wyraznie poswiadczony w ewangeliach: kiedy rodzit si¢ Jezus, namiestnikiem Syrii byl Cyrynus
(poprawna pisownia brzmi: Kwiryniusz), a na rozkaz Augusta odbywat si¢ spis ludnosci catego
$wiata. Czemuz nie postuzy¢ si¢ tymi danymi dla doktadnego ustalenia roku urodzin?

Zajmijmy si¢ wigc 1 ta kwestia.

Kwiryniusz i spis ludnosci

Publiusz Sulpicjusz Kwiryniusz — bo tak brzmialo jego pelne nazwisko — jest postacia dobrze
znang w historii. Wspominaja o nim rézne zrddla starozytne, nie tylko ewangelie.

Pochodzit z ubogiej rodziny, ale odwaga i zdolnosciami doszedt do najwyzszych urzedéw w
panstwie 1 stal si¢ jednym z wspotpracownikow cesarza Augusta. W roku 12 sprawowat godno$¢
konsula, a nastgpnie namiestnika senackiego (prokonsula) prowincji Azji, czyli dzisiejszej za-
chodniej Turcji. W kilka lat p6zniej byl namiestnikiem cesarskim (legatus Augusti pro praetore)
prowincji Pamfilii i Galacji, rowniez w dzisiejszej Turcji. Na tym stanowisku wslawit si¢ po-
skromieniem ludu Homodanow. Wreszcie, w roku 6 nowej ery, otrzymal po raz drugi godnos¢
namiestnika cesarskiego, tym razem prowincji Syrii.

Wiasnie tegoz roku zapadta w Rzymie wazna decyzja co do Palestyny. Zgodnie z testamentem
Heroda wigksza czgscia tej krainy, a mianowicie Judea wtasciwa, Idumea i1 Samaria, rzadzit jego
syn Archelaos jako ,,etnarcha”; bo tytutu krolewskiego od cesarza nie uzyskat. Jednakze Arche-
laos odziedziczyl po swym ojcu przede wszystkim wady. Wielokrotne skargi ciemigzonej ludno-
sci odniosty wreszcie skutek, 1 cesarz postanowit zesta¢ Archelaosa do Wienny w potudniowe;
Galii, jego za$ ziemie przylaczy¢ wprost do sasiedniej prowincji syryjskiej. Wykonanie tego za-
dania powierzono wtasnie Kwiryniuszowi.

Pierwszym posunigciem, jakie z konieczno$ci nasuwalo si¢ w zwiazku z obejmowaniem no-
wych ziem, byto dokonanie spisu ludnosci 1 jej majatkéw, jak rowniez 1 prywatnego majatku Ar-
chelaosa. Byto to niezbgdne dlatego, ze wlasno$¢ prywatna Archelaosa ulegata konfiskacie, lud-
nos¢ za$ Judei miata odtad podlega¢ — jak ludno$¢ wszystkich prowincji — rzymskiemu systemo-
wi podatkowemu.

Wiadomo$¢ o przygotowywaniu spisu wywotata wéréd Zydow gwattowny opor. Ustat on do-
piero po pewnym czasie, dzigki radom 1 perswazjom arcykaptana. Ale znalezli sig i tacy, ktorzy
nawotywali do zbrojnego powstania! Wsrod tych gidwna rolg odgrywali zarliwi.

Jak najwyrazniej po§wiadczaja nasze zrodta, spis zostat dokonany w 37 roku po zwycigstwie
Oktawiana pod Akcjum, a wigc w roku 6/7 nowej ery. Wryt si¢ na dlugo w pamig¢ mieszkancow
Judei: byt czym$§ nowym, taczyt si¢ z przejsciem pod rzymskie panowanie, omal nie doprowadzit
do wybuchu walk.
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Takie sa fakty. Wynika z nich wniosek zupeknie oczywisty. Kto pragnie wyznaczy¢ date uro-
dzin Jezusa opierajac si¢ na wzmiance o namiestnictwie Kwiryniusza i spisie ludno$ci, musi tym
samym odrzuci¢ opowiadanie Ewangelii o Herodzie — bo ten przeciez nie zyt juz wowczas od
dziesigciu lat! Musi natomiast przyjac, ze Jezus przyszedl na §wiat w roku 6 lub 7 nowej ery!

Niektorzy badacze szukaja wyjscia z tej trudnosci utrzymujac, ze Kwiryniusz byt namiestni-
kiem Syrii dwukrotnie. Powotuja si¢ na napis znaleziony w podrzymskim miasteczku Tibur (dzi$
Tivoli), gdzie mowa o tym, ze Kwiryniusz petnil dwukrotnie urzad namiestnika cesarskiego. Ale
jak wykazaty bezspornie nowsze badania, chodzi nie o dwukrotne zarzadzanie Syria, lecz o sam
fakt dwukrotnego sprawowania godnosci cesarskiego namiestnika: raz w Pamfilii i Galacji, na-
stepnie za§ wlasnie w Syrii. Nie znamy zreszta w czasach wczesnego cesarstwa ani jednego wy-
padku, aby ta sama osoba byta dwa razy cesarskim namiestnikiem tej samej prowincji.

Zgodzmy sig i na to, ze Kwiryniusz dwa razy zarzadzal Syria. Czy pozwoli to pogodzi¢
wszystkie dane? Oczywiscie, nie. Bo przeciez rzecz nie w tym, ile razy Kwiryniusz byt namiest-
nikiem syryjskim, ale w tym, czy byl nim jeszcze za zycia krdla Heroda. A co do tego sprawa jest
najzupelniej jasna i1 pewna, bo znamy nazwiska rzymskich namiestnikow Syrii z ostatnich lat
panowania Heroda. Byli to: Gajusz Sentiusz Saturninus (9—6 rok) i Publiusz Kwinktiliusz Warus
(64 rok). Ten ostatni zarzadzat Syria do lata roku 4, a wigc jeszcze w kilka miesigcy po Smierci
Heroda (wiosna roku 4). Gdzie tu miejsce dla Kwiryniusza?

Niektorzy jednak wysuwaja nawet taka teze: spisu dokonal Kwiryniusz nie jako namiestnik
Syrii, lecz jako specjalny wystannik cesarza z okre§lonymi pelnomocnictwami; legatem Syrii byt
wowczas Satuminus. To nie przekonywa. Przeciez Ewangelia wyraznie nazywa Kwiryniusza
syryjskim namiestnikiem! Nie mozna inaczej ttumaczy¢ okre$lenia ,,hegemon”; staropolski prze-
ktad Wujka dobrze oddaje go wyrazem ,,starosta”. Co rownie wazne: dokonywanie spisu nalezato
w cesarstwie rzymskim zawsze do kompetencji namiestnika danej prowincji. Nigdy nie wysytano
w tym celu jakichs specjalnych pelnomocnikow. Taki urzad po prostu nie istniat.

Dalej: ktokolwiek bytby namiestnikiem Syrii za Zycia Heroda, nie miatby prawa przeprowa-
dzania spisu w jego krolestwie. Przeciez stanowilo ono formalnie odregbne, niezalezne panstwo!
Zarzadzenia cesarza nie mialy w granicach Judei najmniejszego bezposredniego znaczenia praw-
nego. Ze nie bylo w Palestynie zadnego ,,rzymskiego” spisu ludnosci przed rokiem 6—7 nowej
ery, dowodzi tego najlepiej oburzenie i opor, z jakim spotkata sig wies¢ o spisie Kwiryniusza.

Zreszta 1 inne okolicznos$ci spisu podane w Ewangelii budza pewne watpliwosci. W Rzymie
dokonywano spisow obywateli juz od wiekow, i to bardzo systematycznie. Pdzniej, wtasnie od
czasOw Augusta, miaty tez miejsce spisy mieszkancow poszczegolnych prowincji. Nie wiemy
jednak nic o jakimkolwiek spisie, ktory by obejmowal ludno$¢ catego Imperium, to jest zaré6wno
rzymskich obywateli, jak 1 ,,prowincjatéw”.

Ewangelia twierdzi, ze spis wymagat, aby kazdy udat si¢ do miasta, z ktorego wywodzit si¢
jego ,,r6d”. Rzecz oczywista, byloby to zarzadzenie niczemu nie shuzace; bo na c6z zdataby si¢
komu owa wedrowka ludnosci? Totez zaden ze znanych nam rzymskich spisow nie stawiat takie-
go warunku.

Ale wiasnie ten szczegdt zdradza motywy i intencje, ktorymi kierowal si¢ autor Ewangelii
wspominajac o spisie. Oto pragnat on wykaza¢, ze Jezus, cho¢ wychowany wérdd Galilejczykow,
w istocie urodzit si¢ w samym sercu ziemi judzkiej. W VIII wieku przed nowa era prorok Miche-
asz mowiac o wodzu, ktory kiedy$ pokona Asyryjezykow, rzekt, ze wyjdzie on z Betlejem; a
rzekt tak zapewne dlatego, ze z tego miasta pochodzit Dawid, pogromca Filistynow. Jak jednak
sprowadzi¢ Galilejczykow do matego miasteczka na poludniu Judei? I to na krotki czas, bo tylko
urodzenia Jezusa?
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Autorowi Ewangelii, piszacemu zapewne w czasach panowania cesarza Nerona (54-68 rok
nowej ery), przyszta z pomoca pamig¢ o wielkim spisie ludnos$ci sprzed kilkudziesigciu lat. Byt
to spis, ktory wstrzasnat catym krajem i spowodowat pewna wedrowke mieszkancow, kazdy bo-
wiem musial zglasza¢ si¢ w miejscu swego statego pobytu. Latwo wigc bylo w zwiazku z tym
wples¢ wzmianke o czasowym przeniesieniu si¢ rodziny Joézefa do Betlejem. Po dwoch pokole-
niach pamigtano jeszcze w Judei, ze spis odbyt si¢ za namiestnictwa Kwiryniusza, nikt jednak z
prostych ludzi nie zdawat juz sobie sprawy z doktadnej chronologii 1 okolicznos$ci tamtych wyda-
rzen. Komu by przyszto na mysl zastanawia¢ sig, czy stawny krol Herod Zyl jeszcze wowczas?
Kiedy powstawaly ewangelie, znaczna czgscia Palestyny juz od wielu lat bezposrednio zarzadzali
Rzymianie. Wydawalo si¢ wigc piszacemu rzecza oczywista, ze i wtedy, kiedy rodzit si¢ Jezus,
obowiazywaty w Judei rozkazy cesarza i jego namiestnika. Takie rzutowanie wstecz stosunkéw
wspotczesnych jest czym$ bardzo czgstym, nawet u ludzi o pewnym wyksztalceniu historycz-
nym. Ewangelista uwazal tez za zrozumiate samo przez sig, ze spis, ktory w istocie odbyt si¢ tyl-
ko w Judei i Syrii, objat caty 6wczesny $wiat.

Medrcey i gwiazda

Grecki tekst Ewangelii mowi, ze w Betlejem hotd Dzieciatku ztozyli magowie. Tak nazywano
kaptanow iranskich. W ttumaczeniach na jezyki nowsze owi magowie czgsto zwani s3 medrcami.
Jest rzecza nader interesujaca przesledzi¢, jak w ciagu wiekéw rozwijata si¢ 1 przeksztalcala le-
genda magow. Ow rozwoj zmierzat do nadania przyjéciu na §wiat Jezusa coraz wigkszego blasku.

Kilka pierwszych wiekéw chrzescijanstwa zadowala si¢ holdem medrcow, nie wie nic o ja-
kiej$ ich godno$ci monarszej. Mozemy to stwierdzi¢ z cala pewnoscia na podstawie najstarszych
zachowanych zabytkow sztuki chrzescijanskiej. Dopiero w VI stuleciu rozpowszechnia si¢ wie-
rzenie, ze medrcy byli w istocie krolami. Powotlywano si¢ na stowa psalmu 71: ,,I bedzie panowat
od morza do morza, i od rzeki az do krancéw okrggu Ziemi. Przed nim beda pada¢ Etiopowie, a
nieprzyjaciele jego ziemig liza¢ bgda. Krolowie Tarsisu i wyspy przyniosa dary, krolowie Ara-
bow 1 Saby przywioza upominki. I beda mu si¢ ktania¢ wszyscy krélowie ziemscy, wszystkie
narody bgda mu stuzy¢”. Psalm ten powstal na wiele wiekow przed nowa era i méwit o upra-
gnionym, poteznym krélu Izraela, ale p6zniej odnoszono te stowa do Mesjasza.

Sktadanie hotdu w Betlejem przez krolow wystepuje dopiero na zabytkach sztuki $rednio-
wiecznej z wieku X. Jeszcze na relikwiarzu z Cluny z wieku XII tylko dwoch sposrod trzech hot-
downikoéw ma korony.

Ewangelia nie méwi nic o liczbie medrcow. W wieku III przedstawiano hotd dwdch medrcow,
natomiast w wieku VI az czterech. W chrzescijanskich kosciotach wschodnich wierzono, ze byto
ich dwunastu. Ostatecznie przewazyto przekonanie, ze bylo trzech magdéw-krolow. Ewangelia
bowiem mowi o ztozeniu przez nich trzech daréw: ztota, kadzidta i mirry. A wyobrazano sobie,
ze kazdy z hotdownikow dat co$ innego.

Nie byto tez zgody co do imion magow. Jeszcze w VII stuleciu podawano je tak: Gathaspa,
Bithisarka, Melchior.

Gwiazda wiodaca magow to osobny rozdziat dziejow betlejemskiej legendy. Ilez to w ciagu
wiekOw wysunigto na ten temat najdziwaczniejszych hipotez! Mialy by¢ owa gwiazda to komety,
to planety lub koniunkcje planet, to wreszcie — statki kosmiczne! Zebranie wszystkich tych spe-
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kulacji 1 absurdéw datloby material do napisania calej ksiazki, i to chyba obszerniejszej niz ta,
ktora Czytelnik ma przed soba. A byltby to zarazem przyczynek do dziejow ludzkiej naiwnosci.

W istocie rzeczy sprawa jest prosta i nawet niezbyt interesujaca. Trzeba tylko orientowac si¢
nieco w pogladach i wierzeniach owej epoki, w ktorej powstawaty ewangelie. Ot6z byla to epoka
przemoznego znaczenia astrologii, wiary we wplyw gwiazd na wszystko, co dzieje si¢ na Ziemi.
Cztowiekowi wspotczesnemu trudno jest wyobrazi¢ sobie, jak rozpowszechniony i glgboko zako-
rzeniony byl wtedy ten przesad. Pomoc moze przypomnienie wydarzen sprzed dwudziestu kilku
lat w Indiach. Tam do dzi$§ astrologia ma miliony zwolennikow. Kiedy rozeszta si¢ wies¢, ze
gwiazdy wskazuja nadejscie konca $wiata, w wielu miejscowosciach zamarto cate normalne zy-
cie. Tysiace i setki tysigcy ludzi porzucito swoje zajecia, aby odda¢ si¢ pokucie i modlitwom
lub... zabawom. Pono¢ byly nawet wypadki samobdjstw. Nie pomagaty wezwania wtadz. Psy-
choza mingta dopiero wowczas, gdy dzien, ktory mial by¢ ostatnim dniem kosmosu, przeszedt
zupehnie zwyczajnie.

Kto chce zrozumie¢ cztowieka starozytno$ci, musi stale pamigta¢, ze w jakiej§ mierze hotdo-
wali wtedy temu przesadowi wszyscy. Nie tylko ludzie prosci, ale nawet filozofowie. Dlatego tez
kazdy, kto opisywat zycie jakiej$ wybitnej jednostki, uwazat za swoj §wigty obowiazek zazna-
czenie, ze urodzeniu, czynom i $§mierci jego bohatera towarzyszyty niezwykte zjawiska na niebie.
Dodawalo to blasku i waloru przedstawianej osobie, u czytelnikow za$ znajdowato pelna wiarg;
bo przeciez 1 oni byli klientami astrologow.

Gwiazda betlejemska nie ma nic wspdlnego z jakimkolwiek rzeczywistym fenomenem. Jest
natomiast, by tak rzec, odblaskiem wierzen i przekonan rzadzacych wéwczas umystem ludzkim.

Rzez niewinigtek

Lud Judei przez wiele pokolen zachowal pamig¢ o srogim krélu, co nie oszczedzil nawet wia-
snych dzieci, nawet pierworodnego syna. Pamigtano tez o przepowiedniach mesjanistycznych,
ktore szerzyly si¢ w ostatnich latach panowania Heroda i spotkaly si¢ z surowymi represjami ze
strony krola.

Te wilasnie ghuche, wyolbrzymione i znieksztalcone wiesci 1 echa przeszlosci postuzyty ewan-
geliscie do wysnucia barwnego opowiadania. Ma ono charakter basniowy: okrutny i podejrzliwy
krol; $miertelne niebezpieczenstwo, ktore nieswiadomie sprowadzaja na nowo narodzone Dzie-
ciatko spieszacy ztozy¢ hold przybysze z dalekich krain; cudowne uratowanie w ostatniej chwili;
srozenie si¢ wywiedzionego w pole wiadcy. Oczywiscie, autor nie pomija sposobnosci wykaza-
nia, ze 1 w tym wypadku spehito si¢ to, co od wiekow przewidzieli prorocy. Kiedy wigc méwi o
ucieczce do Egiptu, powoluje si¢ na slowa Ozeasza: ,,Z Egiptum wezwat syna mego”. Ale prze-
zornie nie przytacza poczatku tego zdania, ktére brzmi: ,,Gdy Izrael byt dziecigciem, umitowalem
go, a z Egiptum wezwal syna mego”. A wigc Ozeasz miat na mysli po prostu legendarne wyjscie
Zydoéw z Egiptu pod wodza Mojzesza.

Nie trzeba specjalnie wywodzi¢, ze owa rzez niewinigtek w Betlejem jest tylko legenda. Mil-
cza o niej zrodla, ktore — jak Czytelnik miat sposobnos$¢ si¢ przekona¢ — pozwalaja na catkiem
doktadne odtworzenie dziejéw Heroda i skrzgtnie odnotowuja wszystkie jego zbrodnie. Herod
byl niewatpliwie wladca surowym, wobec wlasnej rodziny nawet okrutnym, nie byt jednak sza-
leficem.
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U wielu ludoéw starozytnych spotykamy 6w motyw basniowy: krol dowiaduje sig, ze nowo na-
rodzone dzieci¢ zgotuje mu zgubg, usiluje wigc odnalez¢ je 1 zabi¢. Godzi si¢ tu przypomnie¢, co
opowiadano o przyjsciu na §wiat cesarza Augusta. Oto na kilka miesi¢cy przed jego urodzeniem
si¢ wieszczkowie przepowiedzieli: w tym roku kobieta powije dziecig, ktore zostanie krélem
Rzymu. Przerazony senat kazal zgtadzi¢ wszystkie nowo urodzone dzieci, jednakze uchwata ta
nie zostala wykonana, bo postarali si¢ o to senatorowie, ktérych zony byly przy nadziei.

Herod i Salomon

Rzez niewiniatek — rzez, ktérej nie byto! — stata si¢ na wieki symbolem okrucienstwa. Postu-
zyla za temat wielu wspanialym dzietom sztuki. Tej wiasnie zbrodni — tej, ktorej nie popenit! —
zawdziecza Herod swoja ponura stawe. Mozna rzec bez zadnej przesady, ze wskutek ewange-
licznej opowiesci 1 pozniejszych legend srogi krol Judei jest do dzi$ postacia szerzej znang niz
wszyscy wielcy wiladcy starozytni, ktorzy prawdziwie ksztaltowali losy $wiata. Przy krwawej
poswiacie zdajacej si¢ otacza¢ imi¢ Heroda bledna promieniste gwiazdy Aleksandra Macedon-
skiego, Juliusza Cezara, cesarza Augusta.

Zapewne, mozna uznac, ze ta zta slawa jest tylko sprawiedliwa zaptata i wyrokiem historii za
owe zbrodnie, ktére rzeczywiscie obciazaja pamig¢é zabdjcy swej zony i trzech synow. Ale po
rozwadze stusznos¢ i sprawiedliwo$¢ takiego wyroku musi wydac si¢ watpliwa. I to z ré6znych
wzgledow. Nie tylko dlatego, ze jako wladca Herod przedstawia si¢ nam raczej korzystnie. Byt
przeciez $wietnym politykiem i organizatorem; dzigki temu, cho¢ zdobywal wladzg i rzadzit w
wyjatkowo trudnych warunkach zewnetrznych i1 wewngtrznych, zapewnil swemu krajowi
wzgledna niezaleznos$¢ — jedyna wowczas osiagalng — i gospodarczy rozkwit. Byl wciaz miedzy
Scylla rzymskiej zachtannosci a Charybda zydowskiego fanatyzmu; mimo to prowadzil swoj
okret na bezpieczniejsze wody. Czut si¢ Scisle zwiazany z dwczesna kultura ogélno§wiatowa,
lecz miat tez zrozumienie dla tradycji ludu, nad ktorym panowat.

Niesprawiedliwos$¢ oceny postaci i czynéw Heroda — tej wlasnie oceny szeroko rozpowszech-
nionej — polega przede wszystkim na tym, ze wobec innych wielkich osobistosci starozytnej hi-
storii na ogél odmienne stosuje si¢ kryteria, nie ktadac nacisku na ich ,,rodzinne” zbrodnie. Nikt
nie przypomina stale, ze Aleksander Wielki wlasnorg¢cznie zabit kilku swych najblizszych przy-
jaciot — w tym jednego, ktory w bitwie ocalit mu zycie! Komu przyjdzie na mysl podkreslac, ze
cesarz August skazal na dozywotnie wygnanie swoja jedyna corke, pozniej za$ i wnuczke? Ze
polecit zgtadzi¢ prawnuka natychmiast po urodzeniu? Ze powodujac sie ,racja stanu” skazat na
wygnanie — a moze 1 na $mier¢ — swego ostatniego wnuka? A kt6z by wypominat Kleopatrze
zamordowanie brata i siostry oraz gotowos$¢ pozbycia sig¢ — po klgsce — mgza i dobroczyncy, An-
toniusza?

Z pewnego punktu widzenia i w jakim$ zakresie branie pod uwagg takich faktow ma jednak
swoja warto$¢ 1 uzasadnienie. Oczywiscie, nie chodzi tu o prostoduszne odwazanie zashug 1
przewinien lub naiwne zastanawianie sig, kto byl lepszy, a kto gorszy. Mozna sprawg potrakto-
wac szerzej. Mozna na przyktad pordwnywac rdzne postaci i pyta¢, czemu to potomnos$¢ widzi
jedna z nich w blasku i chwale, inng za$ tylko w ciemnych barwach.

Pozostafmy przy historii Zydow w starozytnoéci i zestawmy dwu wtadcow, ktorzy dla pdz-
niejszych pokolen stali si¢ niemal symbolami wladcy dobrego i ztego; krola-medrca i tyrana;
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sprawiedliwego sedziego i okrutnika. Samo zestawienie imion Heroda i Salomona wyda¢ si¢ mo-
ze niemal niestosowne.

Przypomnijmy wigc niektére fakty.

Po $mierci Dawida tron mial przypas¢ najstarszemu z jego zyjacych syndéw, Adonijaszowi.
Stato si¢ jednak inaczej. Starzejacy sig krol ulegt intrygom stronnictwa wrogiego Adonijaszowi i
na tron wprowadzit jego mtodszego, przyrodniego brata — Salomona. Prawy dziedzic korony znat
wida¢ dobrze charakter swego brata, bo szybko schronit si¢ do Przybytku. Opuscit §wigte miejsce
dopiero po ztozeniu przez Salomona uroczystej przysiggi, ze wlos mu z glowy nie spadnie. Krol
wszakze natychmiast okazat si¢ krzywoprzysigzca; pod jakim$ lichym pozorem Adonijasz zostat
na jego rozkaz zgtadzony.

Nie on jeden zreszta. Starszy syn Dawida miat na dworze 1 wérdd kaptanow wielu stronnikéw
1 przyjaciot. Z nimi wszystkimi Salomon rozprawit si¢ z cata bezwzglgdnoscia. Wygnany zostat
Abjatar, stawny kaptan Dawidowy; grozita mu $mier¢ w razie powrotu do Jerozolimy. Znako-
mity i1 zastuzony wodz Joab, zwycigzca Edomitow, uciekt — jak poprzednio Adonijasz — do Przy-
bytku; to go nie ocalito, bo na rozkaz Salomona zostat zabity u samego ottarza. Inny wielmoza,
Semeja, miat stale przebywa¢ w Jerozolimie, pod krélewskim nadzorem; kiedy raz przypadkiem
przekroczyt Cedron $cigajac zbieglego niewolnika, przyptacit to zyciem.

Tak wigc przez zdradg 1 krew dostat si¢ Salomon na tron. A jak panowat?

Jego rzady przypadly na szczesliwy okres, kiedy nie istniato na Bliskim Wschodzie zadne
wielkie mocarstwo. Babilonia i Asyria byly ostabione; rownie bezsilny byl Egipt — Salomon
zreszta zdotal uzyskac jedna z corek faraona za zong. Pokonani zostali — jeszcze przez Dawida 1
Joaba — Filistyni i Edomici. Z sasiednimi malymi panstewkami latwo byto zachowa¢ stosunki
pokojowe.

Mimo to 6w krdl, tak madry pono¢ i wspaniaty, nie potrafit utrzymaé¢ nawet catosci ojcow-
skiego dziedzictwa. Oderwat si¢ Edom, u potnocnych za$ granic powstato silne panstwo z osrod-
kiem w Damaszku.

Bo tez nie polityka zajmowata Salomona, ale dwoér, budowanie, roztaczanie przepychu.
Wzniost patac i Swiatynig, kilka osiedli 1 twierdz. Aby pokry¢ koszty tych budowli, oddat Hira-
mowi, krélowi Tyru, dwadziescia miast w Galilei; za material budulcowy — cedry i jodty z Liba-
nu — ptacil temuz krolowi rocznie dwadziescia tysigcy miar pszenicy i dwadziedcia tysigcy miar
oliwy, a przy samym wyrg¢bie lasow 1 zwozce przymusowo pracowaly tysiace Izraelitow. Rzecz
prosta, rownie przymusowe byly wszystkie roboty wewnatrz kraju. Caty kraj zostat podzielony
na dwanascie okrggdéw, ktorych ludnos¢ kolejno przez miesiac utrzymywata dwor. A ten byt
wielki i wspaniaty. Siedem Zon, dziesiatki natoznic, cate zastepy stuzby. Na kazdy dzien szto
trzydziesci korcy bialej maki i sze$¢dziesiat zwyklej; dziesig¢ wotdw tuczonych; dwadziescia
wotow z pastwisk; sto owiec; bez liku dziczyzny 1 ptactwa. Nie wystarczaly krolowi bogactwa
kraju. Wesp6t z Hiramem organizowat wyprawy handlowe w odlegle strony po kosztownosci i
przedmioty zbytku.

Cigzkie brzemig zwalilo si¢ na barki szczepdw Izraela. Brzemig tym cigzsze, ze nie byto roz-
tozone rownomiernie. Salomon na wszelki sposob faworyzowat ludnos$¢ Jerozolimy 1 jej okolic, a
wige Judei wlasciwej. Wywotywalo to wsrod innych szczepdw rozgoryczenie i odnawiato ledwo
zabliznione antagonizmy z niedawnej przesztosci.

Skutki tej kroétkowzrocznej polityki byly katastrofalne. Wkroétce po $mierci Salomona krole-
stwo rozpadto si¢ na dwie czesci: Judeg 1 Izrael. A ten rozpad doprowadzil pdzniej do klesk 1
upadku catego ludu.

Skadze wigc — wobec tych faktow tak jasnych i niezbitych — legenda o krélu najmedrszym 1
najwspanialszym? Odpowiedz jest prosta. Salomon zjednat sobie swoja niesprawiedliwa polityka
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Judejczykow i1 kaptanéw. A wlasnie oni, zwtaszcza po zniszczeniu Izraela, stali si¢ wytacznymi
nosicielami §wiadomosci i tradycji catego ludu.

Czytelnik tej ksiazki wie, ze Herod traktowat najsurowiej wlasnie te grupy ludnosci Palesty-
ny...
Ptynie stad nauka:

Kto pragnie zdoby¢ dobre imi¢ w historii, musi pozyskac¢ sobie tych przede wszystkim, ktorzy
przekazuja potomnosci obraz epoki.
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RABBI HILLEL

Ksiazka ta jest opowiescia o krwi 1 nienawisci, o fanatyzmie i zadzy wiladzy, o bohaterstwie i
zdradzie.

W ostatnich jej stowach godzi si¢ wspomnie¢ o cztowieku, ktory jako rowiesnik Heroda i
mieszkaniec Jerozolimy byl §wiadkiem owych ponurych wydarzen, a miat moc i stawg nie
mniejsza niz sam krol, cho¢ zyt w ubdstwie, skromnie i cicho, stronigc od blasku, mitujac poko;j.

Hillel wywodzit si¢ z rodziny zydowskiej osiadlej w Babilonii. Do Jerozolimy przyjechat by¢
moze w otoczeniu Hirkana, kiedy ten wracal z niewoli partyjskiej. Przyjechat, aby studiowac
Prawo w stawnej szkole Szemai. Utrzymywat si¢ z pracy rak. Czes$¢ nedznego zarobku dziennego
dawal odzwiernemu szkoty, ktory wpuszczat go do srodka; bo nie sta¢ bylo Hillela na normalna
optate. Pewnego zimowego dnia zarobil tak mato, ze nie mégt nic zaptaci¢. Aby nie straci¢ dnia
nauki, dostal si¢ na ptaski dach budynku szkotly i stamtad stuchal stow nauczycieli. Tymczasem
przyszedt $nieg 1 mréz; dopiero na drugi dzien znaleziono Hillela, zemdlonego 1 zesztywnialego z
zimna.

W tych latach, kiedy Herod na skutek klgski Kleopatry 1 nadan Oktawiana ostatecznie umocnit
si¢ na tronie, Hillel byt juz najstawniejszym uczonym w PiSmie. Zwracano si¢ do niego o roz-
strzygnigcie wszelkich sporow, a odpowiedz réwnata si¢ uroczystemu wyrokowi, cho¢ nie stata
za nig zadna materialna sita.

Czemu zawdzigczat Hillel swoj powszechnie uznawany autorytet? Nie tylko §wietnym przy-
miotom umystu, szerokiej wiedzy i przenikliwej bystrosci; bo przynajmniej rowny podziw wzbu-
dzata jego zyczliwo$¢ dla wszystkich, krysztatowa prawos¢, tagodnosé, ktorej nic nigdy nie zdo-
tato wzburzy¢.

Nauki Hillela zmierzaly zawsze do ztagodzenia surowych wymogow Prawa; w tym roznit si¢
od surowej szkoty Szemai. Aby dostosowaé pradawne nakazy do wymogoéw wciaz zmieniajacego
si¢ zycia, Hillel opracowat wspaniaty system wyjasniania Prawa. Ow system byt wziety z ducha
greckiej filozofii 1 logiki; rozbudowany i udoskonalony przez pokolenia pdzniejszych uczonych
w Pis$mie, stal si¢ podstawa Talmudu.

Nie wiemy, czy Herod kiedykolwiek osobiscie zetknat si¢ z Hillelem. Ale stysze¢ musial o
nim na pewno, 1 to wiele. Nie swiadczy Zle o krolu Judei, ze tolerowal w swej stolicy cztowieka,
ktory cieszyl si¢ tak wielka popularnoscia i powaga wsrdd ludu; dowdd to, ze tam, gdzie nie
wchodzity w gre sprawy polityki, Herod nie byt matostkowy.

Dziwnymi drogami potoczyly si¢ po6zniej losy nastgpcoOw Heroda i Hillela. Potomkowie
pierwszego z nich wladali jeszcze czg$ciami Palestyny, a nawet innych krain na Bliskim Wscho-
dzie, przez trzy, cztery pokolenia; ale pod koniec I wieku nowej ery ostatni z rodu Heroda wy-
marli.

Szkota Hillela trwata. Z pokolenia w pokolenie przewodzili jej mistrzowie z tytulem ,,nasi”;
wedhug tradycji byta to wciaz ta sama rodzina, pochodzaca od samego Hillela. Nie wstrzasneto
bytem szkoly ani zburzenie $§wiatyni jerozolimskiej w roku 70 nowej ery, ani tez samej Jerozoli-
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my w roku 135; tyle tylko, ze odtad prowadzita ona nauczanie w matych miasteczkach Palestyny,
gdzie jeszcze istniaty wicksze skupiska Zydow. ,Nasi” byli duchowymi przywédcami catego
zydostwa, zyjacego w rozproszeniu po wszystkich krainach 6wczesnego swiata. Byli widomym
symbolem trwania wspolnoty psychicznej ludu, ktory, cho¢ pozbawiony bytu panstwowego, a
nawet 1 ziemi ojczystej, nie ulegl przemocy poteznego Imperium. Wspaniate twierdze wzniesione
przez Heroda — Aleksandrejon, Masada, Herodion — obrocity si¢ w sterty gruzow, ale mysl Hil-
lela wciaz zyta.

Jaka byta najistotniejsza tre§¢ owej mysli, a wigc i calej szkoty? Odpowiedzial na to sam Hil-
lel, kiedy kto$ obcy zapytat go ztosliwie:

— Wyjasnij mi wasze Prawo, ale nie dluzej, niz potrafi¢ usta¢ na jednej nodze!

Rabbi rzekt:

— Nie czyn twemu blizniemu niczego, co i tobie niemile — oto cate Prawo! Wszystko, co po-
nadto, to tylko objasnienia!
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ZRODLEA I OPRACOWANIA

Pamigtniki Heroda nie zachowaty si¢. Podobny los spotkat rowniez dzieto jego nadwornego
historiografa i sekretarza, Mikotaja z Damaszku. Wprawdzie obejmowalo ono cale éwczesnie
znane dzieje ludzkosci, ale stosunkowo wiele miejsca poswigcato wlasnie panowaniu Heroda.
Zagingtla tez autobiografia Mikotaja.

Cho¢ nie posiadamy tych pierwszorzednych zrodet w ich oryginalnej formie, tres¢ ich —
zwlaszcza dzieta Mikotajowego 1 szczeg6lnie partii méwiacej o Herodzie — znamy dobrze dzigki
pracom pozniejszego historyka zydowskiego Jozefa zwanego Flawiuszem.

Urodzit si¢ on w roku 37/38 nowej ery; pochodzit z arystokratycznej rodziny kaptanskiej.
Kiedy w roku 66 nowej ery wybuchto wielkie powstanie Zydow przeciwko Rzymianom, zostat
jednym z dowodcow w Galilei, ale rychto dostat si¢ do niewoli. Wyszedt z niej dzigki tasce
rzymskiego gldéwnodowodzacego, Wespazjana Flawiusza, pdzniejszego cesarza. Stad wiasnie
przydomek Jozefa: Flawiusz. Resztg swego zycia, po ostatecznym sttumieniu zydowskiego po-
wstania (rok 70), spedzit w Rzymie, zawsze cieszac si¢ wzgledami Wespazjana i nastgpnie jego
synow: Tytusa i Domicjana. Pisal wiele, po grecku; korzystat przy tym z wydatnej pomocy grec-
kich sekretarzy lub literatow.

Gloéwne dzieta Jozefa to:

Wojna zydowska; przedstawia w siedmiu ksiegach walke Zydéw z Rzymianami, tj. wydarze-
nia lat 6670, ale ksigga I stanowi jakby prolog tych zmagan, omawia bowiem powstania macha-
bejskie, rzady Hasmoneuszow, panowanie Heroda (ttumaczenie polskie A. Niemojewskiego,
Dzieje wojny Zydow przeciwko Rzymianom, Krakow 1906).

Starozytnosci zydowskie; w dwudziestu ksiegach obrazuja historie Zydéow od czasow najdaw-
niejszych az po rok 66 nowej ery; kilkanascie poczatkowych ksiag to tylko parafrazy Biblii; cza-
som Heroda poswigcone sa Ksiggi XIV-XVII (ttumaczenie polskie Z. Kubiaka i J. Radozyckie-
g0, Dawne dzieje Izraela, Poznan—Warszawa—Lublin 1962, Il wyd. 1979).

W obu dzietach okres Heroda przedstawiony jest prawie identycznie, miejscami niemal tymi
samymi stowy. RézZnice sa na ogét mato istotne, co wyptywa stad, ze w obu pracach Jozef opierat
si¢, w dodatku bardzo wiernie, na tych samych zrédtach. Bylo to przede wszystkim dzieto Mi-
kotaja z Damaszku. Przynajmniej posrednio korzystat tez z pamigtnikow Heroda. Poniewaz Zro-
dta te okazywatly zbytnia przychylnos$¢ krolowi, miejscami Jozef wciagat inne relacje, o przeciw-
nym nastawieniu. Nalezatl bowiem Jozef do zdecydowanych wrogow Heroda, a to choéby z tej
racji, ze faczyly go z Hasmoneuszami wigzy krwi. Wskutek tego sposobu pracy czesto spotyka-
my w obu dzietach Jozefa pewne niekonsekwencje w ujgciu i ocenie krola oraz jego dziatalnosci.
Zdarzaja sig tez niescistosci chronologiczne, powtoérzenia, zwykle pomyiki. Z tym wszystkim
Jozef jest dla nas Zrédlem nieocenionej wprost wartosci, bo obfitym, na ogét wiarogodnym, a do
wielu wydarzen — jedynym. Rzecz jasna, jesli tylko to mozliwe, trzeba jego relacje kontrolowac i
uzupehiaé, opierajac si¢ na innych zrodtach. Daje si¢ to przeprowadzi¢ zwlaszcza tam, gdzie
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dzieje Judei wiaza si¢ bezposrednio z wydarzeniami w $wiecie greckim i rzymskim, wzmianki
bowiem o Palestynie i Zydach sa czeste u autoréw klasycznych.

Talmud jest bardzo waznym zrédtem do poznania obyczajowoéci religijnej Zydow starozyt-
nych. Bezposrednio nie méwi on nic o Herodzie i jego panowaniu, wiele natomiast o wspolcze-
snych krélowi uczonych w Pismie i o ich pogladach.

Rekopisy znad Morza Martwego, tak gltosne obecnie, milcza o Herodzie, rzucaja jednak duzo
Swiatla na sposob zycia i na nauki religijne sekty essenczykow, majacej wielkie znaczenie w
owych czasach. Na jezyk polski przettumaczyt owe rekopisy W. Tyloch, Rekopisy z Qumran nad
Morzem Martwym, Warszawa 1963.

Palestyna od wielu juz lat jest terenem intensywnych badan archeologicznych. Wprawdzie
gléwna uwage poswigca si¢ epokom starszym, ale nie zapomniano tez o czasach Heroda, ktore
daty krajowi tyle §wietnych pomnikéw budownictwa. Ostatnio cenne prace wykopaliskowe prze-
prowadzono w dawnej Cezarei Nadmorskiej; juz wczesniej badano Samari¢ i Jerycho; na nowo
kopie si¢ obecnie w Masadzie, wciaz za§ wiele do wyjasnienia pozostaje w Jerozolimie. Ksiazka
W. F. Albrighta, Archeologia Palestyny, Warszawa 1964 (przeklad z angielskiego), dobrze
orientuje w zawilych kwestiach archeologii tej krainy od czas6w najdawniejszych az po okres
grecko-rzymski a wigc herodianski.

Nowsza literatura poswigcona Herodowi 1 jego czasom jest bardzo bogata i r6znorodna. Spo-
$rod znacznej liczby prac wystarczy tu wymieni¢ tylko najbardziej podstawowe, ktore podaja
dalsza literaturg przedmiotu, starsza oraz dotyczaca zagadnien szczegdtowych:

Abel M., Géographie de la Palestine, t. I-11, Paris 1933—-1938.

Abel M., Historie de la Palestine, t. 1, Paris 1952.

Amusin J. D., Rekopisy znad Morza Martwego, Warszawa 1963 (przektad z rosyjskiego).

Baron S. W., Historie d'Israél, t. I-11, Paris 1957.

Braunert H., Der romische Provinzialzensus und der Schatzungsbericht des Lukas-Evangelium

(Historia, VI, 1957, 192-214).

Hengel M., Die Zeloten, Leiden—Koln 1961.

Jeremias J., Jehusalem zur Zeit Jesu, t. I-11, Gottingen 1959.

Jones A. H .M., Cities of the Eastern Roman Provinces, Oxford 1937.

Jones A. H. M., The Herods of Judaea, Oxford 1938.

Juster J., Les Juifs dans l'empire romain, t. I-11, Paris 1914.

Krauss, Talmudische Archdologie, t. 1-11, Leipzig 1910.

Meyer S., Ursprung und Anfinge des Christentums, t. I-111, Stuttgart 1921.

Otto E., Herodes I (artykut w: Pauly — Wissowa, Real-Encyclopddie der klassischen Altertum-

swissenschaft, suplement do VIII t., kol. I-158).

Perowne St., The Life and Times of Herod the Great, London 1958.

Ricciotti G., Dzieje Izraela, Warszawa 1956 (przektad z wloskiego).

Schalit A., Konig Herodes, Berlin 1969 (przektad z hebrajskiego).

Schiirer E., Geschichte des jiidischen Volkes im Zeitalter Jesu Christi, t. I-111, Leipzig 1901;

wersja angielska: The History of the Jewish People in the Age of Jesus Christ, v. I, Edinburgh

1973.

Simon M., Les sectes juives au temps de Jésus, Paris 1960.

Weber M., Das antike Judentum, Tlibingen 1921.

Willrich E., Das Haus des Herodes, Heidelberg 1929.

Wspotczesne wypadki w Rzymie przedstawia przystepnie: A. Krawczuk, Cesarz August,

Wroctaw—Warszawa—Krakow 1964.
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Uzyteczne zestawienie prac o osobie i dzietach Jozefa Flawiusza podaje ks. E. Dabrowski we
wstepie 1 dodatku do cytowanego przektadu Dawnych dziejow Izraela; W. Tylocha Rekopisy z
Qumran nad Morzem Martwym zawieraja obszerna bibliografi¢ przedmiotu na s. 331-343; 6smy
tomik Starozytnosci zydowskich Jozefa w wydaniu 1 przekladzie angielskim w Loeb Classical
Library (Josephus Jewisch Antiquities, ksiggi XV—XVII, przektad: R. Marcus, A. Wikgren, Lon-
don 1963) ma ,,Appendix C” — opracowania ogdlne dotyczace czasow Heroda, oraz ,,Appendix
D” — prace o budownictwie Heroda; Podreczna Encyklopedia Biblijna pod redakcja ks. E. Da-
browskiego, Poznan—Warszawa—Lublin 1959, zawiera artykuty r6znej wartos$ci.
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SPIS TRESCI

Czes¢ pierwsza
O TRON JUDEI

Szabat i wojna

Machabeusze
Arystobul 1 Hirkan
Zjazd w Damaszku
Ku Judei

Marsz na Jerozolime
Jerozolima

Zdobycie $wiatyni

Judea rozdzielona

Zwycigzey 1 pokonani
Kraj i jego mieszkancy
Saduceusze 1 faryzeusze

Synowie Edomu

Proroctwo

Antypater

Antypater, Hasmoneusze, Rzymianie
Skaurus i Nabatejczycy

Petra

Judea walczaca

Powstanie Aleksandra

Powrd6t Arystobula

Gora Tabor

Marek Krassus

Jezioro Genezaret

Wojna synéw $wiattosci z synami ciemnosci
Herod 1 essenczycy

Cezar i Zydzi

Radosci i troski Antypatra
Wojna aleksandryjska
Odsiecz
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Antiochia
Dekret Cezara
Rzady Antypatra

Sprawa Hizkiasza
Galilea
Zarliwi
Przed sanhedrynem
Heroda marsz na Jerozolime

Herod i zabdjca Cezara
Gajusz Kasjusz
Danina
Smieré Antypatra
Grobla Tyru
Herod — obronca Judei
Mariamme

Herod i Antoniusz
Dafne
Grobla Tyru po raz drugi
Kleopatra

Partowie i Antygon
Najazd zza Eufratu
Gora Karmel
Swieto Pig¢dziesiatnicy
Uktady i zdrada

Judea utracona
Masada
Nabatejscy przyjaciele
W Egipcie
Na Kapitolu

Trzy lata wojny
Rok 39: Przygotowania
Masada 1 Jerozolima
Galilea
Rok 38: Galilea po raz wtory
Macheras
Smier¢ Jozefa
Galilea po raz trzeci
Isana
Rok 37: Slub
Jerozolima zdobyta
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Czes¢ druga
SWIETNOSC HERODA

Herod i Kleopatra
Spadkobierczyni faraonow
Poczatki rzadoéw
Odwiedziny

Herod i Arystobul
Portret
Arcykaptan Arystobul
Swicto Szatasow
Mariamme 1 Jozef

Herod i zmagania olbrzymow
Sybilla
Wojna nabatejska
Katastrofa i zwycigstwo
Gladiatorowie
Smier¢ Hirkana
Spotkanie na Rodos

Herod i Mariamme
Mitos¢ i polityka
Smier¢ Mariammy
Korowod zbrodni

Herod buduje
Zamek ,,Antonia”
Igrzyska
Samaria-Sebaste
Patac
Herodion
Cezarea

Herod rzadzi
W walce z przyroda
Administracja i armia
Zrédta bogactw
Grobowiec Dawida

Herod i Cesarz
Spor o postawe
Dziedzictwo tronu
Trachonitis
Ulata i Panias
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Herod i Grecy
Uroki i cienie wielkiej kultury
Mikotaj z Damaszku
Herod — patron olimpiad
Herod — obronca Trojan
Grecy i Zydzi

Dwa przybytki
Swiatynia jerozolimska
Swiatynia w Hebron

Czes¢ trzecia
CIENIE ZMIERZCHU

Prolog tragedii
Kohelet
Synowie Mariammy
Niewiesci dwor Heroda
Antypater, syn Doris
Sad w Akwilei

Kryzys nabatejski
Repta
Nietaska
Eurykles
Misja Mikotaja
Rozprawa w Bejrucie

Los pierworodnego
Herod — opiekun sierot
Feroras
Katastrofa
Trucizna
Rozprawa w Jerozolimie

Ostatnie dni
Ztoty orzet
Hipodrom
Ostatnia podroz

Legenda Heroda
Poczatek nowej ery
Kwiryniusz 1 spis ludnosci
Medrcy i gwiazda
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RzeZ niewiniatek
Herod i Salomon

Rabbi Hillel

Zrodla i opracowania
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